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Anielka

ROZDZIAE. PIERWSZY. AUTOR DOKONYWA PRZEGLADU
0SOB, MOCNO WIERZAC, ZE MU Z TYM BEDZIE LEPIE]

Anielka jest pickna dziewczyng, a przy tym ani ubogg, ani sierota. Posiada wszelkie wa-
runki szczgdcia: ma rodzicéw, uczong guwernantke, wlasnego psa i — mieszka na wsi.

A wies, szczegdlniej podczas lata, jest najstosowniejszym miejscem pobytu dla dzieci.
Sg one tam zdrowe, swobodne i lepiej bawig si¢ niz w mieScie.

Na obszarze kilkuset morgéw spotykaja wielka rozmaito$¢ widokéw, napawajacych
wrazeniami prostymi i spokojnymi mlode ich dusze. Tam niebo nie jest préznig miedzy
domami, ale samoistnym sklepieniem, ktére dobry Bég rozciagnat nad $wiatem i opart na
falistym polu. Tam sg faki pachnace, przezroczyste i chlodne strumienie, w ktérych plywa
obfito$¢ malych rybek. Eany jasnozielonych kloséw zyta kolysze wiatr jak niestrudzona
niaika, $piewajac pélglosem: ,aa... al... aa... al...” — bawiac ich pasowymi makéwkami
i niebieskim chabrem.

Miedzy tanami widad $ciezke, po ktérej idzie z wolna dzieci¢ odziane w szarg plache,
z cieplymi dwojaczkami dla ojca. Dalej gosciniec, gdzie znudzony dlugim wypoczynkiem
piasek niekiedy zrywa si¢ w kigbach i udaje podréznego, aby tumani¢ ludzi w polu. Dalej
zagony ziemniakéw, gdzie drzemie pierzchliwy zajac. Szare platy ugordw, na ktérych pasa
si¢ zamyslone i strzygace uszami stada rogatego bydla, a dalej — juz na granicy $wiata —
lasy, ciemne i surowe z wierzchu, hatadliwe i wesole we wngtrzu...

Przy goéciricu wie$ ciagnie si¢ we dwa pogicte szeregi, o parg staj — dwodr otoczony
wielkim ogrodem, szeroki, dostatni. W jednym skrzydle dworu Anielka uczy si¢ pod
okiem guwernantki, a w oszklonym ganku od ogrodu jej braciszek Jézio bawi si¢ obok
matki. Jemu jeszcze wolno bawi¢ si¢ w godzinach powszechnej pracy, bo on maly, ma
dopiero lat siedem.

Fadna jest wie, w ktérej mieszka Anielka. Fadna, gdy nad polami skowronki $wier-
goczy, gdy od lak dolatuje ciche diwigczenie ostrzonych kos, gdy na gosciricu biegaja
z krzykiem opalone dzieci, gdy we dworze po skonczonych lekcjach matka z Anielks
i Jéziem wyjdzie do ogrodu, aby ze wzgbrza patrze¢ na pola, laki, strumienie, gosciniec
i las odlegly.

Motze powiedzg sobie z uczuciem sprawiedliwej dumy: wszystko, co stad wzrok obej-
mie, ozywia my$l i wola naszego ojca — to nasze! Gdyby nie on, nie byloby tu ani tak
picknie, ani tak dostatnio!...

A moze zadna z nich nie wejdzie na wzgoérek, skad widaé cala majgtnosé, aby nie
przypomina¢ sobie, ze lasu wkrétce juz nie stanie, bo go sprzedano, ze na lakach jest
malo kosiarzy, bydlo nie ma co je$¢ na ugorach i pola s3 zle obsiane.

Tu i owdzie mi¢dzy dworskim zbozem tula si¢ bydle wlociaiskie; do niepilnowanego
lasu wjezdzajg obce fury. Stodoly puste, budynki obdarte, w spichrzu ledwie parg garsci
ziarna lezy na spréchnialej podiodze. Kilka koni fornalskich rza w stajni nad pustym
itobem, parobcy walesaja si¢ po dziedzinicu, a w kuchni krzyk. Jeden z fornali wota, ze
juz nie bedzie jadl kaszy na wieczerzg, bo ja mial dzi$ dwa razy, inny wyrzeka, ze chleb
jest pefen oéci i mniejszy, niz by¢ powinien.

Gdzie klucznica, zeby uspokoita swary w kuchni? Podobno jest w miasteczku, leczy
si¢ na bdl z¢bdw, a moze — szuka nowego obowigzku. Gdzie ekonom czy rzadca, aby
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dojrzeli robét w polu i nie pozwalali krzywdzi¢ dworskich obszaréw? Rzadey juz od roku
nie ma, a ekonom wyjechat za wlasnymi interesami.

A gdzie pan tego majatku?...

O tym najmniej wiadomo. On bywa gosciem w domu, nawet wéwczas, gdy jego
sasiedzi cale dnie przepedzaja w polu. Ostatni raz wyjechat dziesie¢ dni temu konczy¢
interesa. Niedawno sprzedal las i wzial trzy tysiace rubli zadatku. Ale na lesie cigig serwi-
tuty, ktére wypada znie$¢ na $w. Jan. Jezeli serwitutéw nie zniosa, pan lasu nie sprzeda
i bedzie musiat ustapi¢ z majatku, co prawda, bardzo odluzonego. Niemcy zawarli z nim
taki uktad, ktéry on pét roku temu $miejac si¢ podpisal, pewny, ze... jako$ to bedzie!...

Bodaj to — dobre przystowial... Ale Anielka nie zna si¢ jeszcze ani na przystowiach,
ani na interesach.

Obecnie pojechat dziedzic koficzyé sprawe lasu z komisja wlosciariska. I skoficzyt po-
mysélnie, gdyz na $w. Jan ma przyjecha¢ komisarz i asystowal przy ostatecznej ugodzie
z wlo$cianami. Podobno chlopi zdecydowali si¢ wziaé po trzy morgi na osadg za zrzecze-
nie si¢ swoich praw — i — wszystko péjdzie dobrze.

Z tego powodu dziedzic, pan Jan, nie $pieszyt si¢ z powrotem do domu. Dzi$ juz nic
w gospodarstwie nie poprawi, bo to czerwiec. Wezmie si¢ dopiero po ukoriczeniu interesu
le$nego. Tymczasem musi si¢ zobaczy¢ z krewnym, ktéry wyjezdza za granice, i udzielié
rad przyjacielowi, ktdry sie¢ zeni.

Drziedzic byt cztowiekiem lekkiego serca, przynajmniej tak nazywali go rolnicy pe-
danci. Najwazniejszy interes opuscit on dla rozrywki w towarzystwie ludzi dobrego tonu,
a juz dla uniknigcia przykrosci Bég wie czego by si¢ nie wyrzekl. Jaki$ glos wewnetrzny
szeptal mu, ze wszystko zrobi si¢ bez jego udziatu; od dziecifistwa za$ miat to przekonanie,
ze ludzie jego stanowiska nie mogg nurzaé si¢ w pracy i poziomych klopotach.

Bawi¢ sig, blyszcze¢ dobrym tonem, dowcipkowa¢ i utrzymywac arystokratyczne sto-
sunki — oto byly cele jego zycia. Innych nie znal, i z tego moze powodu w ciagu kilku-
nastu lat stopnial mu w r¢kach naprzéd majatek wlasny, a obecnie — posag zony.

Kiedys (gdy si¢ ureguluje zachwiane spoleczeristwo) mial nadziej¢ odzyskac wszystko.
Jakim sposobem? Gdyby go o to zapytano, uSmiechnatby si¢ tylko i skierowalby rozmowe
na inny przedmiot.

Ludzie jego sfery rozumieli wida¢ ten sposéb; inni nie zrozumieliby go. Po co wiec
wdawa¢ si¢ z nimi w gawedy?

Niekiedy w stadle, gdzie maz jest istotg, ktéra dzigki wychowaniu i stosunkom péz-
niejszym nigdy nie dotknela stopg ziemi, trafia si¢ Zona energiczna i rozsadna. Tu na
nieszczedcie nie bylo ani jednego, ani drugiego.

Pani Janowa, matka Anielki, za czaséw kwitnacej mlodosci odznaczata si¢ niepo-
spolitym wdzickiem, stodycza charakteru i towarzyskimi zaletami. Umialta ubiera¢ sie,
przyjmowaé gosci, graé, tariczy¢ i méwié po francusku czgéciej niz rodowitym jezykiem.
Przez kilka lat po zamazpéjsciu bawila si¢ jak aniol, a maz za nig przepadal. Péiniej, gdy
mgyz ochlonatl nieco w sakramentalnej mitosci, stata si¢ wzorowa zong i po calych dniach
siedziala w domu nudzac si¢ w sposéb, o ile mozna, latwy, a bezwarunkowo cnotliwy.
W koricu zaczeta chorowaé i od trzech mianowicie lat otoczyta si¢ lekarstwami.

Pan tymczasem jezdzit — niby Sowizdrzal — jak méwi lud. Niekiedy wpadat do domu
i prosit zong o podpisanie jakiego$ papieru. Ta skarzyta si¢ przed nim na samotno$¢ i brak
wygdd; ale gdy maz obiecal, ze od $w. Jana wszystko zmieni si¢ na dobre, uspakajata si¢
i podpisywata, co chcial.

Ludzie wiejscy znali j tylko z koéciota; w kuchni nie widziano jej nigdy. Swiatem jej
byt dwor i niekiedy park. Lekarstwa, wystrzeganie si¢ szkodliwych wplywéw klimatycz-
nych, wspomnienia zabawy i nudy obecne — wypelnialy jej zycie, ktére znosita raczej
Z apatig niz z rezygnacja.

Polozenia nie rozumiala, o mozliwej stracie majatku nie myslata nigdy. Gdy doszlo
do tego, ze maz poczal zastawial jej klejnoty, plakala i robila mu wyméwki. Pomimo to
dziwita si¢, ze nie ma tej stuzby, co niegdys, i wypowiadala zyczenia swoje jak za najlep-
szych czasow: ,Kup mi to” — ,przywiez owo” — ,przyjmij tego...” — a gdy maz woli
jej nie spelnil, nie unosila si¢ gniewem ani niepokoila obawa zlej przyszlosci.
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wJa$ nie chce mi tego zrobi¢!” — myslala nie przypuszczajac nawet, aby Ja$ nie mdgf
czego$ zrobi¢ jako kandydat na bankruta.

Pod bezposrednim wplywem matki chowat si¢ Jézio. Do czwartego roku zycia kar-
miono go sagiem, manng i cukrem;, nie pozwalano mu wychodzi¢ zbyt cz¢sto na dwor,
aby si¢ nie zgrzat lub nie zaziebil; nie dawano mu biega¢, aby sobie czego nie zlamal.

System ten zrobil dzieciaka watlym; a poniewaz w owym czasie jego mama poczela
leczy¢ si¢, wicc i jego leczono. W ciggu trzech lat nastgpnych chlopiec nauczyt si¢ troche
po francusku, poznal w siédmym roku zycia duzo lekarstw, byl uwazany i sam uwazal
si¢ za chorego. Dziecko, z natury nie najgorsze i nie najbardziej t¢pe, zrobito si¢ tworem
nudnym, bojazliwym, nieruchawym i wygladato na idiote.

Jézio albo milczal, albo méwit o swych chorobach jak dojrzaly hipokondryk. Na ob-
cych robil dziwne wrazenie, ale w domu przyzwyczajono si¢ do niego.

Starsza siostra jego, Anielka, miala lat trzynascie. Przyszia na $wiat jeszcze w tej epoce,
kiedy mama bawita si¢. Oddano ja wigc pod dozédr nianiek i piastunek, z ktérych zadna
nie shuzyla we dworze dluzej roku. Z jakiego powodu? O tym podobno tylko dziedzic
wiedziat.

Ze 7a$ bony, a pbiniej guwernantki mato zajmowaly sie edukacja Anielki, dziecko wiec
samo si¢ wychowywalo. Anielka biegata po wielkim ogrodzie, wiazila na drzewa, bawita
si¢ z psami, a niekiedy z folwarcznymi dzie¢mi, na co jej jednak nie pozwalano. Czasem
wpadata do stajni i jezdzita konno jak chiopczyk, co bardzo martwito jej przewodniczki,
osoby dziwnie skromne i z tego zapewne tytulu cieszace si¢ zyczliwoscig dziedzica.

Lecz teoretyczne nauki dziewczecia byly strasznie zaniedbane, podobniez tak zwane
yulozenie”. Nic tych rzeczy nie umiala, gdyz nike jej nie uczyl.

Takie okolicznoséci utworzyly z Anielki istot¢ nieco szczegdblng, lecz sympatyczng. Po
rodzicach odziedziczyla pickno$¢ i wrazliwosé. Wiek robil ja zywa jak iskra; swoboda
zblizyta ja do natury, ktéra Anielka kochala i pojmowata.

Zachowanie si¢ jej bylo pelne niespodzianek. Kazde silniejsze wrazenie objawialo si¢
w niej jak w dziecku: $miechem, placzem, skokami lub $piewaniem. Rzeczy pigkne lub
tylko fadne zachwycaly ja; czyj$ smutek i klopot mégt ja pobudzi¢ do aktu poswigce-
nia. Gdy za$ miala czas zastanowi¢ si¢ nad czym, zdania jej przypominaly osobg zupelnie
rozwinieta, nieco sentymentalng, zawsze szlachetna.

Nareszcie pewnego dnia zrobiono odkrycie, ze Anielka umie bardzo mato, prawie nic,
wigc — sprowadzono jej madrg guwernantke, panng Walentyne.

Byla to osoba w gruncie rzeczy dobra, do$¢ umiejaca, ale na swéj sposéb zbakie-
rowana. Nieladna, stara panna, troch¢ demokratka, troche filozofka, troche histeryczka
i wielka pedantka. Kto jg widziat przy lekeji, mogt sadzié, ze patrzy na mumie. Pod zimng
jednakze powloka kwasilo si¢ duzo rozmaitych uczu¢, ktére z panny Walentyny mogly
zrobi¢ w danym razie pomocnicg meinej Judyty, w innym — ofiar¢ niesumiennosci ja-
kiego przedstawiciela plci meskiej. Jedno i drugie w miniaturze.

Taka jest dorazna charakterystyka gléwnych dzialaczy niniejszego opowiadania. Wszy-
scy oni stgpaja po podminowanym gruncie, ktéry w jezyku pospolitym zwie si¢: ban-
kructwem.

ROZDZIAL. DRUGI. CZYTELNIK BLIZEJ POZNAJE BOHA-
TERKE, JE] GUWERNANTKE, A TAKZE PIESKA — IMIE-

NIEM KARUS

Ktokolwiek spozywal papierowe owoce z drzewa wiedzy o ztym, dobrym i nudnym, ten
nie zapomnial chyba cywilizacyjnej czynnosci zwanej wydawaniem lekeji.

Bez wielkiego trudu mozemy uprzytomni¢ sobie metne chwile, w czasie ktérych po-
przednik nasz, wedle szkolnego spisu ucznidw, bgkat albo pyrlowat zadang lekeje. Pamie-
tamy chaos, jaki wypelnial caly nasza istot¢ od kurzu na podeszwach az do pomady ma
wlosach, goraczkowe oczekiwanie wlasnej kolei i pytania natretnie cisngce si¢ do mysli:
»A moze mnie nie wyrwie?... moze godzina wybije?... moze go inspektor wywola?... moze
stanie si¢ co$ dziwnego?...”.

Tymczasem spotnialy nasz poprzednik wypowiadal ostatnie wyrazy lekeji i siadat
przypatrujgc si¢ z wielka uwaga piatce, tréjce albo jednostce, ktérg obok jego nazwiska
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rysowal w swoim katalogu profesor. Potem — czuli$my wewnatrz jaka$ niezmierng cisze,
wérdd ktdrej, z toskotem kamienia uderzajacego w szybe, wywolano nasze nazwisko.

Odtad nie czuli$my, nie widzieli i nie mysleli nic, zastuchani w wartki potok wyrazéw,
ktéry wyplywal nam z okolic przelyku, obracat jezyk, potykat si¢ o zgby i poruszywszy
kolumne powietrza tudziez wladze umystowe znudzonego profesora, krystalizowat sie
ostatecznie w ,notesie”, przybierajac tam forme mniej lub wigcej oplakanego stopnia.

Blogie zadowolenie wewngtrzne bywalo zwykle nagroda tej pracy, jakasmy (wedle
jednozgodnej opinii 0séb starszych) wykonali dla dobra naszej przysztoéci, na ktdrg —
piata deklinacja taciniska, stowa: sein, haben i werden, tudziez fatszywie podane nazwiska
krolow egipskich — stanowczy wplyw wywrze¢ mialy.

Tak rzeczy stoja w szkolach, gdzie z powodu nattoku uczniéw inkwizycje pedagogiczne
odbywaja si¢ krétko i niecz¢sto. W edukacji za$ prywatnej, przy ktdrej uczen weigz musi
wydawac lekcje, miejsce trwogi i goraczkowej niepewnosci zajmuje trwajace kilka godzin
oglupienie, a potem — wybuch ukontentowania, jakby nas z ukropu dobyto.

Chwila podobna zbliza si¢ wlasnie dla Anielki, wypowiadajacej przed guwernantka
swojg, panng Walentyna, ostatnig popotudniows lekcje — jeografii.

Drziewczynka stoi na érodku pokoju, oparlszy zlozone jak do modlitwy rece na czar-
nym, lakierowanym stole. Ciemne wlosy jej w powodzi czerwcowego storica blyszczg jak
zlotymi nié¢mi przetkane. Machinalnie przestgpuje z nézki na nézke i bladzi oczyma po
drzwiach, prowadzacych do pokoju matki, po suficie lub stole, zarzuconym materiatami
i narzedziami o$wiaty.

— Modena — trzydziesci tysigey mieszkanicéw. Dla ochrony od upaléw ma okryte
chodniki... Reggio, wymawiaj: Redzio...

— Alez Reggio méwié nie potrzeba, a tym bardziej dodawaé: wymawiaj. Jestes strasz-
nie roztrzepana, moja Anielciu, a masz juz lat trzynascie.

Upomnienie to wyszto z waskich ust panny Walentyny, osoby, ktéra cieszyla si¢ sza-
rymi wlosami, szarg twarzg, szarymi oczyma i ciemnopopielatg sukniag w biale kropeczki.

— Redzio... — powtérzyla Anielka i zacigla si¢. Na bialg twarz jej wystapit silniejszy
rumieniec, szafirowe oczy niespokojnie przebiegaly ze stotu na sufit. Aby wyjs¢ z kfopotu,
szepnela cicho:

— Reggio — wymawiaj: Redzio... — A potem powtérzyla glosno: Redzio... —
pietnascie tysigcy mieszkaficow...

I odetchnawszy jak tragarz, ktéry ustawil nareszcie wielki kufer w lokalu trzeciego
pictra, méwila dalej:

— Niedaleko tego miasta widaé rozwaliny zamku Canossa...

— Kanosa! — poprawita ja dama popielatego koloru.

Powtérnie zbita z tropu dziewczynka znowu zarumienila si¢, zawahata, pézniej po-
wtdrzyla raz juz wypowiedziany frazes: ,niedaleko tego miasta...” i kofczyla:

— ...na podwoérzu ktdrego cesarz Henryk IV w kornej postaci przez trzy dni blagat
Grzegorza VII, papieza, o zdjecie klgtwy, 1077 roku... Carrara...

— Alez nie Carrara, tylko Karara...

— Karara... Karara nieopodal od morza, fomy marmuru, stynnego z bialosci...

Skoriczyta, dygnela i usiadla na krzesle, myslac: ,Boze! jakie to nudne...”.

Uczona dama, z ktérej niobéw ciekawie wyzieral zakurzony podklad wlosienia, wzigta
do reki pidro i po glebokim namysle napisata w dzienniczku:

»Jeografia — do§¢ dobrze”.

Anielka siedziata z glowa pochylong, niby nie patrzac na dziennik. Mimo to szafirowe
oczy jej zrobily si¢ prawie czarne, katy ust pochylily na dét...

1 bawi¢ si¢ nie pozwalajg, i pisza tylko: doé¢ dobrze — pomyslata. — Niedtugo juz
storice zajdzie...”.

Dama przygarneta do siebie ksiazke.

— Bedzie stad — rzekta — od ,Wielkie ksiestwo toskariskie (starozytna Etruria)...”
az do...

Przewrécita dwie kartki:

— Az do: ,weszly w sklad krélestwa whoskiego...”.

I nadgryzionym paznokciem zrobila w oznaczonym miejscu kreske.

Potem odchrzgkneta i glosem fagodnym méwita:
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— C w jezyku lacifiskim i od niego pochodzacych przed a, o, u wymawia si¢ jak
k. Powtarzalam to nieraz. Wychowanie twoje, Anielciu, jest bardzo zaniedbane; a masz
juz lat trzynadcie... Musisz wiele pracowaé, aby do$cigna¢ inne panienki bedgce w twoim
wieku.

Anielka wystuchata upomnienia jednym uchem. W chwile pézniej spojrzata ukrad-
kiem na zielone galazki lipy szeleszczacej w otwartym oknie i — wyciagnela reke do
ksigzki z zamiarem zlozenia jej.

— Jeszcze nie czas! — rzekla nauczycielka.

Drziewczynka, przekonawszy sie, ze zegar wskazuje dwie minuty do pigtej, usiadta.
Oczy jej znowu przybraly kolor szafirowy, a pozniej niebieski — usta picknie wykrojone
odchylily si¢. Kazdy jej muskut drzal. Po wielogodzinnych lekcjach chciata juz wybiec do
ogrodu; a tu jeszcze dwie minuty do piatej!...

Od snopéw $wiatlta $ciany pomarariczowego pokoju l$nily si¢ jak metalowe, biala po-
$ciel stojacego w kacie tozeczka Anielki razita oczy, lusterko na stoliku blyszczato jak
gwiazda. Z lipy pachnial miéd, a z dziedzirica dolatywalo pianie krzykliwych kogutow.
Swiergot ptakéw mieszal si¢ z brzekiem pszczdl i cichym szemraniem starych drzew ogro-
du.

»Ach! ta godzina nigdy chyba nie wybije” — myslala Anielka, czujac na twarzy po-
wiew cieplego wiatru. Zdawalo si¢, ze ja napelniajg dreszcze $wiatta — ziejacego z nie-
skoriczonosci.

Panna Walentyna tymczasem, oparlszy si¢ na poreczy krzesha, splotta zylaste rece na
piersiach i machinalnie patrzyta w ten punkt swej popielatej garderoby, ktéry wiesnia-
cy nazywajg podolkiem. W oschlej, zmgczonej wyobrazni widziala si¢ przelozong pensji
zlozonej ze stu panien ubranych szaro, ktére nalezalo utrzymaé w karbach porzadku az
do uderzenia dzwonka. Marzyla, ze cizba istot mlodych, chcacych wybiegnaé na ogréd,
tloczy ja ze wszystkich stron; ona za$ opiera si¢ zywym falom piersi i rak ze spokojem
i sila granitu. Ta walka dreczyla ja, lecz zarazem napelniata dusz¢ niewymowna stody-
czg. Panna Walentyna czuta, ze oczekujac na dzwonek, wbrew wiasnej checi i porywom
mlodoéci az stu dziewczynek, stucha pot¢zniejszego nade wszystko glosu — obowigzku.

Jeszcze minuta...

Za oknem slycha¢ ciche skomlenie psa, ktéry zwykle o tej porze bawil si¢ z Anielka.
Dziewczynka tarta niespokojnie raczki, spogladajac to na zegar, to na wydeta przez wiatr
firanke, ale — siedziala.

Nareszcie — zamknicty w wysokiej, ciemnozoltej szafce zegar pokazujacy dnie, go-
dziny i sekundy, wydzwonil naprzdd cienko i predko cztery kwadranse, potem grubo
i powoli — godzing piatg.

— Motzesz zlozy¢ ksigzki — rzekta nauczycielka i powstawszy z krzesla, wysoka, nieco
pochylona, oci¢zalym krokiem zblizyta si¢ do komody i wzicla z niej szklanke zimnej kawy,
przykrytej spodkiem, na ktérym roily si¢ muchy, ciekawe i glodne.

Anielka w jednej chwili zmienila si¢ do niepoznania. Figlarny u$miech odslonit jej
biale i drobne zabki, oczy przybraly ciemnozielonawa barwe i zdawaly si¢ sypaé iskry.
Obiegla par¢ razy stél nie wiedzac, co pierwej chowad; potem skoczyla do drzwi matczy-
nego pokoju, lecz wnet powrdcita do ksiazek i pochylajac na bok gléwke z odcieniem
prosby w glosie, spytata:

— Czy mogg pusci¢ tu Karuska?...

— Poniewaz rodzice pozwalajg ci bawié si¢ z nim, wigc i ja nie broni¢ — odparta
dama.

Anielka nie shuchajac dokoniczenia zawotala:

— Karus, tul...

I w dodatku — gwizdngla.

Tylko niezwyklej mocy charakteru przypisaé nalezy to, ze panna Walentyna, usly-
szawszy gwizdnigcie Anielki, nie upuscita z rak kawy wraz z jej nalezytoéciami. Na mizer-
nej twarzy uczonej osoby zaja$nial wyraz wielkiego oburzenia. Lecz nim potkneta butke,
aby w swoich organach mownych zrobi¢ dosy¢ miejsca na dhuga prelekeja o przyzwoitosci,
pies nie czekajac, az mu drzwi otworzg, skoczyl do pokoju oknem.
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— Jeste$ rozpieszczona, jeste§ — dzika dziewczyna! — rzekla dama uroczyécie i na
znak najwyzszej goryczy przetkneta podwdjng doze kawy, wydajac przy tym szmer po-
dobny do gulgotania.

— Karusek... zbytniku jakis... kto slyszat, azeby wskakiwaé do pokoju oknem? —
zgromila go Anielka.

Ale pies nie mial czasu stucha¢ upomnien. Skoczyt jej naprzéd do ust, pozniej targnat
za sukienke, oblizal jej powalane atramentem palce i nareszcie schwycil za guziczek wy-
sokiego bucika. Skomlat przy tym i szczekal, az nareszcie upad! na wznak i wytarzat si¢
po ziemi wywieszajac jezyk. Byt to pies bardzo zywego temperamentu, mial biatg szers¢,
a na lewym oku czarng latke.

Panna Walentyna nie méwita juz nic, pograzona w przyjmowaniu positku i gorzkiej
zadumie.

,Zycie moje — myslata szanowna panna — podobne jest do tej kawy. Kawa i $émie-
tanka — cierpienie i praca oto jego tres¢; a jak szklane naczynie nie pozwala rozlewaé sig
plynowi, tak moje panowanie nad sobg hamuje wybuchy rozpaczy. Ledwiem ukorczyla
lekeje, a juz mam psa... Szkaradne zwierzg, ktére pchly roznosi po calym domu...

Ale — pchajmy dalej nasza taczke bolesci i obowigzkéw...”

W tej chwili przyszio jej na mysl, ze w kawie jest cukier. Czy by i jej zycie mialo kiedy
zosta¢ ostodzone? Czym?... chyba jakim$ cieplejszym uczuciem?

W niezbyt zywej wyobrazni panny Walentyny owo ,cieplejsze uczucie” wyrobito so-
bie pewien symbol, co prawda, zmieniajacy si¢ z biegiem czasu. Niegdys$ (gdy wyjechata
pierwszy raz na wie$) mial on forme¢ mlodego i pigknego whasciciela dobr ziemskich.

Gdy wrocita do miasta, pickny wladciciel dobr ustapil miejsca brzydkiemu wprawdzie,
lecz — powaznie myslgcemu lekarzowi. Péiniej bylo wiele innych symboléw, w ktérych
z tego powodu zatarly si¢ cechy indywidualne, i — powstala idea czysta. Idea owa musiala
mie¢ koniecznie wigcej niz $redni wiek, niezbyt dluga brode, uroczysty tuzurek i pelne
godnosci stojace kolnierzyki. Nieujete widziadlo to ukazywalo si¢ zazwyczaj pannie Wa-
lentynie otoczone mndstwem szaro ubranych uczennic, stanowigcych pensjg wyzsza dla
plei zenskiej — i stosem naukowych podrecznikéw. Bez pelnienia trudnych, lecz pigk-
nych obowigzkéw nauczycielskich zycie, cho¢by nawet ocukrowane cieplym uczuciem,
nie mialo juz dla panny Walentyny zadnego powabu.

Tymczasem Anielka biegata dokota stotu; za nig warkocz wloséw i ogonek jej krotkiej
bladorézowej sukienki, a za nimi pies.

Anielka sktadata i porzadkowata ksigzki, a pies podskakiwat i chwytal dziewczynke za
rekawy lub pukajace buciki, widocznie upominajac si¢ o nalezne mu pieszczoty.

Skrzypienie szuflady obudzito nauczycielke z marzeri. Spojrzala na stét i zawolala:

— Co ty robisz, Anielciu?

— Skladam ksigzki. Czy mogg pdj$¢ do mamy? — spytata zamknawszy stolik.

— Idimy! — rzekla panna Walentyna, podnoszac si¢ z fotelu.

ROZDZIAL TRZECI. W KTORYM JEST MOWA O MEDY-

CYNIE, O CELACH ZYCIA LUDZKIEGO I WIELU INNYCH
RZECZACH

Mingwszy dwa pokoje: perfowy, majacy pozdr szpitalnej celi i jasnoniebieski, ktéry mégt
by¢ niegdys sypialnia mlodego malzefistwa, lecz obecnie zostal czym$ niezdecydowanym,
Anielka i wesoly towarzysz jej Karu$ wbiegli do szklanej altany, ze wszech stron gesto
porostej dzikim winem.

W altanie tej na wysokim stotku siedziat z lalka w reku mizerny chopczyk w bernar-
dyriskim habicie, a przy nim, obok stolika zapelnionego flaszkami i szklankami, dama
w $rednim wieku, z uwaga czytajaca ksigzke. Dama ubrana byla bialo, miala szafirowe
oczy wyblakle, wlosy ciemne i na twarzy szczuplej, o picknych rysach, chorobliwe ru-
mience. Zdawala si¢ by¢ wklinowana w ogromny fotel, wylozony migkkimi poduszkami
ciemnozielonego koloru.

Do tej damy przypadta Anielka i poczela calowad jej twarz, szyje, chude i przezroczyste
rece i kolana.
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— Ab! comme tu m’as effrayé, Angélique! — zawolala dama, skladajac ksigike i calujac
dziewczynke w rézowe usta. — Juz, dzicki Bogu, skorczyla$ lekeje?... Zdaje mi sie, ze$
troche zmizerniala od obiadu. N'es tu pas malade? Ten pies wywréci stolik albo Jézia.
Joseph, mon enfant, est-ce que le chien t'a effrayé?

— Non! — odparl malec w habicie bernardyriskim, patrzac osowialym wzrokiem na
siostre.

— Jak si¢ masz, J6ziu?... Dajie mi buzi! — zawolala Anielka, chwytajac braciszka za
Szy)e-

— Doucement! doucement!... wiesz przecie, ze nie mozna mng trzgsé, bo ja jestem
ostabiony! — odezwat si¢ Jézio glosem zalosnym.

Potem wydluzyt blade usta na ksztatt ryjka i zastaniajac si¢ raczkami od gwattownych
usciskéw siostry, pocatowal ja bardzo ostroinie.

— Jak mama élicznie dzi§ wyglada!... musi mama by¢ bardzo zdrowa?... Patrz, Jéziu,
twemu chiopczykowi zagiela si¢ kurtka do gory — moéwila Anielka.

— En vérité, czuje sig dzi$ lepiej. Zjadlam po obiedzie kilka lyzeczek ekstraktu stodo-
wego i wypilam filizanke mleka. Ce chien fera du dégdt partout, wypedz go, moja droga.

— Idz, Karo! — zawolata Anielka wypgdzajac do ogrodu pieska, ktéry, obwachawszy
stojace w kacie wazony i blaszang polewaczke do kwiatéw, mial obecnie ched zajaé si¢
jednym z pantofli chorej mamy.

W tej chwili weszla panna Walentyna.

— Bonjour, mademoiselle! — powitala ja pani domu. — Céz to, juz skoriczylyscie
lekcje? Jakze tam poszlo? Joseph, mon enfant, prendras tu du lair?

— Non, maman! — odpart chlopiec kiwajac glowa nauczycielce.

W tej chwili wypedzony pies zaskowyczal i poczat drapaé we drzwi.

— Poznaje z fizjognomii, ze czyta pani co$ zajmujacego. Czy nie Dumania Golu-
chowskiego, ktére pani rekomendowatam? — zapytata Walentyna.

— Angelique! ouvre la porte a cette pauvre béte!... jego krzyk rozdziera mi serce... Czy-
tam co$ lepszego anizeli Dumania — czytam dzietko Raspaila, ktérego mi ksigdz dziekan
byt taskaw pozyczy¢ — odparta chora. — Zostaw, Anielciu, drzwi otwarte, niech tro-
che powietrza wejdzie. Nie uwierzy pani, jakie cudowne kuracje wykonywal ten czlowiek
swoimi $rodkami. Jestem zachwycona, i zdaje mi si¢, zem byla zdrowsza juz po przeczy-
taniu paru rozdziatéw. Céz dopiero bedzie, gdy zaczne to wszystko stosowad! Joseph, mon
enfant, nas tu pas froid?

— Non, maman!

— Czy to jednak bedzie dobrze leczy¢ si¢ bez porady doktora? — zauwazyta panna
Walentyna.

— Motze ci¢ wynie$¢, Joziu, przed ganek? — pytala Anielka brata. — Zobaczylby$
ptaszki, zobaczylbys, jak Karusek goni motyle...

— Wiesz przecie, ze ja nie mogg wychodzi¢ na dwdr, bo jestem ostabiony — odpart
chlopczyna.

Nieszczgsne oslabienie bylo torturg biednego dziecka. O nim tylko myslal i z tego
powodu ofiarowany byt $w. Franciszkowi, ktérego habit nosit, nie liczac lekarstw, jakimi
ciggle go fetowano.

Tymczasem pani domu rozmawiala z guwernantkg o lekarzach.

— Co oni umiejg, co oni wiedza! — biadala chora. — Lecza mnie juz trzy lata bez
najmniejszego skutku. Obecnie porzucitam ich i bede si¢ leczy¢ sama, chyba ze Jasieczek
zawiezie mnie do Chatubiniskiego. O! czuje, ze on by mi pomégt... Ale Jasieczek nie mysli
o tym, w domu bywa rzadko; gdy chce jechaé, méwi, ze interesa w tej chwili nie pozwalaja
— wszystko koriczy si¢ na obietnicach. Angelique, chasse ce chien, bo jest nieporzadny!

Niestusznie skompromitowany Karusek ulegt wypedzeniu i los swéj przyjal z rezy-
gnacja wyzsza nad wszelkie pochwaly. Nie przeszkodzito mu to jednak w chwile pdiniej
skowyczed i drapaé we drzwi, a nastgpnie goni¢ powaznie chodzace koguty.

Anielka tymczasem usadowila lepiej Jézia, ktéry sie krzywi¢ zaczat, przyniosta matce
cieply szal i angielska gramatyke nauczycielce. Potem wybieglta do kuchni, aby sprowadzi¢
mleko dla Jézia i obstalowaé kotlecik dla matki; wpicla sobie w warkocz kwiatek i wré-
cifa do szklanej altany z duza, tggo zbudowang klucznicy, panig Kiwalsky. Byla to dama
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w wieku mocno érednim, ubrana w welniang suknig w pasy pasowe i czarne. Workowaty
stanik galowej szaty szczgsliwie uwydatnial bogactwa jej popiersia.

Klucznica wdzigeznie dygneta pani domu, przy czym rozleglo si¢ skrzypienie podiogi,
i skingla, glowa niepatrzacej nawet na nia guwernantce. Panna Walentyna nie cierpiata
Kiwalskiej od czasu, kiedy przechodzac raz kolo kuchni, uslyszata klucznice dowodzaca,
ze jej, pannie Walentynie, gwaltem meza potrzeba.

— Céz, moja Kiwalsiu, wrécila$ z miasta? A co tam stychaé?... Czy ci felczer pomodgt
na z¢by?...

— Ach, slycha¢ i bardzo wiele, méwie tasce pani. Gospodyni ksiedza dziekana strasz-
nie chora, juz jej nogi spuchly; brala Przenaj$wigtsze Sakramenta — odpowiedziata klucz-
nica, pochylajac si¢ i bijac w piersi przy ostatnich stowach.

— Co1 jej to jest?

— Tego nie wiem; ale ksiadz dziekan, méwig lasce pani, to taki chodzi jak kreda
bialy. Do mnie ani pary z ggby nie puscil, tylko reka machnal. Ale z oczu, méwie lasce
pani, to mu patrzylo, jakby chcial powiedzie¢: ,,0j, moja Kiwalsiu, zeby$ tez ty do mnie
zgodzita si¢!... Bo stara patrzy z przeproszeniem na ksieza obore, a te szelmy bez dozoru
glodem mi¢ zamorzy”.

Chora dama wstrzgsngla glows, jakby przypuszczajac, ze Kiwalsia poluje na miejsce
konajacej, a klucznica wcigz prawila dalej.

— Anielciu — odezwala si¢ w tej chwili nauczycielka, ktérg draznito gadulstwo klucz-
nicy i naiwnos¢ jej pani — wez historig wiekéw $rednich i péjdzmy do ogrodu.

— Historia?... — zapytala przestraszona dziewczynka. Ale przywykla do postuszen-
stwa natychmiast wyszlta do swego pokoju i po uplywie kilku minut wrécila niosgc ksiazke
w reku, a w kieszeni par¢ sucharkéw dla wrébli.

— No, idzcie sobie, idZcie — rzekta mama — a ja tu posiedz¢ z Kiwalsig. Czy pana
czasem nie spotkalas w miasteczku, bo mial by¢ u komisarza na jakims$ zebraniu? joseph,
mon enfant, veux-tu aller au jardin?

— Non — odpart chlopczyna.

Panna Walentyna i Anielka wyszly, a Kiwalska usiadlszy na stoteczku bawila w dal-
szym ciggu panig opowiadaniem nowinek. Donosény glos jej, ktdry slycha¢ bylo z odle-
glosci kilkunastu krokéw stopniowo ostabt i w koricu zupelnie przycichnat.

Ogréd byt wielki, dawny i z trzech stron w podkowe otaczal dom. Tu zyly w do-
statku, sedziwych lat doczekawszy, kasztany rodzace bialy kwiat, ulozony w piramidke,
a w jesieni kolczaste owoce; klony z li$¢mi podobnymi do kaczej tapy; akacje z listkami
ulozonymi jak z¢by gestego grzebienia i paszczekowatymi kwiatami, ktére wydaja won
stodka, przynecajacy pszczoly. Wzdluz plotu siedzialy lipy pelne wrébli pilnujacych pél
i stoddt, wychudle topole wloskie i szeroko rozgatezione u dotu, a ostre u szczytu smutne
swierki.

Bzy wloskie zasypane sinymi kitami, bzy lekarskie, ktérych mocno pachnacy kwiat
uzywa si¢ na wzbudzenie potdw, tarnina rodzaca czarne i cierpkie jagody w jesieni, dzi-
kie roze, glog drzewny, ulubiony przez kwiczoly jalowiec, rozsypane po calym ogrodzie,
zapelnialy wolne od drzew miejsca, toczac miedzy sobg dluga i cicha walke o soki z ziemi
i wegiel z powietrza. Czasami ktéry z nich obumieral, a wowczas pojawialy si¢ przy nim
krétko zyjace, lecz niebezpieczne w zapasach trawy i zielska.

Srodek parku zajmowala sadzawka, otoczona fantastycznie wyroslymi wierzbami. W zi-
mie wygladaly one jak potamane, upadajace, chore pnie; w nocy przybieraly postaci wi-
dziadel rozkraczonych, garbatych, bezgtowych, wieloramiennych, ktére tylko na widok
czowieka kamienialy w potwornych ruchach, udajac rzeczy martwe. W cieplych mie-
siacach roku straszydla te odziewaly si¢ delikatnymi galazkami tudziez lisciem drobnym
o zielonym wierzchu i jasnym spodzie, a w ich dziuplach, majacych forme paszcz, gniez-
dzily si¢ ptaki.

Przez ten ogrdd, ktéry co chwile zmieniat formy i barwy, chwial si¢, pachnial, blysz-
czal i szemral, zapelniony skrzydlatymi istotami najrozmaitszych gatunkéw, szly teraz
Anielka i jej guwernantka $ciezyna nieréwna, powoli zarastajacy zielskiem. Dziewczynke
upajato otoczenie. Oddychata predko i gleboko, chciata oglada¢ kaida galgzke, lecie¢ za
kazdym ptakiem albo motylem i wszystko ogarnaé udciskiem. Lecz panna Walentyna
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byta chlodna. Stapata drobnymi krokami, patrzac na nosy swych bucikéw i przyciskajac
do zwigdlej piersi gramatyke angielska.

— Dowiedziatas si¢ dzi$ z jeografii, gdzie lezy Canossa — rzekta panna Walentyna do
Anielki — a teraz masz sposobnos¢ dowiedzie¢ sie, za co Henryk IV przepraszat Grzegorza
VIL. Przeczytasz o tym w dziejach Grzegorza VII, zwanego tez Hildebrandem, w rozdziale:
Niemcy i Wiochy.

Propozycja czytania w takim miejscu oburzyta Anielke. Chciala westchnad, lecz po-
wstrzymala si¢ i rzekla ze zlodliwg intencja:

— Pani bedziesz si¢ w ogrodzie uczyla... po angielsku?

— Tak.

— Wigc i ja bede sie uczyla po angielsku?

— Pierwej musisz gruntownie poznaé jezyk francuski i niemiecki.

— Ach!... A jak juz, prosz¢ pani, poznam francuski, niemiecki i angielski, to... co
bede robid:...

— Bedziesz mogta czytywac ksiazki w tych jezykach.

— A jak juz wszystkie przeczytam?

Panna Walentyna spojrzala na szczyt topoli i wzruszyta ramionami.

— Zycie cztowieka — odparta — nie wystarcza na odczytanie tysigcznej czedci ksig-
zek, jakie sa w jednej literaturze. A c6z dopiero méwi¢ o trzech, najbogatszych!

Anielke tym razem ogarnela niewymowna tesknota.

— Wiec nic, tylko uczy¢ si¢ i czytadl... — szepnela mimo woli.

— A c6i by$ ty chciala robi¢ w ciagu zycia? Czy nad nauke potrafifabys$ znalez¢ jakie$
szlachetniejsze zajecie?

— Co ja bym chciala robi¢? — spytata Anielka. — Czy teraz, czy — jak urosng?...

A widzac, ze panna Walentyna nie raczy jej objasni¢, méwita dalej:

— Teraz chciatabym umie¢ to co pani... Juz bym si¢ wtedy nie uczyta — oho! Ale
pdiniej — mialabym duzo do roboty. Zaplacitabym parobkom pensje, zeby si¢ tak nie
marszezyli jak dzié, kiedy mi si¢ klaniaja. Potem — kazatabym opatrze¢ te rany na drze-
wach, bo méwil mi ogrodnik, ze niedtugo u nas wszystko poschnie i sprochnieje. Natu-
ralnie — wypedzitabym takze lokaja za to, ze strzela ptaki nad wodg i wypala szczurom
oczy... Niegodziwiec!...

Anielka wstrzasnela sie.

— Potem — zawiozlabym mamg i Jézia do Warszawy. Niel... To zrobilabym najpier-
wej, a pani — dalabym w prezencie caly pokéj ksiazek... chal... chal...

I chciata udcisngé panne Walentyne, ktdra odsungta si¢ od niej.

— Zaluje cie! — odparta sucho nauczycielka. — Masz dopiero lat trzynadcie, a ple-
ciesz jak prowincjonalna aktorka o rzeczach, ktérych ci¢ nikt nie uczy, i zaniedbujesz
te, ktére do ciebie nalezg. Jeste$ za madra na swéj wiek i dlatego nigdy nie zapamigtasz
jeografii.

Anielka zawstydzila si¢. Czy ona jest rzeczywiscie za madra, czy tez panna Walenty-
na...
W lewym kacie ogrodu byt wzgérek, na nim duzy kasztan i tawka kamienna. W tej
chwili wlasnie weszly tu Anielka z panng Walentyng i usiadly.

— Daj mi ksigzke — rzekla guwernantka — znajdg ci historig Grzegorza. Aha! mamy
ZNOWU Psig Wizyte...

Istotnie Karusek wbiegal na wzgérze, mocno zadowolony. W otwartym pysku ni6st
odrobing pierza, ktére prawdopodobnie zdobyl w pogoni za kogutem.

— Pani zupetnie nie lubi pséw? — spytala nagle Anielka, glaszczac Karusia.

— Nie.

— Ani ptakéw?

— Nie — odparta rozdrazniona nauczycielka.

— Ani ogrodu?... Woli pani czyta¢ ksiazke anizeli spacerowaé miedzy drzewami?
Prawda. W pokoju pani nie ma doniczki ani ptaszka. Dawniej przylatywaly tam wréble,
ktérym dawaly$my je$¢, i Karusek tez whbiegal po schodkach, cho¢ byl maly i gruby.
Karmitam go wtedy bultka owinigta w galganek i umaczang w mleku. On jg ssal, a razem
z nim kotek tej nauczycielki, ktéra byla przed pania. Ach, co oni dokazywalil... jak gonili
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papierek, keéry ciggnetam za nitke po podlodze! Ale pani nie lubi Karuska ani malych
kotkéw, ani...

Anielka umilkta, gdyz panna Walentyna wstata nagle z tawki i patrzac na dziewczynke
z gory poczgla méwi¢ rozdrazniona:

— Co tobie za pytania chodza po niedojrzatej glowie?... Co tobie do tego, ze ja nic
nie lubi¢?... Naturalnie, ze nie lubic... Ani kotéw, bo mi je strzelano albo wieszano, ani
pséw, bo mnie gryzly, ani ptakéw, bo mi ich nie bylo wolno trzyma...

I kwiatéw nie chee... Albotz jest na $wiecie grzadka ziemi, ktéra by nalezala do mnie?
Ja przeciez nie pochodze z jasnie panéw! Spacery takze mi zbrzydly, bom na nich musiata
by¢ strézem i niewolnicg dzieci — zlych...

O, jakas ty ciekawa, moja Anielciul... jak ciebie interesujg cudze gusta!

Niespodziewany ten wybuch zlo$ci czy tez tkliwosci wzruszyt Anielke. Schwycita gu-
wernantke za chuda, driacy reke pragnac przycisnal ja do ust. Ale panna Walentyna
szarpnela si¢ gwattownie i odskoczyla w tyl.

— Wiec pani gniewa si¢ na mnie? — spytala zmieszana dziewczynka.

— Ty$ nic temu nie winna, ze ci¢ Zle wychowano... — odparla guwernantka i szybko
odeszta ku domowi.

Anielka obrazila si¢ i usiadla na fawce pod kasztanem. Przy niej legt Karus.

»Zabawna sobie ta panna Walentyna! — myslala dziewczynka — za wszystko gniewa
si¢. Sama nic nie lubi i nie chee, azeby u nas bylo dobrze. Co by jej szkodzilo, gdyby
ten ogrod byt piekniejszy?... Albo zeby parobey nie marszezyli sig?... Przeciez sam Pan
Bég kazat wszystko kochal... A dawnoz to méwit ksigdz dziekan, ze lepiej zasadzi¢ jedno
drzewo albo pocieszy¢ jednego biedaka anizeli wszystkie rozumy pozjadaé...”

Péiniej przypomniata sobie, ze jeszcze pare lat temu bylo u nich lepiej. I ludzie weselsi,
i dobytek pickniejszy, i ogréd tadniej utrzymany.

Jakie predko zmieniajg si¢ rzeczy na tym $wiecie, skoro nawet trzynastoletnie pa-
nienki umiejg to ocenidl...

Wtem z odlegtoéci kilkudziesi¢ciu krokéw dolecial Anielke cienki glosik dziecigey:

— Malu!... malu!.... malugki!... — ktéremu odpowiedzialo wesole chrzgkanie pro-
siecia.

Karusek podni6st uszy. Anielka zapomniawszy o swych medytacjach jednym skokiem
stanela na tawce i rozejrzala sie.

Za ogrodzeniem parku ciagnal si¢ gosciniec do miasteczka. Z daleka wida¢ bylo fure
otoczong tumanem kurzu, w ktérego kiebach iskrzyly si¢ promienie sorica. Blizej — szto
dwu ubogich Zydkéw.

Jeden nidst jakis duzy przedmiot w szarej plachcie, drugi kiwajace si¢ buty na lasce.

Jeszcze blizej migdzy konarami drzew i dygoczacymi lis¢mi, tuz naprzeciw bialych
kominéw dworu, stala chata wloscianina Gajdy, a przy niej dziewczynka w grubej koszuli.

Siedziala ona na ziemi i okruchami chleba karmita spore prosiatko. Potem wzicla
ciagle chrzakajace prosi¢ na kolana i bawila si¢ nim jak pieskiem.

Na Anielke szczegélna ta grupa wywierala taki wplyw jak zelazo na magnes. Zesko-
czyla z tawki, zeszta ze wzgbrka, ale po chwili — zatrzymala sie.

Gajde, wlaciciela chaty, bardzo nie lubit ojciec Anielki. Wiesniak ten byl niegdy$
jego parobkiem i mieszkal w domu, ktérego péiniej stal si¢ posiadaczem, nieprawnym
— jak méwit ojciec. Za to nie brano go nigdy na robote do dworu, a ze Gajda miat malo
gruntu, wicc czgsto na terytoriach swego niegdy$ chlebodawcy dopuszczal si¢ naduzy¢.

Od kilkunastu lat ojciec Anielki i Gajda pasowali si¢ z sobg. Zniecierpliwiony dziedzic
chciat juz kupi¢ grunt Gajdy, byle pozby¢ si¢ niewygodnego sgsiada; ale wiesniak ani
stuchal podobnych propozycji. Nie bylo prawie miesigca, zeby Gajdzie nie zaj¢to krowy,
konia albo $wini do dworu. On wéwczas chodzit ze skargg do gminy, odbieral bydle na
mocy wyroku albo wykupywat je. Dziedzic méwil, ze Gajda placit pieniedzmi wzigtymi
za drzewo kradzione w dworskich lasach.

Anielka wiele slyszala o tych stosunkach (bo o czym nie slyszala?), bata si¢ Gajdy i nie
lubila jego chaty. Mimo to pociagal ja widok dziewczyny bawiacej si¢ z pogardzanym przez
wszystkich prosigtkiem. Zdawalo si¢ Anielce, ze dziecko musi by¢ biedne i dobre, a zreszta
— co$ ciagnelo ja tam.
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Odgarniajac galezie krzakéw Anielka powoli zblizyta si¢ do plotu zbudowanego na
ksztalt palisady. Byt on stary, obrosly ciemnozielonym mchem i popielatym, tatwo roz-
cierajacym si¢ w palcach porostem. Co kilkanascie krokéw staly tegie, zaostrzone stupy,
utrzymujace za pomocg dhugich poziomych ramion rzedy réwniez ostro zakoriczonych
tat, ktére, zmeczone dlugoletnia stuzbg, calym ciezarem chylily si¢ naprzdd albo wy-
wracaly w tyl. Gdzieniegdzie braklo juz tat; w innych miejscach ja$niejszy kolor i mniej
staranne obrobienie zdawaly si¢ opowiada¢, ze plot naprawiano w nowszych czasach, ale
juz z mniejszym nakladem.

Zapominajac o swych trzynastu latach i stanowisku mlodej dziedziczki Anielka przez
jeden z szerszych otworéw wydostata si¢ na gosciniec i podeszta do dziewczyny w grubej
koszuli.

Ubogie dziecko w pierwszej chwili przestraszylo si¢ ladnie ubranej panienki ze dworu.
Otworzylo szeroko usta i podniosto si¢ z ziemi, jakby chcac uciekaé. Wtedy Anielka
wydobyla sucharek z kieszeni i ukazujgc go dziewczynce zawolata:

— Nie bdj si¢ mnie! Ja ci przeciez nic ztego nie zrobi¢. Widzisz oto, com dla ciebie
przyniosta. Pokosztuj no!

I wloiyla dziecku do ust kawalek olukrowanego ciasta. Dziewczyna zjadfa nie spusz-
czajac z Anielki zdziwionych oczu.

— Masz jeszcze. Smakuje ¢i — co?...

— Dobre — odpowiedzialo dziecko.

Anielka usiadta na przewréconym pniu, obok niej przykucnela na piasku dziewczyna.

— Jak ci na imi¢? — spytala glaszczac ja po tlustych, jasnozéttawych wlosach.

— Magda.

— Masz, Magdziu, jedz jeszcze sucharek. A to prosi¢ czy twoje? — dodala patrzac
na prosiaka, ktérego Karus chcial za ogon schwytad i ktéry odwrécit sie do niego ryjem,
pokwikujac w sposob okazujacy mato ufnosci.

— Tatulowe — odparta juz nieco oémielona dziewczyna. — Zeby go cho¢ pies nie
zagryzl...

— Karusek, do nogi!... To ty zawsze bawisz si¢ z prosigtkiem?

— A juici. Jaloska juz urosta, a Kaska tego roku umarla... Malu! malu!... T on woli
by¢ ze mng, bo takze nie ma z kim chodzi¢. Maciore dziedzic kazali zastrzeli¢, a drobiazg
tatulo sprzedali. Ino ten ostal.

— A 7a co maciorg zastrzelili?

— Bo zdybal ja dziedzic w szkodzie.

— Wyscie tylko jedng mieli?

— A skadby wiccej? Tatulo przecie chlop, to u nas dobytku nie moze by¢ wiele...

To méwiac glaskata prosiaka, ktéry polozyt si¢ obok niej.

— I bardzo ci bylo zal maciory?

— O ijak! a jeszcze lepiej, kiej mnie tatus zbili...

— Zbit cig?

— I nie tak zbili, ino mnie wzi¢li za feb i kopneli par¢ razy noga.

Drziecko opowiadalo to bardzo spokojnie. Anielka az pobladla. Zdawalo si¢ jej, ze
Karusek zostal zabity i ze j3 samg skatowano tak okrutnie.

Uczula potrzebg wynagrodzenia tylu krzywd biednej, ale czym? Gdyby miala majatek,
podarowalaby jej maciore, sprawita pigkna sukienke, lecz dzi§ — cdz jej da?

Wtedy spostrzegla, ze Magda pilnie przypatruje si¢ szafirowej wstazeczce, ktoérg miata
na szyi. Nie namyslajac si¢ wicc, zdjeta szybko wstazke i zawiazala jg przy koszuli malej.

— Teraz bedziesz ubrana tak jak ja — rzekla.

Magda roze$miala si¢ na caly glos wyobrazajac sobie, ze juz posiada nie tylko szafirows
wstazke, ale rézows sukienke, biale poficzochy i wysokie buciki.

— A to jeszcze sobie zjedz — moéwila Anielka dajac jej drugi sucharek.

— Zjem az jutro, bo to stodkie.

— A za to, Ze ci¢ zbili...

Ucatowala ja.
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Pocatunek przecie, ktéry Anielka uwazala za najwyzsza nagrodg, najmniej oddziatal

na Magde. Sciskata ona sucharek i co chwile spogladata na szafirow wstaike myslac, ze
jest catkiem podobna do wielkiej damy.

Tymczasem na zakrecie drogi rozlegt sie turkot i podnidst si¢ obtok kurzu. Elegancki
koczyk nadjezdzal pedem. Nim Anielka zorientowata si¢, co to moze znaczy¢, kocz stanat
naprzeciw chaty.

— Ojczulku! — zawolala Anielka biegnac do powozu.

Ale ojciec spostrzegl ja pierwej jeszcze i dlatego nie pocatowal jej, tylko zawolal su-
rowo:

— Panna Aniela na goscincu!... Winszujg... Co ty tu robisz?...

Anielka przestraszona milczala.

— Pickny masz dozér... wybornie postepujesz... nie ma co méwic. Biegasz po trakcie
i tarzasz si¢ w piasku z jakimé brudnym bachorem i prosigcieml...

Proszg¢ i$¢ do domu. Wréce tam zaraz, a wtedy rozméwimy si¢. Nie przypuszczalem
nigdy, azeby$ mogla tak cigzko zmartwi¢ ojcal...

Na dany znak powdz ruszyt zostawiajac Anielke ostupialg ze strachu.

»<Rozméwimy siel» O Botze, co to znaczy?”

Magda uciekla az do progu chaty, niespokojnie patrzac na oddalajacy si¢ powdz, za
ktérym pogonit Karusek. Anielka odwrécila si¢ do niej i skinela na pozegnanie reka.

— Badz zdrowa, Magdziu! — rzekla. — Pewnie bede miata duzy klopot za to, zem
tu przysza...

Pobiegta do otworu w plocie i za chwile znikneta w gaszczu. Za nig popedzit Karusek,
a za nimi obojgiem — Magda.

Rozumiala ona, co znaczy: duzy klopot, i rada byla przynajmniej dowiedzied si¢
o przyszlych losach nowej przyjaciotki. Zblizyta si¢ ostroznie do plotu i polozywszy pa-
lec na ustach, to nastuchiwala, to zagladata do ogrodu. Ale na wejscie tam zabraklo jej
odwagi.

Wtedy we drzwiach chaty ukazat si¢ cztowiek olbrzymiego wzrostu, bosy, z rozpieta
koszulg na piersiach. Wlozyt obie rece za pazuche i patrzyt to w strong powozu, ktéry juz
znikl, to na ogréd, w keérym ukryla si¢ Anielka, to na dach i kominy dworu.

— Wyrodzila si¢! — mruknal. Postat jeszcze chwile i wrécit do izby.

Z bijacym sercem zblizala si¢ Anielka do domu. Trapily ja dwa zmartwienia. Obrazila
rzadko widywanego ojca i przyprawita o silne wzruszenie swoja nauczycielke.

»Co to bedzie, jak ojciec z nig «rozmawiaé» zacznie? Panna Walentyna niezawodnie
polaczy si¢ z nim. Matka zastabnie jeszcze bardziej...”

Nurtowal ja meczacy niepokéj, pod wplywem ktérego ogréd wydat sig jej brzydki,
a dom straszny.

W jaki tu by sposob przygotowaé matke do nadciagajacej burzy?

Stangla za drzewem, spod ktérego widaé bylo dwoér, i poczela $ledzié, co si¢ w nim
dzieje.

Obdarzona bardzo silnym wzrokiem spostrzegta, ze matki ani J6zia nie ma juz w oszklo-
nej altanie i ze panna Walentyna jest w swoim pokoju na facjatce. W ogrodzie — pustka,
tylko z podwdrza, lezacego po drugiej stronie domu, dolatywat jg krzykliwy glos Kiwal-
skiej, gdakanie kur i zatosny wrzask pawia:

— A-hol... a-hol...

Smutno! smutno!

W otwartym oknie na facjatce ukazata si¢ guwernantka.

»2Pewnie mnie zawota” — pomyslata Anielka.

Ale panna Walentyna nie zawolata jej, tylko oparlszy si¢ tokciami na krawedzi okna
patrzyta w ogréd. Potem cofngla si¢ w glab pokoju i powrédciwszy znowu, poczeta kruszy¢
chleb na wystajacy daszek. W kilka minut pdiniej przylecial tam wrébel, za nim pare
innych i poczely dzioba okruchy trzepoczac si¢ wesoto.

Pierwszy to raz stara panna pomyslala o nakarmieniu ptakéw. Od tej pory robita tak
co dzien, nad wieczorem, jakby lekajac sie, aby nie wypatrzylo jej obce oko.

Wypadek ten, zreszta niezmiernie prosty, otuchg napelnit dusz¢ Anielki. Nie wiado-
mo z jakiego powodu pomyslala, ze po takim objawie uczué ze strony panny Walentyny
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dla ptakéw moze ojciec bedzie na nig taskawszy... ,Osobliwa logika w tak doroslej pa-
nience!” — powiedziataby niezawodnie guwernantka.

ROZDZIAL. CZWARTY. DZIEDZIC ODBYWA NARADE ZE

SZMULEM, PO CZYM JEST UPRZEJMY DLA ZONY, ANIEL-
KI, A NAWET — DLA GUWERNANTKI

W péttorej godziny pézniej przyjechat do domu dziedzic, a wraz z nim — Szmul, dworski
pachciarz i dzierzawca karczmy.

Ojciec byt roztargniony i zafrasowany. Wszed! predko do pokoju matki, przywitat si¢
z nig krétko, ucatowal ledwie zywg Anielke i Jézia i — zdawat si¢ calkiem nie pamigtaé
o spotkaniu na goscificu.

— Jakze si¢ miewasz? — spytal zony, nie siadajac nawet.

— Ja, comme a lordinaire — odparta. — Nie mam sil, nogi mi drzg, serce bije,
wszystkiego lekam sig, apetyt mam niewielki i zyj¢ tylko ekstraktem stodowym.

— A Jézio? — przerwal ojciec.

— Pauvre enfant... zawsze ostabiony, pomimo ze wcigz bierze pigutki zelazne.

— Nieszczescie z tym ostabieniem, ktére podobno zwickszajg tylko twoje lekarstwal
— odpart ojciec i postapit ku drzwiom.

— Anielcia dobrze si¢ uczy, zdrowa? — spytal. — Moze i w niej wynajdziecie jaka
chorobg?...

— Wigc juz odchodzisz po dziesi¢ciodniowej nieobecno$ci? — zawolata matka. —
Tyle mam z tobg do poméwienia... Chciatabym koniecznie w lipcu albo w sierpniu po-
jecha¢ do Chatubinskiego, gdyz przeczuwam, ze on jeden...

— Chalubinski dopiero w koficu wrzeénia wraca do Warszawy. Zresztg pogadamy
o tym pdiniej. Teraz muszg zatatwié pare intereséw — odpowiedzial niecierpliwie ojciec
i wyszedt.

— Toujours le méme! — westchneta matka. — Od szeSciu lat po calych tygodniach
zalatwia interesa i nigdy ich skoficzy¢ nie moze. A ja chora, Jézio chory, gospodarstwo
upada, jacy$ nieznani ludzie ogladaja majatek, nie wiem po co? O, ja nieszczgéliwa! tez mi
wkrétce nie stanie... Joseph, mon enfant, veux-tu dormir?

— Non — odpowiedzial chlopiec na pét senny.

Anielka tak ostuchata si¢ z narzekaniami matki, ze i obecne zale nie zmienily w ni-
czym jej uwielbienia dla ojca. Owszem, uczucie to spotegowalo si¢ w niej, przypuszczata
bowiem, ze ojciec za dzisiejszy wystgpek na goscinicu chee ja ukara¢ bez $wiadkéw. Dla-
tego przywital si¢, jakby nigdy nic nie zaszlo, i uciekt do swej kancelarii.

yKiedy Szmul wyjdzie, pewnie mnie wtedy ojciec zawota — méwila do siebie Anielka.
— Pdjdg juz lepiej sama i poczekam, to si¢ mama niczego nie domysli...”

Taki zrobiwszy plan, wysuneta si¢ cichaczem do ogrodu, aby by¢ blizej pokoju ojca.
Przeszla parg razy pod otwartym oknem, ale ani ojciec, ani Szmul nie zwrdcili na nig
uwagi. Postanowila zatem czekaé i usiadla pod $ciang na kamieniu, drgczona wielkim
strachem.

Tymczasem ojciec zapalil cygaro i wygodnie rozsiad! si¢ na fotelu. Szmul zaja} miejsce
na drewnianym krzesetku, ktére umyélnie ustawiono dla niego pode drzwiami.

— Wiec powiadasz — méwit dziedzic — ze nie ziemia naokoto storica obraca sig, ale
storice naokolo ziemi?...

— Tak stoi w naszych ksigzkach — odpart Szmul. — Ale, z przeproszeniem, ja$nie
pan chyba mnie nie po to tu przywidzt?...

— Cha! chal... masz racj¢!... Otéz, przystepujac od razu do rzeczy, wystarasz mi si¢
o trzysta rubli, jutro — do potudnia.

Szmul wlozyt obie rece za pas, kiwal glowg i uSmiechat si¢. Przez chwile obaj mil-
czac przypatrywali si¢ sobie. Pan jakby chcial zbadaé, czy nie zmienilo si¢ co w blade;
twarzy, czarnych, zywych oczach i szczuptej, schylonej nieco postaci Zyda. Zyd jakby
podziwial pickna blond brodg, posagowe ksztalty, nieporéwnane ruchy i klasyczne rysy
pana. Zreszty po raz tysigezny obaj mogli przekonad sie, ze kazdy z nich byl modelowym
okazem swojej rasy, co jednak w niczym nie przyczynilo si¢ do zalatwienia interesu.

— No, i ¢6z ty na to? — przerwal milczenie pan.
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— Ja mySle, bez urazy jasnie pana, ze predzej w panskiej sadzawce zdybaliby$my je-
siotra anizeli jedna sturubléwke w okolicy. My$my tu tak wszystkie wylapali, ze ten, co
by chciat da¢, to ich nie ma — a kto je ma, to nie da.

— Jak to, wigc juz nie mam kredytu miedzy ludzmi?

— Z przeproszeniem, ja tego nie powiedzialem. My kredyt mamy zawsze, tylko nie
mamy ewikgji i dlatego nikt nam nie pozyczy.

— Céz, u licha! — moéwil pan jakby do siebie — przecie wszyscy wiedza, ze lada
dzieri sprzedam las i wezme pozostale dziesig¢ tysigey rubli...

— Wszyscy wiedzg, ze jasnie pan juz wzigl trzy tysigce rubli, i jeszcze wiedza, ze
z chlopami targ o zniesienie serwitutow idzie kiepsko.

— Ale si¢ lada dzieni skoniczy.

— Bog wie!

Drziedzic zaniepokoil sig.

— Czy slyszale$ co nowego?

— Slyszalem, ze chlopi cheg juz po cztery morgi na osade...

Pan az skoczyl na fotelu.

— Ich kto$ buntuje! — zawolat.

— Moze by¢.

— Pewnie Gajda?

— Motze Gajda, a moze i kto madrzejszy od Gajdy.

Drziedzic dyszat jak lew podrazniony.

— Ha, mniejsza — moéwil. — Alez w takim razie sprzedam majatek i wezme sto
tysiccy rubli gotdwka.

— Dtugédw jest wigcej — wtracit Zyd — i te muszg by¢ zaraz splacone.

— Wiec odwolam si¢ do pomocy ciotki i u niej zaciagne pozyczke...

— Jasnie prezesowa juz nic nie da... Ona kapitaléw nie ruszy, a procenta sama woli
tracic.

— To po jej $mierci...

— Ajl... jaka ona zdrowa, to strach! Jeszcze sobie niedawno nowe z¢by w Paryzu
zakupila...

— Ale kiedy$ umrze...

— A jak, z przeproszeniem, nic ja$nie panu nie zapisze?...

Dziedzic zaczat z goragczkowym poépiechem chodzi¢ po pokoju. Zyd podniést sie
z krzesta.

— Poradzze mi! — zawolal stajac nagle przed pachciarzem.

— Ja wiem, Ze jasnie pan nie zginie, chocby i ten Niemiec dobra kupil. Ja$nie pan
bedzie zawsze zyt miedzy jasnie paristwem, a jak (tu Szmul znizyt glos) z przeproszeniem
— jasnie pani kiedy... tego... to jasnie pan ozeni si¢.

— Glupis, Szmulku — rzekt dziedzic.

— To jest prawda, ale pani Weiss ma dwa miliony gotéwka. A co sreber, kosztow-
nosci...

Drziedzic schwycil go za ramie.

— Milcz! — ofukngl. — Potrzebujg trzystu rubli i o nich mysl...

— I to mozna zrobié... — odparl Szmul.

— W jaki sposéb?

— Poprosimy pani Weiss...

— Nigdy...

— To musi jaénie pan daé zastaw, a ja od Zydkéw wydobede pieniedzy.

Drziedzic uspokoit sie, znowu usiadt i zapalit cygaro. Zyd po chwilowej przerwie méwit
dalej:

— Aj! ja$nie panu to i pod wozem, i na wozie dobrze, ale co ze mng bedzie? Ja nawet
kwitéw nie mam... Zeby cho¢ byt jadnie pan mlyn wystawil, o co tyle lat prosze.

— Nie bylo pieniedzy.

— Byly nieraz i niejedne. Teraz takie jasnie pan wzigl trzy tysigce rubli, ale wolat
powdz kupi¢ i pokoje wylepié... A nade mng wcigz wisi strach...

— Zarobile$ na tym interesie z pi¢éset rubli.
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— Motzem zarobil, mozem stracil, a zawdy wolatbym mlyn. Co stoi wsadzone w zie-
mig, to jest warto$é, a z pieniedzmi tylko klopot i wielkie chodzenie dla ztodziejow.

— No — przerwal dziedzic — zaczekaj tu, a ja tymczasem pomysle o wynalezieniu
ci zastawu.

— Niech i tak bedzie, kiedy jasnie pan kaze.

Przez caly czas rozmowy ojca ze Szmulem Anielka pograzona byla w tym przykrym
i chaotycznym stanie duszy, jaki zwykle wywoluje obawa. Podrazniona imaginacja bez-
$wiadomie usilowala rozstrzygnaé pytanie: co tez powie jej ojciec? — i w odpowiedzi na
to tworzyla z przeszlych wspomnien i terazniejszych wrazeri obrazy smutne i beztadne.

Drziewczynka parg razy widziala zagniewanego ojca i w tej chwili nie mogla opedzi¢
si¢ przed jego zmarszczonym czolem i najezonymi brwiami. écigaly ja blyszczace, wprost
na nig zwrécone oczy i dzwigezny, podniesiony glos.

Potem widziata biedng Magde, ktérg jaki$ czlowiek targat za wlosy i kopal, a dalej —
panng Walentyne chlodng, ale nieublagana, ktéra w milczeniu, ze spuszczonymi oczyma,
uktadata straszny plan przeciw Anielce.

Rozmowe ojca ze Szmulem dziewczynka slyszata dokladnie, lecz na razie nie pojmo-
wala jej. W umysle Anielki pozostal jednakze niewyrazny obraz jakiej$ damy obok ojca...

Nad tym wszystkim unosit si¢ Szmul, ktéry patrzyt Anielce w oczy i uémiechat si¢
zlodliwie, a zarazem smutno, jak to bylo w jego zwyczaju.

yBoze! Bozel... jaki ten Szmul niegodziwyl... Co on powiedzial ojcul... Kto jest ta
pani Weiss?” — pytala siebie samej z przestrachem.

Nie mogta wytrzyma¢ w tym miejscu. Pobiegla do swego pokoju i siedziala tam przez
dlugi czas na krzesle czekajac, az ja wezwa, cicha, przelgkniona.

Ale nie zawolano jej tak predko. Kolacja byla dzi$ spéiniona, poniewaz ojciec dlugo
rozmawial z matka.

Tym razem ojciec miat doskonaly humor. Wszed! do pokoju nucgc i stangwszy obok
fotelu matki rzekt do niej pieszczotliwie:

— Buzi!

— Nareszcie, po dziesi¢cciu dniach — rzekla matka. — Je suis charmée, ize$ sobie
przypomniat o mnie, od czego juz odwyklam. Choroba, pustka i rozpaczliwe mysli, voici
mes compagnons! Jezeli mam powiedzie¢ prawde, to w tym ponurym pokoju nawet twoja
wesolo$¢ robi na mnie przykre wrazenie...

— No, nie dziwacz, moja Meciu. I twoja samotnoé¢, i choroba skoniczg si¢ wkrotce,
tylko — cierpliwosci. Jestem na drodze do zrobienia $wietnego interesu i bylebym zebrat
potrzebne fundusze...

— Assez! assez! Je ne veux pas écouter cela!... Znowu interesa i pienigdze! Ach, nie zasng
dzis...

— Alez poczekaj, powiem ci i co innego. Wyobraz sobie, ze Wladystaw jest juz po
stowie z panig Gabriela. Poczciwa rozwéddka pozyczyla mu pigé tysigey rubli, za kedre
ekwipuje si¢ jak ksigz¢. Gdyby$ widziala jego od$wiezony palacyk, meble i powozy...

— Nie chee mi si¢ wierzy¢ — przerwala pani — aby Gabriela wyszla za szalawile,
ktéry w ciggu kilku lat stracil ogromny majatek...

— Przepraszam ci¢. Nie stracil, tylko zadluzyl, ale przy kapitale zony wyrobi sie.
Zyjemy w epoce przejéciowej, w ktérej zachwiane zostaly najznakomitsze fortuny...

— Wiem!... przez karty i zabawy.

— Nie badzze zlo$liwg, tym bardziej ze nieoceniony Wiadek oddat mi wielkg przy-
stuge w pewnym interesie. I gdybym znalazt pieniadze...

— Znowu interes i pienigdze!...

— A, doprawdy, ze nie poznaje ci¢, Meciu! — zawolat zgorszony maz. — Wiesz, ze
sam nie lubi¢ rozprawiaé o drobiazgach, a tym bardziej ciebie nimi nudzié, ale obecnie
chodzi o kwestig serwitutéw, o nasz majatek, stanowisko, przyszto$é dzieci. Wszystko to
nie moze przecie rozbi¢ si¢ o jakie$ kilkaset rubli...

— Wigc znowu zabraklo ci pienigdzy? — spytala zdziwiona pani.

— Naturalnie, i tym razem postanowitem ciebie prosi¢ o pomoc...

Pani zastonita oczy chustkg i zapytala zalosnie:
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— Mnie?... a ¢6z ja ci pomogg?... Caly méj posag stracony, potowa klejnotéw w za-
stawie, ja nie mam za co pojecha¢ do Chalubinskiego, ktéry, czuje to, powrdcitby mi
zdrowie. A nie wspominam juz o nieszcze$liwym Jéziu, o tym, ze stuzba nie zaplacona,
ze wiele bierze si¢ na kredyt... Ob, malbeureuse que je suis! tez mi juz wkroétce zabraknie...

— Meciu! zaklinam ci¢, uspokéj si¢ — blagal ja maz. — Ty nie cheesz pojaé, ze
wszystkie majetnosci, caly ogédt przechodzi epoke krytyczng, ktéra dla nas specjalnie
skoriczy si¢ za dni kilka. Gdy ureguluj¢ serwituty, natychmiast wezmg dziesig¢ tysiecy ru-
bli i wloz¢ w melioracjg dobr. Urodzaje wowczas poprawig si¢, diugi splacimy, a tymcza-
sem sprzedamy druga cze$¢ lasu i wyjedziemy za granice. Tam odzyjesz, bedziesz znowu
bawi¢ si¢ i blyszcze¢ jak niegdys...

— Vain espoir! — szepnela pani. — Zawsze mi to powtarzasz, ile razy chodzi o méj
podpis...

— Teraz nawet podpisu nie potrzeba, Meciu! — pochwycit mgz. — Dasz mi tylko
na tydzied... dwa... twdj naszyjnik...

— Malbeur! malbeur! — szepnela pani.

— Najdalej za miesigc bedziesz miata wszystkie twoje klejnoty...

— Lez mi juz wkrétce zabraknie...

— W poczatkach za$ pazdziernika odwiozg ci¢ do Warszawy, gdzie o ile mi si¢ zdaje,
bedziesz mogla przepedzié calg zime...

— Tylko dla odzyskania zdrowia — szepngta.

— No, i trochg dla rozrywki! — odpart mgz z uémiechem. — Teatr, koncert, a nawet
jaki$ taficujacy wieczorek nie zaszkodza ci.

— Zapewne taficzy¢ bedg w tych przedpotopowych sukniach, ktére butwieja w sza-
fle...

— No, nol... Ty wiesz, ze kupisz sobie nowych, ile zechcesz.

Pani opuscila glowe na piersi i po chwilowym namysle rzekta:

— Wez sam ten naszyjnik z biurka. Boze! czuj¢, ze umarlabym z rozpaczy, gdybym
teraz spojrzala na niego.

— Ale za to jak ci bedzie przyjemnie wystapi¢ w nim kiedy$! Ile razy spojrzysz na
niego, przypomnisz sobie, ze$ nie zawahata si¢ przed spetnieniem obowiazkéw wzgledem
dzieci i stanowiska...

Z tymi stowy poszedt do biurka i szukajac tam, ciagnat dalej:

— Chwilowe przykrosci poteguja nastgpujaca po nich przyjemno$é. Zwykly kamien
nabywa ceny, jezeli spelnit si¢ wobec niego jaki$ doniosly wypadek. A pomysl tylko, ile
w oczach corki twojej mie¢ bedzie wartosci ten zbidr $wiecidelek, gdy zapinajac go na jej
szyi, powiesz: ,Te brylanty w stanowczej chwili przesilenia spolecznego uratowaly nasze
stanowisko, nasz byt...”.

Wydobyt z szuflady spore, safianowe pudetko, schowat je do kieszeni, a potem, schy-
liwszy si¢ nad zona, szepnat:

— Buzil...

— O, jakze bym byla szcz¢sliwa... — rzekla pani.

— Gdyby juz nadeszla chwila, o ktérej méwitem?... — spytal maz $miejac sie.

— Gdybym ci mogla wierzy¢...

— O, kiedy znowu dziwaczysz, Meciu! — odpart niecierpliwie. — Rozumiem, ze

stabo$¢ twoja moze ci¢ rozdrazniaé, ale trzeba cho¢ troch¢ umieé panowad nad soba...

Moéwit to juz na progu pokoju, $pieszac do kancelarii, gdzie go oczekiwat Szmul.

Pani zostata sama. Widok picknej twarzy meza i rozmowa z nim cofnely ja wstecz
o kilkanascie lat nasuwajac poréwnania, ktére budzily watpliwosci i tesknote.

Bylze to on, ten krél towarzystw, wyrocznia dobrego tonu, ten zakochany rycerz,
ktéry marzyt niegdy$ u jej stép? Onze to — niewyczerpany w obmyslaniu figur mazura,
znawca, a czgsto kompozytor najwykwintniejszych toalet damskich? On, bez ktdrego nie
odbyl si¢ zaden kulig, bal, pojedynek? On, ktéry zakochanym panom udzielal najlepszych
wskazowek co do sposobu zdobywania serc? On, bez ktérego opinii nie podobna bylo
wydaé duzego obiadu?

Jego znajomo$¢ prawidel towarzyskich byla kodeksem, jego dowcipy obiegaly cala
okolicg, jego dom byt akademiag obyczajéw. Najdrazliwsze spory o zabicie cudzego psa,
o wyjecie chustki z kieszeni na balu lub o sprzedanie chorego konia on jednym stowem
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lagodzil. W polowie zbudowany patac magnata przerobiony zostal na gorzelnie, poniewaz
Jasiowi nie podobat si¢ rozktad pokojéw.

A dzi§ — czlowiek ten nie moze da¢ sobie rady z kfopotami majatkowymi i u wlasnego
pachciarza zdobywa ufno$¢ za pomocg naszyjnika!

Rzeczywiscie, jest to epoka przejsciowa, ktora wszystkich jednakowo dotknela. Ci
— zbankrutowali, tamci z resztka fortuny wyniesli si¢ do miasta, inni zerwali stosunki
z tym, ktérego zwano niegdys$: primus inter pares! Coz on winien, ze ludzie nowi, legion
dorobkiewiczéw, nie méwig juz dzi$ o weselach krakowskich, polowaniu i obyczajach to-
warzyskich, ale o plodozmianie, buchalterii i hodowli bydla? Jaka rade da¢ sobie moze ten
na szczytach zycia przebywajacy umyst z pozioma thuszcza Zydéw, Niemcéw i chtopéw,
ktérzy nie zrozumieli jeszcze wartoéci rekawiczek i perfum?

Tak marzyla pani ubolewajac nad swoja chorobg, ktéra w oczach jej usitowata przy-
¢mié blask otaczajacy meza.

Wszedt lokaj.

— Prosze jasnie pani, samowar na stole.

— Pan juz jest?

— Dalem zna¢ jasnie panu.

— Popro$ panny Anieli i powiedz guwernantce.

Lokaj wyszed?.

— Joseph, mon enfant, veux-tu prendre du thé? ...$pi, biedne dziecko!...

Wyszla przez pokéj jasnoniebieski i siert do pokoju jadalnego, a za nig wlokt sie dtu-
gi ogon bialego szlafroczka. Wkrétce ukazala si¢ ciagle strwozona Anielka i milczaca
guwernantka, a po nich pan.

Pan grzecznie podat reke guwernantce, keérej szyja i twarz pokryly si¢ barwg ceglasta.
Siadla naprzeciw niego i patrzyta pod stél. Ludzie powierzchowni sadzi¢ by gotowi, ze
na pannie Walentynie mezczyzni robili piorunujace wrazenie, cho¢ tatwo mogliby sie
dowiedzie¢ od niej, ze w taki, a nie inny sposéb uczona osoba manifestowala swoja niecheé
do arystokracji.

»Okropny czlowiek! — my$lata patrzac na niego przez spuszczone rzgsy. — Ile on
ofiar unieszczesliwil...”

Przypomniata sobie bowiem, ze pickny dziedzic mial bardzo czule serce dla jej plc,
skutkiem czego stuzba zeriska nigdy zbyt dtugo nie mogla utrzyma¢ si¢ we dworze.

»A tak rzadko w domu bywa — uzupelnita w duchu. — Boze! gdyby ciggle siedzial,
musiatabym chyba wyrzec si¢ ksztalcenia tej zaniedbanej Anielki...”

Drziedzic od niechcenia potozyt obie rece na stole i patrzac na panng Walentyne (zda-
walo jej sie, ze w sposéb zuchwaly) méwit do stuzacego:

— Kaz mi zrobi¢ maly kawatek befsztyku po angielsku...

— Nie ma migsa, jasnie panie!

— Jak to? — juz w czerwcu nie mozna miesa dostaé?...

— Dosta¢ mozna, ale ja$nie pani nie posytala do miasta...

Matka i Anielka mocno zarumienily si¢. Obie wiedzialy, ze nie postano po migso
przez oszczednosé.

— Kaz mi wi¢c ugotowaé parg jaj na migkko — rzek! pan topigc w nauczycielce
melancholijne spojrzenie.

Panna Walentyna uznala za stosowne odezwac sig:

— Jaj zapewne nie ma, poniewaz byly dzi$ na obiad, a oprécz tego ja pijam co dzien
surowe.

— Widzg, Meciu — moéwit pan — ze twoja Kiwalska bardzo zaniedbuje si¢ w go-
spodarstwie.

— Stosuje si¢ do wyznaczonych jej funduszéw — wtrgcita si¢ nauczycielka biorac
w obrone¢ znienawidzong klucznicg dla dokuczenia panu.

Stowa jej ubodly dziedzica.

— Cuzy jestes, Meciu, tak slaba, ze pann¢ Walentyne obarczasz obowigzkami kasjer-
ki?... — spytat.

— Mais non!... — szepngla zmieszana pani.

W duszy starej panny zbudzila si¢ jedza.
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— Nie byloby w tym nic zlego — wtracila z uSmiechem. — Szmul jest kasjerem
pana, ja wigc moglabym ten urzad pelni¢ przy pani.

— Zapewne — odpart dziedzic lekko marszczac brwi — choé nie sadz¢, aby moglo
si¢ to dziaé bez uszczerbku dla Anielci.

Anielce o malo ze lyzeczka z rak nie wypadta.

— Ot i dzi§ — méwil dalej — znalaztem j3 na publicznej drodze.

— Anielke?... — spytala razem matka i guwernantka.

— Tak, ja. Na szczescie nie samg. Towarzyszyla jej corka tego zbdja, Gajdy, i —
prosie...

— Anielce... — szepnela matka.

— Widzi wigc pani — ciagnal zwracajac si¢ z usmiechem do guwernantki — na co
jest narazona moja c6rka nawet obecnie, gdy pani jeszcze nie raczy zajmowaé si¢ kasa...
Szuka sobie stosunkéw miedzy pastuszkami i prosi¢tami...

Panna Walentyna stuchajac tego byla szaroniebieska.

— Ha! kebz wie — odparta z wymuszonym chfodem — czy stosunki te nie przydadza
si¢ jej kiedy...

— Z prosi¢tami?

— Z drieé¢mi ludu. Dotychczas byta moda, ze panowie przyjaznili si¢ tylko z Zy-
dami, a do czego to ich doprowadza, widzimy niekiedy. Moze wigc nastepne pokolenie
z koniecznosci zblizy si¢ do chiopéw...

Panu usta drgaly, ale pokryt to $miechem.

— Panna Walentyna jest zapalong demokratka — odezwala si¢ szybko przerazona
pani. — Obok tego jednak Anielka tyle przy niej korzysta...

— Nie wszyscy zdajg si¢ to rozumied! — wtracita polglosem guwernantka patrzac
prosto w oczy panu, wbrew zwyklej skromnosci.

Triumfowala pewna, ze teraz przynajmniej jest zabezpieczong od nagaban strasznego
zdobywcy serc.

Istotnie, sposdb ubezpieczenia byt bardzo radykalny. Ale pan pomyslal w tej chwili,
ze guwernantce zalega kwartalna pensja, i nie odpowiedziat jej nic. Zwrdcit si¢ tylko do
corki i rzekd:

— Anielko!...

Dziewczynka wstata z krzesla i zblizyta si¢ ze drzeniem do ojca, sadzac, ze to juz
nadchodzi okropna chwila. Sté, samowar, caly pokéj krazyly jej przed oczyma.

— Stucham tatke...

— Przyblizze sic...

O malo nie upadta.

— Prosz¢ cig, zeby$ mi jui po gosciicu nie biegata... — — rzekl powoli ojciec
i ujgwszy ja za szyj¢ pocatowal w czolo.

— A teraz pij herbatg...

Anielce zdawalo sig, ze jest na innym $wiecie. O, Boze! Boze! jaki ten tatko dobryl...
i jaki ten Gajda, ktdéry kopat swojg cérke, szkaradny!...

Wtem przyszla jej na mysl pani Weiss i zapat dziewczynki nagle ostygl.

ROZDZIAL. PIATY. WESELI SA ZASMUCENI, A SMUTNI
MAJA DOSKONALY HUMOR

Uplyngl tydzien. Storice grzalo coraz mocniej, noce byly cieple i krétkie. Nad polami
przeciagaly niekiedy chmury rozsypujace deszcz; wnet je przecie wiatr rozpedzal, aby nie
szkodzily zbozom. Jedne drzewa pokrywaly si¢ kwiatem, inne — zawigzkami owocéw.

Powietrze pachniato. Nad sadzawksa dumaly bociany przystuchujac si¢ dukaniu zab.
Prasie gniazda zapelnialy si¢ piskletami. Wszystko zylo i roslo albo — przygotowywato
si¢ do zycia i wzrostu. W naturze, jak bariki w gotujacej si¢ wodzie, wypryskiwaly nowe
istnienia, nowe glosy, nowe radoéci. Im wyzej slorice wzbijalo si¢ nad horyzont, tym
mocniej kipialo zycie. Zdawalo si¢, ze ogromna gwiazde t¢ otacza chmura duchéw, ktére
gradem spadaja na ziemie i wcielajg sic w ksztalty nietrwale, ale zwawe i figlarne.

Pola, krzaki i lasy, wzgérza i doliny okryly sie zielono$cig rozmaitych odcieni, wéréd
ktdrej blyszczaly jak gwiazdy — kwiatki biale, rézowe, niebieskie, z6ite i Bog wie jeszcze
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jakich barw. Kazda barwa skupiala si¢ na pewnym obszarze, ukazujgc $miertelnej Zreni-
cy smugi i plamy, bez fadu po niezmiernej przestrzeni rozrzucone. Freski mistrzéw nie
inaczej przedstawiaja si¢ tazacym po nich muchom, jak kolory i tony pdl mieszkajacym
wérdéd nich ludziom. Ktéz wie jednak, co w tych smugach i plamach upatruje niezamy-
kajace si¢ oko wiekuistego malarza, dla ktérego ziemia ptétnem, $nieg zastons, a pedzlem
— storice?

Przez caly ten czas ojciec Anielki nie wyjezdzal z domu. Wyslat tylko przez Szmula
pozyczone pieniadze do miasta. Najcze¢Sciej siedzial w swoim gabinecie i palil cygaro,
czytal co$ i palit cygaro, rozmawial ze Szmulem i znowu palit cygaro.

Niekiedy wychodzit przed ganek, wkladat rece do kieszeni i podniéstszy glowe patrzyt
na krarice horyzontu, jakby wygladajac oczekiwanych wypadkéw. Ale wypadki spéznialy
si¢, a natomiast wida¢ bylo na jego polach rzadkie zboza i wiele platéw nieobsianych.
Wéwczas jak blyskawica przychodzila mu myél, ze jego przyszio$é nie ma juz punktu
oparcia. Wracal do gabinetu i chodzil, chodzit — calymi godzinami po uginajacej si¢
podlodze.

Kto wie, czy nie pierwszy raz w zyciu dziedzic byt tak zadumany i niespokojny. Prze-
bywal wazng epoke. Dzis, jutro, a najpdiniej za tydzien powinna si¢ rozstrzygnaé kwestia
serwitutow. Par¢ miesiccy temu wilodcianie zdecydowani byli cofnaé swoje prawa do la-
su za trzy morgi gruntu na kazda osadg. Jezeli wlodcianie podpisza uktad, las zostanie
sprzedany, dziedzic otrzyma jeszcze dziesigé tysiecy rubli i ureguluje najgwaltowniejsze
interesa. Lecz jezeli nie zgodza si¢, bedzie musiat sprzedaé majatek. A co potem?...

Zawieszona w taki sposéb kwestia bytu albo ostatecznej ruiny trapila ojca Anielki.
Stracit humor, zwykly pewno$¢ siebie, a zarazem — cheé do przejazdzek. Od pewnego
czasu chodzily wiesci, ze wloécianie rozmyslili si¢ i zadaé maja wickszego wynagrodzenia
za serwitut, a nawet zerwa¢ uklady. To przerazato go.

Nalezat on do ludzi, ktérzy pragna, aby kazda sprawa szta wedle ich mysli, ale zadnej
sami nie wypracujg. Zgodziwszy si¢ z wlo$cianami na trzy morgi uwierzyl jak w pewnik,
ze serwituty ureguluje. Na mocy tego sprzedal las, wydal pienigdze, sprawg juz nie zaj-
mowat si¢ diuzej, nie przypuszczajac nawet, aby w interesie mogly zaj$¢ jakie przeszkody.
Wiedzial, ze na $w. Jan ma by¢ podpisany ostateczny uktad, i do tego terminu wszystko
odsuwal.

Gdy mu Szmul donidsl, ze wloécianie méwia o czterech morgach, uczul, ze wielopie-
trowy gmach jego nadziei zachwial si¢. Opanowala go trwoga, lecz tak dalece przywykt
powierza¢ si¢ biegowi wypadkéw, taki czul wstret do utraty zhudzen, ze nie $mial nawet
sprawdzi¢ wiadomosci, a tym bardziej odrobié rzeczy, o ile by si¢ data.

Odpychal rzeczywisto$¢ i uciekal od niej az do dnia, w ktérym sama miala mu si¢
narzucic.

»Moze to plotki? — myslal. — W takim razie trzeba by wlo$cian spytaé... Niel... bo
gotowi sadzié, ze ustapie...”

Whasciwie jednak nie o to mu chodzilo, ale o to, azeby nie uslysze¢ zlej prawdy. Jezeli
dzi$ przekona si¢, ze uklady spelzna na niczym, marzenia jego osnute na sprzedazy lasu
rozwieja sic. W przeciwnym razie moze si¢ bawi¢ nimi jeszcze tydzien, trzy dni... chocby
jeden dzieri.

Nie pytat wigc nikogo, z nikim nie rozmawial; nawet Szmulowi przerywal rzecz o ser-
witutach i — czekal. Takie postgpowanie nazywal dyplomacia i ttomaczyt sobie, ze jezeli
nike od niego nie uslyszy ani wyrazu w tej sprawie, wloscianie nie bedg $mieli zmieniaé
warunkéw poprzednich.

I znowu nie byla to dyplomacja, ale obawa spojrzenia w oczy faktom, obawa zapyta-
nia samego siebie: co robi¢ po przymusowej sprzedazy majatku za dlugi? Gdzie podziaé
zong?... Czym jej zastapic strwoniony posag, klejnoty i wzgledne wygody?... W jaki spo-
s6b pogodzi¢ ja z mysla, ze nie majac funduszéw w swych rekach, stracita je i ze juz nie
pojedzie leczy¢ si¢ do Warszawy?

Czas biegt szybko. Niekiedy dziedzic wéréd nocy budzit sie, oblany zimnym potem,
myslac, ze juz jutro dowie si¢ ostatecznej prawdy. Czasami chcial sam zwolaé gromade
i zapytaé, czy gotowi s3 do podpisania umowy? Ale wnet opuszczala go odwaga i méwit:

— Gdyby to jeszcze byla kwestia paru miesiecy... Ale tak — dzi$ lub jutro sami
przyjda, a nuzbym zepsut sprawe niecierpliwoscia?...
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Czekal wigc, cho¢ czul, ze bywaja chwile, w ktérych puls uderza mu nieregularnie,
a serce trzgsie si¢ jak raniony ptak. Takich wrazen nigdy jeszcze nie do$wiadczal.

Gdyby lepiej wpatrzyt si¢ w przyszto$é, moze by ujrzal tam znaki ostrzegajace w formie
krzyzéw na grobach. Moze by si¢ zatrzymat albo poszed! w innym kierunku?...

Zdawalo sie, ze usposobienie dziedzica ciezy nad calym domem. Pani pobladta jesz-
cze bardziej, Anielka byla zgnebiona, cho¢ nie wiedziata czemu. Parobcey jeden za drugim
dzigkowali za stuzbe i zaniedbywali si¢ w pracy. Niektdrzy wymykali si¢ ze dworu, nie-
kiedy na par¢ dni, w celu szukania nowego miejsca. Inni wynosili z budynkéw powrozy
i zelastwo, aby cho¢ w czesci odbid zalegla pensja. Inni byli hardzi i wykrzykiwali na zle
jadlo.

Wszyscy, zebrawszy si¢ wieczorem okolo czworakéw albo miedzy stodolami, glosno
rozprawiali o tym, ze ,juz chyba z dziedzica nic nie bedzie!”.

Tylko stangret, Jedrzej, ktéry z panem od dziesigciu lat jezdzil, oparlszy si¢ na plocie
stuchal w milczeniu, palit fajeczke, ktéra umiata $wiergotaé, i czasami mruknat:

— At! glupie$ta wy...

— Albo co? — spytal go najwigkszy malkontent, gumienny.

— Bo to, ze$ta glupi! — odpart Jedrzej i splunal. — Chocby i sprzedali ten folwark,
to dziedzicowi jeszcze nic nie bedzie.

— No, a gdziez on bedzie mieszkal, jak go stad wybronuja?

— W miescie, i lepiej niz tu.

— A co bedzie jadl?

— Juidi, e to, czego z was zaden nie powgcha.

— A z nig jak i z dzieémi?

— Takze beda w miedcie, gdzie apteka niedaleko. A jak, czego Boze brof, ona odej-
dzie, to dziedzic ozeni si¢ z taka bogata, ze za jeden jej pierScionek wies by kupit — mowit
Jedrzej.

— Moze i tak!

— A ino!

— No, a jakze z nami bedzie, co nam nie poplacit?

— Z wami?... Jeszcze by on was swoja nedza karmit i poit przez caly rok. Jak sprzeda
folwark, to wam zaplaci.

— Zawdy my tu niedtugo chyba popasiemy?...

— To inna rzecz, a tamto inna rzecz. Kto chee i§¢, niech idzie gdzie mu lepiej, a ja
przy dziedzicu zostang.

To rzeklszy Jedrzej wyprostowat si¢ leniwie i powlokt do stajni, nie patrzac nawet na
radzacych.

Parobcy spojrzeli po sobie.

— Szczeka czy gada prawdg? — spytal jeden.

— Co ma szczeka¢! Péjdzie wszedy za dziedzicem, jak woznica za wozem, bo wie, ze
mu tamten krzywdy nie zrobi.

— Juici prawdal... Abo to jemu Zona, abo dzieci? Stary sam jak palec, jezdzg sobie
we dwoch, pija arak i spekulujg na dziewki, gdzie si¢ uda.

Poniewaz gospodyni ksiedza dziekana rzeczywiscie w uplynionym tygodniu umarta,
klucznica wigc, Kiwalska, ze fzami wprawdzie i zaklgciami, ale nader stanowczo podzig-
kowala pani za stuzbe. Twierdzila ona, ze kocha caly dom bez pamiceci, ze pewnie umrze
z tgsknoty, gdy si¢ oddali, ale ze religijny obowigzek nakazuje jej p6js¢ do ksiedza dzie-
kana, ktérego niegodziwe stuzace zamorzylyby glodem. Dodata w koricu, ze nawet nie
$mie przypomina¢ o naleznych jej zastugach, ale wierzy w to, jak w $wicta Ewangelig, iz
panstwo krzywdy jej nie zrobia.

W postepowaniu panny Walentyny takze zaszla zmiana. Widzac, jak si¢ wszyscy wy-
noszy, zapewnialta glosno, ze ani mysli opuszcza¢ edukacji Anielki, ktéra polubita, ale —
ze z panem pod jednym dachem mieszkaé nie moze.

Slyszac to pani ruszyta nieznacznie ramionami, nie tyle spokojna o wierno$¢ meza,
ile o wplyw wdzigkéw uczonej osoby. Odpowiedziala jej wice, ze pewnie obie z dzie¢mi
wyjada do Warszawy w jesieni, a ze tymczasem meza jej czgsto w domu nie ma, sadzi
przeto, ze panna Walentyna moglaby cho¢ w cze¢dci opanowaé swéj niepokd;.
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Rzeczy wigc zostaly w zawieszeniu, niemniej jednak panna Walentyna oddala bielizng
do prania i co juz bylo zlym znakiem, wigcej czasu poswiccata pilnowaniu swej cnoty
anizeli uczeniu Anielki. Dla rozmaitosci trzy razy na dzien karmita wréble z okna pokoju,
ktéry zajmowala na poddaszu, szczesliwa, ze miedzy nig i niebezpiecznym uwodzicielem
znajduje si¢ kilka pokojéw i kilkanascie schodéw.

Anielka miafa jednak czas zajety wigcej niz kiedykolwiek. Jezeli bowiem wyklady
i obja$nienia trwaly krétko, natomiast rozmaite zadania, pisania, przepisywania i lekcje
na pami¢¢ sypaly si¢ w dozach podwdjnych. Jakby przeczuwajac rychly wyjazd, panna
Walentyna pragneta w glowe swej wychowanki laé¢ $wiatlo wiadrami, snadz, aby go na
dluzszy czas wystarczylo.

Totez biedne dziecko, ktéremu potrzeba bylo ruchu i powietrza, pomizernialo w cig-
gu kilku dni. Do ogrodu wychodzila rzadko, a juz jego czgsci do goscinica przyleglej
unikala zupelnie. Calg jej pociechg stanowil Karusek, asystujacy swej pani ciagle, o ile
okoliczno$ci pozwalaly. Siadywat z nig razem obok szklanej altany, jadl resztki obiadu,
ktére mu w kieszeni przynosita, stuchat jej tagodnych upomnien i nieomal uczyt si¢ z nig
réznych przedmiotéw, ktore moze niedhugo tak stanowi¢ beda minimum psiej edukacji,
jak dzi$ wchodza do ludzkiej.

Rozrywka, choéby z psem, byta tym niezbedniejsza dla Anielki, ze dziewczynka, kto
wie, czy nie najmocniej odczuwala groze sytuacji. Serce jej na cigzkie wystawione bylo
proéby, i trudno zgadna¢ nawet, jakim sposobem na tak malym przedmiocie zarysowa¢ si¢
moglo z przerazajaca dokladnoscig tyle uczué bolesnych.

Jaka to straszng rzecza byly dla niej owe szare obwddki okoto matczynych oczu! Jakim
ciosem wykrzyknik: ,Juz skoficzylam ostatnia puszke ekstrakeu stodowego i nie wiem,
kiedy dostan¢ nowa!”. Co si¢ dzialo w niej na widok smutku ojca, ktérego wahania si¢
i trwogi przeczuwala w sposdb niejasny.

Tak samo przeczuwala, co ukrywa si¢ za pochmurnymi twarzami parobkéw i ich
hardoscig, co znaczy oddalenie si¢ Kiwalskiej. A juz zupelnie zrozumiala zachwycone
w przelocie zdanie jednego z fornali:

— Jak tu robi¢, kiedy my glodni, woly glodne i ziemia niesytal...

Ludzie, woly, a nawet ziemia glodnal... Ludzie jeszcze odejda, ale juz woly chyba
zdechna, a co bedzie z ziemig?... Czyzby i ona umrze¢ miata z glodu?... Czyiby przestala
rodzi¢ zboza i ziofa, karmi¢ drzewa i ptaki?... Wiec moze nadej$¢ chwila, w ktdrej pusty
dwor otocza sczerniale badyle i konary ogotocone z lidci?...

Ich ziemia umrzel... jaka straszna my$l. To chyba i oni wszyscy umra: ojciec, matka,
Jézio, a najpierw ona sama, aby nie widzie¢ cmentarza ludzi, zwierzat i przedmiotéw.

Gdy zapadt wieczér i na zachodzie rysowat si¢ blady rabek $wiata, ach! taki blady jak
jej strwozona dusza, wtulila si¢ w najciemniejszy kat ogrodu, pod starg lipe, na keérej jakis
ptaszek kwilit przez sen, i zalana fzami modlila si¢ do Boga o milosierdzie nad rodzicami,
Jéziem, parobkami, wolami i ziemia. Niekiedy budzita si¢ w niej nowa watpliwosé. A moze
w tej chwili Bég odchodzi w jakie inne miejsce i nie slyszy jej tkan pokornych?... O,
bodajby nigdy podobne pytania nie budzily si¢ w piersi dzieciecej...

Tymczasem godziny biegly, w dzied wschodzito i zachodzito storice, w nocy z nie-
zachwiang jednostajnoscig obracal si¢ dokota Gwiazdy Polarnej Wéz, niestrudzona ska-
zéwka na przedwiecznym zegarze. Szla, szla i szla weigz naprzdd, ciagnac za sobg czas,
spychajacy doby w bezpowrotng otchlai. Szla, szla i szta weigz — zblizajac si¢ do $witu
owego dnia, ktéry miat rozstrzygnad los calej rodziny.

Woéwczas pewnego razu ocknal si¢ w panu Janie maz i ojciec i postanowil — napisa¢
list do bogatej ciotki prezesowej, ktora na nieszcz¢scie bawila obecnie za granica.

W liScie tym wyznawal bledy swoje, méwil, ze czgsto naduzywal pomocy ciotki, lecz
ze obecnie blaga ja po raz ostatni o pozyczenie pictnastu tysigcy rubli na splatg naj-
pilniejszych dtugéw. Gdy to zalatwi, zmieni calkiem tryb zycia i zacznie pracowaé jak
ekonom, pisarz, a nastepnie gumienny. Ograniczy wydatki i po kilku latach nie tylko
zwrdci najukochanszej i najezcigodniejszej cioci pozyczke, ale nadto zaniedbany majatek
podniesie.

Nie bardzo ufajac skutkowi wlasnych zapewnieri prosit jeszcze zong, aby i ona odma-
lowata ich stan krytyczny i blagata ciotke o pomoc.
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Pani napisata list na dwu arkuszach. Bylo tam i o chorobie, i o doktorze Chatubiri-
skim, o ktérym od tylu lat marzy na préino, i o Jéziu cierpigcym na oslabienie, o Raspa-
ilu, ekstrakcie stodowym, wyszlych z mody sukniach, odejéciu Kiwalskiej i o wszystkich
a wszystkich rzeczach mogacych, wedle zdania pani, obudzi¢ wspélczucie ciotki. W kon-
cu, aby daé jej gwarancjg zwrotu pozyczki, obiecala oprze¢ ja na hipotece ostatniego
folwarku, jaki jej pozostal z posagu. Folwark ten lezat o kilka mil od majatku gléwnego,
posiadat chate i sto morgdw gruntu i znajdowat si¢ pod opieka bardzo uczciwego karbo-
wego. Nie zadluzono go ani sprzedano dotychczas, poniewaz na t¢ cz¢$¢ débr nie mozna
bylo znalezé ochotnika.

Ale atak i z tej strony wydawat si¢ dziedzicowi niedostatecznym. Zawotat wigc Anielke
i kazat jej znowu list napisa¢ do babki.

— Czy ja potrafig? — spytala zmieszana Anielka. — Nigdy nie widzialam babci
i czego$ boje si¢ jej...

Ojciec przypomnial sobie, ze Zrédtem bojazni s3 rozmowy, jakie prowadzil z zong
o ciotce w obecnosci Anielki. Powdd ten jednak nie wydawat mu si¢ do$¢ waznym, odpart
wiec:

— Jak to, ty nie potrafiaby$ listu napisaé?...

— Nie wiem o czym...

— No, o wszystkim. Pisz o tym, ze mama chora, ze tatko smutny, ze chciataby$ si¢
uczy¢, ale nie ma za co...

Anielka poczeta mrugaé powiekami.

— Kiedy ja... nie chcialabym si¢ uczycl... — szepngla. — Ja wolalabym, zeby te
pieniadze, ktdre bierze panna Walentyna, tatko na dom zostawit!...

Mimo strapienia ojciec wybuchngt émiechem.

— Wyborna jeste$ z twoja otwartoscig! — zawotal. — Jezeli jednak nie chcesz si¢
uczy¢, aby nie obcigzaé rodzicow, to tym bardziej pro$ babci¢ o fundusz na edukacje...

— Kiedy... nie mogg prosic...

Ojciec popatrzyl na nig trochg niekontent i troch¢ zadowolony. Niekontent byt z tego,
ze Anielka nie jest do$¢ zreczna do ushuzenia mu w obecnej chwili, cieszyt si¢ za$, ze jego
nauki nie poszly w las. Ilez bo razy méwit jej, ze ludzie ich stanowiska mogg rozkazywaé
lub zada¢ i ze — tylko biedacy prosza.

— Widzisz, moje dziecko — tlomaczyl Anielce — my prosi¢ babci mozemy, bo
naprzdéd — jest ona tak jakby moja matka, po wtére — jest ona réwna stanowiskiem,
po trzecie — jest osobg w wieku, a po czwarte — ze my jej zwrécimy pieniadze. Zreszta,
majatek jej jest jakby nasz, i kiedy$ bedziemy go mieli.

Pomimo wiary w ojca argumenta te nie trafialy jako$ do serca Anielce. Wierzyla, ze
muszg by¢ rozumne i prawdziwe, niemniej jednak budzily one w niej wstret, podobnie
jak zaba, kt6rg wprawdzie Pan Bog stworzyl, ktéra jest uzyteczna, ale pieécid si¢ z nig jak
ptakiem nie mozna.

— Wiec napiszesz list do babci? — nalegat ojciec.

— O, moj tatku, ja bym bardzo chciala, ale nie wiem, co pisaé...

— Powiesz, ze jg kochasz, ze ja cheesz poznal... — ciagnal juz zniecierpliwiony.
— Boje si¢ jej...

— To bardzo Zle, przeciez to nasza najblizsza krewna, a krewnych kochad nalezy...
— Prawda...

— Wiec widzisz!... Zreszta moge ci sam list podyktowac.

Anielka znowu uczuta jaki$ falszywy ton w tej mowie. Niezbyt dawno byly urodziny
ojca, na ktére miala napisa¢ powinszowanie przy pomocy panny Walentyny. Ale nauczy-
cielka odpowiedziala wprost, ze tego nie zrobi, ze nie my$li w sobie budzi¢ falszywych
uczué, a Anielke uczyé obludy. Jezeli corka kocha ojca, to mu sama potrafi powinszowa-
nie napisac.

Istotnie Anielka napisala sama, co si¢ ojcu i matce bardzo podobato. Pochwalili oni
znalezienie si¢ nauczycielki, potwierdzili jej poglady. Anielka za$ czula si¢ zadowolona
i rozumiala, ze wszyscy maja stuszno$é.

Ale dzisiejsza rozmowa z ojcem zrobila jej wiele przykrosci. Nikt lepiej od niej nie
zdawal sobie sprawy ze smutku rodzicéw, z nieszczgscia, w jakim byli pograzeni, lecz
$wiadomo$¢ o tym kryla gdzie§ az na dnie serca. My$l o zamanifestowaniu tego robita
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jej wrazenie nieprzyzwoito$ci. Jak to, ona ma wypowiadad i pisaé, ze u nich ludzie, woly
i ziemia s3 glodni, Ze ojciec od Szmula pieni¢dzy pozycza, ze matka nie ma stodowego
ekstraktu?... A moze jeszcze kazg opisal jej tajemne, pelne ez rozmowy z Bogiem?...
Motze miala pisaé, ze ojciec nie tylko z domu nie wyjezdza, co zawsze robit dawniej,
nie tylko wina przy obiedzie nie pija, ale nawet zacheca ja do obludy, ktérg sam niegdys$

Ach! widziala ona w domu wielkie zmiany i slyszala rzeczy, o ktérych strach pomy-
$le¢... Co ten Szmul méwil o ozenieniu si¢ ojca?... Ach! dom ich napadt zly duch, zwany
nieszcze$ciem, ktéry jak burza, cho¢ niewidzialny, rozniést dostatek, rozpedzit ludzi, dre-
czyl matke i wszystko poprzewracal w sercu ojca. Pare lat temu widziala Anielka czgsé
lasu zniszczong przez uragan i litowala si¢ nad drzewami. Jezeli w duszy ojca sg takie
ruiny, moze je oplakiwaé, ale opisywaé nigdyl...

Wszystkie te rzeczy przyszly jej na mysl, gdy ojciec wyprawil ja z pokoju i zapowiedzial,
ze po potudniu podyktuje jej list do babki. Nie wiedziata, co pocznie ze soba.

Okolo drugiej, gdy juz do stotu nakryto, a rodzice, Jézio i Anielka siedzieli w szklanej
altanie, przed dom zajechal wasaiek i wysiadla z niego niska, pulchna i zwawa kobiecina.
Whet potem shuzgcy zawiadomil paristwa, ze przybyla chee si¢ z nimi widzieé.

— Co to za jedna? — spytat pan.

— Jaka$ taka, z waszecia, niby klucznica.

— Czym przyjechata?
— Gajda jg przywidzl... Ja, kufer, posciel...
— Ten fotr?... — mruknat pan. — Powiedz jej, niech wejdzie...

Stuzacy wyszedt. W sieni rozlegt si¢ dzwigczny glos kobiety méwiacej predko:

— 716z tymezasem, moéj przyjacielu, rzeczy w sieni na podlodze, a ja poprosz¢ pan-
stwa, zeby ci dwadzie$cia groszy wystali, bo juz sama nic nie mam. O, patrz! jaka pusta
sakiewka. Wszystkie pienigdze wydalam w drodze do miasteczka...

Oboje paristwo spojrzeli po sobie jakby na znak, ze glos ten nie jest im obcy. Pani
troch¢ zarumienita si¢, pan brwi zmarszczyl.

W tej chwili kobieta wbiegta do altany. Byta ubrana po miejsku w burnus i kapelusz,
weale nie najéwiezszej mody, i juz na progu rozkrzyzowala rece wolajac:

— Jakie si¢ miewaciel... jak si¢ masz, Meciu!... A to wasze dziatki?... Chwata Bogu...

I posuneta si¢ naprzéd, cheac rzucié sie na szyje pani.

Ale pan zabiegl jej drogg.

— Za pozwoleniem! — rzekl. — Z kim mamy przyjemnosé:...

Kobieta ostupiata.

— Jak to, nie poznajecie mnie, panie Janie?... Przeciez ja jestem cioteczno-rodzona
siostra Matyldy, Anna Stokowska... Prawda! — dodata po chwili z usmiechem — juz
pictnascie lat, jake$my si¢ nie widzieli... Od tego czasu zbiednialam, zmizerowatam si¢
W pracy, a pewnie i zestarzatam.

— To Andzia, Jasiu! — rzekta pani.

— Niechze pani spocznie... — odezwal si¢ z bardzo wyraznym tonem niezadowolenia
i wskazat jej krzesto.

— Z najwicksza checig! — odparta — ale pierwej musz¢ si¢ przywitaé... Meciu...

Pani, bardzo zaktopotana, wyciggnela do niej lews reke.

— Chora jestem... Oto krzesto...

— A to twoja coreczka ta Sliczna dziewczynka?... Usciskajze mnie, dziecino, ja twoja
ciotka...

Na Anielce mile wrazenie zrobifa gadatliwa kobiecina. Wstala z krzesetka i pobiegta
z u$miechem, aby ja ucatowad.

— Anielciu! ukloni si¢ pani — rzek! surowo ojciec zatrzymujac ja w polowie drogi.

Anielka dygneta patrzac zdziwiona to na ojca, to na ciotke, na ktérej ruchliwej twarzy
zarysowalo si¢ pomieszanie i zmartwienie.

— Widze ja — rzekla ciotka — zem zrobifa padstwu kiopot. Ale Bég $wiadek,
nie z mojej winy. Przyjechalam do miasteczka dowiedziawszy sig, ze ksigdzu dziekanowi
gospodyni umarla. Ja o tym tylko marzg, od czasu jak stracitam majatek, zeby cho¢ na
stare lata nie $lipia¢ nad igla. U jakiego poczciwego ksigdza (a dziekan podobno jest
bardzo uczciwy) miatabym i wygody, i powietrze $wieze, i prace lekks. Kiedy uslyszatam,
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ze jest miejsce (ale moze ja pastwa nudzg?...), wyprzedalam si¢ z maszyny, z zelazka do
prasowania i przyjechatam. _
Juz w ganku na probostwie wydatam ostatni grosz Zydowi, ktéry mnie przywidzt. Py-

tam stuzacej: ,Jest ksiadz dziekan?” — Ona méwi: ,Jest” i pokazuje na siwego staruszka.
Ja go cmok w reke: ,Dobrodzieju — moéwie — wez mnie za gospodynia! Ja pochodze
z porzadnej rodziny, pracowaé bede, naduzycia nie zrobi¢”. — ,Ach! moja imoéé: —

méwi ksigdz dziekan — wzialbym cig, bo mi wygladasz na dobra kobiete. Ale nie mogg,
bom juz tydzieri temu dat stowo kaplaniskie jednej tu klucznicy, ktéra upadla mi do nég
i méwila, ze jezeli nie przyjme jej, to zginie z glodu...”

— Kiwalska! nasza klucznica — szepneta pani.

— Lotr babal... — mruknat dziedzic.

Oczy ciotki zaja$nialy radoscig.

— A, moi braterstwo kochani — zawolata — jezeli klucznica od was odchodzi, to
ja zostan¢ na jej miejscu. Bede wam stuzyla wiernie, nie jak krewna, ale jak pies, byle
kat i lyzke strawy zapracowal... Bo po 6z ja do miasta wréce, nieszczesliwa?... Ani ja
mieszkania, ani maszyny, ani zelazka, no, stowem nic...

I Zloiyla rece blagalnie, patrzac na dziedzica, ktéry odpart cierpko:

— Klucznicy juz trzymaé nie bedziemy; prosta baba nam wystarczy...

— A jaz nie jestem baba? — spytala ciotka. — O c¢6z wam chodzi?... Moge zamiatad,
t6zka sta¢, $winiom je§¢ dawad.

— Wierze¢ w to wszystko, ale ja takze mam kogo innego na mysli — przerwat dziedzic.
Powiedzial to stanowczym tonem i w taki sposéb zaczesal rekg brodg, ze ciotka nie $miala
juz nalegaé.

— Ha! wola boska — rzekta. — Zrébciez mi przynajmniej taske i odstawcie mnie do
miasta, a takze oddajcie gospodarzowi, ktéry mnie przywidzl, dwadziescia groszy, bo juz
nic nie mam...

Pan skrzywil si¢, dal pienigdze stuzgcemu i obiecal, ze jg dzi$ na noc odeszle.

— Obiad na stole! — zameldowal stuzacy.

— Powiedz guwernantce — rzekt pan.

— Moéwitem juz, ale ona chee je$¢ u siebie.

— Prosimy do stotu — rzekt dziedzic zwracajac si¢ do ciotki.

— Nie bedg paristwu robita subiekcji — odparta nie§miato — jezeli wigc pozwolicie,
to zjem obiad z guwernantka, bo zdaje mi si¢, ze panna Walentyna jest tutaj, a j3 znam...

— Jak pani woli... Grzegorzu! — zwrécit si¢ do stuzacego — zaprowadzisz panig do
pokoju guwernantki.

Gdy ciotka wyszta, pani rzekta do meza:

— Czy nie zbyt cierpko, Jasiu, przyjeliémy Andzig? To uczciwa kobieta...

Pan machnat reka.

— A c6z mnie obchodzi jej uczciwo$é!... Ubodzy krewni, moja droga, sa zawsze plaga
w domu, a tym bardziej ta, kt6ra nas ciagle kompromituje...

— Czym?

— Wyborna jestes!... Czy nie ona chciala zosta¢ gospodynig dziekana? Czy nie ona
nie majgc grosza wynajela sobie Gajdg, ktérego ja muszg teraz oplacal?... Czy sadzisz, ze
juz cala wie$ nie wie o tym, ze ona jest naszg krewna, czym zapewne przed wszystkimi
si¢ chwalita?

— A c6z nam to szkodzi?...

— Naturalnie, ze szkodzi, i bardzo — méwil z uniesieniem. — Jej przyjazd moze
o naszym losie zdecydowaé. Gdyby tu przyjechala ciotka prezesowa, wuj jenerat albo
méj brat cioteczny Alfons, karetami, elegancko, chopi méwiliby: ,Oto pan z panéw, nie
targujmy si¢ z nim o serwituty, bo Zle na tym wyjdziemy”. Lecz jezeli j3 zobaczg, obdarta,
w gnojownicach, to céz powiedza? ,On taki sam jak i my, targujmy si¢ wicc, a ustapi...”

— Egzagerujesz, Jasiu! — reflektowala go zona.

— Weale nie! — zawotat niecierpliwie — i przekonasz sie, ze wizyta tej awanturnicy
moze nas duzo kosztowaé.. Takze wybrala sobie pore. Ubodzy krewni mojej zony odwie-
dzajg mnie i nie placg za furmanki w tej wlasnie chwili, kiedy powinienem staé wobec
chlopéw jak rycerz: sans peur et sans reproche... Fatalno¢!
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Po takim przedstawieniu kwestii paristwo wraz z dzie¢mi udali si¢ na obiad, ktéry
zeszedt do$¢ smutno. Po obiedzie dopiero ojciec wypogodzil si¢ nieco, wzigt Anielke do
swego gabinetu i powiedzial, ze podyktuje jej list do babki. Potem zapalit cygaro, roztozyt
si¢ wygodnie na szezlongu i utonat w marzeniach.

Przez pewien czas Anielka siedziala cicho. Nagle odezwala sig:

— Tatku...

— Czego chcesz, moje dziecko?

— Dlaczego tatus$ nie pozwolit mi pocatowaé cioci?...

Ojciec zamyslit sie.

— Nigdy nie widziala$ jej, nie znasz si¢ z nia...

I znowu marzyl.

Anielka usiadla blizej ojca i pytala dalej:

— Dlaczego tatko nie chce, azeby ciocia zostala u nas?

— Nudzisz mnie, dziecko. M6j dom nie jest szpitalem, azeby w nim osiadali ubodzy
z catego $wiata.

Zmarszczyl brwi, jakby usitujac przypomnied sobie watek przerwanych marze, a tra-
fiwszy wida¢ nan, skierowal oczy ku sufitowi i palit cygaro, gleboko zamyslony.

— Mnie si¢ zdaje — rzekla po uplywie kilku minut Anielka — Zze ciocia musi by¢
bardzo biedna...

Ojciec ruszyt ramionami.

— Bieda nie upowaznia nikogo do napastowania innych — odparl sucho. — Niech
pracuje...

Nagle zerwal si¢, jakby przebudzony. Siadl na kozetce, potart czolo i bystro spojrzat
corce w oczy.

I ona patrzyta na ojca wzrokiem osoby dojrzalej, jak gdyby miala zamiar spyta¢ go
o wyjasnienie waznej kwestii.

— Czego znowu chcesz? — spytat ja.

— Mieli$my list pisa¢ do babci...

Ojciec niechetnie ruszyt reka.

— Idz sobie — rzekl. — Nie bedziesz pisa¢ listu...

I odwrécil od niej twarz czujac, ze si¢ wstydzi. Szczegoélna rzecz! do tej pory nie
zastanawial si¢ ani razu, ze dzieci jego moga kiedy$ przestaé by¢ dzie¢mi i zacza¢ sadzié
zdania i czyny ojca.

Do cierpiedt dreczacych go od kilku dni przybylo nowe: co Anielka mysli o jego
postgpowaniu? — w tej chwili bowiem odgadl, ze juz myéli. O zong nie dbal przyzwy-
czaiwszy siebie do mistyfikowania jej, a ja do biernej uleglosci. Lecz dzi§ nagle wystapita
osobisto$¢ nowa, kochajaca i ukochana, ktérej jasny i naiwny umyst wbhrew woli doma-
gal sic odpowiedzi na pytanie: dlaczego ojciec postuguje si¢ tak rozmaitymi zasadami
w zyciu? Dlaczego sam prosi o pomoc, a nie udziela jej innym? Dlaczego ubogim zaleca
prace, a pomimo to sam nie pracuje?...

W przypuszczeniach swoich mylit si¢ troche. Anielka nie rozumiata jeszcze, co to s3
zasady, i nie krytykowata sprzecznosci tkwigcych w jej ojeu. Czuta tylko, ze wobec niej
wyglada on jak czlowiek, ktéry nosi dwie maski, lecz nie ukazuje wlasciwego oblicza. Ten
ojciec, ktérego znata od pierwszego brzasku $wiadomosci nieomal do ostatniego dnia, to
byta pierwsza maska. Druga zobaczyla dzi$ i oczy otworzyly si¢ jej na obie.

Gdzie jest ojciec? kim jest ojciec? Czy tym, ktéry kocha ciotke prezesows, czy tym,
ktéry wypedza z domu uboga krewna; czy tym, ktéry brzydzi si¢ nieplacagcymi dwudziestu
groszy za furmanke, czy tym, ktéry wesolo zaciagga wielkie diugi; czy tym, ktéry gniewa
si¢ na Gajdg za to, ze mu robi uszczerbek w polu, czy tym, u ktérego stuzba, woly i ziemia
s3 glodni; czy tym, ktéry caluje matke, czy tym, przy ktérym Szmul odwaza si¢ méwié
o jej $mierci?...

Ktéz wicc jest jej ojcem i ktdry z tych dwu ludzi kocha jg i Jézia? Czy ten, ktéry co
dzieri wysyla pét rubla na cygara dla siebie, czy tez ten, ktory nie ma pienigdzy na ekstrake
stodowy dla matki?

A nareszcie ta pani Weiss tak dziwnie w jej mysli splatana z ojceml...

Przyjazd ubogiej krewnej i projekt listu do babki byly prawdziwym nieszcz¢éciem dla
dziedzica. Oba te wypadki w duszy jego dziecka otworzyly szuflade ciezkich watpliwosci,
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z ktérej powialo co$ jak mrozny wicher. Anielka wszystkich w domu rozumiata: i uczo-
ng guwernantke, i chorg matke, i przewrotng Kiwalsks, i wiernego Karusia, tylko —
stracita mozno$¢ rozumienia ojca, ktéry zdwoil si¢ w jej oczach, ale ani razu nie ukazat
W IZeCZywistej postaci.

Tymczasem ciotka Anna od$wiezyla znajomosé¢ z Walentyna, zapomniata o chlodnym
przyjeciu w domu krewnych i ani myélac o tym, ze przyjazd jej polaczono z kwestia
nieuregulowania serwitutéw, rozmawiala wesolo. Smutek i zawié¢ nie lezaly w naturze tej
kobiety.

— Ach! pani — moéwila ciotka — trzeba wierzy¢ w przeczucia... Ja, na przyklad,
w jednym tygodniu miatam dwa ostrzezenia. Raz — $énito mi si¢, ze mnie (z przepro-
szeniem pani) oblazto robactwo. Oho! mysle, to juz wybije godzina mego losu (chociaz
powiem pani, ze w sny nie wierz¢). Robactwo — znaczy pomy$lno$¢, a ze ja zawsze
modlitam si¢ tylko o to, azeby na stare lata zosta¢ gospodynia u jakiego uczciwego pro-
boszcza, wigc zaraz zgadtam, ze si¢ w tych dniach taka posada dla mnie otworzy. Nawet,
powiem pani, zem zaraz o tym wspomniala panu Saturninowi i juz zaczelam si¢ staraé
o kupcéw na mojg maszyne do szycia, stél, zelazko i takie tam graty...

— Ale nie wy$nilo si¢ pani, ze to miejsce kto inny zabierze? — spytala z ironicznym
u$miechem nauczycielka.

— Zaraz dokonicze!... Wigc, jak powiedziatam panu Saturninowi, ze lada dzieri wyjade
na probostwo, bom miafa sen, tak on (taki sam troch¢ niedowiarek jak pani) méwi do
mnie na $miech: ,Sen moze czasem zwie$¢, niech pani zatem poradzi si¢ jeszcze kabaly”.
A ja mu na to: ,Niech pan zartuje, ale ja swoja droga poradzg si¢ kabaly...” No i prositam
jednej staruszki o kabale; ona stawiala do trzech razy i méwig pani, zawsze wypadalo:
pomyslna wiadomo$¢ od blondyna i — zeby si¢ strzec brunetki!

— Ktdz jest ten blondyn?

— Juici, ze poczciwy dziekan, bialy jak mleko...

— A brunetka? — spytala panna Walentyna wcigz $miejac sic.

— Naturalnie, ze ta niegodziwa klucznica od was! — odparla ciotka.

— Ona?... brunetka?... ona jest predzej kasztanowata!

Ciotka pokiwala glows.

— Oj! oj! jakescie si¢ paristwo dobrali z panem Saturninem, to tak, jakby z jednego
tokcia wykrajani — rzekla.

— Jakie on miewa si¢? — spytala nauczycielka rumienigc si¢ w sposéb jej tylko
wlhasciwy.

— Zdréw, dobrze mu si¢ powodzi i — zawsze panig wspomina.

— On? mnie?... — rzekla panna Walentyna ruszajac ramionami.

Ciotka znizyla glos.

— O! tylko niech si¢ pani nie drozy znowu! Czlowiek mlody, przystojny, ma juz
czterysta rubli pensji... A jak go wszyscy ludzie szanuja!... Bo to, powiem pani, geniusz!...
Rozum jak u najwickszego filozofa, przy tym §licznie taniczy... Kiedy raz, jakem z nim
poszla walca...

— Pani jeszcze tanczy?

— Ja? — spytala ciotka wskazujac na siebie palcem — przeciez ja jeszcze czterdziestu
lat nie mam i nie zmizerowal mnie wiek, tylko praca. Ale gdybym kiedy pobyta u jakiego
uczciwego proboszcza, chod...

— Czy pan Saturnin zawsze tak duzo czytuje? — przerwala nauczycielka.

— Furami! powiem pani. On u mnie bardzo cz¢sto bywa na herbacie i czyta glosno,
ach! jak plynnie! z jakim akcentem!... Nieraz méwi¢ mu: ,Niech pan odpocznie, bo juz
panu gra w gardle”. A on: ,Naturalnie, zebym chciat odpoczaé, ale... (i w tym miejscu
niezmiernie wzdycha) nie ma tu osoby, ktéra by mnie wyreczyla, tak jak dawniej panna
Walentyna”.

— Ach! niechze pani da spokdj... Nie lubi¢ komplimentéw, a tym bardziej zaimpro-
wizowanych na poczekaniu — oburzyla si¢ nauczycielka.

Ciotka spojrzala na nig zgorszona.

— Stowo honoru dajg! — rzekla uderzajac si¢ w piersi — ze nic nie komponuj¢. On
o pani méwi, ile razy mnie spotka...

— Chyba zapomnial, ze wcale nie jestem ladna...
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— Na co pani pickno$é?... on pani rozum uwielbia. Ja pani nawet jeszcze powiem,
ze kiedy raz bardzo znudzil mnie tymi wspominkami, tak powiedzialam mu: ,Ozen sig
pan z nig raz do licha, zamiast nam psu¢ uszy czczym gadaniem!”. A on na to: ,Albo
ona mnie zechce?” — i zrobil, powiem pani, taka mine, Zem i o malo nie zaplakata.
W tej chwili zbudzito si¢ w moim sercu jakie$ przeczucie, popatrzytam mu w oczy tak,
o — jak pani teraz, poklepalam go po ramieniu i méwi¢: ,Kochanku! cho¢ pan nie
wierzysz w przeczucia, zapamictaj sobie moje stowa: jeszcze ja doczekam, ze znajde miejsce
u jakiego uczciwego proboszcza, a wy si¢ pobierzecie!”... Tak mu powiedziatam, moja
pani...

— A on co na to? — spytata panna Walentyna.

— On?... Ot, takg mial ming, jak pani teraz...

Uczona osoba porwala si¢ od stotu.

— Jawidzg, ze pani zawsze mysli o dwu rzeczach: o tym, zeby zostaé ksi¢za gospodynia
i zeby ludzi swataé...

Ciotka objela ja za szyje i spytata zagladajac w spuszczone oczy:

— A czy ile swatam?... Czy nie mam szczesliwej reki? Filutka z panny Walentyny!...

Dano ciotce znaé, ze konie zaszly i rzeczy juz sg zapakowane.

— Gdziez panistwo? — spytala. — Chcialabym si¢ z nimi widzie¢ i podzigkowa¢ za
taske...

— Jasnie pan $pi, a jasnie pani chora — odpart stuzacy.

Uboga krewna gleboko uczula t¢ nows zniewage. Usta jej zadrgaly...

— Slicznie panig przyjmuje familia — odezwata si¢ Walentyna.

— I... i... i... ja si¢ o to nie gniewam! Oni panowie, ja szwaczka... Sami sa teraz zgry-
zieni w interesach, to i nie maja ani czasu, ani sposobu, ani nawet glowy radzi¢ innym...

Ucalowala ceglasta pann¢ Walentyne i wymknela si¢ na dziedziniec przez boczne
drzwi, idac ku swej furmance.

Wtem zza wegla domu wybiegla naprzeciw niej Anielka. Schwycila ja za rece i ser-
decznie ucalowata szepczac:

— Ja zawsze bedg cioci¢ kochadl...

Ciotka, nieprzygotowana na taka niespodzianke, zalala si¢ fzami.

— Niech ci¢ Bég blogostawi, poczciwe dziecko! — rzekla. — Ty$ prawdziwy anio-
tek...

Ale dziewczynka juz uciekla lekajac si¢, aby jej kto nie spostrzegl.

Tegoz dnia wieczorem panna Walentyna pokruszyla wréblom na daszek podwdjng
porcj¢ chleba. Potem rozparla si¢ fokciami na krawedzi okna i widzac, ze nie ma nikogo
w bliskoci, zanucita falszywie:

Kwiatki, powiedzcie jej
Cel duszy mej...

Czy tej, ktéra swatala uczong osobg z panem Saturninem? Nie wiadomo.

Spiew ten, podobny raczej do kaszlu niz do wylewu uczu¢ mitosnych, dziwnie odbijat
si¢ od reszty otoczenia. Wesoly niegdy$ pan domu byt dzi$ smutny, najweselsza z wesolych,
Anielka, takze smutna, $piewala za§ — osoba, z ktérej ust nie slyszano dotychczas nic
wiecej oprocz gorzkich upomnien i wyméwek.

Sadzi¢ by mozna, ze na tym $wiecie rado$¢ nie ginie nigdy. Tylko gdy w jednym sercu
zaémiewa si¢, w innym zapala.

ROZDZIAL SZOSTY. SZMULOWA KARCZMA

Byta niedziela. Nad gosciicem, zwykle do$¢ pustym, klebil si¢ kurz wznoszony mné-
stwem wozéw i nég poboinych, ktérzy wracali z kosciota. Chwilami bylo wida¢ tylko
szare niebo i plowy tuman ciggnacy si¢ jak dym pozaru; chwilami tuman zwracat si¢
nagle w stron¢ miasteczka, odslaniajac dlugi szereg furmanek i pieszych. Tu migal bialy
kon na zielonym tle pola, tam biala plachta miedzy ciemnotabaczkowymi sukmanami
lub czerwona chusta obok granatowej kapoty.
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Zywy ten faicuch, ktéry w ciaglym ruchu przerywat sie nieustannie lub skupiat,
w jednym miejscu biegl jak waz, w innym jak strzala, a jeszcze w innym przedstawial kilka
bezladnie rozrzuconych ogniw, wpadal niby strumieri do sadzawki w obszerne zbiorowisko
ludzi i wozéw. W tym miejscu nie bylo juz wida¢ barwy drogi, ale z6lta stome, szare
deski, tabaczkowe sukmany, kanarkowe kapelusze tudziez niewiescie chustki i spédnice
jaskrawych koloréw.

Gdy wiatr powial w t¢ strone, od zbiegowiska dolatywat turkot két, wolanie mezczyzn,
pisk kobiet i rzenie koni.

Wszystko tloczylo si¢ okolo bialej, obszernej budowli, ktérej gonciany dach jed-
ng krawedzia opieral si¢ na czterech tegich stupach, w gérze i u dotu zwezajacych sie,
a w érodku pekatych. Byla to karczma, w ktérej szynkowal Szmul, gdzie orzezwiali sig
ludzie wracajacy z koéciota.

Przed karczma migdzy wozami bylo ciasno. Osie zawadzaly jedna o druga, dyszle
przechodzily miedzy drabinki. Kon, ktéremu torbe z obrokiem zawieszono na glowie, na
proézno usitowal schyli¢ kark i chwyci¢ troche jadta. Trzymat tylko gebe w worku o kilka
cali od paszy i ruszat niecierpliwie wargami nie przestajac by¢ gtodnym.

Inny, szczedliwszy, zanurzyl glowe w wozie, ktéry stal przed nim, i z wielky ucie-
cha wyjadat cudze siano. Jakis$ lysy na grzbiecie gniadosz chcial nasladowa¢ ten przyktad,
i zngcony zapachem siana nieustannie probowat zwréci¢ glowe do furmanki stojacej obok.
Lecz poniewaz byl $lepy na lewe oko, wi¢c zamiast na siano trafial na pysk malej, ztosliwej
klaczki, ktéra kwiczata, stulala uszy i ploszyta zgbami kaleke.

Na domiar niedoli, na zglodniale i zniecierpliwione zwierz¢ta spadt r6j much. Z wielka
zacigtodcig uprzykrzone owady rzucaly si¢ do oczu, pyskéw i nozdrzéw pobudzajac wielkie,
lecz spetane ofiary do podrzucania glowami, bicia kopytami w ziemig i machania ogonami,
co si¢ jednak nie na wiele przydato.

Tylko wysuniety naprzéd konik siwy, ktéremu czas wyzlobil nad oczyma glebokie
jamy, a praca starla boki i powykrecala nogi przednie, stal spokojnie, przymknawszy oczy,
jakby drzemal. Moze $nit mu si¢ 216b pelen czystego owsa albo te szcz¢$liwe, lecz krétkie
dnie, kiedy jako Zrebak biegal swobodny po bujnym pastwisku, zalecajac si¢ do mlodych
klaczek, ktére niestety! w wieku dojrzalym mialy mu catkiem zobojetnieé.

Sien i karczma pelne byly ludu. Kilka dziewuch, wychyliwszy glowy spoza futryny,
$mialy si¢ i wdzieczyly do parobkéw stojacych za progiem, ktérzy chwytali je za rece
i usitowali wyciggna¢ z izby, spod czujnego oka matek. Na prawo, obok komina i pieca,
na fawie i okolo niej cisngly si¢ mezatki. Na lewo i wprost drzwi, za wielkimi stolami na
krzyzujacych si¢ nogach, byly dlugie fawy zapelnione gospodarzami, miedzy ktérymi, ku
zgorszeniu niewiast, siedziata tylko jedna kobieta, zolnierka, rezolutna i krzykliwa.

Srodek izby zajety byt przez stojacych. W prawym za$ kacie, za bariera, znajdowat sie
szynkwas, a przy nim dziewka, chrzescijanka, ktéra rozdawata wodke, i ubrana w czarng
atlasows, ale starg suknig, zona Szmula prowadzgca rachunki.

Przedmioty i ludzie zebrani tu nosili na sobie cechg epoki przejéciowej. Widzia-
le§ mlodziez pokorna wobec starszych i parobczaka, ktéry rozparlszy sic wdmuchiwal
w nos gospodarzowi dym z pélgroszowego papierosa. Miedzy rojem stomianych kapelu-
szy znajdowaly si¢ czapki z daszkami. Obok wysokich, zielonych kieliszkéw bez nézek, do
prostej wodki, byly kieliszki szlifowane, z nézkami, do araku i wodek stodkich. Miedzy
beczutkami z piwem i flaszkami z gorzatky stat brudny samowar, a na nim duzy imbryk
z otluczonym dziobem.

Megzczyini odziani byli w dawne sukmany, spicte na haftki i opasane szerokim rze-
mieniem, albo w kapoty z rogowymi guzami bez pasa, a nawet granatowe kurtki i ta-
kiez spodnie sukienne. Kobiety byly w chustkach na glowie lub muslinowych czepkach,
w sukmanach granatowych z mosi¢znymi guziczkami albo w mieszczariskich kaftanach;
trzymaly starodawnym obyczajem po wyjsciu z koéciola trzewiki w reku albo juz do sa-
mego domu nie zdejmowaly ich z nég,

W zgromadzeniu tym syberynowe palto rzadcy ani burka ekonoma nie robily zadne-
go wrazenia. O dworze méwiono mato, wigcej o wojcie, soltysach albo o sobie samych.
Moina bylo przecie widzie¢ jeszcze kuméw calujgcych si¢ ze lzami, ktdre im wycisnela
falszowana wodka — gospodarza, ktéry wzigwszy si¢ pod bok wyspiewywal przed kuma:

BOLESLAW PRUS Anielka 29



Kaska za piec, Maciek za nia...

a nade wszystko i najcz¢Sciej — uslyszeé:

— Kumie, do was!...

— Pijta z Bogiem!

Z izby do sieni buchat mocny zapach tytuniu, potu i wédki, razem z nim kurz i hatas,
przypominajacy brzek pszczét w ulu, nad ktéry od czasu do czasu wzbijal si¢ okrzyk
gromadzkiego pijaka, lezacego na oplutej podiodze miedzy taws i szynkwasem:

— 0Oj, da! dal...

Widzac takie ponizenie natury ludzkiej, jedna z siedzacych pod piecem kobiet w chu-
stce na glowie odezwala si¢ do kobiety ubranej z miejska:

— Swinig trza by¢, ale nie chlopem, zeby sie za$ tak tarzal...

— Abo to raz czlowiekowi przyjdzie leze¢ na podlodze!... — wtracil wiesniak z czer-
wonym nosem, ubrany w siwa kapote.

— Oto, mdj Jézik nie lezatby na podlodze — odezwata si¢ predko baba ubrana z miej-

ska.

— Co tam wasz Jézik! — mruknat chlop i machnat reka. Potem zamglone oczy
zwrécil na szynkwas.

— Czekajta ino, kumie — moéwila udajaca mieszczanke. — Jak méj Jozik wrécit

jednego roku ze szkoly, wigc ino stanal na progu, a ja do niego prosto od garnkéw i chee
go za szyj¢ objaé. A on tak si¢ zachnal (zlotko moje!) i gada: ,Nie widzag matula, ze
mam $wiezuteriki mundur?”. A ja mu na to: ,Widzg, synkul...” Wiec on: , To nie trza go
brudnymi rekami fapaé, bo na psy péjdzie”. Wigc ja gadam: ,,To skint mundur, zebym cig
mogta utuli¢ przecie!” A on: ,Kiej ja i koszule mam taka, ze j3 matula zababrze...”

— Dalabym ja swojemu, zeby mi tak stawat, azby mu si¢ mundur zaposoczyll —
wtrcila kobieta z kieliszkiem w reku.

— I cbz wy na takie onego gadanie, kumo? — spytala inna, zezowata.

— Czekajta ino, kumo, zara wam dokoriczg — ciagnela ubrana z miejska. — Wiec ja
moéwie do Jozika: , To se rece umyje!” A on do mnie: ,No, to se umyjtal” — i dobyt z to-
rebki, co ja miat przez ramie, mydlo w srebrnym papierze i dal mi. Kiej wam powiadam,
ze jakem si¢ umyla, to tak ode mnie pachnialo, az wstyd...

Baby stuchajac kiwaly glowami, a jedna rzekla:

— Widzi mi sig, to na nic chiopaka posylaé do szkoly. Inne panskie dziecko to by
tak nie powiedzialo parobczysze, jak on wlasnej matce.

— Co nie warto, to nie! — zawtérowaly inne.

— Czekajta ino, kumo! — zaprotestowala ubrana z miejska. — I ja zebym miala dru-
giego, to bym go nie posylala, ale Jézik to ho! ho!... Jakeémy poszli z nim do jegomosci,
to mu jegomo$¢ dal ksigzke drukowana po lacinie, a on tak z niej czytal i jegomosci
gadal, co tam stoi, az jegomo$¢ powiedzial: ,,Zebym ja tak umial, jakiem jeszcze nie byt
wyswigcony, to bym nic nie robil, ino na sufit plut!”

W tej chwili do chlopa z zamglonymi oczyma przystapita kobieta, majac zamiast
chustki pstry fartuch zawigzany okolo szyi:

— No, Maciek!... — méwita — idziesz ty dzi$ czy nie idziesz?...

— Pdjdziesz, psiawiaro! — mruknat chlop potracajac ja fokciem.

— O, ze tez ty milosierdzia nie masz nade mna, czlowieku! Nic, ino by$ caly dzien
siedzial w karczmie i te wodczysko chlat!... Niedlugo bedziesz tak jak Ignac legiwal pod
tawg na $miech ludziom!... Upamicetaj si¢ ty cho¢ raz...

Chlop podeszedt do kraty i wzial kieliszek.

— Macku!... Macieju! — blagala go zona — ustatkuijze sig...

— Nadci... masz... chlaj!... — odparl maz wciskajac jej kieliszek w reke.

— Widzicie wy?... — zwrdcita si¢ zona do sasiadéw. — Ja mu gadam, zeby nie pil,
a on mnie czestujel...

— Kiej was czg¢stuje, to pijtal — poradzil ktos.

— Juici, ze wypije. Coz, mam wylaé, kiej zaplacone?...

W innej gromadce znajdowat si¢ chlop koltuniasty, z czerwonymi jak krélik oczyma.
Przy nim stala zona, czgstujaca go reszta wodki ze swego kieliszka.
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— Dawno wam tak na oczy padlo? — pytal go sasiad w wyszywanej kapocie.

— Bedzie chyba piaty dzien — odpart.

— Nieprawda — wtracita zona — bedzie w t¢ $rode, co przyjdzie, tydzien.

— Robicie co?... — rzekt chlop w czapce.

— I... i... takie to i robienie... — zaczal kolftuniasty.

— Czego gadasz, kiej nie wiesz? — przerwala zona. — W pigtek mu owczarz prochem
oczy zasypal, ale ino raz, a znowu w pigtek ten, co przyjdzie, ma mu czymsi¢ smarowac...

— Pomogto wam co?

— Palito mnie jak ogniem i materig pedzilo, ale widzi mi sig, ze jest gorzej...

— O, glupi, na! — odezwala si¢ zona. — Jak ci tylko wygryzto i materia wypedzio,
to juz lepiej. Bo zeby materia zostala ci w oczach, to bys jeszcze oélepnat...

Przy stole gléwnym wiesniak w butach z nieuczernionej skéry zalecal si¢ do lysego
chlopa z twarzg pigkng, ozdobiong diugimi, siwymi wasami.

— Poiyczcie, Wojciechu, trzy ruble do zniw, dam wam pig¢ zlotych i wodki postawie
zaraz — méwitl wiasciciel nieuczernionych butéw.

— Dam wam dwa ruble dzié, a wy mi oddacie trzy po zniwach — odpowiedziat ysy
zazywajac tabake.

— Weale ze nie tak. Wy mi dacie dzi$ trzy ruble, a ja wam po zniwach oddam trzy
ruble i pig¢ zlotych.

— Nie chce tak.

— Trzy ruble, pig¢ zlotych i... kure wam dodam.

— Nie cheg! — odpart lysy.

— Trzy ruble, pigé zlotych, kure i... mendel jaj.

— I pét kopy jaj! — rzekt Iysy — ale postawicie wodki.

Uderzyli si¢ w rece na znak zgody.

— Wojciechu! — odezwal si¢ jeden z sasiadéw, gospodarz miody w granatowej kurtce.
— Pili$ta wy kiedy za swoje?...

— A bo ja glupi Zydowi pieniedzy nagania¢? — odpart lysy.

— No, a za cudze pijecie?...

— Bo on cho¢ i Zyd, to zy¢ musi, i jego Pan Bog stworzyt.

— Macku! — wolata kobieta w fartuchu na szyi — a kinze ty cho¢ raz kieliszek, idz
do dom, bo nam si¢ jeszcze dzieciska popals...

— Kaicie se, kumie, krew pusci¢, to wam od oczéw odciagnie! — radzit keo$ kottu-
niastemu.

— 0Oj, da! da! — wrzeszczat lezacy pod taws.

— Bywaj zdrowa, Malgos!... Zebym ja twemu tatulowi chciat dogodzi¢, to bym mu-
sial chyba konie kra$¢ albo wodke szwarcowaé — moéwil przystojny parobek do stojacej
we drzwiach dziewuchy.

— Wojciechu, do was...

— Pijta z Bogiem...

— Janie! pocatujwa sie. Zeby mi tak rece i nogi potamalo, jezelibym powiedziat ta-
ka rzecz na ciebie... Ale jak zaczal mi grozi¢ przysiega, takem musial. Pocatujwa sig...
Odcierpiale$ swoje w kryminale, wicc pamictaj, ze i Pan Jezus cierpial, cho¢ nie kradt...
Pocalujwa sig, bracie!...

— A ja wam powiadam, ze lepiej pozyczaé od Zyda niz od Wojciecha... To majster!...

— Czekajta ino, kumo! Jak mdj Jézik przyjedzie ze szkoly, to on wam wylozy doku-
mentnie, lepiej niz pisarz. Bo to chlopak ho! ho!...

— Oj, da! dal...

Takie bezladne frazesy krzyzowaly si¢ w dusznej izbie karczemnej. A dziewka za kratg
weigz nalewata wodke w kieliszki, a Szmulowa w czarnej atlasowej sukni pisala liczby na
tablicy.

Wtem na tawe, stojaca wprost drzwi, wlazt jeden z gospodarzy, a sasiedzi jego poczeli
wolaé:

— Cichojta! Stuchajta!...

— A co to?... Bedzie drugie kazanie?... — odezwatl si¢ jeden z parobkéw.

— Grzyb chce nogi wyprostowal, bo se zasiedzial...

— Cicho tam, chlopak! — wofali sgsiedzi Grzyba.
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— Moi bracia! — zaczal Grzyb. — Jeste$my tu swoi i nie swoi, ale to nie szkodzi.
Swoi niech se przypomns, ze na $wicty Jan mamy z dziedzicem podpisa¢ uklad o las.
Wiece wzgledem tego podpisywania ludzie sobie rozmaicie mysla: jedni cheg, a drudzy nie.
Zatem ja przemawiam do was, moi bracia, azeby$my se co$ zgodnie postanowili i azeby
miedzy nami byta jednosé...

— Nie podpisywad! nie podpisywaél... — wykrzyknal Maciek, ktérego zona gwaltem
wyprowadzala za drzwi.

Smiech rozlegt si¢ w izbie.

— Czego si¢ $miejeta?... — zapytal Maciek. — Przecie my, coémy ino podpisywali,
to$wa za wszystko placili, a to na szkole, a to na gmine...

— Gada zwyczajnie jak pijany!... — odezwal si¢ ktos.

— Ja nie pijany! — oburzyl si¢ Maciej potracajac zone.

Grzyb ciagnat dalej:

— Kum Maciej gada, zwyczajnie jak taki, co se glowe zaémil, ale powiedzial madre
stowo. Ja tez radz¢ wom nie podpisywal, ale czekad, nie $pieszy¢ sie, bo kto czeka, ten
bierze wigcej. Pamigtacie, bracia, jake$wa chcieli robi¢ uklad z dziedzicem pig¢ lat temu?
Prosili$wa wtedy o morge na osade, ale on nie dal. We dwa lata p6zniej dawal dwie morgi,
a dzi$ trzy...

— Kto si¢ tam zgodzi za trzy!... — odezwal si¢ glos jeden.

— Niech da cztery, to ustgpimy...

— I pig¢ malo...

W drugim koricu izby kto inny zabrat glos.

— Moi ludzie! — rzekt — widzi mi sig, ze Jozef nie majg racji...

— Ohol...

— Dlaczego?...

— Eh! dlaczego?... Dlatego, ze to, co moje, to moje, a co nie moje, to nie moje.
Prawda, ze nam co roku wigcej dajg, ale kto jego wie, czy za rok dadzg i trzy morgi?
Drziedzic postapil, bo chee sprzeda¢ las, ale jakby si¢ las spalit albo on wszystka ziemig
sprzedal, to nowy motze nic nie da. Jézefowi dobrze gada¢: ,,Czekajta” — bo ma trzydzieéci
morgéw ziemi. Ale my, na kedrych przypadlo dziesig¢ mérg gruntu i sa jeszcze dzieci
doroste, nie mamy ich czym obdzielaé. Céz ja chlopca swego do lasu poszle, zeby liscie
jad}? Jemu trzeba ziemi i chatupy...

— Ale cztery morgi wolelibysta niz trzy?... — spytat Grzyb.

— Juici, zebym wolal... — odparl jego przeciwnik.

— No, kiej wolicie, to trza czekaé...

— Stuchajta mnie, ludzie! — zawolata zona koltuniastego — nie podpisujtal...

— OL... widzicie jg, babe!...

— Zamknij gebe, wiedZmo, nie twoja rzecz...

— Ino czyja?... — wrzasnela.

— A c6z to twdj juz umarl, zeby$ ty za niego pyskowala?...

— Co on tam wie! — odparta. — Mnie stuchajta, bo ja mam rozum lepszy niz wy
WSZYSCY...

— Czekajta ino, kumo! sprébujeta sie z moim Jézikiem, jak ze szkoly wréci! — wolata
spod pieca baba ubrana po mieszczansku.

— Cicho tam, baby!... A to czysta cholera, jak jezyki rozpuszcza!

Na tawe wlazt tysy Wojciech.

— Gédzta sig, poki czas! — wolal. — Kaidy bedzie mial swéj kawalek ziemi, a tak
co wam z tego, ze wasze bydle po cudzym harcuje?... Lepszy swéj zagon...

— Ola Boga, Wojciechu! a dy¢ wy moje buty macie na nogach?... — odezwal si¢
jeden z gromady.

— A to skad? — zapytano.

— A dalem mu w zastaw za rubla, i on se teraz w nich chodzi!...

— To ci kutwal...

— Bierze prowizja i jeszcze w cudzych butach chce mu si¢ paradowacl...

Skonfundowany Wojciech zlazt z tawy i wygrazajac piescig wyszedt z izby.

Wystapit Gajda, chlop ogromny, ktéry wszystkich o glowe przerastat.
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— Ja wam méwic: czekajtal — rzekl uderzajac w stél pigscig. — Wiemy, jak bylo
z tym, ze$my mieli prawo do lasu, ale nie wiemy, jak bedzie, kiedy kazdy dostanie parg
morg i juz na pariskie nosa nie wécibi...

— Bedziemy go wicibiali, cho¢ podpiszemy — méwit stronnik uktadéw — ale jak
tu nastanie Niemiec ze swoja stuzbg, jak zaczng tabele czytaé, pilnowal, kaza ta droga
jezdzi¢, a tamtg nie, to nam si¢ wszystkim urwie...

— Damy sobie i z nim rad¢! — odpart Gajda.

— Oj, nie dacie, nie! — odezwal si¢ chlop z innej wsi. — Mamy Niemca pod bo-
kiem, co jak wzigl grzebaé sie w papierach i omentrdéw zwozié, toswa polowe bydta sprzedaé
musieli. A kiej Szymona, tego Mazurka, spotkat jego gajowy, tez Niemiec, w lesie i po-
spieraly si¢ z sobg, to ci wzial i strzelit ci w chlopa jak w zajaca, az z niego pdiniej caly
kwartal $rut wylazit.

Na érodek izby wyskoczyta baba po miejsku ubrana.

— Ludzie! miejcie milosierdzie nad sobg i nade mng wdowa i nie rébcie nic bez mego
Jozika. Niech ino on wréci, to tak wom poradzi, ze to azl... Chlopak ho! ho!

— Czy ich bak pokasal, te babska, ze tak dzi$ jezorzyskami machaja, kieby kon ogo-
nem?...

— Oj! ukladajta si¢ lepiej ze swojakiem, zeby wam Szwaba na kark nie sprowadzit!...
— ostrzegal gospodarz z innej wsi.

— On sam jak Szwab, cho¢ i dziedzic — odparl oburzony Gajda. — I nosi si¢ nie
po ludzku, ino bialo, albo kraciasto jakosci, i jego baba ino po szwabsku szwargocze.
Tylo noma z nim, co i bez niego. U innych panéw to cho¢ cztowiek lekarstwo dostanie,
kiej chory, dziecku czasem ksiazke podaruje inny, a u tego heretyka nawet zarobku nie
znajdzie. Mnie nie wolaja do dworu, i lepiej mi z tym, bo jezdz¢ furmankg i zarabiam,
a tym, co ich wola, to nie placi...

— L.. i... nienajgorszy on jeszcze! — mruknat stronnik uktadéw. — Nawet nic zlego
zrobi¢ nie motze, choéby chcial, bo go nigdy w domu nie ma...

— To Igarstwo! — przerwal zaperzony Gajda. — Mnie przeciez $wini¢ kazal zastrzelié,
taka, zeby jej za trzydziesci rubli nie kupil... A jak, bedzie temu z tydzien, jego dziewucha,
ta Janielcia, wyszta do mojej przed chate i dafa jej niebieska wstazke, to ci si¢ tak na nig
gniewal, jakby o majatek chodzito... Oj! — zakoriczyt ciszej, siadajgc. — Zeby mi nie
tych jego dzieciakéw bylo zal, a osobliwie dziewuchy, to ja bym mu pokazat...

We drzwiach, obok szynkwasu, stangt Szmul u$miechnigty, klaniajac si¢ na wszystkie
strony.

Grzyb zwrécit si¢ do niego:

— A wy jak myslicie, Szmulu; podpisa¢ uklad z dziedzicem czy nie?

— Jak gospodarze chcg... — odpart arendarz dyplomata.

— Ale kto ma racjg, czy ja, co méwig — czekad, czy taki, co méwi — podpisywaé?

Szmul pogladzit brodg i patrzac w sufit odpowiedzial:

— Wy, Jézefie, macie racja i oni majg racja. Kaidy chee tak, jak mu z intereséw

wypada.

— A wy podpisalibysta?

— Wy, Jézefie, myslicie, ze dla mnie podpisywaé nowina?... Aj! ile razy ja si¢ na dzien
podpisuig...

— To wiadomo, ale czybysta si¢ podpisali na to, zeby za trzy morgi...

— Jakie trzy?... cztery!... — przerwalo kilka gloséw.

— I cztery mato!... — dodali inni.

— Wam wydaje si¢ za malo cztery morgi — rzekt Szmul — a dziedzicowi za wiele...
Kazdy tak chee, jak jemu z intereséw wypada...

— Zatem podpisaliby$ta? — pytal dalej nieublagany Grzyb.

Ale Zyd i tym razem nie mial zamiaru da¢ odpowiedzi stanowczej. Postapit pare
krokéw naprzéd i wlozywszy jedna reke za pas, a druga wybijajac takt, méwil:

— Jaki wy jeste$cie cztowiek zabawny, Jozefie!... Kazdy mnie si¢ pyta: co ja bym robit,
jakbym tylko ja jeden na calym $wiecie miat rozum. Dziedzic pyta si¢ swoja droga, wy
swoja droga, a ja mam za wszystkich odpowiadaé?...
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Zebym ja miat wasz grunt, to ja bym sobie kalkulowat: podpisa¢ czy nie podpisac za
cztery morgi? A zebym ja miat dziedzica grunt, tobym sobie my$lal: da¢ wam czy nie daé
cztery morgi? Potem zrobilbym tak, jak mi z interesu wypadto. I wy zrébcie tak samol...

Grzyb znowu wlazl na fawe.

— Moi bracial — rzekl. — Dla $wictej zgody i zeby byla jedno$¢ miedzy nami,
podpiszwa uklad, ale za... pig¢ morgéw...

— Dobrze! dobrze!

— Mj nie podpisze! — wrzasnela zona koltuniastego.

— A dajtaze jej w Ieb, Janie! Co ona za was ma gada¢?

— On?... mnie... w feb?... — krzyczala energicznie kobieta. — A masz!... a masz!...
a wynos si¢ od tych pijakéwl...

I wolajac tak, bita meza po karku, az w koricu wyciggnela go za kottuny do sieni.

— Czekajta ino, moi ludzie, az Jézik przyjedzie. On wam da rad¢! — wolala baba
ubrana po miejsku.

Ale nikt jej nie shuchat. Gospodarze, glodni czy znudzeni, thumem poczeli wychodzié
z karczmy, poprawial uprzaz na koniach, odstawiaé wozy i wyjezdzaé. W kwadrans pdzniej
w obszernej izbie zostal tylko Maciej z zong, oboje mocno podchmieleni, pijak $pigcy pod
laws, dziewka, ktéra uprzatata kieliszki, i w czarnej atlasowej sukni Szmulowa, ktéra pisata,
wecigz pisata.

Szmul poszedt do alkowy, nakreslit oféwkiem na kartce: ,Cheg pie¢ morgéw...” —
i postal jg przez chlopaka do dworu. Sam za$ poczat wybieraé sic w podroz.

— Gdzie jedziesz? — spytala go zona po zydowsku.

— Pojad¢ do Niemca. On juz pewnie kupi wies. Jak mi si¢ z nim uda, to bedg miat
mlyn.

— Jezeli tamten nie zbudowal, to Niemiec nie zbuduje. Nic z tego nie bedzie —
odparla Szmulowa.

— To moze wcale nie jechaé?

— Zawsze sprobuj — rzekla.

ROZDZIAL SIODMY. PAN JAN JEST ROZMARZONY, A GAJ-
DA ZDUMIONY

Pan Jan odebrawszy kartke Szmula z napisem: ,,Chcg pig¢ morgéw...” — natychmiast
zrozumial, o co chodzi, i uczul, ze stoi nad jama, o ktérej pare dni temu nie chcial my-
$le¢. Gorgco go oblato, na mgnienie oka dech w nim zaparlo, ale wnet przekonat si¢ ze
zdziwieniem, ze utrata wszelkich ztudzen nie jest nieszczgsciem najwigkszym.

Tylko marzenia jego skrecily nagle w inng strone, na jaki$ trakt mniej wprawdzie
wyrazny, ale dhugi, obszerny i wygodny.

Przede wszystkim uczul on do Szmula co$ jakby zal za zlg wiadomos¢, ale zarazem
przekonat sie, ze Zyd jest mu zawsze wierny. Potem pomyélat o swej stuzbie i postanowit,
ze ja splaci resztka pieniedzy, jaka mu pozostaé ma ze sprzedazy majatku. Krzywdzenie
stuzby nigdy nie lezalo w jego usposobieniu ani rachunkach.

Przypomniat sobie Anielke i pominat ja.

Potem zong i Jézia... Nie chciat mysle¢ o ich chwilowym polozeniu. Nie watpit jednak,
Ze nie zging i ze pomoze im ciotka prezesowa. Byle tylko wrécita...

Przyszedt mu na my$l dom, $wiezo wewnatrz wyrestaurowany, w ktérym tak hucznie
gosci niegdy$ przyjmowal... lasy, w keérych polowal... caly obszar ziemi, ktéry nadawat
mu tytul dziedzica... upadek stanowiska miedzy ludzmi... Zreszta, dobra te byly posagiem
zony i majgtkiem dziecil...

»Ciotka, ciotka wyratuje nas... Ona wszystko odrobi... A i chlopom trzeba da¢ nowego
dziedzica, tym glupim, chciwym, przewrotnym, niemajacym poczucia sprawiedliwosci.
Niech poznaja, kogo stracili i co zrobili swym uporem!”

Chg¢ zemsty i nadzieja na ciotke byly uczuciami o tyle silnymi, ze zdolaly odciagna¢
uwage pana od mysli o stracie majatku i polozeniu rodziny.

Pozostata jednak Anielka, to dziecko tak dobre i dojrzate. Co ona zrobi bez majatku,
bez nauki? co sobie pomyéli o ojcu?... Ona tak lubita ogréd, swoéj pokd;... Tak wierzyta...
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Zdawalo mu si¢, ze w Anielce skupiona jest $wiadomoé¢ calej rodziny o zlem, jakie
jej wyrzadzil... Ona wszystko odczuje, wszystko zrozumie i wypowie w sposdb jej tylko
wlas'ciwy: jednym spojrzeniem, rumiencem, pytaniem!...

— Zatrzymam dla niej guwernantke — szepnat pan i ucieszyl si¢ jakby najlepszym
wynalazkiem. Guwernantka byla dla niego pancerzem przeciw Anielce.

O rozchwianych widokach i koniecznoséci sprzedania majatku nie wspominal niko-
mu, owszem — przy kolacji byt weselszy niz zwykle, cho¢ unikal spojrzeri Anielki. Ale
noc przepedzit Zle; moze nawet mial goraczke. Zapewne skutkiem rozdraznienia nerwéw
zdawalo mu si¢ pét we $nie, p6l na jawie, ze spada z niezmiernej wysokosci. Miat przy tym
ruchy swobodne, nie do$wiadczal zawrotu, tylko czul, ze nie ma na czym stopy oprze¢.
Thumione cierpienia lubig niekiedy przywdziewaé maske symbolu.

Ach! gdyby sumienie bolalo, gryzlo, palilo... Nie, ono tylko wije si¢ jak niedojrzaly
robak, ciefiszy od wlosa. Szczypiesz si¢, tupiesz nogami, przesuwasz sprzety. Zdaje i sie,
ze grube te odglosy sploszyly widmo. Juz wszystko przeszlo!... Wpatrujesz si¢ w siebie,
a tam, w glebi, znowu co$ dolega i ani na chwile nie przestalo dolegaé.

Dla dusz oderwanych od ziemi, przywyklych do lubowania si¢ w pojeciach ogélnych,
do rozwazania mnéstwa zjawisk, utrata zadluzonego majatku wydaé si¢ moie drobnost-
ka. Ale dla pana Jana bylo to wielkie nieszczgécie. Nieraz wracajac z balu czy wizyty,
w czasie stoty jesiennej, z przyjemnoscig myslal, ze jest przecie cieply i wykwintny dom,
w ktérym o chiodzie i utrudzeniu zapomni, i z tgsknoty wygladal $wiatel w oknach,
stuchal naszczekiwania pséw. Niekiedy byl zmartwiony i jadac zapytywat, jakg tez nie-
spodzianke zrobig mu zona i dzieci?... Chwile podobne trafialy si¢ nader rzadko, gdyz
wolal spotyka¢ coraz nowe twarze i rozrywki niz kwasi¢ si¢ w domu. Ale dzi$, gdy tracit
wszystko, z ogromnym Zzalem zwracal si¢ do swoich komnat, drzew, ogrodu, sadzawki,
Anielki, a nawet do dziwactw zony i choroby Jézia.

Takie to widziadla snuly si¢ w duszy bankruta, a bylo ich jeszcze wigeej i gorszych....
Ale pan Jan nie pozwalal im zarysowywaé si¢ w pelni, zwracal si¢ do coraz nowych przed-
miotéw i tym sposobem osiagnatby nawet wzgledny spokdj w swym polozeniu, gdyby
nie ten robak, tam — na dnie, ktérego dokuczliwie powolnych i nieujetych ruchéw nie
podobna bylo przyspieszy¢ ani zatrzymad.

Z rana byt blady i znuzony. Przy $niadaniu powiedziano mu, ze jeden z fornali za-
jat konie Gajdy w szkodzie. To go nieco orzezwilo i poczat szeroko rozprawiaé o braku
poczucia sprawiedliwosci u chiopéw.

W pare godzin pdiniej doniesiono mu, ze przybyt Gajda. Dziedzic wyszed! na ganek
i zastal tam Anielke z obawg i ciekawoScia przypatrujacy si¢ olbrzymiemu wiesniakowi,
ktérego twarz byla raczej zaklopotang niz grozng.

— Cé2? — zaczal pan Jan. — Znowu twoim koniom podobala si¢ moja pszenica?...

— Zara, ja$nie panie, ja powiem od poczatku prawdg — rzekt chlop pochylajac si¢
ku ziemi. — Jak stonko weszlo, kazalem mojej dziewusze popaé¢ koniska nade droga, tu,
gdzie ugbr. A te hycle wzigly, zawrécily i poszly w pszenicg. Moze nie uszczypaly jednej
trawki, kiej przyszedt fornal i zajat ich. Tak bylo, zebym skonania nie doczekat!

Chlop stat trzymajac czapke w obu rekach, ale $mialo patrzac w oczy dziedzicowi,
ktéry usmiechat si¢ drwigco.

— No — rzekt dziedzic — slyszalem, ze juz nie bedziecie ukladad si¢ o zniesienie
serwitutow.

Gajda podrapat si¢ za ucho.

— Gospodarze méwia, ze za takg rzecz warci bySmy od ja$nie dziedzica chociaz po
pie¢ morgdéw na osade — odparl.

— Ja myslg, zebyscie i wszystko wzigli, gdyby wam tak daé?...

— Jakby jasnie dziedzic zechcial daé, to by$wa wezigli.

— No, ja bedg lepszy i nie cheg od ciebie wszystkiego... Dasz tylko trzy ruble forna-
lowi, ktéry konie zajat...

— Olaboga! az trzy ruble?... — krzyknat chlop. — Ady ja tego przez caly tydzied nie
zarobig, a tu ja$nie dziedzic za jaki moze kwadransik kaze se tyle placié?...

— Wigc idz do sadu! — rzekt dziedzic.

— Panie! a jakze mi ié¢ do sadu, kiej mnie Zydy zgodzity do miasta, zebym zara jechat.
Niech si¢ pan zmituje i opuscil
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— Stuchaj no, a czy ty, co chcesz pig¢ morgdw za serwituty, opuscitby$ mi co?...

Chlop milczal.

— No, powiedzze, zmitowalbys si¢ i opuscitbys?...

— Ja tam nie chce nic, ino zeby tak bylo, jak jest.

— Wiec tobie lepiej z tym, jak jest?

— Juici lepiej. Niewiele nam z tego przychodzi, ale zawdy i opatu troche jest, i bydle
przezyje latem. No, a przecie nic si¢ z tego nikomu nie placi, a ze swego, co im by wigcej
bylo, tym wigcej szloby pieni¢dzy do gminy.

— Widzisz, jak ty dobrze rozumiesz swoje interesa! Pozwol mi wigc, abym i ja swoje
rozumial, i daj dla fornala trzy ruble, jezeli ci koni potrzeba.

— To juz takie pariskie ostatnie stowo? — pytal Gajda.

— Ostatnie. Kto wie, czy od dzi$ za rok nie bedzie tu gospodarowal jaki Niemiec,
ktéry was za szkody sfantuje do ostatniej koszuli.

Gajda siegnat za pazuche i drzgcymi rekoma wydobyt skorzany woreczek.

— Ha! niech se tam bedzie i Niemiec. Juz mnie i ja$nie dziedzic do ostatniej koszuli
rozebral... Ma pan! — dodal kladgc trzy ruble na lawce. — Przynajmniej za to mojej
dziewusze ko$ci porachujg, zeby pamictata...

— 0j, to, tol... rachuj, a dobrze, zeby wiedziala, jak cudze szanowaé trzeba — rzekt
dziedzic $miejac si¢. Potem zawolal fornala, ktéry konie zajal, oddat mu trzy ruble, kazal
konie wypusci¢, a sam wrécit do pokoju.

Kiedy znikl we drzwiach, Gajda pogrozit za nim pieécia. Teraz patrzaca ciagle Anielka
zobaczyla, iz czlowiek ten ma twarz straszng.

— ,Porachuj¢ kosci mojej dziewusze!...” — powtdrzyta Anielka i dreszcz jg przebiegl.
— Biedna Magdal...

Mysélac o losie Magdy nie mogla si¢ uspokoi¢. Chciata ja ratowa, ale jak?...

Pomoc matki nie na wiele si¢ przyda, bo matka w tej chwili nie miata trzech rubli,
ktére by nalezato zwrécié Gajdzie w celu utagodzenia go. Moze by p6js¢ do ojca?...

Przypomniala sobie przyjecie ciotki tudziez ostatnie stowa ojca, ktéry zachecal Gajde
do bicia dziewczyny, i przestala mysle¢ o tym $rodku. Instynkt ostrzegal ja, ze ojciec
$mia¢ si¢ tylko bedzie z jej wspéiczucia.

Na prawo od ganku, za inspektami, lezaly budowle gospodarskie: stodoly, obory
i stajnie. Tam poszed} Gajda z fornalem po swoje konie. Za par¢ minut wréci do domu
i zacznie bi¢ Magde.

Co ona mysli w tej chwili? Anielka okraiyla dwér, skrecita na lewo za inspekta i po-
biegta do plotu ciggnacego si¢ naprzeciw stajni az do goscifica. Tu zatrzymala si¢ czekajac
na Gajdg, réwnie zatrwozona majgcg nastgpi¢ z nim rozmows, jak losem Magdy, jak
wreszcie 1 tym, azeby jej samej nie spostrzegt ojciec.

Uslyszata powolny tetent kopyt i cigzkie kroki chiopa. I w tej czgéci plotu jedna ze
sztachet byla zlamana. Anielka odsuncla ja, przeszia réw pelen pokrzyw, ktére jej rece
i nogi poparzyly, i zabiegla droge Gajdzie. Urodzona do rozkazywania, szta prosié.

Chlop ujrzawszy ja zatrzymal si¢ i patrzyl ponuro na zbladly twarz i bojazliwe, szafi-
rowe oczy panskiego dziecka.

— Gospodarzu!... — rzekla Anielka ledwie doslyszalnym glosem.

— Czego? — spytal krétko.

— Gospodarzu, prawda, ze wy nie bedziecie bili Magdy?...

Chlop az si¢ cofnal.

— Postuchajcie mnie, prosz¢ was!... Ona taka mala, czy mogta zatrzymac¢ takie wielkie
konie?...

Ona jest taka — o... mnie po ramic... WidzieliScie wy jej rece? Coz ona poradzi¢
mogla koniom takimi r¢kami? I pewnie bala si¢ ich jeszcze... Ja, gdyby mi kori uciekl,
plakatabym tylko... Ona motze gonila je, ale gdyby ja ktéry uderzyt kopytem, pewnie by
ja zabit...

Na twarzy chiopa malowalo si¢ zdziwienie graniczace z przestrachem. Z oczu, glosu,
kazdego ruchu Anielki bila taka potega uczucia, ze grozny olbrzym widzial si¢ wobec niej
malym.

— O, nie bijcie jej! — méwita Anielka skladajac rece. — Wy jestedcie tacy silni, a ona
taka staba... Gdybyscie ja mocniej schwycili, moglibyscie udusic... Zebyécie widzieli, jak
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ona boi si¢ teraz!... Pewnie siedzi w oknie i shucha, czy nie nadchodzicie... Musi plakaé
i trza$¢ sig... bo cdz ona poradzi?... Konie zawinily, a jg bi¢ maja... Za co?...

— Anielko! Anielko!... — odezwal si¢ z ogrodu watly glos panny Walentyny.

Anielka na chwile umilkla. Z rozpacza nieomal obejrzata si¢ dokota, a potem, jakby
szezg$liwg myslg natchniona, szybkim ruchem wydobyla spoza gorsu zloty medalionik
i zdjeta go z szyi.

— Patrzcie, Gajdo... Ta Matka Boska jest zlota i poswigcona w Rzymie. Dostalam ja
od mamy... Kosztuje bardzo duzo, wi¢cej niz trzy ruble... Dala mi ja mama i kazata przez
cale zycie nosi¢... Ale macie ja, bylescie nic ztego nie robili Magdzie!...

Drziewczynka, trzymajaca takg $wictos¢ w reku, wzrosta w oczach chlopa do znaczenia
ksiedza trzymajacego Hosti¢. Zdjal czapke i bardzo wzruszony przeméwit:

— Schowaj se panienka ten obrazik przenajéwietszy. Ja tam nie Zyd, zebym takimi
rzeczami handlowal.

— Anielko! Anielko!... — wolala panna Walentyna.

— A bedziecie bili Magde?...

— Nie.

— Z pewnoscig nie?...

— Niech mnie Bég bronil... — rzekt uderzajac si¢ w piersi.

— I nigdy?...

— Juz nigdy nie bede bil malych dzieci, boby chyba Pan Bég jaka kar¢ na mnie
zestal...

— Anielko! Anielkol...

— No, to badicie zdrowi!... Dzigkuj¢ wam!...

I cofajac si¢ do plotu przestata mu pocatunek reka.

Chlop stal, patrzyt za nig i stuchal ostatniego szelestu. Potem przezegnat si¢ i zaczat
pacierz méwi¢. Chwila ta cofneta go we wspomnieniach az do pierwszej spowiedzi. Serce
mu predko bito. Gdyby widzial cud, nie bylby wigcej zmieszany.

Potem zaczat i$¢ wolno ze spuszczong glowa i znikl na zakrecie, trzymajac weigz czapke
w reku. Dusza ludu jest jak ogieri pod granitem.

ROZDZIAL OSMY. DWIE UCIECZKI

Jak wiadomo, serce panny Walentyny, cho¢ nieco wyschnigte, nie bylo zupelnie mar-
twe. Zawsze pielegnowala ona ideal powaznie myslacego czlowieka, ktéry kiedy$ miat
cieplejszym uczuciem wynagrodzi¢ dotychczasowe gorycze w jej zyciu.

Précz tego w wymienionym tyle razy sercu $wiatlej osoby istniala druga jeszcze struna
ludzka: niejasne poczucie otaczajacej natury. Podziw Anielki, ze panna Walentyna nie
lubi ani pséw, ani kwiatdéw, ani ptakéw, poruszy! te strung, i odtagd guwernantka karmita
wréble, ktére do okna jej zbiegaly sic gromadami.

Pigkne te jednak, cho¢ watle objawy uczu¢ zasypane nieomal byly mnéstwem zasad,
a raczej formul, dotyczacych postuszefistwa, przyzwoitoéci, gramatyki, jeografii, pogardy
dla arystokracji, pelnienia obowiazkéw i innych tym podobnych rzeczy. Wypadki jednak,
ktére by potrafily dos¢ gleboko wkopa¢ si¢ w stos umystowego nawozu, mogly przynaj-
mniej na chwile wywota¢ rewolucja w psychicznej istocie panny Walentyny. Whasciwie
méwigc, nie bylby to przewrét, glebsza zmiana charakteru, ale pewien rodzaj maceracji
uprzyjemniajjcej zycie.

Wypadki takie nadeszly. Pierwszym bylo lato, ktére rozmarza, rozleniwia i czyni
sktonnymi do platonicznej mito$ci osoby pracujace umystowo. Drugim byt powrét dzie-
dzica, ktéry, bedac mezczyzng picknym i stawnym batamutem, przedstawial si¢ pannie
Walentynie jako demon czyhajacy na jej niewinnoé¢. Ostatnia okoliczno$¢, podniecajaca
najsilniej, stanowila rozmowa ciotki Anny o panu Saturninie. Nauczycielka znala go od
dawna, lecz migdzy tlumem mezczyzn nie do$¢ zwracala na niego uwage. Obecnie jednak
w osamotnieniu i rozdraznieniu wydat si¢ on jej weielonym idealem.

Drzicki zbiegowi przyczyn, jak: obawa uwodziciela, mito$¢ oddalonego mezczyzny i —
lato, serce panny Walentyny poczeto fermentowad.

Od kilku dni nuzyto ja czytanie i cigzyly obowigzki. Wolala karmié ptaki lub bez ce-
lu biadzi¢ oczyma po ogrodzie anizeli wypowiada¢ Anielce nauki z zakresu obyczajnosci
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i filozofii. Niemalg tez podnietg stanowila kwestia: co z nig bedzie za parg tygodni? prze-
czuwala bowiem, ze interesa majatkowe dziedzica znajdujg si¢ w przededniu katastrofy.
Chciala gdzie$ wyjechad, uciec przed czyms czy tez zblizy¢ si¢ do czego$. W kazdym razie
do$wiadczy¢ rzeczy niezwyklych.

W mikroskopijnym chaosie wyblaklych marzen i $lamazarnych popedéw skromny,
powiatowy urzednik, pan Saturnin, stal si¢ punktem $rodkowym. Panna Walentyna byla
mu wdzi¢czna za to, ze o niej pamigtal, zalowala go — bo podobno cierpial, powazata za
wierno$¢ i gotowa bylta posunaé si¢ do pokochania go — za to, ze byt mezczyzng, natu-
ralnie — takim, kedry lubit czytal. Sadzila, ze dla czlowieka, co przeszedt tyle préb w mi-
loéci (jakich?... nie mogta sobie przypomnie¢), kobieta moze by¢ sklonng do ustepstw
i poswiecen.

Gotujac si¢ do przyszlych ofiar poczela cz¢dciej spogladaé w lustro i ozdobila szyje
czarng aksamitkg. Przyzwyczajala si¢ tez do lekkoéci, tak stodkiej dla mezezyzny i $piewala,
a nawet, idac $ciezyng ogrodows, probowala biega¢ za motylkiem i trzepotaé raczkami nad
kwiatkiem, rozumie si¢ wowczas, gdy nikt na nig nie patrzyt.

Z natury weale odwazna, usitowata lgka¢ si¢ — przede wszystkim szkaradnego uwo-
dziciela pana Jana. Pragngla otoczy¢ serce swoje moralng palisada, a nawet w armaty
uzbroi¢ zostawiajac micdzy fortyfikacyjnymi przyborami jedne tylko drzwiczki, przez
ktére mial wejé¢ — czuly, wierny i lubiacy ksigzki Saturnin.

Niekiedy marzyta, ze wsparta na rekawie jego czarnego tuzurka i wpatrzona w jego
rzadkie faworyty, spotyka na ulicy pana Jana i — odskakuje od niego jak od jadowitej
gadziny.

Po takim objawie wstretu uczciwej kobiety na widok rozpustnika nastapitby tkliwy,
jezeli nie wstrzasajacy opis walk, jakie z nim stacza¢ musiala, chwil oslabied i trium-
fu — resztkami sil zdobytego. Marzac tak, pragnela walczy¢, stabna¢ i triumfowaé. Na
nieszczeécie pan Jan wiccej zajmowal si¢ obiadem, spaniem i cygarami (nie méwige juz
o majatkowych klopotach) anizeli dostarczaniem powodu do walk, stabnieé i triumféw
dla kaplanki o$wiaty.

Pod wplywem tych marzen panna Walentyna dokazywala dziwnych rzeczy. Czasa-
mi nie przychodzila na obiad. Innego dnia, przy kolacji, uparcie kryla wdzigki swoje za
duzym, mosi¢znym samowarem. Niekiedy przez calg noc palita w swym pokoju $wiatlo
albo powaznie zastanawiala si¢ nad tym, czy nie nalezy wota¢ o pomoc?... Wszystko robita
w dobrej wierze, sadzac, ze chtéd i milczenie dziedzica pokrywaja jakie$ niecne wzgledem
niej zamiary, i usitujac za pomocy swej anemicznej wyobrazni przewidzie¢ mozliwe skutki
napasci.

W napas¢ wierzyla tak silnie, jak ubogi szewc wierzy w gléwna wygrang sfantowawszy
si¢ na kupno loteryjnego biletu.

— Bo i dlaczegdz nie mialo by¢ napasci? — pytata.

Pan Jan tymczasem, zrozumiawszy, ze majatek wyslizguje mu si¢ z reki, postanowit
badZ co badZ zatrzymaé panng Walentyne przy Anielce. Trzeba tylko wytlomaczy¢ jej,
ze pensjg za uplyniony kwartal odbierze, ze na przyszlos¢ odbieraé ja bedzie regularnie,
i prosi¢, aby bez wzgledu na wszelkie zmiany potozenia a nawet chwilowe przykrosci, nie
opuszczala Anielki.

W chwili gdy Anielka wybiegla za ogréd do Gajdy, panna Walentyna umyslita zada¢
jej jakas$ nowa lekeja i poszla jej szukaé. Okrazyla sadzawke, zajrzata pod kasztan i w koricu
zaczela wotad:

— Anielko! Anielko!

Anielka nie znalazla si¢, lecz natomiast zdumionemu oku guwernantki ukazat sie
pan Jan. Szed! on ku niej krokiem pelnym wdzi¢ku, ozdobiwszy usta uémiechem tagod-
nym i smutnym, ktéry zwykle poprzedza wiadomo$¢ o niezwrdceniu pozyczki dawnej lub
prosbe o nows.

Ale panna Walentyna inaczej to zrozumiala i przelekta si¢ naprawde. Obejrzala sie.
Byli sami, w cz¢sci ogrodu dzikiej, gestwing zaroslej, tuz nad brzegiem sadzawki.

Zaczgla sig trzg$é. Na twarzy wyrazniej niz kiedykolwiek zarysowaly si¢ wydatne kosci
policzkowe. Byla zdecydowana umrzeé, gdyby si¢ na nig rzucil, nie wiedziala jednak: co
pocznie, gdyby jej do nég upadt?
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— Panno Walentyno — zaczal melodyjnym glosem pan Jan — od kilku dni szukam
sposobnosci pomdwienia z panig...

— Wiem o tym!... — odparta mocno i chrapliwie, druzgoczac go wzrokiem.

— Wie pani? — spytal, przy czym rzucit na nig spojrzenie, od ktérego krew krzepta,
i — postapil krok naprzéd.

— Nie zblizaj si¢ pan!... zabraniam panul...

— Dlaczego?... — rzekl przeciggle.

— Nie zblizaj si¢, gdyz jestem zdecydowana na wszystkol...

I spojrzala w blotnista sadzawke, do ktérej z wielkim hatasem wskakiwaly sploszone
zaby.

— Co si¢ z panig dzieje, panno Walentyno?... Ja pani nie rozumiem... — spytal
bardzo zdziwiony.

Panna Walentyna przeczuta w pytaniu tym swéj triumf, ktéry wydat jej si¢ zbyt pred-
kim i mato kosztownym. Krew zaszumiala jej w glowie, byta natchniong i pocze¢ta méwié,
jakby przypuszczajac, ze stucha ja ukryty za wierzbg Saturnin.

— Pan $miesz pytaé: co mi jest?... Pan nie rozumiesz?... Nie rozumiesz tego, co dla
kobiety uczciwej znaczy jej honor? Nie rozumiesz mnie po tylu dowodach wstretu, jaki
okazywatam panu?...

— Alez pani... zastandw sie...

— Zastanawialam si¢! — przerwata mu z wybuchem. — Pan sadzisz, ze spelnienie
obowiazku nawet dla takich dusz, jak moja, przychodzi bez walki?... O, mylisz sie!...
méwig to panu tym $mielej, ze walka zahartowala moje sily. Rozum i poczucie powinnoéci
sthumily glos krwi i nerwéw, tak, jak w panu...

— Panno Walentyno, pani si¢ mylisz!...

— Co do panskich zamiaréw?... O, nie...

— Alez ja cheg...

— Nic mnie nie obchodza pariskie checi! Jestem kobieta wolng, ktéra ceni swoj...

— Pozwolze mi pani przyj$¢ do stowa... Blagam panig...

— Znam i ten podstep! Uzywacie go zawsze tam, gdzie was mija fatwe zwycigstwo...

— Co pani myslisz, u licha?...

— Mysle, ze przyszedles pan do mnie z niegodziwymi propozycjami, ktdre wygnaly
stad biedng Zofi...

— Alez, moja pani! — przerwal juz zniecierpliwiony — Zofia, ktérej los tak cig
wzburzyl, byla przede wszystkim mlodsza...

— Cha! cha! — za$miata si¢ tragicznie. — W oczach ludzi pariskiej sfery guwernantka
malo co wigcej znaczy niz mlodsza. Wy na wszystkie patrzycie...

Pan Jan zakipiat z gniewu.

— Za pozwoleniem! — rzekl. — Méwie, ze Zofia byla mlodsza, to jest mlodg i —
ladna, z pania za$ nie mialem bynajmniej zamiaru konferowaé ani o mlodosci, ani o pigk-
nodci, lecz — o mojej cdree.

Panna Walentyna chwycita si¢ obu rekoma za glowe i zachwiala jak pijana. Po chwili,
rzuciwszy na dziedzica spojrzenie ranionej jaszczurki, sykneta:

— Prosz¢ o konie!... Wyjezdzam natychmiast z tego domu...

— A jedZze sobie pani na koniec $wiata!... — krzyknat pan Jan, ktérego jedna z ostat-
nich nadziei obalono w tak szczegdlnie $mieszny sposéb.

Bywaja chwile, w ktérych szkodzi czlowiekowi nawet opinia zdobywcy serc.

Panna Walentyna biegla przez ogréd tak szybko, ze o jeden z krzakéw rozdarla sobie
falbanke u sukni. Wpadta do swego pokoju na gére i opartszy twarz na rekach zaniosta
si¢ od placzu.

Polozenie jej bylo fatalne. Miala ona wprawdzie zamiar zwyci¢zy¢ napastnika, oca-
li¢ sw6j honor, ale w sposéb szlachetny. Odstoniwszy przed uwodzicielem nieuczciwo$é
jego postepku, wskazawszy mu przepa$é, w jaka chcial ja zepchnaé, dowiddlszy mu, ze
jest kobieta, ktéra zasady utrzymaly na drodze obowigzku, miala zamiar ostatecznie —
przebaczy¢ mu.

— Pariska kochankg nie zostan¢ nigdy! — chciata powiedzie¢ w koficu — ale mogg
by¢ przyjaciotka i siostra.
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Po tym frazesie, ktéry powinien byl przyja¢ z pokors i wstydem, zostalaby w jego
domu, jeszcze gorliwiej zajelaby si¢ Anielka, a nawet chora jego zona, przychodami, wy-
datkami, spizarnig i kuchnig. Naturalnie dopéty, dopéki steskniony Saturnin za porada
ciotki Anny nie oéwiadczy si¢ jej listownie.

Ale w taki sposéb mozna byto wyijs¢ tylko z czlowiekiem szlachetnym. Dziedzic za$
okazal si¢ skoniczonym niegodziwcem i wystuchawszy jej najtajemniejszych mysli, wypart
si¢ zamiaréw, ktdre je wywolaly.

Jakie zalowala swego uniesienia, jakze Zle wyszla na wybuchu otwartosci z szczerego
serca plynacej. Czy nie lepiej bylo, zamiast nawracaé go, stucha¢, co tez on powie? Czy
nie lepiej bylo (z lodowatym u$miechem na twarzy) siec ironig jego prawdopodobne
zachwyty?

Nie obchodzito jej, ze ja nazwal niemlody i nieladng, poniewaz nie miata do tego
pretensji. Ale szal ja ogarnial, gdy pomyélata, ze dziedzic zlapal ja w sidla, ktére sama
na siebie zastawila. Kobieta moze w kim$ upatrywaé niebezpiecznego uwodziciela, ale
przykro jej, gdy uwodziciel dowie si¢ o tym, a jeszcze bardziej, gdy udajac zdziwienie
wyprze si¢ niecnych swych zamiaréw.

Umyla sobie twarz, przyczesala wlosy, skropita si¢ wodg koloriskg i caly sila woli
powsciggajac dreszcze wewngtrzne poszla do pani Janowej.

Chora dama, spokojniejsza dzi$ niz zwykle, czytala jaki$ romans. Obok niej siedzial
na wysokim stotku Jézio bawiac si¢ pudetkiem od pigulek.

Panna Walentyna oparta si¢ reka o stél i spusciwszy oczy rzekla:

— Przyszlam panig pozegnal... Dzi$, natychmiast, opuszczam dom paristwa.

Chora otworzyla usta patrzac na nia ze zdumieniem. Potem wlozyta w ksigike za-
ktadke, a nareszcie zdj¢la z rak jedng z rekawiczek, w kedrych miata zwyczaj siedzied.

— Que dites-vous, mademoiselle? — spytala pani glosem zmienionym.

— Duzi$ wyjezdzam od padstwa...

— Co to jest?... co si¢ stalo?... Pani mnie przeraza.... Czy odebrala pani wiadomo$é
o chorobie albo $mierci czyjej?... Moze pani kto ze stuzacych uchybit:...

W tej chwili weszla Anielka.

— Angelique! as-tu offensé mademoiselle Valentine? — spytata ja matka.

— Ja, prosze mamy, zaraz przyszlam, jak tylko zawolala mnie pani... — odparla za-
klopotana Anielka.

— O, niegrzeczne dziecko! — wybuchngla matka. — Demande pardon a mademoiselle
Valentine!

— Ona nic niewinna! — odezwala si¢ nauczycielka. — Krto inny wypedzil mnie
z domu...

— Moj maz?... Jase...

— Pani! — zawolala Walentyna z uniesieniem — nie pytaj mnie o nic, blagam cig!...
Ostatnig faskg, jaka mi wyswiadczy¢ mozesz, jest ta, abys$ kazala jak najpredzej po mnie
zajechad. Zegnam panig...

I wyszla, a za nig Anielka.

— Jak to, wi¢c pani chce odjechaé? — spytala zdziwiona Anielka zabiegajac jej droge.

Panna Walentyna stancta.

— Moje biedne dziecko — rzekla po namysle — czujg, ze nie wypelnialam wzgledem
ciebie wszystkich obowigzkéw, ale... nie z wlasnej winyl... Jestem niespokojna o twoja
przysziosé... Zreszta — cheg ci zostawi¢ pamigtke po sobie. Na odjezdnym dam ci maly
ksigzeczke, w ktérej wynotowatam najgléwniejsze zasady zycia... Przyrzeknij mi, ze jej nie
pokazesz nikomu...

— Przyrzekam...

— Jak matke twoja kochasz, jak pragniesz jej zdrowia?...

— Tak.

— Wiec péjdz ze mng.

Poszly na gére. Tam panna Walentyna wydobytla ze swej tualetki pgsowy, do$¢ brudny
kajecik i oddala go Anielce.

— Ucz sig... czytaj to... pamictaj o moich ptaszkach, ktére tu przychodza do okna,
a nade wszystko... ucz si¢...

Tak méwigc calowata jej usta i czoto.
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— Niekiedy robila$ mi przykroéci, ale mniejsze niz inne dzieci, o! bez poréwnania
mniejsze... Lubitam ci¢, cho¢ wychowanie twoje jest bardzo zaniedbane... No — badz
zdrowa i idZ juz sobiel...

Ksigzeczki mojej nie czytaj po zabawie, gdy bedziesz wesola, ale tylko wowczas, gdy
ci¢ smutek przyttoczy... i ucz siel...

Anielka wyszla przyciskajac do piersi ksigzeczke jak talizman. Kazde stowo wyjezdza-
jacej nauczycielki miato dla niej znaczenie religijnego przepisu. Nie tkala, nie szlochata,
tylko z oczu plynely jej ciche zy. Serce jej Scisnely zelazne kleszcze smutku.

Chcge schowaé ksigzeczke w najbezpieczniejszym miejscu, wydobyla ze stolika przy
t6zku biate tekturowe pudetko, w ktérym lezal juz srebrny galon z trumny babki, pidr-
ko kanarka, ktérego kot zjadl, i kilka zeschlych lisci, nie wiadomo skad wzigtych. Tam
postanowila schroni¢ pamiatke po pannie Walentynie.

Machinalnie podniosta oktadke obdartego kajecika i zaraz na stronie odwrotnej zna-
lazta zapisane otéwkiem, juz wyblakle nastepne stowa: ,Zawsze mysl pierwej o spelnieniu
obowiazkéw, a pézniej o wlasnych wygodach”.

Nieco za$ nizej:

We $rode datam do prania:
Koszul dziennych 4,
—,— nocnych 2,

I tak dalej.

W godzing pdiniej panny Walentyny juz w domu nie byto. Wyjechala ze wszystkimi
rzeczami i kwitem na rubli pigédziesigt, ktére jej pan Jan mial wyplaci¢ w ciggu tygodnia.

Matka Anielki rozchorowala si¢ i lezala w t6zku. Ojciec nie jadl obiadu i kazat Je-
drzejowi do powozika zalozy¢ konie.

Okolo czwartej wszedt do pokoju matki i zawiadomil jg, ze musi koniecznie wyjecha¢
do miasta.

— Miejze lito$¢, Jasiu — rzekla pani stabym glosem. — Jakze mozna odjezdzaé nas
w takiej chwili?... W calym domu nie bed¢ miala ust do kogo otworzy¢... Stuzba jest
jaka$ dziwna i chciatam ci¢ wiadnie prosi¢, aby$ innych ludzi przyjat od $wigtego Jana.

— Zrobi si¢ to — odparl maz patrzac w ziemi.

— No dobrze, ale tymczasem zostawiasz mnie samg. Trzeba by ugodzi¢ jaka panne
stuzacg, osobe starszg i uczciwg... O guwernantce dla Anielki nie wspominam nawet, gdyz
Zapewne przywieziesz j3...

— Dobrze! dobrze! — méwit pan krecac si¢ niespokojnie.

— Malbeureuse que je suis!... — Nie pojmuijg, jakie interesa tak czgsto wyganiajg ci¢
z domu, i jeszcze w tej chwili?... Juz mi lez nie staje... Przywiezze mi dla Jézia pudetko
pigulek, a dla mnie ekstraktu stodowego... Rada bym tez dowiedzie¢ si¢, czy mam liczy¢
co na Chatubinskiego, ktéry, czuje to...

— Do widzenia, Meciu! — przerwal maz. — Przede wszystkim musze zalatwi¢ naj-
pilniejsze interesa, a pdiniej — pogadamy o wyjezdzie do Warszawy.

Wyszed! do swego gabinetu, zamknat drzwi na klucz i poczat z biurka wydobywaé
rézne papiery. Byt tak zdenerwowany, ze Igkat si¢ najmniejszego hatasu.

Moéwit sobie wprawdzie, ze jeszcze wréci do domu, ale inny glos, cichszy i glebiej
ukryty anizeli sama my$l, szeptal mu, ze wyjezdza stad na zawsze. Tlomaczyl sobie, ze
wywolujg go interesa, ale ucho wewngtrzne twierdzilo, iz ucieka przed piorunem, ktéry
$ciagnal na glowe rodziny. Pocieszal si¢, ze oszczedzi zonie przykroéci nie méwige jej
o natychmiastowej sprzedazy majatku, lecz sumienie ostrzegalo, ze ja zwodzi.

Szmul wiedzial na pewno, cala stuzba domyslata si¢, wloscianie przewidywali, ze pan
Jan musi pozby¢ si¢ majatku. Sama tylko zona, ktérej dobra te byly wlasnoscia, nawet nie
przeczuwata katastrofy. Byt to rezultat nieograniczonej plenipotencji, jakg data mu w dzien
$lubu. Kobiecie jej stanowiska, wieku i picknoéci nie wypadalo zajmowa¢ si¢ interesami,
nawet zna¢ si¢ na nich! A c6z dopiero podejrzewad meza o to, ze kiedy$ strwoni wszystko...

Jaki to dziwny musial by¢ grunt, na ktérym ziarno nieograniczonej ufnoéci zrodzito
nedze.
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Pan Jan, mimo wszelkich towarzyskich zalet, modnych ubioréw, elegancji, fatwosci
w prowadzeniu rozmowy, dowcipu, taktu i tysigca innych przymiotdw byl jak dziecko.
Igrat z ogniem nie myslac o niebezpieczenstwie, a gdy podpalit dom — uciekat.

Uciekat nie dlatego, aby opusci¢ dzieci, zon¢ wepchnaé w rozpacz, a wszystkich zosta-
wi¢ bez chleba, ale — aby unikna¢ przykrego dla siebie polozenia. Pocieszaé i uspokaja¢
rodzing, wytrzymywad spojrzenia stuzby, towarzyszy¢ nowonabywcy przy obejmowaniu
majatku, a wszystko w roli bankruta, byly to rzeczy budzace w nim niesmak.

»Na miejscu nic im nie pomoge — myslal — a sam stracg zimng krew, ktérej mi dzi$
najbardziej potrzeba. Czy nie lepiej, unikajac scen, zalatwi¢ interes poza domem, obmysle¢
zonie pomieszczenie i o wszystkim zawiadomi¢ ja listownie? Tym sposobem wiadomos¢
zla zejdzie si¢ z dobra, i biedna kobieta nie bedzie potrzebowala trué si¢ pytaniem: gdzie
pdjdzie, gdy dwor zajmie kto inny?”

Bez wzgledu na calg praktycznoéé tych pogladéw pan Jan byt rozdrazniony. Jednakze
w calej sprawie jest jaki$ falszywy ton?... Moze by wypadato zostaé przy zonie i dzieciach,
gdyz samej kobiecie, i do tego chorej, trudno bedzie obej$¢ si¢ bez rady i pomocy?... A co
powie Anielka?...

Zresztg — ten whasny kat jest tak mily, taki pewny, tak przypada do smakul... Ilez
razy, przed pigtnastoma laty, w gabinecie tym przepedzal cale godziny z zong. Ta lipa za
oknem byla wéwczas cierisza i mniej galezista. Blyszczacy powierzchnig sadzawki, ktérg
dzi$ krzaki zastonily, wida¢ bylo z okna. Tam, pod kasztanem, mniej niz dzi§ sprochnia-
tym, bawila si¢ co dzien Anielka na r¢kach niafki. Byla mata jak lalka, ubrana w dluga
suknig szafirows, bialy $liniaczek i czepek. Nieraz gdy ojciec stanat w oknie, wyciggata
do niego raczki...

A po tych Sciezkach ile si¢ tu gosci snulo! Kro wie, czy wpatrzywszy si¢ lepiej, nie
dojrzalby w powietrzu $ladéw powiewnych sukien kobiecych? Gdyby si¢ wstuchal, czy nie
odzylyby jeszcze $miechy, dowcipy, pdlstéwka i urywane westchnienia zakochanych?

Ach! jak tu dobrze, tu, gdzie kazda pi¢dZ ziemi jest ksigga wspomnien, zmartwych-
wstajacych na jej widok. I on stad wyjezdza na zawsze!... Odtad mile duchy, blakajace
si¢ po domu i po ogrodzie, stang si¢ upiorami straszacymi ludzi obcych.

A co z nim bedzie? Czy istota ludzka nie sklada si¢ z dwu poldw, z ktérych jedna jest
domem, polem, ogrodem, a druga dopiero samym czlowiekiem? Jezeli drzewo usycha,
gdy si¢ je wyrwie z gruntu, c6z dopiero stanie si¢ z nim? Jego najpickniejsza przesztosé
jest tu, uwicziona na wieki. On — péjdzie gdzie$ w $wiat, zrobi si¢ czlowiekiem nowym,
$limakiem, z ktérego skorupe zdarto i keéry wérdd bolesci wylepiaé sobie musi nows.
Czy bedzie wygodniejsza, a chocby taka sama?...

Nike nie wie, ile jest serca w drzewach, duszy w murach i jakie glosy wydaja rzeczy
martwe, gdy si¢ z nimi zegnamy na zawsze.

Turkot powozika otrzezwil pana Jana. Dziedzic schwycil walizke z papierami i wyszed!l
machinalnie, nie patrzac za siebie.

Na ganku spotkat Anielke.

— Tatko wyjezdza?...

— Na kil... na kilkanaécie godzin — rzekt calujac ja.

Usta dziecka byly chlodne.

Siadl do powozu. Zdawalo mu sig, ze za chwilg runie dom i pozostalych w nim za-
grzebie.

— Jedzl...

— Do widzenia, tatku!

— Andrzej... jedz!...

Konie ruszyly, az dziedzic uderzyt glows o tyt powozu. Dwoér znikt. Juz mijaja budynki.
Juz sa w alejach. Oto jego pola, chude i nieobsiane. Znowu ogréd, dach dworu i okno na
facjatce, w ktérym stoi teraz Anielka...

Juz wszystko mineli. Pan Jan odetchnat.

— Méj kochany — rzekt do furmana — zdzieraj lepiej cugle, azeby konie tak tbow
nie zwieszaly. Wygladaja jak fornalskie!...

Potem zapalit cygaro i — uczut sie zupetnie zadowolonym. Zona, Anielka i duchy
domowe zostaly tam... tam juz daleko. Ol... tylko nie odwracajmy glowy w ich strong...
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Przechodnie klaniali mu si¢. Przed chatg, obok drogi stojaca, jaka$ matka bawila
drobnego syna. Ujrzawszy powdz posadzita dziecko na kolanie jak na koniku i przytupujac
méwila:

— Jak pan jedzie po obiedzie, stuga za nim ze $niadaniem... Tak chiop! tak chlop!

Na widok zabawy rodzinnej pan Jan u$miechnat si¢ szczerze, z glebi piersi. Nad nim
$wiecilo storice i trzepotal si¢ skowronek; wkolo pola dyszaly zyciem. Tylko tam daleko,
za wzgdrzem, za ogrodem, zostal dom bez opieki, a w oknie facjatki Anielka wpatrujaca
si¢ w ojcowski powdz, ktéry wydawal si¢ w tej chwili nie wigkszy od chrabgszcza.

Zab wyrwany nie boli. Ten, ktéry ucieka, nie czuje smutku opuszczonych.

ROZDZIAL. DZIEWIATY. TRWOGA WE WSI, SKUTKIEM
CZEGO GAJDA PLOSZY WROBLE

Na drugi dzien po wyjezdzie pana Jana gospodarz Jozef Grzyb wstapit do karczmy po
wodke. Zastal Szmulows bardziej niz kiedy zamyslong i Szmula, ktdry ze zlodci krzyczal
na dziewke za to, ze kieliszek w zeszlym tygodniu sthukli goscie.

Ledwie Grzyb stanat w izbie, odezwat si¢ do niego Szmul z ironicznym u$miechem:

— No, cieszta si¢, gospodarze! bedzie nowy dziedzic...

— Moze i tak? — odparl Grzyb i zadumal sig.

— Bedziecie mieli we wsi gorzelnig, miyn...

— Nam z tego nic, ale wy, Szmulu, wygracie, bo ten mlyn, ktéregoscie tak pozadali,
wezmiecie w arendg...

Zyd wybuchnat.

— Taki to bedzie méj mlyn, jak wasz las! — zawolal. — Aj! glupie ludzie, co wysta
sobie narobili...

— Abo co? — spytal zaniepokojony Grzyb.

— Jak to co? Pan dobra sprzedaje Niemcowi, a on zapowiedzial, ze mnie wygna zaraz
z pachtu, a za rok z karczmy...

— No to was, a nom co do tego?...

— To do tego, ze juz si¢ Niemiec dowiedzial, jako wy i polowy tego nie mata prawa
uzytkowal, z czego uzytkujecie...

— Ale!

— Jakie ale?... Tu nie ma zadnego ale, tu sg tabele... Dziedzic was rozpuscil, bo
mu braklo pieniedzy na gajowych i polowych. RobiliScie, co wam si¢ ino podobato,
i chcieliscie jeszcze po pigé mérg. A teraz — niech ja diabla zjem, jezeli wy choé po dwa
dostaniecie.

— To si¢ zobaczy! — mrukngt Grzyb. — Jak nas Szwab zacznie krzywdzi¢, to si¢ nie
damy.

— Kiej on was nie skrzywdzi, ino wy krzywdziliécie starego dziedzica. Nowy wezmie
tylko swoje, sprowadzi komisarza, naczelnika, a jak ktéry z was zlamie mu jedng galazke
nadto — wpakuje go do kryminatu. Aleéta sami tego chcieli — koriczyt Zyd.

— Bo to prawda?

— Co ma by¢ nieprawda? Przecie w t¢ niedziele wysta najwigcej gadali, zeby si¢ nie
godzi¢ albo godzid si¢ na pie¢ morgdw, cho¢ was mitygowal Olejarz. Aj! to chiop madry,
ale wy nic a nic rozumu nie mata...

Grzybowi zrobilo si¢ niedobrze. Mial kupi¢ cztery flasze wédki, ale po tych wia-
domosciach wzigl tylko trzy, a wréciwszy do domu poczgt chodzi¢ od chaty do chaty
i powtarzaé, co slyszal.

Inni gospodarze martwili sie, kleli lub odgrazali. Byli jednak i tacy, ktérzy w wie-
sci tej widzieli intryge Szmula wymyslona w celu sklonienia ich do latwiejszej zgody
z dziedzicem.

Ale juz nazajutrz najwytrwalsi optymisci stracili nadziej¢. Od samego bowiem rana
przyjechalo z miasta gubernialnego az trzech Niemcéw i ci zaczeli wie$ ogladaé. Do dworu
nie wstgpowali, natomiast obeszli las, rzeczke i pola chlopskie.

Gdy ich we wsi ujrzano, caly ttum gospodarzy, kobiet i dzieci poczat za nimi chodzié.
Oni nawet nie zwazali na to.

Takie postgpowanie zatrwoiylo gospodarzy.
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— 0, co$ idzie na zle — méwit jeden. — Nasz dziedzic, jake$wa mu drogg zachodzili,
to si¢ czasem zlodcil, a te pludrzyska chichoczg ino migdzy sobg. Wida¢ kpig se z nas...

— A moze by ktérego klonicg przezegnaé?...

— Alel... Nie widzisz to, gtupi, jakie rury przy sobie nosza? Jeszcze by ci¢ zabil, nim
by$ sie zamierzyl!

Gdy Niemcy odjechali, nie wstgpujac nawet do karczmy, gromada po krétkiej naradzie
postanowila wysta¢ deputacja do dworu. Wybrano trzech najzacniejszych: Grzyba, keéry
w niedziele odradzat ukfady, a dzi$ si¢ nawrdcit, Szymona Olejarza, ktéry od poczatku
radzit zgodg ze dworem, i Jana Samca, owego koltuniastego, co nad nim zona przewodzita,
ale ktéry mial we wsi najwiccej gruntu.

Grzyb i Olejarz byli na miejscu, ale Samiec siedzial w chatupie i kolysat dziecko, wedle
rozkazu zony. Poszli wicc do niego dwaj deputaci i jeszcze kilku, a za nimi sporo bab.

Olejarz opowiedzial koltuniastemu, ze idg do dworu godzi¢ si¢, ze gromada i jego,
niby Samca, takze wybrata na ten cel, jako czleka statecznego. Skofczywszy mowe swoja
Olejarz spytat:

— Cbz, péjdzieta, kumie?

Samiec wstal od kolyski, poszedt do komory i wyciagnal stamtad nowiusierikg suk-
mane¢. Ledwie ja wciagnal na jeden rekaw, a zona w krzyk:

— Co ty, kaprawcze jaki$ (Samca oczy weigz bolaly), bedziesz si¢ tu wybieral?... Ja ci
dam podpisy! Ja ci dam zgody!... Siadaj zara i kolysz Zoske...

Gromada milczata, a baby ciekawie zagladaly przez okna i drzwi. I Samiec jako$ stal
nie mogac zdecydowaé si¢ ani na wciagnigcie drugiego rekawa, ani zdjecie sukmany.

Zona widzac to chwycita kijanke i dalej pra¢ nig Samca:

— A ty kaprawcze! a ty kottuniarzu!... Ty stary dziadziel... To ty my$lisz, ze$ se wzial
mloda zoneg ino na zabawe!... A siadaj do kolyski, kiej ci si¢ dzieci chciatol...

I znowu go to z przodu, to z tylu, az mu koltuny zastonily twarz i czerwone oczy.

Chlop w milczeniu sukmang na drugg reke weiagnal, kottuny odgarnat i — jak plunie
w gar§¢, jak ztapie babe za leb, jak zacznie obracadl... Chryste ratujl... Chustka z niej poszla
w kat, kijanka na pélke, az dwa garnki spadly na ziemi.

— Dajciez spokéj, Janie! — wolaly baby.

— Walcie, kumie, p6ki nie zacznie prosi¢ — radzili chlopi.

Ale Samiec niczyjej rady nie stuchal, tylko wedle wlasnego rozumienia rzeczy, wytur-
bowawszy kobiecing, kopnat ja w udo i cisnat pod zarna. Potem zapial si¢, pasem opasal,
wlozyl nowy kapelusz na glowe i rzekt bez $ladu gniewu:

— Idiwa do dworu, kumowie, jezeli taka wola wasza.

Chlopi krecili glowami i szeptali miedzy soba:

— Chwat stary!...

— Jaki to u niego obrét w garscil...

— On by jeszcze korzec pszenicy pod pache wziglh.

Delegaci poszli, baby zostaly, a Samcowa zawodzita pod zarnami $piewajacym glosem:

— O, Matko Przenajéwigtsza Czestochowska, co si¢ to dzieje?... WidzieliSta, moje
kumy? A dy¢ w tego dziada zfe wstapilo!... Bez cztery roki bitam go i ani pisnal, ino
stuchal mig, a dzi§ mi takiego wstydu narobill... O, po cdzem ja na ten $wiat przyszla,

— Juici ma racja — rzekla jedna z bab. — Mnie samej, zeby mnie dopiero méj
w pigtym roku bi¢ zaczgl, byloby markotno.

— Oj! biednascie wy, Janowo! — pocieszata inna baba penitentke. — Chtop pokorny
to jak wilk, poty grzeczny, poki czlowiekowego miesa nie sprébuje. Ale jak sie juz raz
porwal, to bedzie was bijal co dnia.

Poniewaz bylo po drodze, trzej wige deputaci wstapili do Gajdy, ktéry niedawno z fur-
mankg wrécil, i znowu opowiedzieli mu rzecz cala, od poczatku do korica. Gajda przerazit
si¢, az w rece uderzyl.

— O, psiawiara! O, heretyk!... — zawotal. — Dwa dni temu zdarl ze mnie trzy ruble,
tak Zem nie mial za co dziecku chleba kupi i siedziato o zimnych kartoflach. A dzi$ na
calg wie$ takie nieszczescie sprowadza.

— Komu, jak komu — wtracit Olejarz — ale wam, kumie, to si¢ urwie.

Gajda sposepnial.
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— Ja tam z moich koni zyj¢, a nie z jego szkody! — mruknat.

— Moze si¢ to na dobre obréci — rzekt Grzyb. — Poprosimy dziedziczki, zeby po
swego postata, i podpiszemy uktad. Juici lepiej cho¢by i trzy morgi anizeli nic — i jeszcze
przesladowanie.

— Co prawda, to prawda! — dorzucit Gajda. — Mam pi¢¢ morgéw, jakby mi trzy
dolozyl, mialbym osiem i juz by cztowieka nie tak w szkod¢ ciggneto.

— A co, nie gadalem woma w niedzielg, zeby podpisaé?... Potrzebny to nam dzi$
strach i balamuctwo?... Ale$ta wszyscy woleli ciagnaé, az si¢ urwalo — méwit Olejarz.

Gajda wpadl w gniew.

— Urwalo si¢ nam, urwie si¢ i jemu, bo jak sprzeda, to nie bedzie mial nic! — zawolal.
— Wy, Szymonie, gadacie ino, ze my$my ciggneli. A on to nie ciaggnal?... Rozméwil on
si¢ kiedy z czowiekiem po bozemu?... Wytlomaczyt nam kiedy, zapytat o co?... Niel...
Ino si¢ rozpieral, kpinkowal, a teraz ni z tego, ni z owego polecial do miasta i bied¢ nam
na kark zwozi. Przekletnik!...

Gospodarze pozegnali Gajde i pociagneli z wolna ku dworowi. Chlop stal w sieni,
zwyczajem swoim trzymajac rece za pazuchg, i patrzyl to na ogréd, to na diugi szereg
budowli dworskich ciagnacych si¢ z prawej strony.

— No! — mruknal — bedzie nam, bedzie i tobie, kiedy$ taki pogan.

Niedlugo potem Anielka data znaé matce, ze trzej chlopi chea si¢ z nig rozméwic.
Matka z trudno$cig podniosta si¢ z fotelu i wyszla na ganek.

Przybysze uklonili si¢ do ziemi, ucatowali pani rece, a Olejarz przemoéwil:

— Nie rébciez nam paristwo takiej suplikaciji, wielmozna dziedziczko, i nie sprzeda-
wajcie Niemcowi waszego i naszego mienia. Przecie my od zgody niedalecy i za cztery
morgi na osad¢ podpiszemy uktad...

— Co wy méwicie? — spytala zdziwiona pani.

— Juici to, co cala wie$ gada i wlasnymi oczami widziala. Byly tu dzisiaj jakie$ trzy
pludry, objezdzaly pola...

— Chyba wam si¢ $nilo?...

— Alel... — moéwit dalej Olejarz. — Widzielismy ich wszyscy, jak szwargotaly...

— To moze jacy przejezdni?

— Boga¢ tam przejezdni! Ogladaly wszystko, las i rzeke, i mialy ze soba jeszcze takie
patrzydla do patrzenia, co az nas mrowie przechodzilo...

Ochlongwszy nieco ze zdziwienia, pani zamyslita si¢.

— Ja nic o sprzedazy nie wiem — rzekla. — Wréci tu jednak za par¢ dni maz, to
z nim rozméwicie si¢. Szkoda jednak, zescie si¢ tak ociagali z podpisaniem uktadéw...

— My sami méwimy, ze szkoda — odezwat si¢ Grzyb — ale 6z, kiej z nami dziedzic
nic nie gadat, nawet pary nie puscil. My dla $wigtej zgody, juz by$my i pétczwartej morgi
wezieli...

— L.. i... nawet trzy! — wtracil milczacy dotad Samiec, ktéry wstydzit si¢ swoich
kottunéw i kryt je za stupem.

— Zatem, wielmozna dziedziczko, wstawicie si¢ za nami do dziedzica? — spytat Ole-
jarz.

— Ale owszem! Jak tylko wréci, rozméwig si¢ z nim i powiem, ze juz cheecie podpisaé
uktady...

— Chcemy! chcemy! — zawolali chérem, a Samiec dodat:

— Na gréb to im damy ziemi, pludrzyskom, nawet darmo... Ale po co ony maja tu,
miedzy nas, wlazi¢... ze swoim szwabskim gospodarstwem!...

Delegaci znowu uktonili si¢ i ucatowali rece pani. Po drodze powtdrnie wstapili do
Gajdy, i tym razem Samiec pierwszy zabral glos méwiac:

— Widzi mi si¢, moi ludzie, ze dziedzic co$ kreci, kiej nawet zonie nie powiedzial nic
o tym, ze grunta sprzedaje. A to przecie jej wiano i jak najstarsi ludzie mogg zapamictaé,
nie jego, ale onej ojcowie tu siedzieli...

— Na zle idzie! — mrukngt Olejarz.

— Juici, ze tak — ciggnal Samiec. — Jezeli on rodzonej zonie nic nie gada, tylo ze
Szwabami rajcuje, to juz zle. Szwabska go okpia i cho¢by chcial si¢ zrzucié ze sprzedazy,
to mu nie dadzg.

— Cholera!... — zaklat Gajda.
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— Azebys$wa tak sami do niego pojechali? — spytal Grzyb.

— Na nic! — przerwal popedliwie Gajda. — Juz on jak se postanowil sprzedaé, to
sprzeda, a nie sprzedatby ino wtedy, zeby same Niemcy kupi¢ nie chcialy. Ja go znam!
On mnie przecie dwanascie lat do roboty nie wolal, cho¢ nieraz i jak bylo pilnol...

Odeszli zafrasowani gospodarze, a Gajda wystawat przed chata. Potem, gdy juz znikli
we wsi, powlokt si¢ ku budynkom dworskim.

Za plotem ogrodowym, naprzeciw tych budynkéw, na krzakach, az szaro bylo od
wrébli. Gajda obejrzal si¢, a widzac, ze nike nie patrzy, rzucit w krzaki kawat drewna.

Chmura wrébli zerwata si¢ z wielkim szelestem, przeleciala mu nad glows i usiadla
na dachach stodoly, stajni lub obory.

Chlop roze$mial si¢ glucho. Podszed! kilkanascie krokéw naprzéd i znowu sploszyt
ptaki. Te, réwnie jak pierwsze, calym rojem polecialy na budynki.

— Nie sprzedasz ty! — mruknal Gajda wygrazajac pigscia ku dworowi.

Przeszedl wzdtuz calego ogrodu, wszedzie rzucajac na wréble; a ile razy widzial, ze
lecg ku budynkom, $miat si¢, wyszczerzat zgby i mruczal:

— Oj, nie sprzedasz ty, niel...

Wréciwszy do chaty wyszukal w komorze spory kawal hubki i potozyt j3 na cieplym
miejscu, aby przeschia.

ROZDZIAL DZIESIATY. DOMYSLY MATKI. ZNOWU WRO-
BLE

Od wyjazdu ojca i guwernantki dwor jeszcze bardziej spos¢pniat. Ekonom, czlowiek nie-
zonaty, zabral w nocy swéj tlomoczek i umknal, nawet nie pozegnawszy si¢ z nikim.
Lokaj, ktéry juz dawniej podzigkowat za stuzbe, zaczal przesiadywaé w szynku i pit za za-
stawione rzeczy. Parobcy po calych dniach nie robili nic, tylko utyskiwali nad tym, ze pan
nie zaspokoit ich za ostatni kwartal. Ledwie ktéry litosciwszy rzucit niemym bydletom
garstke sieczki i do studni je wygnal; inaczej pozdychalyby z glodu i pragnienia.

Par¢ razy na dziert wchodzita do pokoju dziewucha kredensowa, zamiotla komnate
pani, przyniosta obiad, samowar, wody do mycia i tyle ja widziano. Ani Anielka, ani
matka nie $mialy upomina¢ si¢ o lepsza ustuge czujac, ze ludzie nieptaceni i zle karmieni
pracowaé nie moga.

Anielka prawie po calych dniach pilnowata matki i Jézia, nawet sypiala w ich pokoju.

Matka lezgc w t6zku albo siedzac w fotelu czytala najczesciej ksiazke, a maloméwny
i nieruchawy Jézio bawil si¢ tym, co znalazlt na stoliku. Wéwczas Anielka przypominata
sobie rad¢ guwernantki: ,Ucz si¢l... ucz sig!...” — i pilnujac si¢ dawnego rozkladu sama
zadawala sobie lekcje: ,Stad — dotad”, wyuczata si¢ ich na pami¢¢ i wydawala przed —
krzesetkiem guwernantki. To historia powszechna, to jeografig, to znowu jaka gramatyke
przechodzita w ten sposédb. Ale nauki bez upomnien, pochwat i stopni w dzienniczku
stracily dla niej znaczenie.

W czasie podobnych zaje¢ Anielki nieraz w drugim pokoju rozlegal si¢ glos dzwonka.
Dziewczynka wybiegala méwigc:

— Jestem! shucham mamy!...

— Ja na lokaja dzwonilam, ma chére, zeby mleka przyniost...

— Lokaja, prosz¢ mamy, nie ma...

— Ach, prawda. Podobno siedzi w karczmie!

— I mleka nie ma, bo krowy dzi$ nie daly.

Pani zalewala si¢ tzami.

— Boze! Botze! co ten Jasieczek zrobit ze mng... Jak on miat serce wyjechaé w takiej
chwili... Stuzba rozpuszczona, w domu gtéd i gdyby gospodyni z litoci nie ugotowata
nam obiadu, pomarliby$my wszyscy...

I znowu zatapiala si¢ w czytaniu, a Anielka wracala do nauki. Ale w kwadrans péiniej
dzwonek dzwigczal, dziewczynka whbiegala do pokoju matki i musiala wystuchaé takiej
samej jak poprzednio sceny z malymi odmianami.

Najmilszg jej rozrywka bylo karmi¢ wréble albo bawi¢ si¢ z Karuskiem.

Do okna, na facjatce, ptaki przylatywaly trzy razy na dzien caly gromads. Juz daszek
byt im za maly, wi¢c $mielszy ptak wpadat do izdebki, ztosliwszy kasatl sasiada, mocniejszy
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spychat stabszego. A co tam bylo pisku, $wiergotul... jak predko wydziobywaly jedzenie,
jak krecily gléwkami, skakaly, trzepotaly sic... Trudno bylo nawet zauwazy¢ wszystkie ich
ruchy, jeden od drugiego predszy i wdzigezniejszy.

Karusia znowu uczyta Anielka shuzy¢. Stawiata go pod $ciang z kijem pod pacha.
Pies z poczatku wyprezal si¢, ale pdiniej podwijat zad pod siebie i z wolna zsuwat si¢ po
$cianie na ziemi¢. Co go Anielka nie naprosita, azeby wstall... Gdzie tam! Podnosit do
gory wszystkie cztery lapy i lezal jak kloda. Nieraz gniewala si¢, ale spojrzawszy w jego
poczciwy pysk i figlarne oczy, nie mogla powstrzyma¢ si¢ od $miechu.

W konicu Karusek poczal zaniedbywad si¢ w nauce i wybiega¢ na dlugie wedréowki.
Jednego dnia wrécit ze skaleczonym uchem, z najezong sierscig, kulawy i bardzo piszczal.
Anielka wykapala go w sadzawce, owingla w plachtg i polozyta w szklanej altance. Pies
spal cala noc jak martwy. Rano zjadl mis¢ barszczu z zimnymi kartoflami, zakasit herbatg
ze $mietanky, potem dostat sucharek, dwie suszone $liwki i znowu na caly dzien polecial.

Anielka ze smutkiem my$lata, ze juz i pies nie dba o nich, kiedy s3 w klopocie!

Po wizycie owych wiejskich delegatéw stal si¢ fakt dziwny. Matka, zamiast martwi¢
si¢ tak stanowczg wiadomoscia o sprzedazy majatku, nabrala, przeciwnie, doskonalego
humoru.

— Wiesz co? ojciec na wyborny wzial si¢ sposéb — méwila do Anielki. — Ja juz
bytam pewna, ze on nigdy nie skofczy z serwitutami i nie wyjdzie z diugéw. Ale dzi$
widzg, ze to czlowiek dzielny i praktyczny. Céz to za pomysly w tej glowiel...

— Co sig stato, prosze¢ mamy? — zapytala Anielka, ktérej na mysl o sprzedazy dworu
w glowie si¢ krecito.

— Wigc ty si¢ niczego nie domyslasz?... Prawda, jeste$ zbyt mloda i nie rozumiesz
intereséw. Céz to za polityk!... Jaki genialny plan ulozyl!... WyobraZ sobie, ze ojciec,
aby chlopéw zacheci¢ do uktadéw, oglosil, widaé¢ przez Szmula, ze sprzedaje majatek
Niemcom. Chlopi zlekli si¢ i dzi$ juz godza si¢ na wszystko.

— Czy mamie tatko méwit o tym?

— Wkale nie. Ani on, ani Szmul, ale ja si¢ domyslam wszystkiego. Jacy oni paradni
obajl... O, powinszuje Jasiowi szcz¢liwego pomystu.

Anielce, nie wiadomo dlaczego, bylo przykro. Gdyby teraz przyszli chlopi, zapewni-
taby ich najuroczysciej, ze tatko nie sprzedaje majatku i tylko zazartowat sobie z nich.
W kazdym razie nie $miataby spojrze im w oczy. Zwyczajnie jak dziecko, ktére nie zna
si¢ na robieniu intereséw.

Matka tymczasem marzyla gloéno:

— Juz wiem, jaka nam ojciec zrobi niespodzianke. Odbierze dziesig¢ tysigcy rubli
za ten las, a moze i drugi sprzeda?... Przywiezie mnie pokojéwke, a tobie guwernantke.
Tamta, panna Walentyna, byla moze madra, ale niezno$na. Dlaczego ona, na przyktad,
wyjechala od nas?... doprawdy Zze nie rozumiem!...

Gdy si¢ ojca zapytam: czy przywiozl ekstrakt slodowy? powie: ,Zapomnialem na
$mier¢!... Tyle mialem intereséw!”... Dopiero, gdy si¢ wygniewam na niego, odezwie
si¢ triumfujac: ,Jutro jedziemy do Chatubiriskiego, ktéry, czuje to, ze i ciebie, i Jézia
wyleczy”.

Matka méwila to z u$miechem patrzac gdzies daleko, zapewne w strong Warszawy.
Potem opuécila glowe na piersi i szepczac:

— Mon cher Jean!... Ja wszystko odgadlam, mnie nigdy przeczucie nie mylil... —
usnela jak dziecko.

O ile matka byla zachwycona i szczgsliwa ze swych marzer, o tyle Anielka cierpiala.

»Co bedzie — myslata sobie — jezeli ojciec, ktéry tak zazartowat z chlopéw, zazartuje
z mamy? Chlopi sg pewni, ze tatko sprzedaje majatek, a mama $mieje si¢ z nich... Mama
jest pewna, ze tatko pojedzie z nig do Chatubinskiego, a tatko?...”

Nieograniczona wiara w ojca byla juz w niej bardzo zachwiana.

— Anielciu! — rzekla ocknawszy si¢ matka — czy nie jedzie ojciec?... Zdaje mi sig,
ze slyszalam turkot?...

— Nie.

— Gdybym wiedziala, ze jest w domu krochmal i mydlo, kazalabym bielizng popral...
Nie nalezy ani jednego dnia zwldczy¢ z wyjazdem do Warszawy, bo ja czuje si¢ coraz
stabszg...
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Czego ty tak na mnie patrzysz, Angelique? Szczgécie wroci mi predko sily i jeszeze
zobaczysz, jak mama twoja bedzie taficzy¢ w karnawale... cha! cha! chal... Ja, tadczy¢l...

Anielka z trudno$cia hamowata tzy. Matka, placzaca, zn¢kana, skarzaca sie, byla dla
niej osobg zwyczajna, odpowiadajaca temu, co si¢ okolo nich dzialo. Ale matka usmiech-
nicta i petna nadziei, w tych pustkach, w nedzy, wsréd takich poglosek, zrobita na niej
wrazenie straszne. Chciata biec, wota¢ kogoé... Zeby cho¢ Karusek przyszedt...

Nikt nie przyjdzie.

Z wolna i cicho zsun¢la si¢ noc na ziemi¢. Dziewucha postala 16zka w pokojach,
zamkneta okiennice i zostawita troje sierot na bozej tasce.

Na drugi dziei rano matka byta jeszcze weselsza niz wezoraj.

— WyobraZ sobie — méwila do Anielki — $nil mi si¢ dzi§ Chatubinski, jak zywy.
Proszg cig, zapamigtaj wszystko, bo ja mu dzisiejszy sen opowiem, azeby wiedzial, ze mnie
przeczucia nigdy nie mylg. Ach! jaki to pickny czlowiek. Czarna, diuga broda, czarne
oczy... skoro tylko spojrzal na mnie, uczutam, ze mi jest lepiej. Potem zapisal mi jeden
proszek, zdaje mi sie, ze recepte pamigtatam nawet, i — tym uleczyt mnie do reszty. O!
ja musze do niego pojechac...

— I ja — wtracil Jézio monotonnym glosem — bo ja jestem ostabiony...

— Naturellement, mon filsl... Anielciu, wyjrzyj, czy ojciec nie wraca. Nie uspokoje si¢
az do jego przyjazdu.

Anielka wzigwszy ze sobg kilka kawatkéw chleba pobiegla na facjatke.

Spojrzata — na goécinicu nie byto nikogo.

Natomiast zlecialy si¢ wroble pod okno, ze zwyklym halasem. Bylo mi¢dzy nimi pare
mlodych, ktére dopiero probowaly skrzydel, i jeden starszy bez ogona. Taki goé¢ zjawit si¢
tu pierwszy raz, cho¢ cale zachowanie wskazywalo, ze nie czul si¢ obcym w towarzystwie.

»2Pewnie mu kot ogon urwal” — pomyslata Anielka.

Zdziwila si¢ jednak zobaczywszy, ze wrébel ma ogon upalony.

»Czyiby wpadt w ogieni, czy moze niegodziwi chlopcy meczyli go w taki sposéb?”

Nie miata jednak czasu zastanawia¢ si¢ nad tym, lecz wrécila do matki z wiadomodcia,
Z€ ojciec jeszcze nie wraca.

Po obiedzie, gdy matka zdrzemnela si¢ na fotelu, Anielka wybiegla z Karusiem na
ogréd. Zdawalo sie jej, ze drzewa urosly i przybylo wiecej kwiatéw. Bylo jej tu swobodniej
niz w pokoju. Wesoly pies skakat jej do ust i szczekal. Pobudzona przez niego, zaczeta
biegaé, ai jej rumierice na twarz wystapily.

Wtem miedzy krzakami, okolo plotu, uslyszala niespokojne $wiergotanie wrébli.
Zajrzawszy tam, zobaczyla kilka cegiel ulozonych w formie zamknigtego pudta. Spod
powierzchni cegly wysuwalo si¢ drigce skrzydetko ptaka. Anielka wydobyta go szybko.
Uwolniony wrébel uszczypal ja w palec i skoczyl na galazke powldczac skrzydlem, zwich-
nietym czy ztamanym.

Potem dziewczynka obejrzala cegly. Bylo ich pi¢¢, a miedzy nimi przestrzen pusta,
czworoboczna, w ktérej znajdowalo si¢ trochg kaszy i dwa patyczki.

»Widocznie ktos fapie wréble — pomyslata Anielka. — Moze parobcy jedza z glodu?”

Na dalszym krzaku wisiata petelka z wlosienia, a jeszcze na innym znowu podobna
petla, obie puste.

yBiedne wréble” — pomyslata dziewczynka. W tej chwili postanowila co dzied prze-
gladad krzaki i uwalnia¢ malych wigznidéw, gdyby kto na nie znowu sidla zastawial.

ROZDZIAL JEDENASTY. W JAKI SPOSOB BOG CZUWA NAD
SIEROTAMI

Skwarny dzieni zeszed} bez osobliwych przygdd. Szmul rankiem wyjechal do pana Jana,
a wiejscy ludzie gromadzili si¢ mi¢dzy chatami, niespokojnie dowiadujac si¢ o nowiny
Z miasta.

— Beda czy nie bedg uklady z dziedzicem? Sprzeda czy nie sprzeda majatku? — tak
mowiono.

Niektére kobiety litowaly si¢ nad dziedziczks.
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— Biedna ona, cho¢ bogatal — moéwila jaka$ starsza. — Maz wyjechal, studzy ja
pono¢ odbiezali, i siedzi se sama jak ten bocian na gniezdzie, co mu samicg tamtego
tygodnia zabili.

— Motze by$wa poszli do niej na pocieszenie? — spytata inna ze $miechem.

— Czego kpita? — dorzucila trzecia. — Przecie sam Pan Bég nakazuje smutnego
pocieszy¢, nagiego przyodziaé i umarlego pogrzebad.

— Widzita, kumy! — odezwala si¢ poprzednia niemniej wesolo. — Ostaszeskiej
wydaje si¢, ze do dziedziczki to mozna tak chodzi¢ jak do poloinicy... Przecie to pani
calg geba, co wy se myslita? Jakby do was zaczela gadaé po francusku, to byscie ino oczy
wytrzeszczyly...

— Ejl... w takiej samotnosci i opuszczeniu to by se przypomniata po polsku. A zawdy
co pociecha, to pociecha.

— A jakiebysta ja cieszyly? — méwila $mieszka. — Ona bawi si¢ inaczej i smuci
inaczej niz my, ludzie proste. U nich jest my$lenie nawet inaksze. Totez jak z tobg zacznie
ktéra gadaé nie o gospodarstwie, nic jej nie rozumiesz ani ona ciebie. Rychtyczek, jakby
se $winia z pastuchem rozmawialy. Ja bym ta do niej p6jé¢ nie $miata!

Tak wigc opuszczona dziedziczka nie mogla nawet liczy¢ na pomoc ze strony poczci-
wych kobiet wiejskich. Migdzy chata i dworem stal mur przesadéw, w ktérym paristwo
Janowie przez caly czas swego pobytu na wsi nie chcieli czy nie umieli zrobi¢ wytomu.

Okolo dziesigtej w nocy, kiedy rosa spadla na ziemie, ponad wolanie zab wybit si¢
jaki$ odlegly toskot. Anielka wbiegta na facjatke i stangta w oknie. Rzeczywiscie, kto$
jechat goécinicem, ale nie do nich. Oparla si¢ na oknie i zalala tzami.

— Botze! Boze! sprowadz tez ojca do nas — szeptala.

Gdyby cud skrécit odleglos¢ migdzy nig i ojcem, moze zobaczylaby go w towarzystwie
ludzi wesolych, pijacego na prébe nowo wynaleziony trunek, ktéry skladat si¢ z porteru
i szampana.

Jak w podobnej mieszaninie smakujg tzy opuszczonego dziecka? — o tym chyba nike
nie wie, a najmniej pan Jan, ktéry czul si¢ w ztotym humorze.

Noc byla gwiazdzista, spokojna i na pét jasna. Powietrze nasycala wilgoé. We wsi
juz $wiatta pogasly. Slychaé bylo krzyk zab i szczekanie pséw. Moze tam i Karusek jest
miedzy nimi, bo od potudnia nie ma go w domu?... Niedobry pies, nie lepszy od ludzi!...

Crzasami spomi¢dzy drzew ogrodu wyrwat si¢ duzy ptak i leciat z szumem. Niekiedy
z pél plyngly nieznane we dnie szmery — moze bieg sploszonego zwierzecia?... I znowu
cicho, tylko w dolnym pokoju niestrudzony zegar w szafce klekocze.

Liczne jak piasek gwiazdy drzaly niby dogasajace iskry. Tu i owdzie, miedzy nimi,
wida¢ byto punkciki zielonawe, blekitne lub czerwone jak drogie kamienie. Spomiedzy
nieruchomych $wiatet konstelacji wyrywata si¢ niekiedy gwiazdka bledna i zakresliwszy
tuk na niebie, gdzie$ nikneta.

»Moze to aniol z pociechg od Boga?” — pomyslata Anielka.

I spogladata za siebie spodziewajac si¢ ujrze¢ kogo. Ale pokéj byt pusty. Duchy nie-
bieskie lekaja si¢ wchodzi¢ miedzy tryby machiny wszech$wiata.

Wtem od goscinica ukazala si¢ bledna gwiazda szczegélnych wiasnosci. Biegta nie
z nieba ku ziemi, ale od ziemi ku niebu, a potem nagle zwrdcila si¢ w strong budowli
dworskich.

W kilka minut pézniej Anielka zobaczyla druga podobna. Ta zakresliwszy pare bardzo
nieregularnych linii, spadta na drzewo i niedhugo zgasta.

Byly to iskry tak niewyraine, ze ledwie rozezna¢ je mégt niestychanie ostry wzrok
Anielki. Dziewczyne przestraszyly te $wiatla, przypomniata sobie bowiem o duchach po-
kutujacych. Ale wnet przyszlo jej na mysl, ze moze to s3 robaczki $wictojaiskie?

Postala jeszcze chwile w oknie, na prézno stuchajac turkotu, i zeszta do pokoju matki.

»Motze ojciec przyjedzie w nocy?” — rzekta do siebie.

Postanowita czuwad jeszcze, lecz nie chege budzi¢ matki zgasita lampe i usiadla na
fotelu.

Zdawalo jej si¢, ze ojciec jedzie i ze ona otwiera mu drzwi. To znowu, ze chodzi po
pokoju jaki$ pan obcy albo ze slyszy czyj$ glos wolajacy ja po imieniu.

— Czy mama do mnie méwi? — spytala.
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Odpowiedziat jej ci¢zki oddech matki i szybkie chrapanie Jézia. W kacie nad piecem
stychaé¢ bylo brz¢k muchy, a w drugim pokoju toskot zegara.

Oparta glowe na poduszce fotelu i twardo zasneta.

Od wieczora w chacie Gajdy bylo ciemno. Ale gospodarz czuwal. Chwilami moz-
na bylo widzie¢ jego glowe kudlata w szybach malego okna. Niekiedy uchylat drzwi od
go$cirica i wysungwszy si¢ do polowy patrzyt w strong budynkéw dworskich.

Okolo pétnocy migdzy ogrodowymi drzewami blysnat plomyk i zgast. Gajda wybiegt
przed chatg, pilnie wpatrzyt si¢ w tamtg strong i zobaczyt pare cienkich, ognistych jezykéw
wydobywajacych si¢ z dworskiego dachu tuz okolo okna, z ktérego panna Walentyna
i Anielka co dzien karmily wréble.

Chlop schwycit si¢ za glowe.

— Psiakrew! — zaklgl. — A dy¢ to dwor sig pali...

Whiegt do chaty i silnie szarpnat $piacg na lawie Magde.

— Wstawaj! — zawolal. — Chodz do okna! — i przenidst ja jedna reka jak psiaka
pod okno.

Dziewczynka zaczgla krzyczed ze strachu.

— Cicho, ty!... Patrzaj, co si¢ pali... dwor czy stodota?... o tam, o... Juici dwor...

Trzast sig caly.

— Magda! — méwit sttumionym glosem. — Le¢ do dworu, obudz ludzi i wolaj, ze
si¢ pali. No, idzze, ty bekarciel... bo si¢ tam panienka spali, ta, co ci wstazke dala... Jezu
mdj... Ocknijze si¢, nie trzg$ si¢ ty... Ona przecie nie kazala cig bi¢ i spali sie...

— Boje si¢, tatulu! — wrzasnela dziewczyna i upadia na ziemic.

Na dworskim dachu ukazalo si¢ juz kilkanascie pochodni gorejacych. Chlop wybiegt
z chaty i poczat pedzi¢ ku budynkom nie spuszczajac oka ze dworu.

Dopadt do stajni.

— Bywaj! — krzyczal. — Dwor si¢ palil... wstawajta, parobcy!

Pognat do obory i poczal pigSciami bi¢ w $ciang.

— Wstawajta, ludzie!... Ogieri we dworze... Panienka si¢ spali...

Uslyszat okoto uchylonej bramy jaki$ szmer i zobaczywszy rozwalonego na bartogu
skotopasa od razu postawit go na nogi.

— Dwér si¢ pali! — krzyknat mu w ucho.

Parobek ziewnat, przetart oczy, zaczal przestgpowad z nogi na noge i mruczeé:

— Trza bydlo wygnaé.

— Budz parobkéwl... ja polece do dworu — rzekt Gajda i pocwalowal naprzéd.

Na dachu pojedyncze plomyki zaczely sie juz zlewaé ze soba. Podworze i ogréd przy-
braly barwe czerwong, ptaki zaczely swiergotal. Tylko we dworze byto cicho.

Chlop wpadt na ganek i przycisnal ramieniem mocne drzwi, ktére przeciagle zgrzyt-
nely i pekly z loskotem. Rézowy blask o$wietlil ciemng sieri.

— Panienkol... Janielciu! — krzyczal chlop. — Uciekajta! dwér gorel...

— Co tam?... — odpowiedzial mu strwozony glos.

Gajda wywalit drugie drzwi i dostat si¢ do pokoju zupelnie ciemnego. Potracit stot,
potknat si¢ o krzesto i nadeptal jakas suknia, w ktérej nogi mu si¢ zaplataly. Dopiero po
chwili, zobaczywszy blask przez serce wykrojone w okiennicy, wybit okno i powyrywat
deski z zawiaséw.

Pokéj zostal o$wietlony. Jednoczesnie stychaé bylo trzask ptonacego dachu. Dym gryzt
oczy, ze wszystkich stron grzalo.

Anielka stala obok fotelu zupelnie ubrana, bez ruchu. Chlop wzial ja na rece i wynidst
przed ganek.

— Mame!... mame i Jozia ratujcie...

Chlop wrécit do pokoju, a za nim Anielka.

— Uciekaj, panienkol...

— Mamal... mamal...

Gajda zobaczyt na t6zku postaé skurczong, catkiem zawinieta w koldre. Byla to matka.
Poruszyl ja, ale ona ze strasznym krzykiem chwycila si¢ oburgcz krawedzi 16zka, jakby
bronigc si¢. Ledwie oderwal jg i wynidst na dziedziniec.

Tymczasem Anielka dzwigata J6zia, lecz byla tak zmieszana, dym tak jg otoczyl, ze nie
trafita do drzwi. Potkneta si¢ o co$ i upadta.
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Szezgsciem wyprowadzil ja Gajda unoszac zarazem Jézia. Potem usadziwszy ich obok
matki wrécil do pokoju juz goracego jak piec i zaczal wyrzucaé na ogréd wszystko bez
réznicy: odziez, posciel, biurko i krzesta.

Caly dach ogarnely plomienie, szyby pekaly, ze szczelin sufitu wydobywat sie ogien.
Galazki i liscie drzew, stojacych przy dworze, poczely sie tli¢. Dokota domu byto jasno jak
w dzien, dym bijacy w gére zastaniat chwilami gwiazdy polprzezroczysty gaza. Koguty we
wsi myslac, ze juz $wita, zaczely piaé. W miasteczku dzwon koscielny uderzal na trwogg.

Na dziedzificu, wprost ganku zebrali si¢ ludzie folwarczni. Na pét nagie dziewki za-
wodzily placzem, parobcy krecili si¢ nieprzytomni.

— Wyprowadzcie Gajdg!... on tam jest w pokoju — zawolata Anielka otulajac matke
kotdra.

— Gajdo!... Gajdo!... — krzyczeli parobcy. Ale zaden nie ruszyl si¢, bo juz bylo goraco
i niebezpiecznie.

Wtem na prawym skrzydle domu zatrzeszczaly krokwie i facjatka zapadia si¢ na su-
fit. W chwile péiniej zegar w z6ltej szafce wydzwonit cienko i predko trzy kwadranse,
przypominajac, ze i jego trzeba ratowal.

Jeszcze chwila i rozlegl si¢ ogromny huk. Sufit spadt na podloge, wypychajac uragan
plomieni. Niestrudzony zegar skoriczyt swoja wedréwke.

Teraz dopiero wyszedt Gajda z pokoju matki. Odziez i wlosy tlily si¢ na nim, byt
skrwawiony i okopcony.

Tymczasem poczeli nadbiegaé ludzie ze wsi z drabinami, siekierami, bosakami i wia-
drami. Jeden z parobczakéw wylal na Gajde konewke wody i sttumil ogied, ktéry juz
calego chlopa ogarnial.

O ratunku domu mowy by¢ nawet nie moglo. Plomienie wydobywaly si¢ wszystkimi
oknami, w pokojach gorzaly meble i tlily si¢ tapety. Piece pekaly, sufit za sufitem upadat
wéréd wybuchéw iskier i dymu.

W kilka minut pdzniej ogien nurtujacy wnetrze domu znizyl si¢ do wysokoéci murdw.
Palily si¢ juz tylko podlogi.

Wiesniacy ochlongwszy z przerazenia poczeli rozmawia¢ miedzy sobg.

— Skad si¢ ogiel wzial, patrzta ino?...

— Moze kto podpalit?...

— Zwyczajnie, kara boska na dziedzica.

— Widzicie, jak si¢ zestrachata pani.

— Nie gada nic, ino patrzy przed siebie...

— Wszystko im si¢ spalito.

— Nie wszystko — wtracil Gajda. — Péjdzta ze mng na ogréd, to przyniesiemy im
reszte szmat, zeby sie mieli w co odziac.

Paru gospodarzy poszio i poczeli znosi¢ poduszki, przescieradia, odzienie i ulamki
sprzetéw, ktore Gajda ocalit.

Drziewki folwarczne przeprowadzily tymczasem panig i dzieci do kuchni.

Drziedziczka ubierajac si¢ zaczela plakad.

— Jak tez nas Bég ciezko doswiadcza! — moéwila. — Ledwie maz pokonczyl in-
teresa, a tu dom splonal. Gdy wréci, nie bedzie mial gdzie spoczaé. Okropno$é! To, co
wydaliby$my na podréz do Warszawy, pdjdzie na restauracj¢ domu... Juz chyba nigdy nie
bedziemy mieli takich sprz¢téw ani ja sukien, cho¢ wyszly z mody. Joseph, mon enfant,
nas-tu pas peur?

Gdzie jest ten dobry czlowiek, ktéry nas ocalil?... Zdaje mi si¢, ze to Gajda. Mdj
myi zawsze uwazal go za lotra: pokazuje si¢ jednak, ze w najgorszym sercu tleje iskra
uczciwosci. Powiedzcie mu, ze bedzie hojnie wynagrodzony...

— Ja tam nic nie cheg od panstwal — odezwal si¢ ponuro Gajda stojacy z kilkoma
innymi gospodarzami we drzwiach kuchni.

A potem szepnat patrzac w ziemie:

— Zeby mi o panienke nie szto, nawet bym sie z chatupy nie ruszyl.

Tym sposobem za niebiesky wstgike i kilka poczciwych stéwek kupita Anielka zycie
trzech osb.

W tej chwili przygalopowat biedka Szmul z karczmy i wszed! do kuchni.
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— Co si¢ tu dzieje? — zawolal siny z trwogi. — Jak si¢ jasnie pani ma?... Czy nic nie
wyratowali?... Ach! takiego ognia jeszcze w naszej wsi nie bylo. Jakim si¢ to sposobem
moglo zrobié?...

Ludzie opowiedzieli mu napredce o naglym wybuchu pozaru pod dachem i o po-
$wieceniu Gajdy.

Zyd kiwat glowa i mruknat:

— Predzej bym si¢ spodziewal, ze Gajda podpali dwér, anizeli ze wszystkim zycie
uratuje! Ja$nie pan powinien mu bardzo podzickowac.

— Czy od meza nie masz jakiej wiadomosci, Szmulu? — zapytata pani.

— Mam i wiadomo$¢, i pienigdze — odpart arendarz.

— Pan przysyla sto rubli. Z tego ma by¢ zaplacone siedemdziesigt parobkom za kwar-
tal, a trzydziedci dla jasnie pani.

— Kiedyz pan wraca?...

— Tego nie wiem, ino wiem, ze dzi$ ma jecha¢ do Warszawy naprzeciw jasnie pre-
ZESOWE].

— Beze mnie? — przerwala pani zalewajac si¢ lzami.

Na twarzy stuzby dworskiej wida¢ bylo radoé¢ z powodu nadestanych pieni¢dzy. Go-
spodarze natomiast patrzyli na Szmula niespokojnie. Wreszcie jeden zapytal:

— A jakze bedzie z nami?...

— Majatek juz sprzedany — odpart Szmul — a dzi$ zjezdza Niemiec objaé go. Co
prawda niefadnie trafit na poczatek!...

Przez chwile panowalo przykre milczenie.

— Zartujesz chyba, Szmulu — wtracita pani. — Majatek nie mégt by¢ sprzedany...

— Wezoraj podpisali kontrake i wyplacili wierzycielom pienigdze. Sam bylem przy
tym. Jeszcze pan kazal prosi¢, azeby jasnie pani wyjechala na tamten drugi folwark, co
w nim karbowy rzadzi... I to trzeba jecha¢ dzi$, bo Niemcéw ino co nie widaé.

— Nieszczesliwa ja jestem z tym czlowiekiem! — lamentowala pani, bez wzgledu na
obecno$¢ ludzi obcych. — Nigdy w domu nie siedzial, tracil majatek i teraz zostawia nas
pod golym niebem.

— Z nami si¢ pan uktada¢ nie chciall... Wolat wszystkich skrzywdzi¢... — odezwat
si¢ jeden z gospodarzy.

— A ja taka chora — jeczata pani. — Nie mam nawet ubra¢ si¢ w co z dzie¢mi, nie
mam lyzki strawy za mdj posag...

— Ja juz o sobie nawet nie méwie — wtracit Zyd. — Tyle lat prositem pana, zeby
mi mlyn wystawil, wszystko na nicl...

— Za to tez go Bég pokaral i jeszcze skarze! — mruknat ktérys z chlopéw.

Stuchajac tych uwag i narzekan Anielka siedziala na fawce, ze splecionymi reko-
ma, mocno oparta o $ciane. Posta jej zaniepokoita wida¢ Zyda, ktéry zblizyt sie do niej
i ostroznie dotkngl jej ramienia. Wtedy Anielka osuncla si¢ na lawke, bez ruchu i przy-
tomnosci.

Poczeto ja rozcierad i kropi¢ wodg. Ockneta si¢, otworzyla oczy i znowu zemdlata.

Uprzatnigto napredce tapczan, polozono na nim pare garsci siana, materac, poduszke.
Dziewuchy folwarczne zastonily chustkami i plachtami okna, a potem ulozyly razem spa¢:
matke, Anielke i Jézia. Biedacy potrzebowali spoczynku.

Stofice weszlo i pogorzelisko juz gasto. Z niedopalonych belek saczyly sic w gore
strumienie bialego dymu. Wiatr rozrzucal szary popidt i podsycal dogorywajace iskry.
Nad dziedziricem unosit si¢ odurzajacy swad.

Oparty o plot stat Gajda i bezmyélnie patrzac na zgliszcza mruknat:

— Na nic si¢ nie zdato!...

— Co na nic?... — spytal Szmul obserwujacy go z boku.
W pierwszej chwili chlop zdawat si¢ by¢ zmieszany. Wnet jednak zapanowat nad sobg
i odpart spokojnie:

— Juzci na nic zdalo si¢ to, ze gospodarze chodzili do pani i chcieli ukladaé si¢ za
trzy morgi.

— Ahal... wy o tym méwicie?... Ja my$latem, ze o tym... — odpowiedzial Szmul
wskazujgc na ruing domu.

Chlop znowu zmieszat sie.
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— A co mnie to obchodzi!... Ja zrobilem, com mégt...

— Ja wiem — odpart Zyd patrzac mu w oczy — ze wyscie zrobili, coécie ino mogli...
Ani wam, ani mnie nic z tej wiadomosci. Tu sam diabet fadu nie dojdzie!... A swoja droga
Niemcy si¢ sprowadzg i bedg stawiali mlyn, gorzelnia, mnie wyrzucg z arendy, was pewno
ze Wsi...

Ale chlop nie stuchat go. Machnat r¢ka i powldkt si¢ do swej chaty.

W tej chwili wjechal na dziedziniec dworu burmistrz z sasiedniego miasteczka z si-
kawka i dwiema beczkami. Duzo krzyczal, ludziom wymyslat i w konicu pochwalit sie,
ze gdyby nie on i jego trajkoczaca sikawka, to splonglby nie tylko dwdr, ale budynki,
ogréd, ploty, a nawet woda w sadzawce. Wytlumaczyt tez zebranym, ze na strychu dwo-
ru musialy by¢ thuste pakuly, mokre siano i jeszcze co$ i ze skutkiem tego a takze operacji
sfonecznej — dom zapalit si¢ sam.

Wszyscy jednozgodnie pochwalili naprzéd burmistrza, pdiniej jego czujnoéé i energia,
potem jego sikawke, a nareszcie domyslno$¢. Przyczyna pozaru pozostala tajemnica.

ROZDZIAL DWUNASTY. SPRAWIEDLIWY LITUJE SIE NAD

WSZELKIM BYDLATKIEM, ALE SERCE BEZBOZNYCH JEST
OKRUTNE

Nie trzeba bylo glebokiej znajomoéci ani psychologii, ani zwyczajéow towarzyskich, aby
odgadnad, ze powodem czestych ucieczek Karuska z domu byta — mitosé.

Karusek, jak wszyscy z jego rodu, byt prostakiem. Czlowiek ucywilizowany i dobrze
wychowany umie rozdziela¢ swoje uczucia, pragnienia i przyjemnosci w sposéb ekono-
miczny i rozsadny. Przeznacza on dwadzie$cia procent sit na godnos¢ osobista, pi¢tnascie
procent na milo§¢, dziesi¢¢ procent na uprzejme stosunki towarzyskie, pi¢¢ procent na
sztuki pickne, dwa procent na przyjazi, a reszt¢ na jedzenie i spanie. Tym sposobem
w kazdej chwili ma poczucie swoich praw, motze si¢ troche kochaé, troche by¢ uprzej-
mym, troch¢ marzy¢, troche by¢ przyjacielem, a w koricu — je$¢ i spa¢ na kazde zawo-
tanie.

Natury za$ pierwotne, mniej skombinowane, do jakich i Karu$ nalezal, zyja w cig-
glych ostatecznosciach. Karusek, kiedy walczyl, to juz do oberwania ogona i uszéw, kiedy
szczekal — to do ochrypnigcia, gdy jadt — to z nogami whazit w talerz, gdy byt przyja-
cielem, to do $mierci, kiedy si¢ kochal — to bez pamigci.

W dniach milosci Karusek rzeczywiscie zapomniat o wszystkim: o domu, jedzeniu,
a nawet o Anielce. Biegal jak szalony, przez cala dobe cierpliwie wystawal pode drzwia-
mi swojej kochanki, odpedzony wracal, do kijéw, ktérymi go hojnie cz¢stowano, nie
mial pretensji, wreszcie walczyl jak bohater. W ogéle postepowanie jego bylo wyisze
nad wszelkie pochwaly, o co zreszta nie dbal.

Ale i na niego przyszia godzina upamictania. Przespal si¢ gdzie$ na lace, ziewnal wy-
ciagajac lapy, uczul, ze go kosci bola, i — z niesmakiem obejrzat si¢ na swoja przeszios¢.

»2Mialem tez za co tak schudngé¢!” — pomyélal, machnat pogardliwie ogonem i ruszyt
do domu.

Juz za ogrodem uczul swad. Przy$pieszyt kroku, wbiegl na dziedziniec, stanat, spuscit
ogon i nastawil uszy. Nie mégl poznaé dworu.

Poczat biega¢ i wachad ziemi¢. Znalazt $lady obcych nég, kopyt konskich, wody, spa-
lenizny. W jednym miejscu pokrecit ogonem: tu stala Anielka. Ze spuszczong glows
pobiegt do kuchni. Znowu wrécil i oblecial cale podworze.

Slady Anielki, wyrazne w kilku miejscach, nagle urywaly sic. Stal w tym punkcie
jaki$ woz. Pies pobiegl do bramy za jego koleja, lecz dalej ani kroku. Koleje krzyzowaly
si¢, tyle tedy wozéw przejechalo, ze Karusek nie még} si¢ zorientowaé zadng miarg.

Poczat szczekaé, wy¢ i biega¢ cwatem. Oblecial ogréd, sadzawke, zajrzat pod kasztan,
przegalopowal pod plotem. Wszedzie byly $lady Anielki dawniejsze, ale kazdy koriczyt si¢
pod spalonym domem.

Wpadt na zgliszcza. Obiegl cieple jeszcze gruzy, poparzyl si¢ o tlejace glownie, poka-
leczyt o gwozdzie. Ale oprécz spalenizny najrozmaitszej woni nie znalazt nic wigcej.

Znowu pedzil, szczekat i wylt takimi glosami, ze az si¢ serce krajato. Wskakiwal przed-
nimi fapami na okna, zagladal za drzwi — na prézno.
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Poczgt go diawié straszny 7al. Zeby cho¢ znalazt sukienke Anielki, jaki szmatek z jej
odzienial... Zeby cho¢ spojrzeé na nig, uczué jej reke na glowie, uslysze¢ déwiek glosul...

Ach! jakze bylby chetnie uczyt si¢ stuzy¢ teraz, jakby si¢ nie przewracal, jakby jej nigdy
nie opuszczal!

Wszystkie te mysli nie byly w nim sformutowane, nie umiatby ich wyrazi¢. Ale za to
jak on czull... Jezyk ludzki nie ma stéw do okreslenia ani serce strun do odczucia psiej
przyjazni. Czlowiek zawsze znajdzie pocieche po stracie drogich oséb, pies prawie nigdy.
Wierzy¢ nalezy we wszystko, nawet w opinia, jaka ludzie maja sami o sobie, lecz ufaé
mozna tylko — psom.

Gdyby Karusek wiedzial, ze jest co$, co si¢ nazywa $miercig, i potrafit j3 zada¢ sobie,
niezawodnie w tej chwili popelnitby samobéjstwo. Ale on, nieszczgsliwszy od rodu ludz-
kiego, nie znal tego $rodka. Oddychaé prawie nie mogl, lzy zastanialy mu oczy, cierpiat
niezmiernie, ale pozby¢ si¢ udreczen nie umial.

Woéwczas w jego drobnej, na pét $wiadomej duszy blysneta mysl genialna. Zatrzy-
mawszy si¢ na ostatnim $ladzie Anielki, postanowil biega¢ wkoto dworu, stopniowo od-
dalajac si¢ od $rodka. W taki sposéb, chocby przyszto oblecie¢ caly $wiat, trafi w koficu
na jaka$ wskazéwke, ktéra doprowadzi do Anielki.

Co postanowit, wykonal natychmiast. Spuscit ogon, zwiesit leb i pedzit galopem po
linii spiralnej. Przecinal w poprzek goscirice, drogi boczne, wszystkie $ciezki i miedze i —
szukal.

Ku wieczorowi byt juz za wsig, zrobiwszy w kilkuwiorstowym promieniu okolo szesciu
mil drogi. Ale $ladu Anielki jeszcze nie znalazl.

Cala noc nie spal, tylko pedzil weigz. Gdy ludzie szli na robotg z rana, spotkali go juz
o mile od spalonego dworu. Mial boki zapadtle, piana toczyla mu si¢ z pyska. Niekiedy
stawal, podnosit glowe do géry i wyl — strasznie zmienionym glosem.

To jego zachowywanie si¢ zwrécito w konicu publiczng uwage. Zaczgto opowiadad,
ze jaki$ bialy pies z fatg na oku pedzi na oslep przez pola, czasami wstgpuje do wsi nie
zatrzymujgc si¢, na wolania nie zwaza i tylko odzywa si¢ niekiedy ochryplym glosem.

Zdecydowano, ze pies wiciekt sie.

Karus$ nic naturalnie nie wiedzial o opiniach ludzkich, skutki ich przecie odczut nie-
bawem. Mijajac jaka$ wie$ zobaczy! studnig i wsparlszy si¢ fapami na korycie, chcial w nim
zeschly jezyk umoczy¢. Ledwie jednak pochylit si¢ nad woda, ustyszat krzyk. Gromada
dzieci rozbiegla si¢ po ulicy, a paru wigkszych chlopcéw poczeli rzucaé na niego kamie-
niami. Uderzony w glowe psina uciekt z niegoécinnej wsi i biegt dalej.

Na face musial zboczy¢ nieco z kierunku, zobaczyli go bowiem skotopasy, zaczeli
wola¢, szczué i wygraza¢ mu kijami.

Glod strasznie mu dokuczal. Przypomnial sobie, ze dawniej ludzie wiejscy wyrzucali
mu chleb, gdy zblizyt si¢ pod chatg. W tej chwili wchodzit do wsi, i ledwie mogac nogami
powldezy¢, stanal pod najblizszym domem trzgsac si¢ z utrudzenia i patrzac pokornie na
drzwi. Wnet uchylily si¢ one i Karu$ ujrzal w nich duzego chlopa z widlami. Chiop zaczat
go pedzi¢, nawolywad innych. Ulica zapelnita si¢ ludzmi uzbrojonymi w dragi i siekiery,
a wszyscy oni gonili albo zastgpowali droge biednemu psu, tak ze ledwie z zyciem uciekt.

Byt juz o dwie mile od domu ciagle kolujac i szukajac sladéw. Wsie omijat, widok
czlowieka napelnial go obawa. Pit wodg z kaluz i ledwie w trzeciej dobie udalo mu si¢
znalezé w polu zdechly, juz psujaca si¢ wrong, ktérag mimo odrazy w oka mgnieniu roz-
szarpal.

Czwartego dnia ujrzal w polu jakiego$ czlowieka, ktéry usitowal mu zaj$¢ droge.

Zlakt si¢ go bardzo i pragnat go czym predzej omingé. Podwoit nawet kroku, i gdy
sadzil, ze juz niebezpieczenistwo przeszlo, uslyszal za sobg dwa wystrzaly i uczul jakie$
szarpniccie. Lewa noga tylna zdretwiala mu tak, ze si¢ na niej oprzed nie moégt. W16kt ja
wiec za sobg uciekajac na trzech innych.

W koticu juz mu sit zaczglo braknaé. Wtedy kladt sie w bruzdach i wypoczywal. Na
jednej z podobnych stacji zobaczyl, ze $cierpni¢ta noga jest mocno skrwawiona i ze ja
muchy obsiadly. Odegnal muchy, oblizal krew i powldkt si¢ dalej.

W godzing pdiniej (bylo juz samo potudnie) ujrzat daleko wéréd pdl kilka budyn-
kéw. Skwar go bardzo meczyl. Dokota nie bylo lasu, tylko bagna. Umyslit podkras¢ sie
i ugasiwszy pragnienie odpocza¢ przy budowlach.
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Ale poniewaz bal si¢ p6jé¢ wprost, wicc zaczal kolowa¢ i — zbit si¢ z drogi. Nie mogt
juz zmiarkowaé, skad wyszedl, w ktérg strong szedl... wech go prawie opuscil, a z nim
sily. Co kilkanascie krokéw potykat si¢ i upadat.

Wtedy czujac, ze dzieje si¢ z nim co§ niezwyklego, ostatkiem tchu zawyl patrzac
w strong budynkéw.

Obok jednego z nich ukazala si¢ jaka$ postaé, ktérej pies z powodu odlegtosci poznaé
nie mégl. Zdjety trwoga, chcial uciekad, ale przewrdcit si¢. Zamroczylo go, tchu nie
mial, ale obawa przemogla. Zerwal si¢ jeszcze raz, podnidst glowe i zobaczyt nad sobg —
Anielke.

— Karus$! Karusek!... piesiuniu méj! — zawolata dziewczynka klekajac nad nim i usi-
tujac go podniesé.

Na glos ten pies zapomnial o wszystkim. Nieskoriczona wedréwka wydala mu si¢
krétks, nieopisane trudy, bdl, gtdd i pragnienie znikly. Przebaczyt tym, ktérzy go bili,
gonili, a nawet temu, ktéry go postrzelit. Storice go juz nie pieklo, zeschly jezyk nie bolat.

Widziat sukienke i — patrzyt w oczy swojej pani; drobne jej raczki dotykaly jego
glowy goracej. Czul pieszczoty i slyszal imi¢ swoje wymawiane przez nig.

Byt zupelnie zadowolony i na znak tego chcial wesolo zaszczekad, ale tylko zalo$nie
zaskomlil. Pragngl przeprosi¢ jg za samowolna ucieczke z domu, wige wyciagnat si¢ po-
kornie jak psy warujace i oparl pysk na jej kolanach.

Ach! jak mu bylo dobrze...

Uczul senno$¢. Nic dziwnego: przez tyle dni nie spal; podnidst wigc oczy na twarz
swojej przyjaciotki i delikatnie otulony przez nig — zasnat. Oddychat lekko, ale juz co-
raz rzadziej, serce uderzalo w nim coraz wolniej, z jakim$ szczegdlnym dzwickiem niby
peknietej struny.

Wreszcie — umilklo.

ROZDZIAL TRZYNASTY. FOLWARK

Miejsce, do ktérego przywlokt si¢ Karusek, aby w nim spocza¢ na zawsze, stanowito resztg
dziedzictwa pani Janowej.

Byla to okolica zaklgénigta. Ze wszech stron splywaly do niej wody. Jej niewielkie
i plaskie wzgérki mozna bylo obsiewad zytem albo zasadza¢ kartoflami. Doly niziny two-
rzyly bagno. Im rok byt wilgotniejszy, tym mniej siano i zbierano, ale za to gloéniej
odzywaly si¢ zaby i ptaki wodne.

Widnokrag szczuply, ciemne zwierciadla wody oprawne w zielony tatarak, kilka pla-
tow zboza i ziemniakéw, gdzieniegdzie kepa karfowatej wierzbiny, w jednej stronie czarny
las — oto widoki tutejsze. Od lasu ciagneta si¢ waska droga, keérej doly zasypywano nie-
kiedy faszyna i po ktérej nike prawie nie jezdzil.

W érodku tego krajobrazu wida¢ byto duza chate mieszkalng z bocianim gniazdem.
Obok niej pod katem prostym ciagneta si¢ obora i stodota, tworzac jeden budynek takze
z bocianim gniazdem. Nieruchomosci te zamykaly z dwu stron prostokatny dziedziniec,
ktérego dwa inne boki tworzyt plot z zerdzi.

Na érodku dziedzirica stala studnia z Zurawiem i korytem, otoczona katuza.

Anielka nie mogta sobie wyraznie przypomnie¢, w jaki sposéb dostala si¢ tutaj. Widzt
ich Szmul, zdaje si¢, ze dos¢ dtugo. Ona przez drogg trzymata glowe na kolanach matki
i czasem nie slyszala nic, a czasem narzekanie matki lub Jézia:

— Ach, jak trzesie...

Szmul wtedy odwracat si¢ do nich i odpowiadat:

— Przepraszam jasnie pania, ale ja nie mam innej bryczki.

Znowu nic nie stychaé, oprécz trzesienia i turkotu, i znowu po chwili méwi mama:

— O, jakiz ten Ja$ niedobry! Czy on mdgl nas tak porzuci¢?... Glowa mi chyba
peknie!...

A Szmul odpowiadal:

— Zeby byt jasnie pan wybudowat mlyn dla mnie, to bym ja teraz miat najtyczanke

na resorach.
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Anielka nie byta pewna, o ile posiadanie przez Szmula najtyczanki ulzytoby obecnemu
zmartwieniu matki. Jej samej bylo zupelnie obojetne, czy Szmul jezdzi najtyczanka czy
wozkiem. Moze to skutkiem ostabienia.

Kiedy ockneta si¢, uczuta, ze wozek stoi, a ja sama podnosi kto$ i okrywa pocatunkami
moéwigc:

— Drieci sg, dziecil... Moje wszystkie poumieraly, ale dobrze cho¢ na jaénie panig
popatrzec...

Potem jaka$ kobieta (byla to karbowa) z twarzg pozétkly i zmarszczona, w czerwonej
chustce na glowie, wzicla ja na rece i zaniosta do izby, w ktérej panowat wielki zaduch.

Polozyla ja na szerokim tapczanie, gdzie bylo twardo i duzo pchel, i much.

Anielka otworzyta oczy.

Znajdowala si¢ w izbie obszernej, do ktérej dwa niewielkie, czteroszybne okienka
puszczaly trochg $wiatla. Z sufitu i $cian juz poodpadalo wapno; szcz¢éciem, gruba war-
stwa kurzu robila to mniej widocznym. Podlogi nie bylo, tylko klepisko z gliny, jak
w stodole.

Sciany dokota zawieszono obrazami éwigtych, ktérych ryséw trudno bylo poznaé. Pod
sufitem ciggnat si¢ dlugi drag, a na nim sukmany, kozuchy, buty i bielizna ze zgrzebnego
plotna.

Reszt¢ miejsca w izbie zajmowat stél bardzo prostej roboty, fawy, skrzynia na kétkach,
a wreszcie potka z garnkami i miskami.

Na kominie palil si¢ ogien, drzwi do sieni byly otwarte. Naprzeciw wida¢ bylo inne
drzwi i izbg wicksza i widniejsza od tej, w ktérej lezala Anielka.

Stamtad dolatywat ja glos matki.

— Wigc nie ma u was dziewuchy?

— Nie.

— Ani parobka?...

— A za co by ich utrzyma¢, prosz¢ jasnie pani?... Zreszty, stad kazdy ucieka, bo tu
$mier¢. Tu noma troje dzieci umarlo. Boze mdj! jaki byt gwar przy nich!... Mégt se byt
mdj cho¢by i tydzied w domu nie siedzie¢ i nawet nie zmiarkowalabym tego. A dzié, jak
wyjdzie w pole na pét dnia, to az mnie cosik rozbiera...

Moéwita to kobieta, ktéra zniosta Anielke z bryczki. Pani tymczasem lamentowala:

— Ja tu ani tygodnia nie wytrzymam. Ani sprz¢tdéw, ani podlogi, ani nawet okien
tu nie ma. Na czym my bedziemy spali?... O, gdybym przewidziala nieszczgécie, jakie
nas spotkalo, bylabym kazala ten dom wyporzadkowa¢, przystalabym tu pare t6iek, stél,
umywalnig... O! niepoczciwie Ja$ postapil z nami, ze nic mi nie wspomnial o projekcie
sprzedazy... Nawet nie wiem, co my tu bedziemy jedli?...

— Jest troche maki na chleb i na kluski, kartofle tez. Jest groch, kasza i czasem moze
by¢ mleko — méwila kobieta.

— Szmulu! — odezwala si¢ pani do arendarza — dam ci dwanascie rubli, a ty za to
kup, co uwazasz dla nas za potrzebne. Trzeba by herbaty, chod... samowara nie ma... Ja
juz zupelnie stracitam glowe!

Skargi matki, jednostajnym wypowiadane glosem, odurzyly Anielke. Gdy si¢ zno-
wu ocknela, zobaczyta wielki ruch w izbie naprzeciw. Zamiatano jg, wynoszono jakies
kota, peknicta stepe, zlamany stolek od zarn. Potem znana jej kobiecina z nieznanym
czowiekiem przynieli tam duzo tataraku i siana.

— A widzisz, nie méwilem ci?... Zawdy na moim stanie! — mruczal chiop.

— O czym on méwi? — zapytala pani siedzaca przed domem.

— L.. i... i... abo on wie, prosz¢ ja$nie pani! — odparla kobieta. — On zawdy gada,
ze nie ma kiej wypoczaé, bo i prawda. To w polu trza robi¢, to bydlu daé jes¢ i koniowi,
to znowu poié, w piatek czy $wiatek — jednakowo. Wiec on se wyrzeka, ze inny chlop
to choé raz na tydzied moze posiedzieé, pomysle¢...

— To wasz mgz tak lubi mysle¢?

— A ino... on jak rabin: geby nie otwiera, ino mysli. Az mu dzi§ powiadam: ,Nie
robisz, Kuba, w polu, to juz ja dzi$ bydlo obrzadzg, a ty si¢ rozwal, zeby$ nie gadal, ze nie
masz wypoczynku”. On si¢ tez rozwalil, o tu, gdzie panicz siedzi, i méwi: ,Zobaczysz, ze
dzi$ tak co$ wypadnie, ze ja nie wypoczng do wieczora”. A ja do niego: ,At, glupis...”.

BOLESLAW PRUS Aniclka 56



Ale ie zaraz ja$nie pani przyjechala, i musieliéwa oboje wzig¢ si¢ do roboty, to on teraz
wymawia mi, ze: ,zawdy na jego stowie stanie”...

Gdy zapadt wieczér, przeniesiono Anielke do izby umiecionej i polozono na sianie
przykeytym grubg plachty; Jozio pacierz méwit. Matka pochylita si¢ nad nig i spytata:

— Angelique, ma pouvre fille... as-tu faim?...

— Nie, mamo.

— Jeste$ jeszcze ostabiona?... Jaka$ ty szczesliwa, ze mozesz tak ciagle spad i nie czujesz
tego, co si¢ z nami dzieje. Ile ja juz lez wylatam!... O, ten Jas, jakie on niegodnie z nami
postapill... Powiadam ci, Zem ci zazdro$cita zemdlenia. Ja tylko sita woli powstrzymatam
si¢... Wiesz, Ze tu nie ma nic: ani migsa, ani masta, ani mebli, ani samowaru...

Anielka nie odpowiedziala nic. Ja nurtowat bdl, ktérego ani wyrazy, ani lzy nie byly
w stanie okreslic.

W taki spos6b odbyla si¢ instalacja wygnaicéw w nowym mieszkaniu.

Anielka przelezala jeszcze dzied, przystuchujac si¢ narzekaniom matki i Jézia.

Na $niadanie kobieta przyniosta im mleko i czarny, oécisty chleb.

Jozio rozptakat sic.

— Ja nie mogg tego chleba je§é, bo przecie ja jestem ostabiony... — rzekt.

— Céz bedziesz jadl, biedne dziecko, kiedy nie ma nic innego?... O, ten Ja$l... ten
Jasl... sam pewno lakotki zajada, a my umieramy z glodu!... — odpowiedziata mama.

Trzeba bylo jednak zje$¢ czarny chleb, co tez Jézio zrobit nie bez wstretu.

— Mamol... — rzekt niebawem — ja nie mam na czym siedzie¢...

— To pochodz sobie, moje dziecko... wyjdz przed dom...

— Ja nie mogg chodzi¢, bo ja przecie jestem chory...

— J6ziu! — odezwala si¢ Anielka — naprawde, pochodz sobie, bedziesz zdrowszy...

— Nie bede zdrowszy — przerwat Jézio gniewnie. — Prawda, prosz¢ mamy, ze ja
nie bede zdrowszy?...

Pani westchneta.

— Moje dziecko, czy ja wiem?... A motze tobie istotnie spacer postuzy?...

— A dlaczego mama méwita w domu, zebym nigdy nie chodzit:...

— Widzisz, w domu co innego, a tu co innego... Pobiegaj sobie troch¢ — odparta
matka.

Jozio nie od razu ushuchat, lecz widzac, ze od stania nogi bola, przeszedt ostroznie
prog. Wydostawszy si¢ do sieni zobaczyl tam kroliki, ktére przed nim uciekly. Zaciekawily
go, wicc poszed! za nimi az na dziedziniec, a nawet okrazyt dom.

Byla to pierwsza jego samowolna wycieczka, po ktérej, bardzo zasgpiony, polozyt
si¢ spa¢ obok Anielki. Po obiedzie jednak, zlozonym z zacierek i ziemniakéw, wyszedt
z matkg juz na dluzszy spacer.

Chodzili ze trzy kwadranse. Gdy wrécili, Jézio byt ciagle zachmurzony i nieco rzez-
wiejszy, ale matka zmeczona. Jemu zmiana zycia postuzyla, matce wida¢ koniecznie byly
potrzebne ozko i lekarstwa.

Na drugi dzien dopiero wstala Anielka, moze troche spokojniejsza, lecz nie zdrowsza.
Nie bolalo jg nic, czula tylko znuzenie i brak sit. Po gwaltownych przejéciach powinna
byta odpocza¢ jaki$ czas w miejscu zdrowym, wérdéd wesolego towarzystwa. Tu brakowato
jednego i drugiego.

Cata okolica przesigknicta byla wilgocia. Noce odznaczaly si¢ surowym chlodem, dni
parnoécig. Przy tym widok byt ponury. Dokota domu drzewa ani $ladu, ani krzakéw.
Woda brzydka, z czarnym dnem, popstrzona kepami, zasypana tatarakiem. Czarny las
o wiorste stad szumiat dziko i wygladal nie weselej. Glosy ptakéw byly dziwne. Bak nawet
przestraszyt Anielke. Wzgdrza otaczajace ze wszech stron folwark zastanialy wsie sgsiednie,
w ogdle doé¢ odlegle.

Blizej otaczalo ja wielkie ubdstwo. Na domu strzecha juz pozieleniala, mocniejszy
wiatr przedmuchiwal $ciany, stodota obdarta chylila si¢ do upadku. Dwa woly, para kréw
i koni byly chude i posepne.

Z ludzmi bylo jeszcze gorzej. Matka narzekala, Jézio bal si¢ swojej choroby, zona
karbowego wspominala zmarle dzieci, karbowy zwykle siedzial za domem, a gdy wrécit
— milczal.
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Byt to czlowiek niski i krepy. Nosit zgrzebna koszule wylozona na takiez majki,
stomiany kapelusz z obdartym rondem i fapcie z yka. Twarz pomimo to mial uczciwg
i spojrzenie rozumne, cho¢ smutne. Rozgadywat si¢ tylko wowczas, gdy mu si¢ w nocy
nad bagnem ukazywaly ogniste duchy.

Nazywal si¢ Zajac.

Trzeciego dnia przyjechal Szmul i przywidzt chleba, butek, masta, szmalcu, maki,
cukru, herbaty i par¢ krzesel. Witano go jak Mesjasza.

— Co tam slycha¢! — zawolala pani — méwie nam...

— Aj! duzo slychad... Niemcy juz s3 we wsi i bedg spalony dwor przerabiaé na gorzel-
nig. Wszyscy ogromnie Zatuja janie pani, a ksigdz dziekan ma tu przystaé kur i kaczek...

— Czy maz nie pisal do mnie?...

— Bylem na poczcie, ale listu nie ma. Za to pani Weiss kazala si¢ ja$nie pani klaniad...

Anielka zbladta.

— Co to za pani Weiss?

— To jest jedna wdowa po naczelniku od liwerunku, bardzo porzadna osoba. A jaka
bogatal... Wigc ona powiedziata do mnie, zebym si¢ delikatnie zapytat, czy ja$nie pani nie
zechce mieszkad u niej z dzie¢mi. Ona za to nic nie wezmie... A jak jasnie pani zgodzi sic,
to ona tu przyjedzie karetg na znajomos$¢ i sama jadnie panig zaprosi...

— Ja nie znam tej kobiety — przerwala pani.

— To nicl... Ale ona zna jasnie pana... i bardzo go lubi...

Pani co$ przypomniala sobie.

— Nie mysle robi¢ znajomoéci z takimi kobietami — odparta. — Wolatabym umrzeé
z glodu...

Anielke ostry bél przeszyl. Ona wcigz pamigtata rozmowe, w ktérej Szmul zachecat
ojca do zenienia si¢ z t3 panig po $mierci matki. Nie widzac znienawidzila ja.

— Ach, ta pani Weiss!...

Dzien zeszedl im nieco weselej. Wprawdzie Szmul wkrétce wyjechal obiecujac, ze
wréci z listem od ojca, ale za to karbowa ugotowata im herbaty w garnuszku. Jézio,
skosztowawszy herbaty, az w rece klasnat i obiecywal, ze péjdzie kiedy do lasu na jagody.
Matka parg razy u$miechneta si¢. Anielce troche sit przybylo, cho¢ na krétko.

Nastepnego dnia Anielka czula si¢ jeszcze rzezwiejsza, a dowiedziawszy sig, ze z nie-
dalekiego wzgodrka widaé jaka$ wioske, poszla tam, aby cho¢ dachy mieszkan ludzkich
zobaczy¢. Tu znalazta wiernego Karuska, ktéry zdecht w jej rekach.

Z poczatku prébowala go cuci¢, podnosita, trzgsta nim. Ale pies byt cigzki, tamat si¢
i glowa mu opadata. Byt tak schudzony i pokaleczony, iz dziewczynka odgadta, ze nie ma
juz dla niego ratunku, ze go nic nie wskrzesi.

Gorzko zaptakata nad biednym psem i — co chwil¢ ogladajac si¢ — powoli wracala
do domu. O spotkaniu z Karuskiem nie wspomniala przed matks lekajac si¢ jej zalu.

Odtad poczela ja dreczy¢ tgsknota, nieznana jej dotychczas.

Nieraz marzyta na jawie. Zdawalo jej si¢, ze jest w dawnym mieszkaniu, ze wyszla
z niego na spacer. Karusek biegl za nig, ale gdzie$ si¢ schowal. W domu czeka na nig
panna Walentyna z lekcjami, matka siedzi na fotelu, a Jézio na swoim wysokim stotku.

Wszystko jest tak, jak bylo dawniej: dom, ogréd, sadzawka. Potrzebuje si¢ tylko od-
wrécié, aby zobaczy¢; potrzebuje tylko zawolaé, aby przybiegt Karusek.

Spogladata i — widziala na czarnej wodzie wyblakle zielone kepy albo tatarak smutnie
szumijcy.

Woéwczas z nieprzeparty sila stawat jej na oczach spalony dom bez dachu. Okna byly
u géry okopcone, okiennice zwieszaly sie, dzikie wino okoto ganku wygladato jak sploty
czarnych wezdw. Szklana altanka byla zdruzgotana, pokoje przepalone i zarzucone stosem
glowni osobliwych form. Drzewa przytykajace do domu w polowie byly okryte liéémi,
a w polowie — obnazone z nich — straszyly spieczonymi galeziami.

Oprzytomniala znowu zbudzona krzykiem ptaka nocnego. W przerwach — jaka tu
cisza... Przez lekkg sukienke wpijala w nig kly wilgo¢ bagnisk. Czuta chtéd i dreszcze.
Jak tu pusto, nie ma drzew, jaka wierzbina drobna... Nie jestze to ziemia umarla i juz
gnijaca?... Czy nie glodzi ona roélin i zwierzat, czy nie zabila trojga dzieci karbowych, czy
nie zabije ich wszystkich?... Karusek, ledwie tu stapil, zdecht!...
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Slorice, ktére niegdy$ tak ozywialo Anielke, rzuca $wiatlo blade; niebo tez nie jest
réwnie bigkitne, jak bylo tam nad ogrodem, jakie przegladalo si¢c w sadzawce. Pierwszy
raz uczula Anielka nieokreslone pragnienie oderwania si¢ od ziemi ponad surowe mgly,
do slorica jasnego i nieba tak czystego, jak nad ich domem.

Chwilami przychodzito jej na mysl, ze gdyby tu drzewa posadzié, bytoby moze cho¢
troche weselej. Ale drzewo nie wyrasta od razu wysokie. Trzeba czekaé cale lata, dziesigtki
lac...

Tu czekaé dziesiatki lat?...

Wieczorem pomogla karbowej obieraé ziemniaki. To ja rozerwalo nieco, cho¢ miata
lekka goraczke.

I matka byla stabsza.

— Ja musz¢ napisa list do ciotki — méwita. — Jezeli Ja$ stracit méj posag, a jego
ciotka ma pienigdze, toz powinna si¢ ulitowaé nad nami. My tu zginiemy.

Karbowy Zajac wrécit juz od roboty i siedzial na progu jak na koniu, podpartszy
rekoma brode. Patrzyt on uwaznie na Anielke i rzekt:

— A juzci! dla padstwa tu jest bardzo zte powietrze...

— I dla was zfe, dla wszystkich zte! — odpowiedziata pani.

— My toéwa juz przywykli — odpart. — Zeby tak ino miat cztowiek kiedy czas
odpoczaé, jak si¢ patrzy...

I westchnat.

— Ale — wtracita Zajagcowa — jemu tylko o odpocznienie idzie. Juzci i nam tu
niezdrowo... Troje dzieci noma umarto, a takie byly rzeskie, takie wesole...

— Dlaczegdz nie wyprowadziliscie si¢ stad? — zapytala pani.

Chlop posgpnie rzucit glows.

Nasze dzieci umitowaly sobie te strony i lataja nad nimi, to i nam nieladnie stad
odejs¢...

— Co wy méwicie, czlowieku? Gdzie wasze dzieci lataja?... — odezwala si¢ niespo-
kojnie pani.

Chlop milczac wyciggnat reke w kierunku bagien.

Wszyscy staneli na progu i patrzyli.

Niebo byto zamglone, ledwie $wiecita gdzie jaka gwiazda. Powietrze cieple, ale tym
cieptem zgnilym, wilgotnym. Na dziedziniec padala czerwonawa smuga ognia, palacego
sie na kominie. Zuraw studni czarno prostowat si¢ na niebie.

Za zerdziami okalajacymi dziedziniec, moze o pargset krokéw od domu, tlifo si¢ kilka
bladych ptomykéw. Niekiedy drzaly, przygasaly, czasem zblizaly si¢ do siebie podnoszac
si¢ i znizajac.

Jozio zaczat krzyczeé. Wylekniona matka wzieta go za reke i pociagneta do izby. Kar-
bowa plakala i modlita si¢, a chlop siedzial z glowa podparta na r¢kach i patrzyl.

— Kiej lubig tu by¢, kiej im tu dobrze, to niech se skaczg! — rzekt chlop. Wpraw-
dzie dawniej widzac bledne ogniki twierdzil, ze to s3 dusze poprzednich mieszkaicow
folwarku.

— Czy kaida dusza chodzi po tych miejscach, ktdre lubita?... — spytala go cicho
Anielka.

— Juici tak! — odpart. — Ony si¢ tu kapaly za zycia, tapaly se pijawki, wicc i teraz
zagladaja czasem...

Anielce jako$ lzej si¢ zrobilo, gdy pomyslata, ze i jej dusza bedzie mogta zagladaé
czasem do ogrodu, tam...

Od tego dnia polubita bardzo Zajaca i z tesknym uczuciem patrzyla na bagna, ktére
tak pokochaly jego dzieci, ze az do nich z nieba wracaja.

Natomiast pani nabrala jeszcze wickszego wstretu do tej okolicy, ktéra sama straszna,
byta jeszcze siedliskiem jakich$ widziadet.

Wprawdzie méwila dzieciom:

— Co wy stuchacie Zajaca?... on wam brednie plecie. Duchy nie chodza po ziemi.
To byly bledne ognie albo $wictojariskie robaczki.

Ale sama bala sig i za zadne skarby nie wyszlaby w nocy z izby.

W taki sposéb dnie im uplywaly. Jézio coraz $mielej jadat czarny chleb, groch i ziem-
niaki, czgsto bez okrasy, i coraz dalej wybiegal na folwark. Pewnego dnia przejechat si¢
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nawet na zbiedzonym koniku. Ale matka byla slabsza niz w domu, a Anielka miewata
goraczke, dreszeze i czuta upadek sit.

Zajac pilnie przypatrywat si¢ im obu i kiwat glows.

— Musi to dziedzic nieporzadnie robi, ze tak ich opuscit?... — spytata go raz karbowa.

— Aal — odparl karbowy machajac reka. — Albo on kiedy zrobil co porzadnie?
Znam go przecie dwanaécie lat!...

A potem dodal:

— I ten folwark bylby inakszy, zeby tu cho¢ ze dwa rowy wykopaé. Ludzie by na nim
nie chorowali.

Po uplywie dwu tygodni przyjechat znowu Szmul. Przywiézt od proboszcza dréb
w kojcu, sery i masto, chleba i bulek z miasta, i dwa listy:

Jeden byt od pana Jana. Zona otworzyla go najpierw i czytata:

,Kochana Meciu!
Cigzki krzyz zestal na nas Pan Bég i pozostaje tylko diwigaé go meznie.
Szalony upér chlopéw...”

— Alez oni juz chcieli si¢ godzi¢! — przerwala sobie pani.

»--.szalony upér chlopéw zmusit mnie do sprzedania majatku, ciotki
w domu nie zastalem, a na listy moje odpowiedzi nie odbieram. Ma ona
wréci¢ wkrétce, a w takim razie ty udaj si¢ do niej; pewno wigce] zrobisz
anizeli ja.

O pogorzeli reszty mienia naszego nie wspominam nawet. Widzisz, jakie
to szezgscie, ze klejnotéw twoich w domu nie bylo! Pomysle¢ nawet nie
mogg, ze juz nie zobacz¢ mego gabinetu, a kiedy wyobrazam sobie wasze
przykrodci i obawy, formalnie tracg rozum.

Ja bawi¢ u poczciwego Klemensa, cialem tylko, bo duch méj jest z wami.
Pickne salony jego zoboj¢tnialy mi, obiadéw, ktére pamigtasz — nie jadam.
Powiem ci otwarcie, ze wprost lekam si¢ o moje zdrowie.

Zajacowi polecam, azeby wszystkie zapasy, jakie sa...”

— O jakich on zapasach méwi? — przerwala sobie pani powtdrnie.

»-.sprzedal natychmiast, a pieniadze tobie, droga Meciu, dorgczyl. Ja
juz nie chee stamtad ani grosza, bylescie wy mieli do$¢. Prosz¢ bardzo nie
zalowa¢ sobie niczego i nie wdawa¢ si¢ w zadne oszczednosci. Zdrowie przede
wszystkim.

Zyjemy w czasach nadzwyczajnie krytycznych. Nie znam cztowieka, kté-
ry by nie mial zgryzoty. Czy uwierzysz, ze pani Gabriela zerwata z poczciwym
Wiadkiem!... Gdy pomyslisz, ze ja si¢ i tym martwig, bedziesz miata staby
obraz moich cierpieri. Ale trudno, mam juz takg nature.

Klemens kazal ci ucatowaé raczki. Szlachetny ten chiopak od dwu go-
dzin nie ma humoru z tego powodu, ze nie moze posta¢ ci do skosztowania
poziomek, ktére sam wyhodowal...”

Pani nie korczgc listu zmigla go i wlozyla w kieszen. Byl to z jej strony pierwszy
podobnie energiczny objaw.

— Ten czlowiek nie ma serca! — szepneta.

Drugi list pochodzit od ciotki Anny, ktérg tak ile w domu przyjeli. Pani otworzyta
go z niechecig.

— Biedna kobieta — rzekla — pewnie prosi mnie o pomoc, ktérej udzieli¢ nie
mogg...

Zaczeha jednak czytad:

»Z duszy i serca kochana siostro!

Zaslyszatam od Szmula o waszych nieszczesciach. Boze méj! co si¢ sta-
lo?... Méwi Szmul, ze wy teraz mieszkacie w jakiej$ chalupie i nie macie ani
co je§¢, ani w co si¢ odziaé?...
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Ach! Gdybym ja byla otrzymata miejsce u czcigodnego ks. dziekana, po-
moglabym wam wigcej. Ale teraz sama jestem w klopotach i ledwie moge
wam postaé troche gratéw do przykrycia...”

— Co ona pisze? — spytala pani gleboko wzruszona.
— Ma racj¢ — odezwal si¢ Szmul — ona mi dala jakie$ zawinigtko. Oto tu jest...

»Bog widzi, jak bym rada was $ciggna¢ do siebie, ale mam pokoik ciasny
i jedno tézko, co ledwie dla ciebie wystarczy.

Ale ty, kochana siostro, przyjedz natychmiast, ty musisz przyjecha¢, bo
tu jest interes. Ciotka twego mgza, jw. prezesowa, ma by¢ w tym tygodniu
w domu i po paru dniach pobytu wyjedzie za granice na pét roku. Trzeba
wiec, azebys si¢ z nig zobaczyta.

Ona powinna was wesprze¢, boby ja Bég skaral. Przecie to jej siostrzeniec
strwonil twéj majatek i dzi$ hula po $wiecie, jakby nigdy nic.

Przyjezdiaj wige ze Szmulem, ani dnia nie zwldczac, a moze ciotka wez-
mie ci¢ nawet do wod zagranicznych. Gdy was przyjmie do domu, ja przyjade
po twoje dzieci.

Ty staniesz u mnie, zawczasu wybaczajac mi biedg, jaka tu znajdziesz.
Ach! gdybym ja kiedy dostala miejsce u jakiego zacnego proboszcza, zaraz by
ze mng bylo inaczej...

Drziatki twoje, a szczegdlniej serdeczng Anielcie, tego prawdziwego aniof-
ka, caluje choé listownie. Niech j3 Bég blogostawi.

Panna Walentyna jest tu u nas. Spotkat ja nieboge duzy zawdd, bo jej
konkurent (niejaki pan Saturnin) Zeni si¢ z inng”.

Reszte listu zapetnialy catusy, blogostawieristwa i najusilniejsze nalegania, aby siostra
przyjechala natychmiast.

Biedna pani Janowa czytajac to wylewala obficie zdroje tez. Plakala i Anielka i calowala
list zacnej chod tak ubogiej ciotki. Karbowa tez widzac, ze inni placza, polaczyla si¢ z nimi
i zaraz wspomniata o swoich zmarlych dzieciach.

Nawet Szmul méwit:

— Bardzo dobra kobieta!... Ona warta by¢ Zydéwka... Cho¢ u niej wielka biedal...

Uspokoiwszy si¢ i odczytawszy po raz drugi list ciotki Anny pani zamyslita si¢. Cza-
sami spogladata po nedznej izbie, to patrzyla na dzieci, to znowu gdzie$ daleko, jakby
chege siegnad az do mieszkania jw. prezesowej, a moze i do glebi jej serca.

— Co tu robi¢?... co tu robié?... — szeptala.

Szmul, ktéry obserwowat jg milczac, odezwat sie:

— Jasnie pani musi jecha¢ do miasta, chocby na kilka dni. Ja jasnie pani radzg!...
A kiedy ja radzg, to nie na prézno. Ja znam jasnie prezesowe. U niej listem nie zrobi si¢
nic, a do tego ona gniewa si¢ jeszcze na dziedzica za to, ze jg parg razy zwi6dl. Ale jak ona
zobaczy, Ze ja$nie pani taka biedna, taka chora... No, ona nie bedzie miala serca nie daé
panstwu jakiego utrzymania.

Pani zlozyla rece na kolanach i kiwala smutnie glows.

— Nie o0 mnie tu juz chodzi, ale o dzieci, ktdre w tej strasznej n¢dzy zdziczeja i zgina!...
Mnie malo si¢ nalezy... Zdrowie moje podkopane zupelnie...

— Niech jasnie pani nie desperuje — méwit Szmul. — Prawda, ze ja$nie pani mi-
zerna, ale i panienka jest mizerna, cho¢ dotad byla zdrowa. Tu takie zte powietrze. Gdyby
jasnie pani zostala tu rok... dwa... Bég wie, co by z tego wypadlo, ale w miescie, gdzie
tylu doktoréw, aptek... Aj! tam bedzie pani zdrowa.

Zresztg — to sg rzeczy dalekie, a teraz trzeba jecha¢ do miasta, doczekaé si¢ jasnie
prezesowej, zlapal ja i wszystko powiedzie¢, jak jest. Ona jasnie pani da choé z parg
tysiecy na rok i dzieci wezmie na edukacja... Ja dzi§ wréce do domu, ale jutro bede tu
rano i pojedziemy. Tu si¢ nic dobrego nie wysiedzi ani dla siebie, ani dla dzieci.

Pani byta przekonana o potrzebie wyjazdu, cho¢ niezdecydowana. Byla chora i Igkala
si¢ calodziennej podrézy. Suknie jej byly tak zniszczone, ze wstydzita si¢ pokazaé w nich
znajomym. Nade wszystko jednak trapita ja mysl rozlaczenia si¢ z dzie¢mi, jeszcze w takich
warunkach!...
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Lecz znowu dobro dzieci wymagalo tej podrézy. Gdyby je wzigé ze soba mogla... Ale
gdziez je umiedci¢? Tu — maja cho¢ dach nad glows i nie pomra z glodu.

Zresztg wrdci do nich za kilka dni, a moze, co bedzie jeszcze lepiej, zobaczy si¢ z nimi
w miescie, juz spokojna o ich byt terazniejszy i los przyszly. Ach! byle wyjs¢ z tej nedzy.

Trzeba jechad!...

Obie z Anielky prawie calg noc nie spaly. Matka méwita jej o bogactwie babki, o szko-
le dla panienek, na ktéra pewnie zostanie oddana, o tym, ze kilka dni rozlaki uplyng jak
mgnienie oka. Polecala opiece jej Jézia i zobowigzywala do czuwania nad wlasnym zdro-
wiem.

— Nie wychodz wieczorami na spacer, kaz pali¢ na kominie, wode pij ostroznie. Tu
jest dziwny kat. Ja tu czuj¢ az w kosciach zgnilg wilgod. Trzeba si¢ strzec.

Anielka ze swej strony prosila matke o jak najdluzsze i najczgstsze listy. Zasylata
pocatunki ciotce i pannie Walentynie (ale ciotce wigcej) i prosita, aby matka wracata, jak
tylko zobaczy si¢ z babka.

Z rana pani powierzyla swoje dzieci Zajacowi i jego zonie, zaklinajac ich, aby dbali
o nie jak o wlasne.

— Tak bedziemy ustugiwali panience i paniczowi jak teraz — rzekt karbowy. — Zlego
im si¢ przez ten czas nic nie stanie, byle tylko Pan Bég dal, zebyscie paristwo wyjechali
stad predzej, bo tu dla was zle powietrze...

Okolo siédmej przyjechat Szmul i popasal.

Matke opanowata wielka trwoga. Sprzedaz majatku, choroba, poiar, wyjazd meza,
nedza — wszystko to byly nieszczgécia, ale mniejsze od tego, jakie j3 dzi$ ma spotkac.

Opusci dzieci swojel...

Eatwo to méwié: wyjade na kilka dni, zostawig je... Ale cigzko wyjechaé i zostawi¢!
Pani zrosta si¢ z dzie¢mi. One byly niemal organami jej ciata. Zawsze je slyszala, patrzyla na
nie, czula ich obecno$¢. Zapomniata juz o tym, ze $wiat istniat niegdys dla niej bez dzieci.
Strata dzieci choéby na kilka dni robita na niej takie wrazenie, jak na zwyklym cztowieku
zrobiloby nagle zniknigcie ziemi, po ktérej stapa. Dzieci byly czyms$ tak polaczonym z nig
w jej myslach, jak ci¢zar i wymiar z przedmiotami materialnymi. Gdyby ogromny kamieri
stat si¢ lekkim jak piorko i przenikliwym jak dym, zdziwilaby si¢ nieslychanie. Ale to, ze
si¢ ma z dzie¢mi rozsta¢ — dziwilo jg i bolalo.

Totez ta kobieta, zwykle wyrzekajaca, ptaksiwa, rozdrazniona, uspokoita si¢ przynaj-
mniej na pozdr. W duszy starala si¢ odpychaé mysl o wyjezdzie. Méwila sobie: ,wrdce
za par¢ dni, jutro...”.

»Nie — to za dlugo. Wrécg za pare godzin. Tylko pare godzin nie bede wiedziata, co
si¢ z nimi dzieje. O Boze! jak jest ci¢zko...”

Anielce do zalu za matky przybywalo poczucie odpowiedzialnoéci za Jézia. Co ona
zrobi, gdyby tam w mieécie matka potrzebowala jej pomocy?...

Kwestie te rozwijaly si¢ na tle przywigzania i przyzwyczajenia. I ona nigdy nie byla
bez matki, i jej rozstanie z matka wydawalo si¢ faktem nie tylko bolesnym, ale nadnatu-
ralnym.

Nie myslata o tym, ze ludzie wyjezdiaja i wracajg, z czym mégl ja przecie oswoic
ojciec. Ale dlatego wiasnie, ze j3 tak przyzwyczait do nicobecno$ci swojej, uwazala go za
istot¢ r6zng od matki. Mozna si¢ ze wszystkim rozdzieli¢, byle nie z matka.

Zreszta w innym czasie, w pomy$lnosci, przy zdrowiu, mniej obszediby ja wyjazd
matki. Wesoly duch wesolo patrzy w przysztos¢. Ale po tylu kleskach, tylu bolesciach,
jakie ja dotknely, czy mogla odegnaé przeczucie, ze wyjazd ten jest nowq kleska i bolescig?
Dokota niej wszystko padato albo uciekalo bezpowrotnie. Domu juz nigdy nie zobaczy,
Karuska takze, ojca — ktéz zgadnie? Moze i z matkg juz rozdzieli si¢ na zawsze...

Szmul nie naglit do wyjazdu, ale popaslszy zebral reszt¢ siana, pochowal torby i za-
przagt konie. Potem widzac, ze i to nie skutkuje, usiadl na przedzie wozu i zajechat pode
drzwi chaty.

Karbowa ofiarowata pani swoja duza, kraciastg chustke i nowe trzewiki. Pani przyjeta
chustke z podzigkowaniem, ale trzewikéw nie cheiata.

Wreszcie Zajac wyniobst stolek przed dom, aby pani tatwiej byto wsias¢.

Jozio zaczat plakaé.
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— Joseph! ne pleure pas... Kbz znowu widzial?... Mama niedtugo wrécil — upominata
go pani blada jak wosk gromnicy. — Moja Zajacowa! — dodala — zostawiam wam trzy
ruble... Czuwajcie nad dzie¢mi... Wynagrodze was, bardzo wynagrodze, gdy Bég odmieni
nasz los...

— Mamo! my mame odprowadzimy do lasu... — szepneta Anielka.

— Treés-bien, mes enfants! odprowadzcie mnie. Mogg przej$¢ si¢ z wami... Tak dlugo
bedg siedziata... JedZ, Szmulu, naprzéd...

Szmul zacial konie i ruszyt z wolna. O kilkanascie krokéw dalej szta matka trzymajac
Jozia za reke, a przy niej Anielka. Za nimi wlekli si¢ oboje karbowi.

I matka, i Anielka odsuwaly ostatnia chwile. Ciezko im bylo zegnac sig.

— Prezesowa pewnie juz jest w domu — moéwila matka. — Jutro zobaczg si¢ z nig,
a pojutrze przyjedzie po was ciocia Andzia. Jézio niech bedzie grzeczny, to mu kupie
kozaka, takiego, jak mial.

Zagadywala tak siebie i dzieci, nie chcge mysle¢ o rozstaniu. Patrzyla na drogg. Do
lasu bylo jeszcze daleko. Moze ta droga nigdy si¢ nie skoniczy?... Szli wolno, drobnymi
krokami, ociagajac si¢.

— Tu nawet jest fadnie — moéwila matka. — W lesie bedziecie mogli zbieraé sobie
jagody, w domu bawcie si¢ z kurkami i krélikami. Poproscie kiedy Zajaca, azeby was
podwiozt za las, tam zobaczycie wies, bedziecie w kociele...

— Ale mama do nas zaraz napisze? — spytala Anielka.

— Naturalnie! Szmul jutro wréci, wszystko wam opowie... Kupie ci papieru, atra-
mentu i pidr i przyszle, azeby$ i ty do mnie pisala. Szkoda, ze tu tak poczta daleko...
Przyszle wam jeszcze ksigzeczek, elementarz dla Jézia... Ty, Anielciu, azeby$ miala roz-
rywke, ucz go abecadla...

Byta bardzo zme¢czona. Karbowy wiec podsadzit ja na furmanke i dzieci obok niej,
azeby odprowadzily ja do lasu.

Na brzegu Szmul stanat i ogladajac si¢ rzekt:

— Ho! ho! jak stad daleko do folwarku... Panienka i panicz muszg si¢ juz wrécié.

Anielka nie mogla ez powstrzymad. Klekla w ciasnej bryce i calowata kolana matki.

— Mama wréci do nas?... — szeptata. — Mama nie opusci nas tak, jak...

Nie mogta dokoniczy¢.

Matka tulila glowy obojga i nagle zawotala:

— Szmulu, nawrdé... ja nie pojade bez nich...

Szmul zaczat perswadowad.

— Aj! jakie ja$nie paristwo grymasne!... Czy to ja nie odjezdzam od moich dzieci?...
Mnie interesa calymi tygodniami trzymaja za domem... Nike takich zbytkéw nie wyrabia
jak jasnie panstwo. To nawet grzech!... Przecie tu chodzi o ja$nie panig i o dzieci, o ich
los. Ja dzi$ odwiozg ja$nie panig, a za tydzieni, moze pojutrze, odwioz¢ panienke i panicza.
Teraz niech paristwo nie myslg o tym, ze Zle jest zegna¢ si¢, ale o tym, ze dobrze wital
si¢. Ja wiem, ze od tej pory Pan Bég wszystko odmieni na dobre, bo na $wiecie nigdy tak
nie jest, azeby jednemu bylo weigz zle.

— Nie placz, Jéziu! — rzekla Anielka. — Przecie Szmul czesto z domu wyjezdza
i zawsze wraca wesoly.

Karbowy zsadzit Jézia i Anielke z wozu.

— Za kilka dni b¢dziemy znowu z mamg — méwita Anielka. — My tu zostajemy
z karbowymi, ze swoimi... Mama takze nie jest przecie sama, tylko Szmul z nig. Nikomu
nie stanie si¢ nic zlego. Szmul nam wszystko opowie 0 mamie, a2 mamie o nas...

Pani przezegnata dzieci i karbowych. Szmul zacigl konie. Chwile jeszcze biegla za
wozem Anielka, pdiniej stancli oboje z Jéziem, wyciagajac rece do matki.

Droga przez las z poczatku szla prosto.

Patrzyli oboje na wéz, a matka na nich. Potem Szmul skrecil.

Karbowa juz poszta ku domowi, karbowy zostat.

— Chodita, panicze! — rzekl. — Pobiegajcie se po lesie i nazbierajcie jagdd. Bedzie
wam weselej...

Drzieci ustuchaly go. Karbowy porobit im pudelka z kory i oprowadzal po miejscach,
gdzie rosly jagody czarne i poziomki w wielkiej obfitosci. Pokazal im tez duzego dzigciota,
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ktory kut w spréchnialy galaz, aby wystraszy¢ robaka, a pdiniej wiewidrke, ktéra siedzac
na szczycie sosny obierala mlode szyszki.

Ogladali takze wielkie mrowiska, papro¢, ktérej kwiat daje ludziom wiedzg o ukrytych
skarbach, i lezeli na mchu. Anielka mniej tesknila, a Jézio byt zupelnie wesoly na tym
spacerze. Umoéwili si¢ z karbowym, ze gdy mama bedzie wraca¢, wyjda naprzeciw niej
z jagodami.

O, jakaz to uciecha bedzie!

ROZDZIAL. CZTERNASTY. SMUTNE DNIE

Nazajutrz przed wieczorem wrécit Szmul. Przywidzl papier, atrament i pidro do pisania
listéw, elementarz dla Jozia i jakas$ starg ksiazke z powiastkami i poezjami dla Anielki.
Oprocz tego — chleba, ciasteczek i innych drobiazgdw.

Mama nie pisata. Kazala tylko zawiadomié dzieci, ze jest trochg zmeczona, i upomnieé
je, aby cierpliwie oczekiwaly na jej powrdt.

Szmul od siebie powiedzial Anielce na pociechg, ze bedzie wszystko dobrze. Wyjez-
dzajac jednak skrecil na pole do karbowego.

— Jakze tam, szczesliwiesta dojechali? — spytal chiop.

— Niech Bég broni, co ja miatem za hecg! — odparl Szmul. — Pani przez cala drogg
$miala si¢, plakala i mdlata, a w miescie to ledwie$my ja z bryki zdjeli. Ja w chatupie nic
nie méwilem, bo pani zaklgla mnie, azeby si¢ o tym dzieci nie dowiedzialy.

Chlop pokiwat glows i obiecal, ze milcze¢ bedzie nawet przed zona.

I znowu plynely dnie, podobne jedne do drugich. Karbowy kosit trawe, karbowa
krecila si¢ okolo bydla i nosita mezowi jes¢ w pole. Drzieci z tego powodu siedzialy same
prawie po calych dniach.

Anielka chciala z poczatku uczy¢ braciszka abecadla. Ale Jézio, ktéry coraz bardziej
zapominal o swoim ostabieniu, wolal biega¢ i bawi¢ si¢ niz $leczy¢ nad ksigika.

Dziwna rzecz, dziecku temu lepiej stuzylo zabdjcze powietrze bagnisk przy ruchu
i prostych potrawach anizeli ciagle siedzenie i lekarstwa w domu. Zaczal nawet nabieraé
cery zdrowszej.

Anielka jednak byla chora. Juz same wyziewy tutejsze mogly podkopaé jej zdrowie,
a ¢4z dopiero, gdy z wplywem ich polgczyla si¢ tgsknota, na ktérg nie bylo lekarstwa.
Delikatny kwiat w atmosferze nedzy, smutku i ciaglych wstrza$nien poczynat si¢ warzy¢.

Choroba jej nie miala zadnych gwaltownych symptoméw. Byla to bardzo lekka, ale
nieustajgca gorgczka. Czasami miewala Anielka przechodnie dreszeze i bél glowy, czuta
upadek sil, ale to jej nie przestraszalo, poniewaz niekiedy znowu czula sig silng jak nigdy.

Karbowy i jego zona patrzac na Anielke widzieli, ze prawie co kilka dni staje si¢
mizerniejsza. Byla blada jak kreda, niekiedy z odcieniem zéttawym; usta jej robily si¢
bladorézowe, a czasem zupelnie tracily barwe. Palce rak miata potprzezroczyste, oczy —
niebieskie. Chwilami znowu twarz jej oblewal silny rumieniec, oczy stawaly si¢ ciem-
noszafirowe, usta karminowe. Lubila wtedy biegaé, chciala koniecznie co$ robi¢, byla
weselsza i méwita duzo.

W takich chwilach karbowa my$lata, Ze to s3 objawy mocnego zdrowia, ktére zataito
si¢ w Anielce przed smutkiem. Ale maz jej wiccej obawial si¢ tych rumieficéw niz bladosci.

Jozio czesto méwil o matce, niecierpliwit sie, ze nie wraca, i plakal. Anielka wowczas
starala si¢ zwrdcié jego uwagg na inny przedmiot, sama za$ nie wspominala przy nim
o matce nigdy. Tylko raz, pbinym wieczorem, gdy juz karbowa ukoriczywszy roboty siadfa
na progu méwigc pacierze, Anielka zajgwszy miejsce obok niej polozyta glowe na jej
kolanach i plakata po cichu.

Tymczasem, cho¢ juz tydzien uplynal, ani matki, ani wiadomosci od niej nie bylo.
Nawet Szmul nie pokazywat sie.

Czgscig z potrzeby, czgscig dla zapelnienia czasu Anielka, o ile sit jej starczylo, wy-
konywala rozmaite prace. Zapalala ogie w piecu i gotowala w dwu garnkach obiad dla
wszystkich, najcze¢dciej kartofle i kaszg. Nosila wodg ze studni. Karmita krowy, woly
i dréb. Usitowala pra¢ bielizne Jéziowi i sobie, co jej szto najciezej i udawalo si¢ najgo-
rzej. Na prézno karbowa widzac, ze prace podobne mecza Anielke, nie pozwalata jej na
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to. Rzuciwszy jedno zajgcie, brala si¢ do drugiego z jaka$ niepokonang zacigtoscig, ktdre;
nic ostabi¢ nie moglo.

Trafialy si¢ jednak dnie, w kt6rych nie byla w stanie nie tylko robi¢, ale nawet chodzid.
Wrtedy kladta si¢ na tapczan i czytala przysltang jej ksigzeczke albo zamknawszy oczy —
marzyla.

Trudno bylo poznaé w niej owg niegdy$ wesola i szczg$liwg Anielke. Pozélkta i schu-
dla. Wlosy, drapane potamanym grzebieniem i Zle splatane, jezyly si¢ i motaly. Jedyna,
niegdy$ rézowa sukienka stracila barwe. Porniczoszki, ktére jej ciotka przystata, byly za
duze. Buciki darly si¢. Bylo to dziecko zawsze pigkne, ale bardzo wynedzniale i obdarte.

Nawet ojciec, gdyby zobaczyl ja w tym stanie, zaptakalby nad nia.

Wspblczesnie z upadkiem sit fizycznych duch jej pot¢znie si¢ rozwijal. Przybywalo
jej mysli i uczu¢. Widywala jakie$ zdarzenia, o ktérych nike jej nie opowiadal, slyszata
muzyke, jakie$ glosy. Stowem — ukazywal si¢ jej inny $wiat, zapewne niebo, o ktdérym
myslala najczesciej.

Nieraz pragneta opowiedzie¢ komu swoje widzenia, ale wstyd jej bylo. Z drugiej znowu
strony zdawalo si¢, ze nadmiar niewypowiedzianych uczué rozerwie jej serce. Stan taki
stal si¢ szczegdlnie dokuczliwy od czasu, gdy zaczela czytaé poezyjki zawarte w ksigice,
ktéra jej Szmul przywidzt.

Jednego dnia opanowata jg tesknota cigzsza niz zwykle. Robi¢ nic nie mogla ani w do-
mu usiedzie¢. Czula potrzebe powietrza i wybiegla na jeden ze wzgdrkéw otaczajacych
w pewnej odleglosci folwark. Przebyta tam jaki$ czas, patrzyla, stuchata, a potem usiadlszy
w kaciku zaczela pisaé.

Byta to pierwsza poezja dziecka. Oto, co zawieralo si¢ w niej:

Zal mi domku mojego,
Co stal nad sadzawka...
Zal ogrodu, altanki
I kasztana z tawka;
Kwiatéw, ktére mnie co dzien
Zapachem witaly,
Ptaszkéw, co sie na obiad
Do mnie zlatywaly.
Zal mi ich i dlategom
Smutna.
Czasem placze.
Wyszlam dzisiaj na wzgérek,
Moze dom zobacze?...
Mote si¢ cho¢ odleglym
Naciesz¢ widokiem...
Nie ma nic...
Pan Bég dom nasz
Zastonit oblokiem.

Innego dnia znowu Jézio przypomnial sobie matke, zaczat plakaé i prosit karbowych,
azeby go odwiezli do niej. Na prézno Anielka pocieszata go, pokazywata mu mlode kréliki.
Nic nie pomogto. Dopiero gdy zaczgla czytaé glosno wiersze z ksigzki, uspokoit si¢ i usnat.

Wtedy, rozzalona, pisafa:

Jozio siostry juz nie kocha,
Zamiast cieszy¢ — to j3 smuci,
Zamiast bawi¢ si¢ — to placze...
Nie placz, Jéziu! mama wréci.

Przywiezie ci pudeleczek,
Atzebys je znowu gubil;
Kupi lalke z porcelany,
Kt6ras tak bawi¢ sie lubit.
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Bedziem znowu wszyscy razem,
Tatko juz nas nie porzuci.
Bedziem mieli dom z ogrédkiem...
Nie placz, Jéziu! mama wréci.

Cicho. Postuchajmy lepiej,
Czy gdzie$ Karu$ nie zawyje...
Ach! mdj Jéziu, ty nic nie wiesz,
Ze on, biedak, juz nie zyje...

Sigdz. Bedziem pisaé wierszyki,
Predzej nam zle dnie przemina.
Czekaj, niech wprzdd Izy obetre,
Ktére mi weigz z oczu plyna.

Gdy mocno oslabiona nie mogta juz wychodzi¢ na dalsze spacery, siadala przed wro-
tami i cale godziny patrzyla na droge biegnaca od lasu. Widziala wowczas z6lte bocianki
wychylajace glowy z gniazd, jakby dla zwabienia rodzicéw, ktorzy polowali na bagnach.
Slyszata narzekania karbowej za dzieémi, a niekiedy, siedzac tak w milczeniu, bez ruchu,
owiewana surowym chlodem, doczekata nocy i wraz z nig blednych ogni, ktére plasaly
nad bagnem.

Te wrazenia i osobiste uczucia jej odbily si¢ w nastepnych strofach:

Wieje wiatr, ze az wzdychajg $ciany
I tulg si¢ drzace gwiazdy przy gwiazdach,
Szumi las, placzg mlode bociany,
Ze im chlodno jest bez matek — cho¢ w gniazdach.

bzy ich wiatr zanidst predko nad wodg,
Miedzy kepy, tam gdzie trzcina zaschnieta,
Szepnal matkom, ze juz tesknig ich miode...
Whet wrocily... O szczgéliwe piskletal...

Stojac sobie kolo chaty, u proga,
Placze matka, wzdycha ojciec stroskany:
«Oj! nie wrdcg nasze dzieci od Boga,
Jak wrécily do swych pisklat bociany».

Lecz nim matka bolejaca zadrzemie,
Zlecy duchy, by odwiedzi¢ swa strong,
Bég je pusci z mocnej reki na ziemie,
Jak czlek dobry puszcza ptaki zlgknione.

Teskni do nas smutna mama tam, w miescie,
I nie slyszy, jak my za nig wzdychamy.
Dobre duchy! zabierzciez nas, zabierzcie,
I do mamy zanie$cie — do mamy!...

Od wyjazdu matki uplynelo prawie trzy tygodnie. Znikad zadnej wiadomosci. Karbo-
wi nawet byli strwozeni nie tylko nieznanym losem pani, ale nade wszystko dolg powie-
rzonych im dzieci. Fundusze wyczerpaly si¢, zapasy spizarniane dobiegaly kresu, i bieda-
kom na folwarku uwiczionym grozit jezeli nie gléd, to przynajmniej wielki niedostatek.

Anielka tak juz ostabla, ze nie podnosila si¢ z poscieli. Malo jadla, nie méwila prawie
nic, nie czytata ksiazki, a nawet nie $miata si¢ z figlow Jozia. Chlopiec obdarty bie-
gal w dziurawych butach po calej okolicy i tak go pochtanialy nieznane mu dotychczas
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wrazenia swobody, ze zapomnial o chlodzie, spickocie, wypoczynku, a nawet o siostrze
i matce.

Wpadat do izby tylko wowczas, gdy mu si¢ bardzo je$¢ zachcialo. Reszte czasu prze-
pedzat w lesie albo nad woda.

Wsréd takich okolicznosci ukazat si¢ pewnego dnia na dworze chiopski jednokonny
wozek, a na nim furman i kobieta ciemno ubrana. Karbowy, ktéry zwozil siano w tym
czasie, rzucit robote i wybiegl naprzeciw sadzac, ze pani jedzie. Zblizywszy si¢ jednak,
zobaczyt osobe nieznana mu, ktéra go zapytala:

— A c6z dzieci?...

Karbowy popatrzyt na nig i odpart:

— Panicz harcuje, ale panienka bardzo chora...

— Chora?... O, nieszczgscie!... Coz jej jest?...

— Albo my wiemy, prosze¢ taski pani?... Chora tak, ze z poscieli nie wstaje, i tylo.

Potem dodat:

— Czy motze pani przybywa od naszej dziedziczki?... Jak tam z nig jest, bo panienka
okrutnie teskni i widzi mi sie, ze z tego nawet chora.

— Biedne dziecko! — szepngela przyjezdna ocierajac oczy. Ale na pytanie karbowego
zadnej nie dala odpowiedzi.

Wozek ruszyt z miejsca, a karbowy szedt obok. Przyjezdna parg razy zwrdcita sie
do niego, jakby chcac mu co$ zakomunikowaé czy tez o co$ spytaé. Ale zawsze w porg
umilkfa.

Uslyszawszy turkot i krzyk karbowej, ktéra myélala, ze pani wraca, Anielka zwlekla
si¢ z tapczana i wyszia do sieni.

— Ciocia Andzia!... — zawolala dziewczynka spojrzawszy na przybyta.

Dtugo calowaly si¢c w milczeniu.

— Ciocia po nas od mamy?...

Ciocia zawahala sie¢.

— Nie, moje dziecko, jeszcze nie po was. Dostalam w tej okolicy miejsce gospodyni
u jednego zacnego kanonika i jadg je objaé. Ale jak tylko rozmdwig si¢ z nim, za parg dni
wréce do was i zabiore. Ale co tobie?...

— Nic, ciociu... Musz¢ polozy¢ sie... — odparla Anielka. — Co si¢ dzieje z mama?...
My$my zadnego listu nie mieli...

Ciotka odprowadzajac ja na tapczan drzata. Ulozyta Anielkg i rozejrzata si¢ po izbie.

— Botze! jaka tu nedza... — szepngla. A potem moéwila gloéno, predko i wesolo, jak
to bylo w jej zwyczaju:

— A c6z mama?... Bo widzisz, babcia nie przyjechata do nas, wigc mama napisata do
niej list...

Ciotka obtarta nos.

— Ot6z widzisz, moje dziecko, co chciatam powiedzied... babcia wasza, a ciotka twego
ojca, kazala mamie natychmiast przyjecha¢ do siebie do Warszawy...

— I mama pojechata?...

— A naturalnie, tego samego dnia. Z waszg babka nie ma zartéw. Przy tym widzisz,
moje dziecko...

— W Warszawie mieszka Chatubiriski — wtracita Anielka.

— Tak, whasénie... To samo chcialam ci powiedzieé... W Warszawie mieszka Chatu-
bifiski... O! to stawny doktér... Do niego jezdza wszyscy, jak do Czgstochowy; méwil mi
to jeden ksiadz, ktéry chorowat na watrobe...

— Ale mama zdrowa? — spytala Anielka patrzac jej w oczy.

— To jest... powiem nawet, ze zdrowsza, anizeli byta wtedy, kiedym to tak do was
wpadla...

Anielka obijeta ja za szyje i znowu poczely catowad sie.

— Moja zlota, kochana ciocial — szeptata dziewczynka. — Dawno mama wyjechala?

Ciotka lekko drgneta.

— Bedzie... z tydzier. Tak — dzi$ tydzien.

— Ale dlaczego mama do nas nie pisafa?...

— Bo widzisz, nie miala czasu. A zreszta wiedziala, ze ja u was bede....

— Ale z Warszawy mama napisze?...
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— O, niezawodnie, ale nie zaraz, moje dziecko. Bo widzisz, przy waszej babce to
trzeba zawsze... trzeba ciagle krecid si¢ kolo niej. Przy tym — kuracja... Rozumiesz, moje
dziecko?...

Przybiegl Jézio, obejrzal ciotke ostroznie, jakby trzymajac si¢ zasad ojca, ze z ubogimi
krewnymi trzeba by¢ z daleka. Dopiero gdy dostal rogal i uslyszal, ze niedlugo opusci
folwark, ozywil si¢ nieco i pocatowal ciotke w r¢ke, ale bez nadmiaru czuloéci.

Anielka takze zdawala si¢ by¢ zdrowsza i weselsza. Ubrala si¢ nawet i przeszla pare
razy po izbie wypytujac o szczegdly dotyczace matki. Ciotka na wszystko odpowiadala
w sposéb zadawalniajacy.

Tak uplyneto im kilka godzin. Wreszcie i furka zatoczyta si¢ przed dom.

— Ciotka odjezdza?... — krzyknela Anielka.

— Drziecino moja, musz¢. Dzi$ cheg koniecznie stangé u kanonika i prosi¢ go, aby mi
pozwolit wzig¢ was do siebie. Nie wiem, czy mi si¢ to od razu uda, ale najwyzej za parg
dni przyjade was zabrad.

Anielka polozyla si¢ na tapczanie i cicho odparta z placzem:

— Mama takze miata wréci¢ za par¢ dni... Tatko tez...

Ciotka az skoczyta.

— Dziecko moje! — zawolala. — Przysicgam ci na zbawienie duszy, ze was nie
opuszezg! A gdyby ksiadz kanonik nie chcial was przyja¢ do domu, co nie podobna, to
rzucg u niego miejsce i wroce tu, cho¢bym miala razem z wami z glodu umrzeé. Dwa...
trzy dni najdluzej nie bedziesz mnie widziala. Potem juz si¢ nie rozlaczymy, przysiegam
ci!

— Trzy dnil... — powtérzyla Anielka.

Byta juz spokojniejsza, a raczej wpadla w poprzednig apatig. Nawet pozegnala si¢
z ciotky obojetniej, cho¢ dobra ta kobieta rzewnie plakala.

Wychodzac z izby zamknela ciotka za sobg drzwi i zblizywszy si¢ do karbowej chciata
jej co$ powiedzie¢. Ale powsciggnela sic. Gdy wozek ruszyl i juz byt we wrotach, ciotka
zatrzymala furmana i skingta na karbowe. Ta przybiegla pedem.

— Pani chce czego? — spytata.

Ciotka popatrzyla, jej w oczy. Chwile wahata si¢, ale wnet usiadla mocniej na siedzeniu
i wyprostowala sie, jakby robiac w duszy postanowienie. Potem odparta:

— Nic... uwazajcie tylko na dzieci.

— A jakze bedzie z panienka?... My na doktora nie mamy, a jej by trzeba...

— Wréce tu za pare dni, to i doktér znajdzie si¢ — przerwala ciotka. — Dzi$ nic nie
poradze, bo sama grosza nie mam.

Nagla wizyta ciotki i cale postepowanie jej wydalo si¢ obojgu karbowym dosy¢ dziw-
ne. Ani domysélali si¢ jednak, ze oczekuja ich jeszcze wicksze niespodzianki.

ROZDZIAL PIETNASTY. POCZATKI CHOROBY

Anielka ocknawszy si¢ poczgla mysleé.

Wigc to juz zima?!

Chlodne powietrze mrozi ptuca. Dokola lezy gruba warstwa $niegu. Tonie si¢ w nim
jak w puchu, do kostek, do kolan, do pasa, do ramion... Juz nie wida¢ nic, tylko do nég,
do piersi sunie si¢ przejmujace zimno, powoli, szeroko...

Jakim sposobem wpadla w $nieg?

Nie, ona przecie nie lezy w $niegu, tylko w swoim pokoju na t6zku. Jak tu dobrze!
Jest wprawdzie zimno, ale — to na dworze zimno. Jej przecie gorgco. Dotyka r¢kg czota...
Jak pali... Ale co?... czolo czy reka?

Podczas zimowego poranka doskonale jest leze¢ w cieplej poscieli i przystuchiwad sie
skrzypigcemu na dworze $niegowi. Ktéra tez godzina?... Anielce nie chee si¢ wstaé. Na
wspomnienie chlodnej jak 16d podlogi przebiega ja dreszcz od stép do gléw, a potem
wdziera si¢ do glebi i przeszywa na wskrd$. Nie ma w niej ani jednej fibry, ktéra by nie
drzata.

Mote jg zaraz zbudza? Ktéra to moze by¢ godzina?... Czy ma wysung¢ glowe spod
koldry i spojrzeé, czy tez czekad, az zegar sam wybije?... Musi by¢ jeszcze rano...

Poczeta mysle¢ o lekcjach. Co to dzi$ mamy?... Dzi§ mamy... dzi$ mamy...
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Dzi$ mamy...

Swiadomo#¢ jej nie mogla wyjé¢ poza obreb dwu wyrazow. Jakie to dziwne, aieby
czlowiek powtarzat w kétko dwa wyrazy i nie wiedzial nic juz ani przed, ani za nimi...

Trzeba sobie przepowiedzie¢ histori¢. Co to bylo?... Zaraz.... Al...

»Dzielo zaledwie rozpoczete przez Karola Martela Pepina rozszerzyl i dokoriczyt Karol
Wielki. Nie tylko posiadat on wigcej geniuszu nizli ojciec i dziad, ale okolicznoéci...”

Okolicznoéci... co to dzi§ mamy?... Mamy zimg. Skadze znowu? W zimie jest mroz,
a mnie tak gorgco. Dzien strasznie gorgcy. Kiedy przyloze reke do czola, to mnie pali...
Jaki pot...

»Dzielo zaledwie rozpoczete przez Karola Martela Pepina...”

— Panno Walentynol...

Anielka usiadla, odrzucita koldre i poczgla na caly glos wolaé:

— Panno Walentyno!

Na chwile otworzyla oczy, ale wnet przymkneta, bo ja razil blask tak silny, ze powieki
nie stanowily dostatecznej ochrony od niego. Oparfa twarz na rekach i zacisngla oczy
koricami bladych palcow.

— Czego ty chcesz, Anielciu? — odezwat si¢ Jozio.

Czy nie mogla pozna¢ glosu brata, czy nie obchodzilo jg pytanie, do$¢ — ze milczata.

Jézio targnat ja za reke.

— Co tobie jest? — pytal. — Co ty méwisz?

— Ktéra godzina? — odparta Anielka nie odstaniajac twarzy.

A potem moéwila jakby do siebie:

— Czy panna Walentyna... Czy panna...

— No, Anielciu — wotat Jézio. — Co ty robisz?... Nie figluj tak... Ty przecie wiesz,
ze ja si¢ boje...

Anielka upadla na poduszke odwracajac si¢ od niego.

— Karbowa! chodzcie no tu — wolat Jézio. — Zobaczcie, co Anielci jest...

Anielcia uczula, ze ja kto$ lagodnie unosi na rekach szepezac:

— Panienkol... paniusiciu!...

Otworzyla oczy.

Izba odrapana. Przez otwarte drzwi widaé sieri i kawalek podworka. Przez mate okien-
ko zaglada wesolo storice i rzuca zloty blask na czarne klepisko.

Teraz Anielcia poznala karbows, a za nig — przestraszonego Jézia. Przypomniala
sobie, ze jest na folwarku i ze niedawno widziala si¢ z ciotka.

— Czy tu byla ciocia?

— Byla wezoraj — odpowiedziala karbowa.

— A ktéra godzina?

— Rano jeszcze, niech panienka $pi...

— Co tobie, Anielciu? — pytat Jézio.

— Mnie?... Nic... Albo ja wiem!... — odparla z u$miechem.

Potem dodata:

— Przeciez $niegu nie ma na dworze?...

— Dlaczego ty tak méwisz?... Co ty méwisz, Anielciu?... — wolal zatrwozony Jézio.

— Gorgczke ma panienka — rzekla karbowa. — Pali paniurici¢ we érodku?...

— Pali.

— I trzesie?

— Trzesie.

— Pi¢ si¢ paniunci chee?...

— O pidl... pi¢l... dajcie pi¢!... Prawda, zapomniatam, ze mi si¢ pi¢ chce... — odparta
Anielka.

Jozio wybiegt do sieni i przynidst garnuszek wody. Anielka zaczela ja pi¢ cheiwie, lecz
wnet odtrycita z obrzydzeniem.

— Gorzka woda! — szepnela.

— Nie, Anielciu, to dobra wodal... — upewnit Jézio.

— Dobra woda?... Tak... Ale ja nie cheg pi¢, tylko je$é... Zreszta nic nie cheg... Spaé
pdijde...
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Karbowa ulozyla ja ostroznie, otulila, a potem wyprowadzita Jézia na podwérko.

Chlopcu zbieralo si¢ na placz.

— Anielcia jest chora — méwil. — Trzeba mamie da¢ znaé. Dlaczego mama nie
przyjezdza?...

— Cicho, paniczul... Anielcia ma goraczke i wydaja si¢ jej rézne rzeczy. Ale to minie,
zeby tylko pani ciotka szczgéliwie wrécila i zabrala was stad. Ty, paniczu, biegaj se po
dworze i nie wchodz do izby; ja sama Anielci dojrzg...

Zostawszy na dziedziricu, J6zio weiaz myslal: co moze by¢ Anielce? i machinalnie zbli-
zyl si¢ do studni. Zbutwiala, zielong plesnig okryta cembrowina tak niewysoko wznosita
si¢ nad ziemie, ze chlopczyk moégt zajrze¢ do wnetrza.

Zobaczyt tafle wody podobng do czarnego lustra, a w nim swéj wizerunek jakby
w ramy ujety, na tle dogodnego nieba, ktére w glebi zdawalo si¢ by¢ ciemniejsze niz na
dworze. Ze starych desek cembrowiny krople niekiedy padaly na wod¢ wydajac réinej
wysokosci tony ciche. Byly one podobne do brzgku odleglych dzwonkéw. Niekiedy ptak
przelatywal nad studnia, a wowczas zdawalo si¢ Jéziowi, ze to tak gleboko co$ lata.

,Czy to jest tamten Swiat?” — myslat Jézio i w dalszym ciggu wyobrazat sobie srebrne
palace ze zlotymi dachami, drzewa rodzace drogie kamienie, i ptaki, ktére przemawialy
ludzkim jezykiem. Slyszal on niegdy$ o tych rzeczach od piastunki, a moze i od matki.
Pamietal nawet, ze kraje te zwiedzit pewnego razu chlopczyk w jego wieku i przyni6st
z nich lampe czarodziejska.

Uloiyt sobie projekt, ze gdy uroénie, to pusci sic do podziemnej krainy. Dopieroz
bedzie miat o czym opowiadadl... Tymczasem spojrzal jeszcze raz na chatg, w ktérej lezala
chora siostra, a potem — wzigwszy stare sito, poszed! migdzy kepy ryby tapaé. Wkrétce
zapomnial o chacie, siostrze i tamtym Swiecie, pograzony w zabawie.

Anielka wcigz bredzita.

Chwilami wiedziala, gdzie jest, patrzyta na karbowe krzatajacy si¢ okoto komina i sty-
szala zwawe gulgotanie gotujgcego si¢ krupniku.

Potem zdawalo sig jej, ze chodzi po cienistym lesie, po mchu ciemnozielonym i migk-
kim i ze nie wiadomo, skad dolatuje ja zapach malin. To znowu nie widziala, nie slyszata
i nie czuta nic.

Zngcone ciszg, wysunely si¢ na $rodek izby dwa biale kroliki. Wigkszy znalazt kilka
listkéw zieleniny i jadl j3 zwréciwszy na Anielke czerwone oko. Mniejszy chcial takze
skosztowaé, ale poniewaz byl nie$mialy, wicc ruszal tylko dlugimi wasami i co chwilg
stuzyt jak piesek.

— Karu$! — zawolata Anielka patrzac na nich.

Kroéliki nadstawily dhugich uszu i zobaczywszy wyciagnieta reke dziewczynki uciekly
do swej nory, mocno rzucajac tylnymi nogami.

— Karusek! — powtérzyla Anielka.

Przybiegla karbowa.

— To kréliki, panienko!... cicho!... cichol... Nie boli paniusci¢ gléwerika?...
Anielka patrzac blyszczacymi oczyma w twarz karbowej rzekla z uSmiechem:

— Nie zartujciel... Przeciez tu byt Karusek w tej chwili... lizal mnie nawet po reku...
patrzcie jeszcze wilgotna...

I zblizyta do oczu swojg szczuply, rozpalong raczyng.

Kobieta pokiwala glows.

— Czekaj, paniuficiu, przyrzadze ci lekarstwa. Zaraz zle odejdzie.

Ledwie znikla w sieni, Anielka zapomniata o niej i znowu wpadla w goraczkowe
marzenie. Teraz juz nie przedstawial si¢ jej zaden przedmiot wyrainy, tylko jakie$ pole
réwne, gladkie i nieskoriczenie dlugie. Ciagnelo si¢ ono za podworze, za blota, za lasy na
widnokregu i siggalo gdzie$ az za krawedZ nieba. Gdy Anielka na réwninie tej polozyla
reke, reka sunela sie tak lekko, ze pobiegla za podwoérze, za blota, za lasy i gdzie$ miedzy
gwiazdami utoneta.

Potem znowu widziata jakie$ $ciany gtadkie i nieskoriczenie wysokie, ale wéwczas
zrobilo si¢ jej tak cigiko, jakby na nig zwalil Bég ziemie, storice i wszystkie gwiazdy
firmamentu. Pod tym niezmiernym uciskiem dusza dziewczynki kurczyla si¢, malala, za-
nurzala si¢ w jakich$ gestych i zbitych przestrzeniach i nikla, nikla, nie mogac nawet
przypomnie¢ sobie, gdzie zaczal si¢ poczatek jej istnienia.

O!
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Nagle w przestworzach tych uczuta jaki$ ruch. Zdawalo sig, ze tuz obok niej drgnat
niezmiernej wielkoéci przedmiot i sunie si¢ od wschodu ku zachodowi storica ogarniajac
caly widnokrag. Otworzyla oczy i zobaczyla, ze karbowa odsuwa jej wlasng reke i ktadzie
jej kawatek chleba pod pache.

Wlozywszy chleb i nakrywszy dziewczynke zniszczong kotdra karbowa zapytata:

— Cotz, nie lepiej ci, paniunciu?

Anielka chciala odpowiedzieé, ze jest jej zupelnie dobrze, lecz zamiast tego wyszeptala
kilka niewyraznych diwickéw.

Woéwczas karbowa zapalita gromnice, nakapata wosku w garnuszek z woda, a pdzniej
kazata to wypi¢ Anielce. Chora machinalnie potkneta wode dziwigc si¢ jej metalicznemu
smakowi.

— Nie lepiej ci, paniuticiu?...

— Ochl...

Karbowa postanowila uciec si¢ do najsilniejszego $rodka. Ujawszy w obie rece swoj
fartuch, zwinela na nim trzy faldy, méwigc powoli i z przerwami:

Miata $wigta Otalia trzy corki:
Jedna przedta...
Druga motala...
A trzecia urok...
Swiqtym paiskim odczyniata.

Przy ostatnich stowach rozwingta z szelestem fartuch przed oczyma Anielki.
— Nie lepiej ci, paniuiciu?...

— Czy ciocia jest jeszcze?... — spytala chora.

Karbowa po raz drugi poczeta zwijaé faldy na fartuchu:

Miala $wigta Otalia trzy corki:
Jedna przedta...
Druga motala...

ROZDZIAL SZESNASTY. POMOC NADCHODZI

Karbowy szedt na potudnie od chaty myslac, ze zboze w tym roku obrodzi w stome, ale
nie wyda ziarna, gdy wtem doleciat go z lasu szczegdlny toskot. Co$ tetnilo, toczyto sie
i kolysato, to znowu milklo, a czasami parskalo.

Chlop stangl, obrécit si¢ w strong lasu i przystonil oczy reka. W dali zobaczyt dwie
pary tbéw korskich i $wiecacy kapelusz umieszczony gdzie§ bardzo wysoko, a nad nim
jeszcze wyzej bialy bat.

Poszperawszy we wspomnieniach poczat domysla¢ sie, ze musi to by¢ karyta. Wha-
$ciwie byt to odkryty powdz szeroki, gleboki i bardzo wykwintny.

Na szczuplej i nieréwnej grobelce ekwipaz zwolnit biegu i poczat si¢ mocno chwial.
Karbowy przypatrzyt mu si¢ lepiej i otworzyt usta. Na kozle siedziat lokaj i furman, ubrani
z paniska, w tabaczkowej liberii ze zlocistymi guzami. Przed nimi bieglo cztery pigkne
konie w 1$nigcej uprzezy, a na koricu, za kofimi, i shuzba, wida¢ bylo pod parasolkg dame
srednich lat, gleboko osadzona w powozie.

W pewnej odleglosci za ekwipazem toczyla si¢ wygodna bryczka, w ktérej siedziat
tylko furman.

Karbowy przetarl oczy, sadzac, ze zaczyna mu si¢ mieszaé w glowie. Jak $wiat $wiatem,
nic podobnego nie widziano na tej grobelce.

»Czyiby jasnie pan z ja$nie panig przyjezdzali po dzieci? — myslal. — Co prawda,
pana nie wida¢, ale skadby znowu pani miata dzi$ karetg, kiedy niedawno wyjechala stad
2 Zydem?

A moze janie pan zostal w lesie, aby porachowad, ile mu Zajac sosen wyciaf?...”

Tymczasem powdz stanath.

— Tee! Gapiu!... — zawolano z kozta

— Niby ja?... — spytal karbowy zdejmujac kapelusz.
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— Juidi, ze ty, kiedy méwig do ciebie. A nie ma do was lepszej drogi?...

— Skadby zad!...
— Ale tu powdz moze si¢ wywrdcié...
— Motze i moze... — odpart chlop nie wiedzac, co gada.

— To bydle! — mruknat ubrany z pariska, a potem znowu wrzeszczat:

— Jakze, wigc jasnie pani musi i$¢ do folwarku piechota?

— Musi chyba, ze tak...

— Krzysztofie! ja wysiadg... — odezwala si¢ dama.

Pan zeskoczyt z kozta i otworzywszy drzwiczki pomégt pani wysig$¢ z powozu. Potem
cofngt si¢ na bok, a poniewaz droga byta petna wybojéw i kijéw, idac za pania podpierat
jej tokie¢ trzema palcami i méwil:

— Jasnie pani pozwoli na prawo... Jaénie pani raczy stapi¢ na t¢ kepe... Panie Piotrze,
zaczekasz, dopdki ja$nie pani nie przejdzie. Potem z wolna zajedziesz na podworze... Jasnie
pani pozwoli teraz na t¢ strong, tu juz jest Sciezka...

Karbowy slyszac gadaning tego pana przypuszczal, ze wielka dama musi by¢ $lepa
i drogi nie widzi. Potem zastanawial si¢, czy wobec tej procesji nie wypada mu ukleknaé
na grobli...

Pani tymczasem zblizyta si¢ do niego i spytata:

— Drzieci s3?

— Ha?

— Jadnie pani pyta sie: czy dzieci sa? — powtdrzyl pan ukazujac mu nieznacznie tega
pic$¢ w popielatej rekawiczee.

— Niby naszych dziedzicéw dzieci? — rzekt chlop. — Juici sg.

— Zdrowe? — spytata pani.

— Panienka to musi weale niezdrowa. Wcigz lezy...

— Czy byl tu kto?

— Byta jakasi¢ ciotka...

— Nie wiesz, czy méwita co dzieciom o matce?...

— Moéwila, ze matka, niby nasza dziedziczka, pojechata do Warszawy.

— Al... T nic wigcej?...

— Jeszcze, ie si¢ kazata klaniaé i ze niedtugo zabierze ich od tela...

—AlL.

Pani poszia dalej ku folwarkowi, a pan za nig — wcigz mamroczac. Dama byla w czar-
nej, powldczystej sukni i aksamitnej narzutce. Gdy suknig uniosta, karbowy zobaczyt
rurkowang spddnice, bialg jak $nieg.

»Moze to taka koszula u niej?...” — pomyslal, nie rozumiejac powodu, dla ktérego
wielkie damy mialyby nosi¢ wiecej spédnic niz jedna.

Nad zadumanym karbowym parsknat kon licowy. Chlop cofnat si¢ i poczat z wolna
i§¢ za powozem.

»To ci muszg by¢ paristwo, kiedy jezdzg lustrzang karyrg! — myslal chiop. — Jak si¢
to jucha blyszezy! Przejrzeé by sic moina w tym dziwowisku...”

I poczat si¢ przegladal, ale to, co zobaczyl, wprawito go w ostateczne zdumienie. Tylna
$ciana powozu tworzyla wkle$nicta powierzchni¢ walcows. Skutkiem tego chlop widziat
w niej wszystko szerokie, male i do géry nogami przewrdcone. Nad spiczastym niebem
lezala droga, w glebi waska, blizej rozszerzajaca si¢ nagle. On sam miat glowe jak dynie,
umieszczong ponizej ndg krétkich jak palce przy grabiach. Gdy reke w strone powozu
wyciagnal, ta rosta mu jak ciasto na drozdzach i calg jego figure zastonita.

»Nieczysty interes!” — myslal karbowy przeczuwajac nieszczeécie. Byt to czlowiek,
ktéry ledwie raz na kilka lat opuszczal swoje pustkowie i réwnie rzadko widywal karety,
jak malo znal prawa optyki.

Tymczasem dama weszla do chaty, a jej kamerdyner zatrzymal si¢ na progu. Wlasnie
karbowa poczela trzeci raz zamawia¢ choroby Anielki, kiedy szelest powltdczystej sukni
odwroécil jej uwage od chorej. Obejrzala sie i struchlata zobaczywszy obca dame, od ktdrej
az pachla ja$niepaniskosé.

Pani nie uwazajac na zdziwienie karbowej zblizyla si¢ do Anielki i z wyrazem niekla-
manego wspdlczucia na twarzy, przystojnej jeszcze, cho¢ nieco zwigdlej, ujela dziecko za
reke.
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— Anielciul... — rzekla glosem fagodnym.

Drziewczynka, jak sprezyna rzucona, usiadta na 16zku i blednymi oczyma przypatry-
wala si¢ damie. Skupiata rozpierzchniete wspomnienia, lecz osoby tej poznaé nie mogta.
Nie dziwila si¢ przecie, moze biorac nieznajoma dame za jedno ze swych goraczkowych
przewidzen.

— Anielciu! — powtérzyla dama.

Drziewczynka u$miechnela sie, ale milczata.

— Ma goraczke... gada od rzeczy... —- szepnela karbowa.

Dama spostrzeglszy w garnuszku wodg, umoczyla w niej batystows chusteczke i na-
tarfa czofo i skronie Anielki. Potem zlozyla platek w kilkoro i okryta wierzch glowy
chorej.

Pod wplywem chlodu dziecko oprzytomnialo nieco i pocz¢to méwid:

— Czy pani jest babcia nasza, czy druga ciocia? Czy pani od mamy przychodzi?...

Dama drgneta.

— Przyjechalam zabra¢ was. Czy pojedziesz ze mna?...

— A gdzie to?... Do mamy?... Czy moze juz do naszego domu?... Tak bym chciata
by¢ w ogrodzie... Taki chiéd...

— Czego ty placzesz, dziecino? — pytata dama, pochylajac si¢ nad nig. Wtem cof-
nela si¢. Zalecial ja goraczkowy oddech dziecka. Ale gdy spojrzata na twarz Anielki,
biata, chorobliwym rumiericem oblang, na jej oczy wielkie, dobre i smutne, gdy pomy-
slala o niezmiernym nieszczedciu dziecka bez winy, odwrécita glowe — nie mogac lez
powstrzymac.

Po chwili Anielka przymknela powieki. Zdawalo sig, ze wysilona rozmows, drzemie.
Pani po raz drugi mazang chustka owingla jej gléwke, a potem wyszla do sieni.

— Kirzysztofie — rzekta do onego, co byt z pafiska ubrany — jedz natychmiast do
domu bryczka.

— Stucham jaénie pani.

— Kaz w salonie od ogrodu ustawi¢ na $rodku 16zko... Poszlij po doktora do mia-
steczka i telegrafuj do Warszawy po drugiego. Rzadca da ci adres.

Kamerdyner uklonit si¢, ale stal, jakby pragnac zrobi¢ swoja uwagg.

— Chcesz co powiedzieé:...

— Sadz¢ — odpadt z deklamacjg — ze ja$nie pani nie moze tu zosta¢ bez ushugi.

— Kiedyz my zaraz wszyscy stad wyjezdzamy, byle tylko chora uspokoita si¢ troche.

— Jadnie pani nie wypada jezdzi¢ z chorymi. To rzecz doktoréw i zakonnic.

Dama zarumienila si¢ i zawahala, jakby uznajac bieglo$¢ Krzysztofa w sprawach tego
rodzaju. Z drugiej przecie strony nie podobaly si¢ jej te uwagi, wicc odparta sucho:

— Réb, co kaig!...

— Skoro jaénie pani kaze, jadg; ale za nic nie odpowiadam! — odezwal si¢ Krzysztof
z zimnym uklonem.

— Zresztag — dodal — musze¢ pozwoli¢ koniom, aby wytchnely.

Pani wrécila do Anielki rozmyslajac nad niestosownoscia obstugiwania chorych. Po-
tem usiadla przy tapczanie i z rzewnym uczuciem wpatrywata si¢ w oblicze dziecka.

»Jak ona podobna do niego! — méwila sobie. — Te same usta... Ta krew... Biedny
czowiek! musz¢ mu wynagrodzi¢ wszystko, co dzi$ cierpi...”

I w wyobrazni swej zobaczyla pickna postaé ojca Anielki. Teraz juz nie wahala si¢
obstugiwaé chorej. To przeciez jego dziecko, to dla niego!...

Stangret przymocowawszy lejce do kozla zstapit uroczyscie z wyzyn powozu na fol-
warczny padét placzu i — po stangrecku zatozyt rece na brzuchu. Podszedt do niego pan
Krzysztof gladzacy tadnymi palcami angielskie faworyty.

— To ci dziedzictwo! — rzekt stangret pogardliwie, wyrzucajac glowa w kierunku
odrapanej chaty.

Pan Krzysztof podni6st brwi z politowaniem i patrzac na liberyjny guzik swego to-
warzysza z kozla odpart:

— Los rozmaicie czfowiekiem rzuca. Jestem tu jak w jakim Himalaju!

— Musi si¢ panu Krzysztofowi diablo przykrzy¢ po Warszawie?...

Pan Krzysztof machnat reka.
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— Po Paryzu, Wiedniu i tam dalej!... Ale c6z. Jeden z moich pryncypaléw moze by¢é
w Afryce, to ja moge by¢ tutaj...

Chwila milczenia.

— Ma tez nasza pani za kim si¢ rozbijaé, ale za takim dziedzicem! — rzekl furman
wskazujac broda na obore.

Krzysztof odparl po namysle:

— Jest on, co prawda, w zlych interesach... nol... Ale nazwisko, stosunki, szyk...

— Moie?

— To pan z panéw!... Ksigiece znalezienie si¢... Gdyby nie wzglad na niego, rzucitbym
ten obowigzek. Ale przy nim cztowiek odzyje... Inne stanowisko, inne uwazaniel... A i wy
bedziecie odtad nosili na guzikach prawdziwy herb, nie jakiego$ tam lwa z pochodnig. To
blazeristwol...

— Ol... — wtracil stangret.

— Bal... — zakoriczyt pan Krzysztof.

— No, ale do widzenia! Jad¢ urzadzi¢ dom na przyjecie dzieci i rozesta¢ ludzi po
doktoréw.

To méwigc dotknal dwoma palcami brzegu okraglego kapelusza.

— Adieu! — rzekt stangret, z szacunkiem klaniajac si¢ starszemu koledze.

Pan Krzysztof pelnym godnosci krokiem zblizyt si¢ pod chate, poczal powoli naciggaé
zdjete przed chwilg rekawiczki i krzyknal na furmana z bryczka:

— Dawajl...

Bryczka zajechala z wielkim trajkotem.

— Rwij! cho¢by konie mialy pas¢, a przez groblg ostroznie.

— A jak naprawdg padna? — spytat frant furman.

— Kiedy ja méwig, ze moga szkapy pasé, to juz musze w tym mie¢ swoje powody —
odpart pan Krzysztof dumnie.

Trzymajac noge na stopniu zapigl rekawiczke, potem ugiat paltota, siadl, poprawit si¢
i gleboko odetchnal.

Stojacy przed oborg karbowy zdjat oberwany kapelusz.

— Szczesliwej drogi wielmoznemu panu! — odezwat sic.

Podobato si¢ to Krzysztofowi. Rzekt przyjacielsko: — A! — siegnat do kieszeni i rzu-
cajac chiopu ztotdwke mowit:

— Dobrze pilnowale$ dzieci, méj przyjacielu, jeste$my ci za to wdzigezni. Pilnuj réw-
nie dobrze gospodarstwa, postaramy si¢, azeby$ byt wynagrodzony.

Poszol!...

Bryczka ruszyla zostawiajac chlopa zgietego we dwoje.

— A to ci pafistwo!... — mruczal karbowy, ktérego pierwszy raz w zyciu spotkat tak
hojny datek.

Zobaczywszy z daleka powdz i konie Jézio zapomnial o rybach, swoim sitku i —
popedzil na folwark. Byt pewny, ze oboje rodzice przyjechali, nade wszystko jednak chcial
zapozna( si¢ blizej z powozem.

Wpadt na podworze, obdarty i zaczerwieniony, i — nie pytajac nikogo o pozwolenie
— poczal wdrapywa¢ si¢ na koziol.

— A co to, maly?... — krzyknat stangret.

— Ja cheg si¢ przejechaé — odpowiedzial Jozio chwytajac za lejce.

Zaczepione konie ruszyly. Ledwie je wstrzymal stangret; Jézio wpadt w gniew.

— Ja chee jechadl... Ja chee jechadl... — powtarzal.

Na ten hatas dama, ktéra juz zapytywata karbowe o Jézia, wyszta przed dom. Chlopiec
biegl naprzeciw niej wolajac:

— Dlaczego on nie jedzie, kiedy ja mu kazg?...

Nagle stanat i zmieszal si¢ — zobaczywszy osobe¢ nieznana. Na pani jednak hardy
chlopiec, ktéry pomimo nedzy dziwil si¢, ze nie spelniajg jego rozkazéw, zrobit wrazenie

przyjemne.
»stny ojciec!” — pomyslala dama i zblizywszy si¢, czule catowala dziecko.
— Gdzie mama?... — spytal onie$mielony Jézio.

— Mamy nie ma.
— Czy i tatki nie ma?
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— Nie ma, ale wkrétce zobaczysz si¢ z nim.

— A pani?

— Ja?...— odparta dama z u$miechem i zaklopotaniem. — Ja jestem wasza... krewna.

I znowu ucalowata go.

Joziowi podobat si¢ ekwipaz, stangret w liberii i elegancki ubiér pani. Witat jg jak
dobrg znajoma, z niewidzianym u niego zapalem.

— Pani jest nasza krewna? — pytal. — To bardzo dobrze. Pani pewnie ciocia?...
U nas byla tu inna ciocia, ale ja przywiézt chlop i ja jej nie cheg... Pani jest ciocia —
prawda?...

— Nazywaj mnie czasem mama... mama chrzestna... — odparta dama ledwie mogac
ukry¢ wzruszenie.

— Mama?... Dobrzel... Pani bedzie drugg mama... Czy moina si¢ przejechaé?

— Piotrze — rzekla pani do stangreta — przewieZ panicza.

Jozio wnet znalazt si¢ obok stangreta na kozle i dotykajac rekoma lejcdéw objezdzal
w kolo podworze. Wyobrazal sobie, ze sam powozi, i byt zupelnie kontent.

Dama patrzyta na niego z duma i zadowoleniem. Byla szcz¢$liwa myélac, ze w jej
gniezdzie zamieszka odtad mlode lwigtko.

Zimne oklady o tyle ulzyly Anielce, ze mozna bylo wytlomaczy¢ jej, iz zaraz stad
wyjada. Wiadomo$¢ t¢ przyjela obojetnie i pozwolita si¢ ubrad.

Dama z pewnym rodzajem wstydu i zalu przypatrywata si¢ jej garderobie, w czeSci
sktadajacej si¢ z bielizny zle upranej, w cz¢éci — z tachmanéw.

Gdy dzieci byly juz gotowe do podrézy, bo Jézio nic nie potrzebowal zmieniaé w swej
odziezy, pani zawiadomita karbows, ze musi z nimi jechaé.

— Przebierz si¢ wige predko, moja kobiecino, jezeli masz w co, bo czasu tracié¢ nie
mozemy — zakonczyla pani.

Przerazona karbowa wybiegla szuka¢ meza. Stal on pod chatg i ciagle przypatrywal
sie powozowi.

— Slyszysz, a dy¢ mi ja$nie pani jechad kazg!... — zawolala z placzem.

— Gdzie?

— A bo ja wiem gdzie?... Z dzie¢mi, i tyle... O, nieszczgdcie ty mojel...

Dama ustyszawszy lament karbowej wyszla przed sien, aby uspokoi¢ nieboge. Karbowy
chwycit ja za nogi i poczat prosié.

— O, ja$nie pani, zmiluj si¢ nade mng i zostawcie mi kobiete. Ja tu i dnia jednego
bez niej nie wytrzymam, a nie dopiero — zeby ona w takg straszng drogg jechala!...

Pani zdziwila sie.

— O jakiej drodze méwisz, cztowieku? — spytata. — Mieszkam o mile stad, w Wol-
ce... Jak tylko panienka przyjdzie do sil, odeszlg ci Zong, ale teraz musi by¢ kto$ znajomy
przy chorym dziecku.

— We Wolce?... to tam niby w palacu?... — spytat chlop.

— Tak, w palacu.

— No — ale jakze ja tu sam zostang?... Niech si¢ jasnie pani zlitujg...

Dama wydobyta portmonetg.

— Masz tu, czlowieku, pi¢é rubli. Zonie dam, dwadzieécia... dam i wiccej wreszcie,
byle troskliwie obstugiwala panienke... Dziecku w obcym miejscu bedzie przykro bez
znajomych... A jak pan przyjedzie, kaze wam tu lepsze budynki postawi¢, da wam wicksza
pensja i juz bedziecie mieli utrzymanie do konca zycia.

Karbowy spogladal to na pig¢ rubli, to na dame i stuchal. W koncu rzekt do swej
kobiety:

— No, ubieraj sie, Jagnal... Czy nie slyszysz co ci jasnie pani gada?

Samej karbowej 6w patac w Wolce i obietnice wydaly si¢ tak wspaniale, ze wnet
pobiegta do izby, przewrécita do gory nogami skrzynia i w kilka minut wyszta ubrana jak
na odpust. Nie zapomniala wlozy¢ na szyje paciorkéw i wzigé w rece trzewikow.

— Dlaczego ich na nogi nie ktadziesz? — spytata pani.

— Juzci prawda! — szepngla karbowa i ozdobita wielkimi trzewikami swoje czerwone
nogi.
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Powdz zajechal przed sien. Karbowa wzicla Anielke w objecia jak male dziecko i ulo-
zyla ja w rogu siedzenia, sama zajmujac miejsce na przodzie. Obok Anielki usiadla dama,
a Jézio juz byt na kozle.

Powdz ruszyt noga za noga.

— Badz zdréw, méj cztowieku! — rzekla pani do karbowego, ktéry wygladat jak
skazaniec.

Karbowa nie pozegnala si¢ nawet z mezem. On w cigzkim klopocie zapomnial o tej
formalnosci, ona za$ myslata o tym tylko — ze jedzie czterokonng kareta. Zhardziala ko-
biecina na dobre i cho¢by jej maz kazat wraca¢ do domu, cho¢by ja mial zbi¢ za powrotem,
nie porzucitaby juz swego siedzenia.

Ale chlopu nie przyszto do glowy sprzeciwiaé si¢ rozkazowi jasnie pani, cho¢ okrutnie
bolalo go serce. Szed! wige biedak o kilkanascie krokéw za powozem, patrzyt w zong jak
w tecze i na migi pokazywal jej, ze bardzo cierpi. Rozkladal i zalamywal rece, $ciskal
piesci, a w konicu zaczat targaé diugie wlosy.

— O, daj mi ta spokdj... — wybuchneta zniecierpliwiona kobieta.

— Co to znaczy?... — spytala ja pani, zdziwiona niespodzianym wykrzyknikiem.

— Abo idzie za karytq jak cielg za krowg i drze si¢ za leb... Glupi czy co?...

Pani odwréciwszy si¢ do karbowego zobaczyla jaka$ czastke jego pantomin.

— No, mdj czlowieku — rzekla — jezeli masz tak rozpaczaé po zonie, to juz lepiej
nie czekajac na nig przyjdz sam do Wélki...

— A kiej przyjé¢, jasnie pani?... — spytal.

— Kiedy zechcesz.

Pozwolenie to tak dalece uspokoito chlopa, ze tylko pogrozil zonie pigscia i zawrécit
do chaty. Teraz karbowa mogla juz bez przeszkody stuzy¢ chorej.

Jechali wolno. Owiana $wiezym powietrzem, Anielka oprzytomniata nieco, poczeta
oglada¢ si¢ i rozmysla¢. Kto jest ta dobra pani?... Dokad jada? A moze w nowym miejscu
czeka na nig mama, ktéra chce im zrobi¢ niespodzianke?...

Patrzyla na schylong trzcing i réwny, szeroki plat bagien upstrzonych k¢pami.

Gdy wijechali w las, przystuchiwala si¢ jego jednostajnemu szumowi. Potem zdawato
si¢ jej, ze drzewa wyciagaja do niej konary i co$ szepczg. Lecz nim zdazyta uchwycié
pierwsza sylabe tej mowy, powdz mingt drzewo.

— Co one chcg powiedzied:...

Natgzala stuch. Juz, juz co$ rozumie. Jest to jaka$ tajemnica, ani smutna, ani wesola,
tylko rozlegla, wazna, ktérg caly las powtarza, lecz ktérej ona dowiedzie si¢ nie moze.

Ciggly, powolny ruch i zmiana widokéw poplatanych, nieokrelonych poczely drazni¢
Anielke. Przymkneta oczy, ale wtedy zdawalo jej si¢, ze powoz nagle staje. Spojrzala —
znowu jada i tylko ktos spoza konaréw zaglada do niej ciekawie. Kto to?... Co to?... Jakie$
mnodstwo widziadel niemajacych ksztaltéw ani barwy, cichych, rojacych sic.

Podréz ciagneta si¢ bez korica. Mingli las. Jakiez to niebo ogromne i glebokie, a ona
lezy nad tym bezmiarem, nieprzywigzana do niczego. Ogarnela ja obawa przestrzeni.
Zdawalo jej si¢, ze spadnie gdzie$, to znowu, ze pustka jest jakim$ zbitym materialem,
ktéry ja przyttacza.

Anielka jekneta.

— Co tobie, moje dziecko? — zapytala dama.

— Boje si¢... Ja spadne tam! — méwila wskazujac reka na sklepienie niebieskie. —
O, trzymajcie mnie!

Pani kazata podnie$¢ bude nad powozem, i to uspokoito nieco Anielke. Lecz zaledwie
przejechali pargset krokéw, dziewczynka zaczela plakad i prosi¢:

— O, zostawcie mnie tutajl... Poldzcie mnie na polu, niech ja juz umre... Tak wszyst-
ko we mnie drzy... tak si¢ strasznie hu$tam... Nie wiem, co mi jest, nie wiem, gdzie mnie
wieziecie... Przecie ja nikomu nic ztego nie zrobifam... za céz mnie tak mecza?... O, ma-
mo!... mamol....

Do dworu bylo juz niedaleko. Zawotano ludzi i przeniesiono Anielke na rekach. Jézio
i karbowa plakali, dama byla bardzo niespokojna.
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ROZDZIAL SIEDEMNASTY. POD TROSKLIWA OPIEKA

W obszernym pokoju na fotelu skérg obitym siedzi pan Dragonowicz, powiatowy lekarz,
a obok na taburecie pani Wichrzycka, poufna tej damy, ktéra zabrala do siebie Anielke
i Jozia.

Doktér Dragonowicz jest niski, dobrze zakonserwowany i dokladnie ogolony staru-
szek, w dlugim, szaraczkowym surducie.

Pani Wichrzycka jest osobg poboznie szczupla, nosi suknia czarng, wlosy gladko ucze-
sane i wat¢ w uszach.

Rozmawiajg pélglosem.

— Takze byt sens sprowadzaé takiego miokosa z Warszawy, jak gdyby u nas brakowato
zarozumialcéw! — moéwi gniewnie doktdr pocierajac krétka reka szpakowate whosy. —
Nic to, panie, nie poradzi, chorg zgubi, a policzy sobie z par¢set rubli...

— Céz robi¢, panie konsyliarzu, kiedy si¢ uparla?... Ona dalaby i pare tysigcy ru-
bli, byle tylko maty wyleczy¢. Ma pieniadze, wigc dogadza fantazjom — odparfa pani
Wichrzycka.

— Ja jej wyraznie méwitam — ciagneta dalej — ze jezeli pan konsyliarz nie pomoze,
to nikt nie pomotze, bo przecie pamigtam, jak mnie pan dobrodziej na to nieszczgsliwe
ucho trafnie leczyl. Ale c6z — uparla sie!...

— Czy ja mam, panie konsyliarzu, bra¢ dalej te pigutki?

— Trzeba! trzeba! — mrukngt doktér. — Od czasu, jak kolej zaprowadzili, wszystkim
si¢ przewrécito w glowach z tg Warszawg. Suknie, panie, z Warszawy, cukry z Warszawy,
medycy z Warszawy, a ty, biedaku miejscowy, idz w kat!...

Skrzypnely drzwi i wszed!t przez nie miody szatyn niewielkiego wzrostu. Czarno ubra-
na pani zerwala si¢ z taburetu ukladajac bladg twarz do wdzigcznego u$miechu.

— Jakie pan konsyliarz znalazt naszg chora? — spytata. — Biedny aniotek!... Wi-
dzialam w zyciu moim tysigce chorych, ale zaden jeszcze nie zrobil na mnie tak bolesnego
wrazenia...

Mtody doktér przerwal potok wynurzen.

— Wlasnie naradzimy si¢ z szanownym kolega nad stanem chorej — rzekt i uklonit
sic wdziecznej damie, ktéra usmiechnela si¢ jeszcze pigkniej i — ujawszy faldy sukni
w obie rece, zrobila pensjonarski dyg.

— Chcialam sig jeszcze zapyta¢ pana konsyliarza, co zyczy sobie na $niadanie?... Moze
by¢ poledwica, dréb, wedliny, jaja... wino, porter...

— Cokolwiek, prosz¢ pani! — odpart mlody doktér i uklonit si¢ po raz drugi, ale tak
stanowczo, ze dama uznata juz za niezbedne wyjs¢ z pokoju.

— Pan dobrodziej przybywa z Warszawy? — spytal Dragonowicz splétlszy palce rak
i patrzac przez ramie na szatyna. — Czy i tam panuje susza jak u nas?...

Wywzajemniajac si¢ szatyn spojrzal z gory na staruszka i niedbale rzucit si¢ na drugi
fotel.

— U nas po suszy trafiaja si¢ niekiedy deszcze — odparl. — A jakze szanowny kolega
wezoraj znalazt chorg?

Owe: ,jakie” — stropilo Dragonowicza.

— Jak zwykle przy poczatkach zapalenia ptuc — odpart niech¢tnie. — Gorgczka,
dreszcze, jezyk oblozony, puls predki... Innych objawéw...

— A co kolega ordynowal, jezeli wolno spytaé?...

Dragonowiczowi coraz mniej podobat si¢ egzamin.

— Ordynowatem to, co zwykle w podobnych wypadkach — odburknat. — Na nie-
szezgscie, opiekunka chorej nie pozwala stawia¢ cigtych baniek...

— I stusznie! — wtracit szatyn pélglosem.

— He¢? — spytal Dragonowicz.

— Chora jest anemiczna; krew musimy bardzo szanowac...

— Wigc pan dobrodziej nawet przy zapaleniu ptuc nie stawiasz baniek?... — zawotat
Dragonowicz. — A to co$ nowego slysze!

I poczal si¢ $miaé zacierajac rece.

— Tu nie ma zapalenia pluc...

— Jak to nie ma?... A co méwi lewe phuco...
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— Lewe nic nie méwi. Prawe jest cokolwiek zajgte...

— Jak to prawe?... — krzyknat Dragonowicz. — Ja méwig, ze lewel...

— A mnie auskultacja méwi, ze prawe...

— W jaki sposéb pan uwazasz prawe pluco? Czy to, ktére u chorego lezy po prawej
stronie, czy to, ktére lekarz znajduje naprzeciw swojej prawej reki?

— Naturalnie, ze u chorego prawe pluco lezy po stronie prawej.

Dragonowicz tak si¢ zaperzyl, ze na chwil¢ oniemial. Opanowal jednak wzruszenie
i zaczagl méwié ciszej, silgc si¢ na ironi.

— Dobrze!... prawel... dobrze... niech i tak bedzie... A jakze wedle swojej nomen-
klatury nazwiesz pan chorobeg?

— Malaria! — odpart szatyn krétko, juz nie patrzac na Dragonowicza.

— Ma-la-ria?... — powtdrzyl po sylabie stary doktor wstajac z fotelu. — Wiem,
jest to, panie, choroba warszawska, wynalazku wielkiego Baranowskiego czy wielkiego
Chalubinskiego, co to lecza chorych mlekiem i $wiezym powietrzem... Znam tych pandw!
Postalem ja raz pacjenta z palpitacjami, a oni powiedzieli, Ze to katar zotadka, wynaleziony
takze przez nich. Cha! chal... katar zoladka... Szkoda, ze mu nie zapisali tabaki, azeby si¢
wykichall...

Teraz szatyn zerwal si¢ z fotelu.

— Pozwél sobie powiedzie¢, szanowny kolego — rzekt rozdrazniony — ze jedna
diagnoza tych panéw wiccej znaczy w $wiecie lekarskim anizeli wszystkie autorytety pa-
canowskie... Co za$ do kataru zoladka...

Ale Dragonowicz juz nie stuchal. Chwycit czapke z biurka, wloiyt ja jeszcze w pokoju
na glowe i wyszedt trzaskajac drzwiami. W kredensie nazwal mlodego szatyna elegantem
i zazadat koni. Na szczedcie dla cierpiacej ludzkosci, schwycila go pani Wichrzycka i w celu
utagodzenia zaprowadzila do dwu chorych parobkéw, ktérym zapisal po dwie sazniste
recepty i po pét kopy cietych baniek na chlopa.

Tymczasem miody doktdr, zmeczony podréig z Warszawy, siadl glebiej w fotelu
i oparlszy glowe na r¢ku poczat obmyslad sposéb leczenia chore;.

— Mamy goraczke, lekkie zajecie ptuc i mézgu i upadek sit. Pacjentka mieszka-
ta w okolicy bagnistej... Zadawa¢ musimy przede wszystkim chinine, ktéra, naturalnie,
bedzie falszowana... Stare wino... Czy aby majg stare wino?... Moze arszenik?... Da¢ spo-
kojl... Jak tu parno w pokoju... Acidum carbolicum cristalisatum?... Na nic... Goraczka...
Acidum salicilicum? Do czego?...

Tak nurzajac si¢ w odmgtach farmakopei, mlody lekarz szukat coraz to nowych érod-
kéw. Juz... juz chwytal jaki$ oryginalny, a catkiem skuteczny sposéb leczenia. Juz go-
raczke zmniejszyl, sily wzmocnit, rozdraznienie uspokoil...

Wtem zasnat twardo.

Z tej komnaty wysokie podwoje, ozdobione ztoceniami, prowadzily do sali, w ktérej
lezata Anielka.

Cze$¢ mebli wyniesiono stad, resztg ustawiano wzdtuz $cian i zastoni¢to pokrowcami.
Okna byly otwarte, zaluzje zamkniete. Panowal mrok.

Na érodku stato wielkie rzezbione 16zko z czarnego d¢bu, a na nim — Anielka, cata
w bieli. Pilnowala jej karbowa.

Biedna kobiecina sama siebie poznaé nie mogla. Czym ona jest? gdzie ona jest? Wiel-
ko$¢ sali, mrok i mnéstwo nieznanych sprz¢téw przestraszyly ja. Przypomnialy sig jej le-
gendy o zakletej krélewnie i innych rzeczach, ktére w opowiadaniu sg bardzo ciekawe, ale
przy zetknigciu si¢ z nimi napedzaja duzo klopotéw i trwogi. Czarne t6zko wyglada jak
katafalk, sprzety w pokrowcach jak umarli w catunach, fortepian jak trumna, do ktorej
wnet karbowe wlozg. A tu nawet, o Jezu! i ucieka nie moina, bo podloga $liska jak 16d
i nim Zajacowa krok zrobi, juz ja zlapia, naturalnie ci, ktérzy fapaé zechcs.

Anielka po wigkszej czgéci lezata spokojnie z zamknietymi oczyma, odurzona. Po
wielkich wstrza$nieniach opanowala ja teraz senno$¢ i apatia. Gorgczkowe obrazy pierz-
chly, gwattownie wybuchajace uczucia przygasly. Jezeli méwita, to powoli, cicho, ury-
wanymi zdaniami.

Gdy wiatr powiat od ogrodu, sala napelniala si¢ wonia kwiatéw, $wiegotaniem ptakéw,
a niekiedy — dalekimi odglosami wesolej rozmowy ludzi zdrowych. Zwykle jednak przez

BOLESELAW PRUS Aniclka 78



waskie otwory zaluzji wida¢ tylko bylo mnogie cienie chwiejacych si¢ lisci, ktére wydawaly
szelest jak woda strumienia predko uciekajacego po kamykach. Istny obraz wiecznoéci!

Czasami znowu stawat kto za oknem i zapuszczal ciekawy wzrok do wytwornej $wig-
tyni nieszcze$cia. Na widok tych figur tajemniczych, ktére ukazywaly si¢ i znikaly bez
szelestu, karbowej przechodzilo przez glowe, ze moze to $mier¢ do nich zaglada badajac,
CZy juz czas?...

— Pi¢... — szepngla Anielka.

Karbowa zerwata si¢ z fotelu i przylozyla chorej do ust jaka$ miksture stodkg i chlo-
dzaca.

— Czy to juz wieczor?

— Nie, paniuriciu, jeszcze nie wolali na potudnie.

Milczenie.

— Co to tak plynie za oknem?

— To drzewa, paniuniciu, w ogrodzie szelepig.

— Al... Jak tam musi by¢ fadnie... A mnie tak nudno, ja taka chora...

— Niech si¢ panienka nie boi, bedzie zdrowa! Juz byt tu drugi doktér, pono z War-
szawy. Obejrzal panienke (az koszulg, para, odpinal!) i mnie si¢ o wszystko wypytywal.
Jakem mu za$ wzigla gada¢ (jeszczem niejedno, Boze odpusé! zelgata), to ai ci sig za glowe
chwycit i poszedt radzi¢ z tamtym.

Ho! ho! oni dopiero co$ uradza. Wykrzykiwaly przecie tak, ze myslalam: czy si¢ nie
bija?...

Gorzej z moim Kubg... Co on se ta chiop robi na folwarku?... — dokoriczyla karbowa
mysélac o mezu.

Anielka splotla chude raczki i przymkneta powieki oddychajac szybko i krétko. Kar-
bowa umilkta i poczeta dopasowywaé sie do mickkiego fotelu, na ktérym zadng miarg
siedzie¢ nie umiata. Co siedzie na brzegu, to si¢ zsuwa. Rak na porgczach oprze¢ nie $mie.
Posuna¢ si¢ glebiej nie wypada, bo jeszcze, czego Boze bron! rozwalitaby si¢ na nim jak
na t6zku...

Gdyby jej dali prosty stolek, zaraz by oprzytomniala, a z tym wygodnym siedzeniem
tylko zgryzota kobiecie. Jeszcze jeden dzient taki, a wymknie si¢ przez okno i ucieknie na
koniec $wiata.

Za ogrodem rozlegt si¢ powolny turkot bryczki po bitej drodze i — cigzki step koni.

— Kto$ jedziel...

Orzezwilo to karbowe, ze w swojej klopotliwej ciemnicy slyszy przynajmniej jakies
odglosy, ktére przypominajq jej, iz poza obrgbem palacu istnieje $wiat, a na nim folwark,
za ktérym tak tesknita.

Turkot ucichnath.

»T0 do nas przyjechali! — pomyslata karbowa. Lecz kto przyjechal? — odgadnaé nie
mogla.

W tym samym czasie pani Wichrzycka wracajaca z oficyny do palacu zobaczyla przed
bramg wielkg bryczke, konie spasione jak gatki, a na kozle woznicg ubranego po chlopsku,
lecz wygolonego po ksiezowsku. Z bryczki tej wysiadta jaka$ jejmos¢ i bardzo rezolutnie
szla ku drzwiom palacu.

Byta to ciocia Andzia, ktéra poznawszy w Wichrzyckiej osobg swojej kondycji zwrécita
si¢ przede wszystkim do niej z rekomendacjg i pytaniami.

— Jestem Anna Stokowska — moéwila predko. — Dowiedzialam sie, ze tu sg dzieci
pana Jana: Anielka i Jézio. To moi siostrzenicy.

— Al... — szepnela pani Wichrzycka robigc dyg z pochyleniem glowy na bok.

— Wilaénie jechalam na folwark, aby dzieci przewiez¢ do siebie, ale spotkatam w dro-
dze tamtejszego karbowego, ktéry mi powiedzial, ze one s tutaj. Niech sobie pani wy-
obrazi, ze czlowiek ten z calym dobytkiem folwarcznym — jedzie do parstwa.

— Wiem... jego zona pilnuje chora Anielci¢ — przerwala Wichrzycka — bardzo
ordynaryjna kobieta, ktéra gdyby nie opér pani baronowe;...

»Baronowa?” — pomyslala ciotka, a potem rzekla gloéno:

— Chcialabym widzie¢ si¢ z panig baronows. Podzigkuje jej za opieke nad dzie¢mi
i zabiore do siebie.
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Pani Wichrzycka pokrecita troche glows, ale nie odpowiedziala nic. Wprowadzita
ciotke do pokoju, sama za$ poszla uprzedzi¢ baronowe o zamiarach przyjezdne;.

Ciotka Andzia usiadla na aksamitnej kanapie i usilowata zabi¢ czas przypatrujac si¢
cackom na stolikach albo obrazom, miedzy ktérymi byt portret mezczyzny w mundurze
intendenckim.

»2Bogata bo bogata — myslata. — To on byl baronem... Ale czego ona chee od dzie-
ci?... Kto ja o nich zawiadomil?... Ha! wida¢ milosierna kobieta...”

Wtem cicho otworzyly si¢ drzwi i do salonu weszta wlascicielka palacu. Mogla mie¢
okoto lat czterdziestu, byla dobrego wzrostu, $niada, z czarnymi, bardzo Zzywymi oczyma.
Rysy jej grube i namigtne zachowaly jednak i dzi$ slady pigknosci.

»Zydoéwka?..” — przemknglo przez glowe cioci Andzi. Podniosta si¢ jednak szybko
z kanapy i zlozyla wchodzacej gleboki ukton.

Baronowa serdecznie $cisnela ja za reke.

— Pani jest ciotkg Anielci i Jézia? — spytala.

— Tak — odparta przybyta.

— Sigdzmy, proszg... Pani jest bliskg krewna biednej?...

Ciocia Andzia nagle posmutniala.

— Podobno w ostatnich czasach — méwila baronowa — ona mieszkala w domu
pani... Tam takze...

Biedne dzieci...

— Whasnie cheg pani podzigkowaé za jej zacng opieke...

— O, to byt méj obowigzek — przerwala baronowa predko.

— Przyjechalam tez, aby dzieci zabraé... Bo ja w tych dniach — méwita ciotka z od-
cieniem zaklopotania — otrzymalam miejsce u jednego zacnego kanonika...

Baronowa poruszyta si¢ na kanapie.

— Ale ze to czlowiek dostatni i bardzo dobry, wigc pozwolit mi sprowadzi¢ dzieci do
siebie. Wyplacil mi nawet pensjg za kwartal, aby im kupi¢, co potrzeba...

— Nie wydaje mi si¢ to miejsce stosownym dla dzieci, nawet tymczasowo — rzekla
baronowa.

— Przysigglam Meci, ze ich, biedakéw, nie opuszcz¢ — przerwala predko ciocia —
i dotrzymam stowa. Majatku nie mam juz od dawna, ale praca moja wystarczy nam,
a poczciwy kanonik...

— Pani zdaje si¢ nie wiedzie¢ o tym, ze mnie pan Jan upowaznil do przewiezienia
dzieci tutaj. Przeczyta pani list. Zreszta on sam za par¢ dni przyjedzie...

Ale chocby nawet pan Jan nie nadal mi tych praw, to jeszcze nie moglaby pani tak
predko zabraé dzieci, bo Anielka jest bardzo chora...

Ciotka spuscita glowe.

— Mamy tu dwu lekarzy — méwita baronowa — w razie potrzeby mozemy mieé ich
wiccej, choéby najznakomitszych w kraju. Anielka znajdzie wszelkie wygody.

— Wiec ja— przerwala ciotka nie$mialo — mam juz opuscié chore dziecko siostry?...

— Alez nie!... — pochwycita baronowa wyciagajac reke do ciotki. — Ja whadnie licze
na to, ze pani u nas jaki$ czas zabawi.

A widzgc wahanie si¢ ciotki poczela nalegad.

— Bardzo panig prosz¢!l... W domu moim panuje staropolska goscinno$é, tym bar-
dziej dla oséb... zyczliwych... Znajdzie tu pani oddzielny apartament dla siebie... Bedzie
pani czuwaé nad Anielcig...

Ciotka byta zaklopotana.

— Doprawdy, ze cho¢ mi zal odméwi¢, nie $miem jednak naduzywaé uprzejmosci
pani...

— Niech pani dom ten uwaza za wlasny, a mnie za... za szczerg przyjacidtke. Zreszta
pani wie, ze nie ma w kraju dwéch rodzin, ktére by nie byly spowinowacone ze sobg. My
wszyscy jeste$my krewni...

Ciotka, zdziwiona i wzruszona — ulegla. Napisala do kanonika proszac go o urlop na
par¢ dni, a nastgpie udala si¢ do pokoju Anielki.

Karbowa poznawszy ciotk¢ Andzi¢ zawolala: ,,00!...” i rzucila si¢ jej do kolan. Anielka
popatrzylta na nig, usmiechnela si¢ smutno i znowu przymkngta oczy.

— Jakze si¢ masz, Anielciu? — spytala jg ciotka.

R
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Drziewczynka milczata.

— Niczego! — odparta za nig karbowa. — Sa tu przecie dwa doktory. A jak jesé
daja!... byle czlek przetknat... Ino, ze jest ciemno i nie ma na czym siedzieé, wigc kuczy
si¢ noma. Ja juz nawet zapomnialam w tej ciemnicy, jak $wiat wyglada. A jeszcze mi
mego zal...

— Totez jedzcie sobie, moja Zajacowa, a ja teraz przy Anielci posiedzg. Spotkatam
w drodze waszego meza. Jedzie tu z calym gospodarstwem...

— Tego ja nie wiem, ale zdaje si¢, ze jego tylko co nie widaé. Wyjdicie na podworze,
a pewnie si¢ z nim spotkacie...

Kobieta wyszla $lizgajac si¢ na posadzce i ledwie trafita do sieni.

— To ci palac, o Jezu! i za tydzieri by go nie obszed! i po wszystkich katach... —
szeptala.

Gdy zostaly obie z ciotka, Anielka otworzyta oczy.

— Ciociu, ja chee usigéé.

Ciotka uniosta jg i oparfa na poduszkach, a widzac, ze mimo to dziewczynka siedzie¢
nie moze, objela ja wpdl i reke jej polozyta na swojej szyi.

— Zeby ciocia wiedziata, jaka ja chora...

— To przejdzie, moje dziecko. Jutro juz ci bedzie lepiej, jak tylko lekarstwa zaczng
dziataé.

— Tak?... — spytala dziewczynka calujac ja. — A ja myslatam, ze juz umre...

Ciotka oburzyla sic.

— Fil moje dziecko... Kt6z znowu méwi takie rzeczy?... Przeciez niejeden choruje...
Ja sama ile razy!...

— Tak mi tu bylo smutno... Nikogo przy mnie nie ma... Ani mamy... O, zeby si¢
cho¢ mama nie dowiedziata o tym!...

Ale i ta kr6tka rozmowa wysilita j3. Dziewczynka polozyta si¢, oblana zimnym potem.

— Ja pewnie umre... o Bozel...

— Dajze pokdj, Anielciu, nie rai mi serca... — przerwala ciotka.

— Kiedy ja si¢ nie bojg, tylko... Ja nie wiem, jak si¢ to umiera, i dlatego... tak mi
smutno...

Skrzypnely drzwi i na posadzke upadla szeroka smuga $wiatta. Weszta pani baronowa
trzymajgc Jozia za reke.

— Patrz, Anielciu! — krzyknat chlopiec — jak ja jestem ubrany... Mam buty i kurtke
aksamitng...

— Cicho, Jéziu! Jakze si¢ ma Anielcia? — spytala dama stajac nad tézkiem chorej.

Ciotka Andzia pokiwata glows.

— Jezdzitem dzi$ na koniu — méwit Jézio — chodzitem z Krzysztofem po ogrodzie...
Mama obiecata mi...

Anielka zerwala sie.

— Gdzie mama? — krzyknela szeroko otwierajac oczy.

Jézio umilk, pani baronowa cofnela si¢ od tozka.

— Gdzie jest mama?... — powtérzyla Anielka.

— Ja méwi¢ o naszej mamie chrzestnej — odpart Jézio wskazujac na baronowe.

Anielka upadla na 6iko i zakryta twarz r¢koma.

Scena ta zaklopotala ciotke Andzie, a jeszcze mocniej baronowe, ktéra zapytawszy,
czy chora nie z3da niczego — wnet opuscita salon.

Zajgc istotnie przyjechat niekutym wozem, zaprzegnigtym we dwa chude woly. Na
wozie umiescit skrzynig i przyodziewek, a z tytu przyczepit konia i krowe.

Osobliwy ten kram parobcy przywitali starodawnym: ,,Pochwalony!”, dworscy loka-
je serdecznymi $miechami, a karbowa okrzykiem radoéci. Z rozkrzyzowanymi r¢koma
wybiegta baba naprzeciw meza, ale Zajac przyjat ja cierpkim pytaniem:

— No... po chorobe ja si¢ tu przywlektem?...

— Oo0l... a toze$ si¢ przecie sam jasnie pani napraszal — odparta karbowa zdziwiona
krétka pamigcig meza.

— A cozem mial robié?...

Karbowa obrazita sie.
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— I, nie wydziwiaj, nie wydziwiaj!... Nie lepiej ci to posiedzie¢ kilo czasu migdzy
ludZmi, a nie samemu jak wilk pod lasem?

— A kroéliki noma przez ten czas diabli wezmg.

— Nic im nie bedzie.

— No, a co ja tu bede robil?

— Wypoczniesz se. Take$ zawsze zadal wypoczynku.

— Alel A gdzie ja tu stang?... Przecie nie pod brama, zeby si¢ te parchy lokaje ze
mnie na$miewaly.

Karbowa zlozyta rece po napoleonisku; pytanie to bylo najwazniejsze ze wszystkich.
Gdzie on stanie? Juzci chyba maz powinien by siedzie¢ przy zonie. A ze zona siedzi w pa-
tacu, wigc i on w palacu. Wigc i kon, krowa, dwa woly...

Nie rozwigzalaby tej zagadki karbowa, gdyby nie zjawil si¢ Szmul w biedce. Wychodzicy
z folwarku powitali go jak Mesjasza i prosili o rade. Zyd nic im nie odpowiedziat, tylko
u$miechnat sie.

Poszedt do patacu, a w kwadrans wéz odprowadzono do szopy, konia do stajni, by-
dlatka do obory i karbowego do oficyny.

Tam dano mu obiad i flaszke piwa. Chlop najadt si¢, pasa rozpuécil, gebe otart reka-
wem, a potem — siad} na tawie — i jak wezmie plaka¢l... Az si¢ szyby chwilami trzesly...

— Po cbzem ja tu nieszezgdliwy na t¢ pustynie przyjechal!... A bodaj mnie byta pier-
wej nagla $mier¢ spotkatal... ani tu pola, ani lasu, ani wody...

Nie powiedzial jednak: ani ludzi, poniewaz otaczato go kilkanascioro stuzby plci obo-
jej, ktérzy drwili z rozpaczy biedaka. Jemu tez bynajmniej nie o ludzi chodzilo, ale o te
bagna kochane, czarny las i obdarta chatupe.

Beczat i szlochat z pét godziny, az przyszta pani Wichrzycka i nawymyslata mu. Weedy
powlokt sie ku stajni i oborom obejrze¢ swéj dobytek i zaznajomié si¢ z parobkami.

Troche pogadal, potem legl na stomie. Ale spa¢ mu si¢ nie chciato, wigc poczat chodzi¢
z kata w kat, tesknié za robota, za zong i za folwarkiem.

W parg godzin obmierzta mu Wélka razem z palacem, picknymi budowlami i wielkim
ogrodem, tak ze rady sobie da¢ nie még}.

»Co tu za zycie? — méwit do siebie. — U nas to dopiero rajl...”

Wybral si¢ do karczmy i tam on, czlek od urodzenia trzezwy, pierwszy raz w Zyciu
poznal wielkg prawdg, ze czesto dolewany kieliszek jest pocieszycielem strapionych.

Gdy wrocit z szynku, nie t¢sknil juz do swego folwarku, bo mial umyst mocno zajety.

»Co prawda — myslal — to w tej Wolce wesoto. Patac jak kosciot, bu-
dynki porzadne, murowane. Jest browar, jest gorzelnia, mlyn — czlowieko-
wi nie zal na te rzeczy patrze¢. Na obiad dzwonig jak na sume, a ludzi tyle,
co na odpuscie. I jes¢ daja — az w gardlo nie wlezie”.

Szedt drogg i zdawalo mu sig, ze go co$ podrywa, tak mu bylo lekko, a w glowie mysli
skaczg coraz osobliwsze. Nie trzymaly si¢ one jedna drugiej, ale szly szparko jak wicher.
Jeszeze nigdy Zajac tyle nie wymyslil, cho¢ cate zycie mial ochote do myslenia. W koricu
rozebrala go taka rado$¢, ze az zaspiewal:

Oj! na zielonym kuble
Skikaja se wréble...

Dociagnal do obory i zwalit si¢ na kupg stomy. — ,Jakie tu spanie chrzescijariskie...”

We $nie zdawalo mu si¢, ze go kto$ targa za ramig.

— Kuba! Kubal... ocknijze sig...

— Bys ksy! ksy!... — odmruknat machinalnie Zajac.

— A toze$ ty pijany, bestyjo... Kubal...

— Daj mi spokdj... Nie widzisz, co robig? — odparl i przewrdcit si¢ twarza do slomy,
Wywijajac nogami.

Obudzi¢ go nie bylo moznosci. Spat az do wschodu storica.

W palacu, wieczorem, lekarze jeszcze raz zbadali chorg i w bocznym pokoju zlozyli
drugie konsylium.
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— Wiec pan dobrodziej ciggle twierdzisz, ze tu nie ma zapalenia pluc? — zaczal
Dragonowicz z protekcjonalnym u$miechem.

— I twierdze, i jestem przekonany, ze$ si¢ kolega uprzedzit — odpart szatyn ozigble.

Miara juz si¢ przepetnita. Dragonowicz zalozyl noge na noge, dlonie splott i topiac
krélewskie spojrzenie w obliczu mlodzika zapytat:

— Przepraszam... ile tez pan dobrodziej liczy sobie lat?

Milody szatyn powstal.

— Kochany kolego! — rzekt — mam tyle lat, ile potrzeba do stu obserwacji zapalenia
pluc...

Zerwal si¢ i Dragonowicz.

— Malo mnie pariskie obserwacje obchodza!— krzyknat wstrzasajac reka. — A gdzie
pan uniwersytet koficzyl...

Szatyn wiozyt rece w kieszen.

— Nie w Pacanowie, szanowny kolego!...

Czerwong twarz starego doktora oblal piekny karmazyn.

— Ja takze nie w Pacanowie! — wykrzyknal. — Ale poniewaz pan liczysz sobie tyle
lat zycia, ile ja praktyki i — poniewaz nie na jednej tawie nas... tego...

Tu wykonat reka kilka zamaszystych ruchéw z géry na dét.

— Wiec upraszam pana dobrodzieja, aby$ mnie tytulem kolegi nie honorowat...

Skoriczywszy Dragonowicz zostawil ostupialego doktora na $rodku pokoju, a sam
wyszedt, aby ochtongd.

Szatyn nie spat calg noc, ale natomiast duzo myslat o tym:

Czy postgpowanie kolegi Dragonowicza zastuguje na upomnienie ustne czy listowne,
czy tez na wniesienie skargi do najblizszego towarzystwa lekarskiego?

Czy raczej brutalne postgpowanie kolegi Dragonowicza nie wymaga satysfakeji z bro-
nig w reku? A w takim razie:

Czy w okolicy znajdzie si¢ dostateczna liczba sekundantéw?

Na drugi dzieni obaj przeciwnicy byli bladzi i jedli $niadanie bez apetytu. Kazdy znaj-
dowal si¢ pod wplywem bardzo energicznych i niezaleznie powzigtych postanowier, ktére
streszczaly si¢ w tym, ze Zaden nie mial z drugim rozmawia¢, jak najrzadziej na przeciw-
nika spoglada¢ — i jak najspieszniej koni zazadac.

Co tez obaj uczynili. Ale poniewaz pani baronowa wiccej ufata warszawiakowi niz
Dragonowiczowi, wyjechal wigc ten ostatni otrzymawszy sute honorarium.

W przedpokoju Dragonowicz znalazt kamerdynera Krzysztofa i zwyczajnego lokaja.
Pan Krzysztof kazal ubra¢ lokajowi pana doktora do podrézy, a pan doktér prosit pana
Krzysztofa, aby tenze powiedzial lekarzowi z Warszawy, ze jest chlystkiem.

Krzysztof zdumial sig.

— Pozwoli sobie pan doktér zrobi¢ uwage — rzekl— ze ja tamtego pana mam przy-
jemnoé¢ znad i ze...

— Céz to, byliscie w jednej restauracji? — spytal Dragonowicz z najwyzsza wécie-
kloscig.

Wygladato to na obelgg, ale pan Krzysztof nie stracit zimnej krwi.

— Ja w restauracjach nie przesiadywalem — odpart z godnoécia — a tamtego pana
spotykalem w takich towarzystwach, w jakich pan doktér — nie bywal...

To powiedziawszy odszed! bez pozegnania, a nastepnie o$wiadczyt pani baronowej, ze
stary doktdr jest zle wychowany, i ze on, pan Krzysztof, nie bedzie mu juz nigdy robit
honoréw albo prosi o dymisja.

Tym sposobem mlody lekarz stat si¢ panem placu i mégt leczy¢ chora bez przeszkod.

Zajal si¢ Anielkg energicznie. Cale godziny spgdzal przy jej 16zku, sam podawat lekar-
stwa, wino, dysponowal buliony, pukal, stuchal, mierzyl temperatur¢. Lecz gdy baronowa
pytala go, co sadzi o pacjentce, potrzasal glowa i odpowiadat stylem kwiecistym:

— Chora przechodzi przez waska kladke, z ktérej tatwo spasé i ktéra réwniez fatwo
moze si¢ ztamaé. Ale...

W tym miejscu schylit glowe i rozlozyt rece.

— Natura ma swoje érodki! — dokoriczyt.

— Wigc stan jest rozpaczliwy? — spytala niespokojnie baronowa.

— Do ostatniej chwili nie nalezy traci¢ nadziei...
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— Kiedy spodziewa si¢ doktér przesilenia?

— W malarii nie ma przesilenia. Jest tylko stopniowe zwolnienie rozwoju choroby
i upadku sil, no — a potem wyzdrowienie.

— Czy wypada przyspieszy¢ powrdt ojca chorej? — pytata dama.

— Nie zaszkodzi. Moze to nawet wywrze¢ pewien korzystny wplyw na system ner-
WOowy.

— A arendarz z ich majatku czy moze odwiedzi¢ chorg?... To dobry Zyd... On tak
pragnie zobaczy¢ j3...

— Owszem! — odpart doktr.

Na zasadzie tego ,owszem” Szmul uzyskat prawo odwiedzenia Anielki. Mial jg zo-
baczy¢ pierwszy raz od kilku tygodni. Uwiadomita go o tym pani Wichrzycka, ktérej
Szmul nie omieszkal spytaé:

— Z przeproszeniem pani... Czy od tej stabosci nie mozna si¢ zarazi¢?

— Skadze znowu?

— Bo, widzi pani, ja mam dzieci — i... w tych czasach bardzo wiele intereséw.

— A dajze mi Szmul spokdj! Sam Szmul chciale$ tam péjéé, a teraz boisz si¢?...

W arendarzu ocknal si¢ duch Machabeuszéw, plunal na r¢ke, przygladzit nig wlosy
i — nieco blady — poczgl przebiera¢ nogami jak ognisty rumak przed bitwg.

Juz mieli i8¢, gdy nagle pani Wichrzycka przypomniawszy sobie co$ wzicla z biurka
spory flakon i obficie oblala kapot¢ Szmula wodg koloriska.

— Czy to od zarazy? — spytal krecac nosem.

— Od zarazy.

Wyszli. W sieni spotkat ich kamerdyner Krzysztof, ktéry obejrzat arendarza od stép
do gléw i zapytal:

— Céz, pan Szmul dzi§ uperfumowany?...

— To tak pani Wichrzycka... — odpart Szmul.

W dalszych pokojach zetkngli sig z lokajem, ktéry ze $miechem zawolal:

— A to dopiero zalatuje od Szmula...

Zyd zmieszat sie.

Potem spotkat ich mlody doktér i ten znowu poczat uwaznie przypatrywaé si¢ aren-
darzowi, ktéry pachniat jak ekstrakt wody koloriskiej.

W koricu nawineta si¢ karbowa.

— O la Boga, Szmulu! — zawolala — a dy¢ was tak czué jak samg jaénie pania...

Arendarza pot oblal. Nie myélal on juz o Anielce, ani o zarazliwoéci choroby, ale
o tym, azeby ukry¢ swoja haribe. Zdawalo mu si¢ bowiem, ze mila won, jaka dokota
rozlewal, jest wystepkiem ciezszym anizeli kradziez i oszustwo, za ktére takze wytykaja
cztowieka palcami.

Gdy znalazl si¢ w salonie, gdzie lezata chora, on, taki zwykle sprytny, stracil wszelka
wladze nad sobg i pragnat ukry¢ si¢ cho¢ w mysiej jamie.

— Przyprowadzilam pannie Anieli Szmula — rzekla Wichrzycka.

Drziewczynka u$miechneta sie.

— Gdzie jest Szmul? — zapytata.

— Ja tu jestem — odpart chowajac si¢ za Wichrzycka.

— Aha! Jak si¢ macie, Szmulu?... Nie przywiezlicie mi ani razu listu od mamy... Ja
nie wiem nawet, gdzie jest mama i co si¢ z nig dzieje.

W tej chwili ciotka Andzia zacz¢ta dawaé jakie$ znaki Szmulowi. Anielka spostrzeglta
to i zlgkta sig.

— Szmulu! — zawolala — gdzie jest moja mama?... Co mu tak ciocia pokazuje
rekami?...

— Jaénie pani zdrowa jest! — odezwat si¢ Zyd zmienionym glosem.

Anielka wpadlta w rozdraznienie.

— Dlaczego Szmul taki niespokojny?... Chodzcie no do mnie, Szmulu! przysuricie
sie...

— Idicie, Szmulu! — rzekta pani Wichrzycka.

— Chodicie tu, Szmulu! — méwila ciotka.

Ale Szmul ani myslal zblizy¢ si¢ do l6zka.
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— Czy wy boicie si¢ mnie? — pytala Anielka. — Czy ja taka chora, ze juz do mnie
przyj$¢ blizej nie mozna?...

— Przepraszam bardzo — wyjakat Zyd. — Ja nie dlatego, ze panienka chora, nie
cheg i8¢, ale dlatego, ze ja... troszke $mierdze...

Ja tu potem wstapie — rzekt i predko wybiegt z pokoju.

Wichrzycka ze $miechem powiedziala, jako Szmul wstydzi si¢ tego, ze zostal uperfu-
mowany, a ciotka Andzia potakiwala jej. Lecz Anielki nie mozna bylo uspokoié. Od tej
chwili méwita weiaz, ze jest $miertelnie chora i Ze mama musi by¢ takze chora.

— Ja juz pewnie umre, ciociu — szeptala z bolesng rezygnacja. — Niech ciocia modli
si¢ za mnie... Moze by ksiedza sprowadzic?...

Ciotka byla w rozpaczy.

— Co ty méwisz o $mierci, dziecino kochana?... Co si¢ tobie przywiduje?... Przeciez
tu jest doktér, ktéry cie co dzien bada, a jednak nic podobnego nie przypuszcza...

Anielka przez chwile milczala, a potem znowu szepneta:

— Zawsze niech mi ciocia ksiedza poprosi.

Pani Anna byla kobietg pobozng i wierzyta w natchnienia.

— Ha, moje dziecko — rzekla — jezeli chcesz, to ci poprosz¢ ksiedza. Wiadomo,
ze nieraz Cialo i Krew Pafiska predzej ludziom zdrowie przywracaly anizeli wszystkie
lekarstwa.

A w duchu dodata:

»1 juici lepiej jest umrze¢ z Bogiem, jezeli juz tak ma by¢!”

Gdy zawiadomiono panig baronowe, ze chora chce ksi¢dza, dama bardzo przestraszyla
si¢. Dostala bicia serca, wystala dwie depesze do pana Jana, azeby nie zwidczyt z powrotem,
i poczeta wypytywaé doktora, czy tak straszna ceremonia nie pogorszy choroby dziecka.

— L. nie! — odparl. — Podobny akt moze nawet zbawiennie oddzialywaé na jej
system nerwowy, jezeli chora sama sobie zyczy.

— A jakiz jest stan jej? Czy rzeczywiscie rozpaczliwy?...

Doktér wysoko podnidst brwi.

— Prosz¢ pani, natura ma $rodki, jakich my nie domyslamy si¢ nawet!

Baronowa wniosta z tych wyrazéw, ze nie ma juz zadnej nadziei, wyslala do pana Jana
trzecig depesze i zamknela si¢ w swym pokoju.

W patacu i na folwarku poczeto méwi¢, ze z Anielkg jest Zle.

W nocy wystano najpigkniejszy ekwipaz na stacja drogi zelaznej naprzeciw pana Jana.
Okolo dziesiatej rano przyjechal proboszcz.

Zawiadomiono Anielke i ubrano ja w nows bielizne. Dziewczynka z zajeciem przypa-
trywala si¢ swemu kaftanikowi haftowanemu, stuzbie chodzacej na palcach, fzom ciotki
i przerazeniu karbowej. Szczegélng jaka$ przyjemnos¢ sprawiala jej mysl o tym, ze wszy-
scy tak dzi$ biegaja okolo niej, ze ona bedzie si¢ spowiadaé i ze umrze, jakby jaka osoba
dorosta!

Ciotka Andzia dostrzegla, ze Anielka jest spokojniejsza i weale nie majaczy.

Doniosla jej wigc, ze lada chwila przyjedzie ojciec.

— Tak... A to dobrze! — odparta Anielka.

Przed spowiedzig lekarz zbadal jeszcze raz chorg, zmierzyl temperature i zamyslit sic.
Nastepnie kazal jej podawaé jak najcz¢sciej stare wino, zamkngé¢ zaluzje, gdyz Anielke
blask razil, i — poszed! na wie$ odwiedzi¢ kilku pacjentéw. Ciocia Andzia przysuncta
fotel do t6zka i oparla dziewczynke na poduszkach w postawie siedzacej.

— Wie ciocia, ze dzisiejszej nocy $nito mi si¢ niebo. Widziatam tam wiele wysp jakby
ze zlota, na morzu zielonozlotym, ale to tak wydawalo si¢ tylko — z daleka. Z bliska
niebo wygladalo jak ziemia. Sg tam drzewa, trawniki, kwiaty, tych samych koloréw co
i u nas, tylko jeszcze pickniejszych. Po jednym ogrodzie chodzita mama, a przed nig biegt
Karusek... Jacy byli $liczni oboje!... Wolatam na nich, ale nie slyszeli mnie.

Nareszcie obudzitam sig...

— Uspokdj si¢, moje dziecko, zméw paciorek... — prosila ciotka widzac, ze Anielke
zmeczylo to opowiadanie i ze rumiefice wystgpily jej na twarz.

W uchylonych drzwiach ukazal si¢ stary proboszcz w biatej komezce. Anielke nagly
strach ogarnat.
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— Czy to juz ksigdz przyszedt? — zawolata. — O, jakie si¢ bojg!... Dlaczego tu tak
ciemno?... Jak tu ciemnol...

— Oczy ci¢ bolaly i dlatego doktér kazal przymknad zaluzje — szeptata ciotka.

— Juz mnie nie bolg — przerwata Anielka. — Otwérzcie cho¢ jedno okno. Zdaje
mi sig, ze juz jestem na cmentarzu, w tej kaplicy, gdzie leza dziadek i babcia.

— Otworzcie okna!l — odezwal si¢ proboszcz siadajac przy chore;.

Skrzypnely zaluzje i jasny dziel wlat si¢ do ponurego salonu. Ciotka wyszla zakrywajac
oczy, ksigdz szeptat po facinie, a za oknem wtérowal mu szelest drzew i $wiergot ptakdw.

— Modl si¢, moje dziecko... — rzekt proboszcz.

— Jak tam fadnie!... — odezwala si¢ Anielka wskazujac na ogréd. — Boze mdj,
Bozel... czy ja kiedy zobacz¢ dom nasz... mam¢ mojg kochana?...

Potem zaczela bid si¢ w piersi i spojrzala na ksigdza czekajac jego pytas.

— Byla$, moje dziecko, u spowiedzi przed Wielkanocy?

— Tak.

— Dobrze, moje dziecko. Trzeba przynajmniej raz na rok spowiada¢ si¢. A na mszy
$wictej bywata$ kazdej niedzieli?

— Nie.

— Wiec zapewne modlita$ si¢ w domu?

— Nie zawsze — odparla Anielka spuszczajac oczy. — Czasami biegatam po ogrodzie
i bawitam si¢ z Karuskiem.

— Moina si¢ bawi¢ w $wieta, ale zawsze trzeba si¢ cho¢ troche pomodli¢. A paciorek
odmawiata$ co dzieni rano i wieczér?...

Anielka zamyslila si¢.

— Raz, wieczér, nie méwilam pacierza.

— Z jakiegoz to powodu?

— Siedzialam dlugo przy mamie i zasnetam na krzedle...

Potem dodala z drzeniem w glosie:

— Wtedy nam si¢ dom spalil... Moze to za moje grzechy? — spytala patrzac bojaz-
liwie na proboszcza.

Spowiednik zaklopotat sic.

— Nie jestem pewny, moje dziecko — rzekt — ale zdaje mi sie, ze nie... Stuchala$
tez rodzicéw, chetnie wypelniatas ich rozkazy?

— Nie — szepngla Anielka. — Ojciec nie kazal mi rozmawia¢ z Gajda, a ja rozma-
wialam...

— Trzeba, moje dziecko, zawsze spelnia¢ wolg rodzicéw, bo oni nic nie nakazuja bez
powodu. Po cbze$ rozmawiala z tym cztowiekiem?...

— Prositam go, zeby corki swej nie bil... Ona taka mata...

— Ach!... Moje dziecko... moje dziecko... To dobrze, ze$ prosila, ale rodzicéw zawsze
stuchad potrzeba... A nie wzywala$ kiedy imienia boskiego nadaremnie?...

— Tak.

— Doprawdy? — rzekt proboszcz. — I z jakiegoz to powodu, moje dziecko...

— Prositam Boga, azeby ojca do nas przystall... potem mame...

— Ahal... Moje dziecko...

Proboszcz dobyt fularowy chustkg i obtart nos.

— Czy nic juz nie pamigtasz, moje dziecko?...

— Nic...

— Bij si¢ w piersi, moje dziecko, i méw: ,,Boze, badZ mitosciw!...”. A za pokute zméw
jeden pacierz na intencja wszystkich grzesznikow.

Odméwitl nad nig modlitwe glosem zmienionym i predko wybiegt z salonu unikajac
spotkania z ludZmi.

Mtody doktér powracal whasnie ze wsi do patacu, gdy pedem przeleciala obok niego
kareta zaprz¢zona w cztery konie. Lekarza co$ tknglo i przy$pieszyt kroku.

,To ojciec chorej! — pomyélat. — Zeby cho¢ zaraz nie wpadt do niej, bo mi caly
robotg zepsuje”.
I poczal biegnaé¢ klusem.
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Ale kareta wyprzedzila go znakomicie. Ledwie stangla przed gankiem, wyskoczyt
z niej pan Jan, serdecznie powital gospodynia domu, ktéra wyszla na jego spotkanie,
i zazadal, aby go natychmiast zaprowadzono do cérki.

— W tej chwili ksigdz od niej wyszedt! — ostrzeglta go baronowa.

Pan Jan zatrzast sie.

— Prowadcie mnie do niej, niechze chociaz ja zastang przy zyciu... Na mojej drodze
staja wcigz trumny i groby!...

Ciotka Andzia po$pieszyta naprzdd; za nig pan Jan i baronowa weszli do salonu chorej.

— Jestem juz... jestem, moja dziecino!... — zawolal troskliwie ojciec biegnac do
tozka.

Anielka ucieszyla si¢, cho¢ nie tak gwaltownie, jak przewidywat lekarz.

— O, jak to dobrze, ze tatko juz przyjechal... Nam bylo Zle...

Pan Jan $ciskat jg i calowal.

— Wiem, ze bylo wam zle na tym przekletym folwarku, ktéry obecnie sprzedatem.
Ale zacna baronowa Weiss dowiedziawszy sie...

— Wiss?... — spytala Anielka szeroko otwierajac oczy. Przyszla jej na my$l mimo
woli podstuchana rozmowa ojca ze Szmulem.
— Tak, jeste$cie przeciez w domu pani Weiss... — odpart zdziwiony pan Jan.

Teraz Anielka zaczgla przypatrywad si¢ ojcu uwazniej — i przy kolnierzu czarnego
surduta dostrzegta dwie biale tasiemki.

— Co to?... zaloba?... — zapytala drigc. — Po kim tatko w zalobie?...
Nagle blysnela jej jakas mysl.
— Mama nie zyje!... — krzyknela zastaniajac r¢koma oczy i upadla na poduszki.

Ojciec pochylit si¢ nad nig.

— Anielciul... uspokéj si¢! — méwil. — Anielciul... Anie... O, Boze...

I uklakt przy téiku.

Drziecko lezalo blade, bez ruchu.

W tej chwili wbiegt do salonu doktér. Widzac, ze ciotka Andzia zanosi si¢ od placzu,
ze baronowa zdaje si¢ by¢ bliska zemdlenia, a pan Jan kleczy, odgadnat co$ niedobrego.
Zblizyt si¢ do Anielki, wzial ja za puls... Postuchat oddechu... Anielka juz nie oddychata.

Pan Jan ozenit si¢ z panig Weiss w karnawale — i juz podobno w wielkim poscie
zostal pod pantoflem drugiej matzonki swojej, osoby, jak si¢ nastgpnie okazato, bardzo
energicznej. Dala ona wladcy serca swego w zamian za pigkne nazwisko wszelkie wygody,
ale ograniczyla jego wydatki pozadomowe. Drzicki tajemnej interwencji Szmula pan Jan
prawie nie mégt dlugéw zaciagaé, a ze i sgsiedzi nie bardzo chetnie podejmowali go,
zasiedziat si¢ w domu zony i — poczat ty¢.

Jozia piesci macocha, lecz pomimo to ujeta wychowanie jego w pewne karby. Rosnie
wiec na przyzwoitego panicza.

Nareszcie Szmul otrzymawszy mlyn od pani Weiss weigz powigksza swoja fortung,
a karbowy Zajac dostal obowigzek w majatku pani Janowej.

Szkoda tylko, ze nieborak od owej znajomosci z karczma, zrobionej pod wplywem
tesknoty za pustym folwarkiem, zaglada dosy¢ czesto do kieliszka i jest zle traktowany
przez zong.
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